nPeAnoOr

3AKOH

O USMEHAMA U IONYHAMA 3AKOHA O O1Y3UMAKY
MMOBWUHE NPOUCTEKIIE U3 KPUBUYHOI OENA

YnaH 1.

Y 3akoHy O ogy3uMawy WMOBUHE NPOUCTEKNe W3 KPUBMYHOI Aena
(,Cnyx6eHnn rnacHuk PC”, 6poj 32/13), y unaHy 2. ctaB 1. nocne Ta4yke 1) gogaje ce
Tayka 1a) koja rnacwm:

,1a) Tewko ybucteo (4naH 114. Tay. 4) n 5) KpnBunyHor 3akoHuka);”
Mocne Tayke 3) gogaje ce Tayka 3a) koja rnacu:

»3a) MPOTUB UHTeNekTyanHe ceojuHe (4naH 199. ctas 3. n ynaH 201. cTtas 2.
KpuBu4yHor 3akoHuka);”

Y Taukm 4) peuu: ,unaH 205.” 3amemyjy ce peumma: unaH 204. ctas 4, YnaH
205.”, a nocne peun: ,unaH 208. ctaB 4” gopajy ce 3aneta u peun: unaH 208a cras
4",

Tauyka 5) mersa ce n rnacu:

,0) NPOTUB NpuBpeae (YnaH 223. ctas 3, YnaH 224. ctaB 2, 4naH 225. ctaB 3,
ynaH 226. ctaB 2, ynaH 227, ynaH 229. c1. 2. n 3, ynaH 230. ctaB 2, ynaH 231. cT. 2.
Jo 4, ynaH 233. ctaB 3, ynaH 234. ctaB 3, 4naH 234a ctaB 3, un. 235. go 237. un
ynaH 243. ctaB 4. KpyBMYHOT 3aKOHMKA);

CTtaB 2. MeHa ce 1 rnacu:

»3a KpMBMYHa gena 13 ynaHa 114. tad. 4) n 5), unaHa 134, unaHa 185. cT. 2.
n 3, ynaHa 199. ctaB 3, ynaHa 201. ctaB 2, ynaHa 205. ctaB 3, ynaHa 206. ctaB 2,
ynaHa 214. ctaB 4, ynaHa 217. ctaB 3, ynaHa 227, ynaHa 230. ctaB 2, ynaHa 231.
cT. 3. n 4, ynaHa 233. ctaB 3, 4ynaHa 234a ctaB 3, un. 235. go 237, unaHa 243. ctaB
4, ynaHa 348. ctaB 3, ynaHa 350. cT. 2. n 3, ynaHa 366. ctaB 5, ynaHa 367. cT. 1. oo
3. mnmcT. 5 16, ynana 368. ct. 1. po 3. u ctaB 5, ynana 372. ctaB 1, ynana 377,
ynaHa 378. cta 3, un. 388. go 390. n unana 393. KpmBMYHOr 3akoHuKa ogpenbe
OBOrl 3aKOHa NpUMeHYjy Ce ako UMOBMHCKA KOPUCT npubaBrbeHa KpUBUYHUM LESOM,
OLHOCHO BpefHOCT NpeaMeTa KPMBUYHOT Aena nperiasn U3HOC 04 MUIMOH U NeTCTo
Xurbaga guHapa.”.

YnaH 2.
Y 4ynany 3. Tayka 1) nocne peun: ,BpedHOCTU” OoAajy Ce 3aneTa U peun:
,YOENN y NpaBHOM nnuy”.
YnaH 3.

Y unaHny 4. nocne ctaea 2. jogaje ce HoBM cTaB 3. KOju rnacu:

»AKO ofy3nmare WUMOBMHE MPOUCTEKNe W3 KPUBUYHOI Oena Huje Mmoryhe,
ogysehe ce gpyra MMOBMHA KOja OAroBapa BpegHOCTU MMOBMHE MNPOUCTEKNE U3
KpuBmn4yHor gena.”.

Jocapgawmm ctaB 3. nocTaje cTaB 4.

YnaH 4.

Y unaHy 6. nocre ctaea 1. gofaje ce HOBM CTaB 2. Koju rnacu:



,Y OKBMpYy JeauHunue obpasyje ce KaHuenapuja 3a noepahaj nmoBuHe Koja
obpahyje npumrbeHe K nocrnaTte 3axTeBe y OKBUPY MehyHapoaHe capagwe, 3a
OTKpMBake W WNOEHTUPUKOBaAHE MMOBMHE MNPOUCTEKNE M3 KPUBMYHOr fena, ca
LUUIBEM HEHOT NPMBPEMEHOT UK TPajHOr Oay3nMarsa.”.

[ocagawmm ctaB 2. nocTtaje ctas 3.

YnaH 5.

Y unaHy 8. ctaB 1. peuu: .M ApxxaBHe ynpase” Gpuuly ce.

YnaH 6.

Y unany 9. ctaB 1. Tayka 1) nocne peyu: ,KPMBUYHOM MOCTYNKY” AoAajy ce
3aneta u peuyu: ,Kao0 U UMOBWHOM 4mje je pacrnonarawe OrpaHuMyeHo Yy cknagy ca
oanykama YjeouweHux Haumja v gpyrmx MehyHapoaHuX opraHuvsaumja uuvjy je
Penybnuka Cpbuja unaH;”.

Y Tadkm 5) nocne peun: ,nomohn” gogajy ce peuum: M ynpasiba UMOBUHOM
NPOUCTEKIOM N3 KPMBUYHOI Aefla 04y3eTOM Ha OCHOBY OAJSTyKe MHOCTPaHOr opraHa;”.
Ynan 7.

Y unaHny 13. peun: ,ap>xaBHu crnyxbennun” 6pully ce.

YnaH 8.

Mocne unaHa 16. gogaje ce ynaH 16a koju rnacu:

LHnaH 16a
.Kaga nonuuuja NogHoOCK jaBHOM TYXMOLY KPMBMYHY MpujaBy 3a KPUBUYHO
Aeno M3 4ynaHa 2. OBOr 3aKOHa [yXHa je fa JocTaBM W nogaTtke O MMOBUHU
OCYMHMYeHOr 1 Tpeher nuua Koju cy NpuKynbeHn y NpeancTpaxHoM MocTynky.”.
YnaH 9.

Y ynaHy 17. ctaB 2. nocrne peuu: ,Apuxogmma” gogajy ce 3aneta UM peud:
LHa4YMHy”.

Y craBy 3. nocne peuu: ,CTPydyHO nuue” godajy ce 3aneta n peuu:
,3arocrneHe y Op>KaBHOM OpraHy”.
Ynan 10.
Y unaHy 23. ctaB 1. pey: ,onacHocT” 3aMemyje ce pedjy: ,BepoBaTHoha”.
lMocne ctaBa 2. gogaje ce HOBM CTaB 3. KOjU rnacu:

~3axTeB M3 cTaBa 1. OBOr 4YnaHa gocTtaerba ce 6e3 ognarawa BRnacHUKY ca
noykom ga y poky oa 15 paHa Moxe cydy AOOCTaBMTU OArOBOP Ha 3axTeB ca
JoKasnma O HauMHy CTuuaka MMOBUHE.”.

Y pocapawkeM ctaBy 3. KOju NnocTaje cTaB 4. peuun: ,MCTpaXHU cyauvja,’
Gpuuy ce.

YnaH 11.

Y unaHy 24. ctaB 1. pey: ,0nacHOCT” 3aMemyje ce pevjy: ,BepoBaTHoha”.

YnaH 12.

YnaH 25. mera ce u rnacu:



SUnaH 25.

Cyn he oamax no npujemy oaroBopa BriaCHUKa Ha 3axTeB M3 YnaHa 23. cTaB
1. OBOr 3akoHa, OJHOCHO Kada MPOTEKHE POK Yy KOMe Ce OAroBop MOXe AaTtu, a
HajkacHuje y POKy of OcaM [aHa, pellerem oaflyyuTu O 3axTeBy 3a NpUBPEMEHO
oay3vMaHe UMOBMHE.

Cyn pewerweMm ofgpehyje npuBpemMeHoO oay3nMawe MWMOBUMHE ako Ccy
ncnykweHn cnegehum ycnosu:

1) nocToje OCHOBW CyMH-€ [a je (PU3MYKO WUNN MNPaBHO NMUE W3BPLUUIO
KPVMBUYHO [0 U3 YnaHa 2. OBOr 3aKOHa;

2) nocToje OCHOBM CyMH€ f[a je WMOBMHA BracHuMKa NpoucTekna u3
KPUBWMYHOT Aena;

3) BpPeaHOCT MMOBWHE M3 Tayke 2) OBOr CTaBa npenasy U3HOC O MUITNOH U
neTcTo Xxurbaga avHapa;

4) nocToje pasnosu Koju onpaeaajy notpeby 3a npuBpeMeHUM ogy3nMaH-em
(4naH 23. ctaB 1).

AKO HUCY MCMYHEHWN YCINOBM U3 CTaBa 2. OBOr YnaHa cyg he pelueweM 3axTes
jaBHOr Tyxunoua ogouTn.”.
Ynan 13.

Y unaHy 27. cTaB 2. peun: ,cTaB 2.” 3aMemyjy ce peyuma: ,cras 3.”.

Ynan 14.
Y unaHy 28. ctaB 1. peuu: ,ctaB 1.” 3amemyjy ce pednma: ,ctas 2.”.
Mocne ctaBa 1. godaje crtaB 2. Koju rnacu:

»AKO je y perncTpy npmepenHux cybjekaTta ynncaHa 3abenexba npuBpemeHor
oAys3Mmahsa, OpraH Koju BOAW perucTtap gyxaH je ga, y crnyyajy kaga je MOKpeHyT
nocTtynak nuksugaunje, obasectn [upekumjy O TOj YMHEHULM, KAao M a AOCTaBwu
nogartke o NMKBMOALNOHOM yNpaBHUKY.”.

YnaH 15.
Y unaHy 29. ctaB 1. pey: ,NpuroBop” 3amemsyje ce peujy:  xkanba”.

Y cTaBy 2. peu: ,ipuroBopa’ 3amemwyje ce pedjy: ,kanode”, a peun: ,ctas 1.”
3amembyjy ce pednma: ,cTas 2.”.

Y ctaBy 3. peu: ,npuroBop”’ 3amemyje ce peujy: ,kanby”, a peun: ,ctaB 1.”
3amMmembyjy ce pednma: ,cTaB 2.”.
Y crtaBy 4. pe4: ,NpuroBopy” 3amemwyje ce peudjy: xanbun”, a peuu:
,BaHMpeTpecHo Behe” 3ameryjy ce peumma: ,HaanexHu gpyrocrenenu cyq’.
YnaH 16.

Y unany 30. ctaB 1. ped: ,npuroBopy” 3ameryje ce peujy: kanbu”, a peuu:
,BaHMNpeTpecHo Behe” 3amekyjy ce peujy: ,cya’.

Y cTtaBy 2. pey: ,npuUroBop” 3amemyje ce pedjy: xanda”.

YnaH 17.

Y unaHy 31. ctaB 1. pey: ,npuroBopa” 3amemyje ce peujy: xanode”.



YnaH 18.

Y unaHy 32. ctaB 1. ped: pey: ,npUroBop” 3amemwyje ce pedjy: kanby”, a
peun: ,HebGnaroBpeMeH, HENOTNyH WNU U3jaBibEH” 3aMemwyjy Ce pednma:
,HebnaroBpemeHa, HenoTnyHa unu nsjaeroeHa”.

Y cTaBy 2. pey: ,npuUroBop” 3amemyje ce peudjy: okanby”, a pey: ,HeocHoBaH”
3aMemyje ce pedjy: ,HeocHoBaHa”.

Y craBy 3. pey: ,Npuroeop” 3amemyje ce pedjy: ,kanby”, y Ttadkm 1) peu:
,OMACHOCT” 3amMemyje ce peudjy: ,BepoBaTHoha”, a y Tayku 2) pey: ,0CHOBaHe”
3aMemyje ce pedjy: ,ocHoBa”.

Y ctaBy 4. peud: ,npuroBop” 3amemyje ce peudjy: ,»kanby”, a peun: ,ctas 1.”
3aMemyjy ce pednma: ,cTas 2.”.

Y ctaBy 5. pey: ,npuroBopy” 3ametryje ce pedjy: xanbu”.

YnaH 19.

YnaH 33. mera ce 1 rnacu:

SUnan 33.

AKO je y uctom npegmeTy peluere Beh jegaHnyT yKUHYTO, APYrocTeneHu cya
he y cegHnum Beha WMNW HAKOH OAPXaHor pouyvwTa OOHEeTU OoAdflyKy, ¢ TUM Aa
nobmjaHo pellewe He MOXe YKAHYTU U yNyTUTU Ha TMOHOBHO OANy4YMBaHe
npBocCTENEHOM cyay.”.

YnaH 20.

Y unaHy 34. ctaB 3. peuun: ,MOXe Mo Cnyx6eHOj OYXHOCTU UNM Ha 3axTeB
CTpaHaka npeucnutatn” 3ameryjy ce peumma: ,HajMawe jegHOM roauliHse Mo
cnyx6eHoj Oy)KHOCTM MpeucnuTyje”, a nocne peuun: ,cnyyvajesmma” gogaje ce peud:
,Moxe”.

Ynan 21.

Y unany 35. ctaB 1. peun: ,cyg he goHeTn” 3amemyjy ce pednma: ,doHehe
cyamja 3a npeTxogHu nocTynak, 04HOCHO npeacenHuK Beha nped kojum ce oapkasa
rmaBHKW npeTpec”.

Y craBy 5. nocne peun: ,3akoHa” Oogajy ce 3aneta M peun: ,Kao u
npeacraBHuk Qupekumje”.
YnaH 22.
Y unaHy 36. ctaB 1. peuu: ,3axTeBa cTpaHaka unun” Gpuily ce.
CrtaB 2. mema ce 1 rnacwm:

,» ApeKumrja He MoXe Ha OCHOBY MCTUX YMHEHMLIA NOOHETU HOBW npeanor.”.

YnaH 23.

Y unany 37. ctaB 3. peuu: ,MnaHa 33. cT. 4. 0o 6.” 3amemyjy ce peunma: ,un.
32.1n33..

YnaH 24.

Y unaHy 38. ctaB 1. peun: ,Tpy Meceua” 3amemyjy Ce pedmma: ,ect
meceun”.



Y ctaBy 3. peuu: ,6e3 HakHage unu y3 HakHagy Koja He ofroapa CTBapHO]
BpeAaHocTn” GpuLly ce.

YnaH 25.
Y unaHy 49. ctaB 4. MeHa ce U rnacu:
»,AKTOM MWHUCTpPA HagnexHor 3a npaBocyhe Onuwxke ce ypehyje HaumH
ynpasrbaka o4y3eToM UMOBUHOM 1 Bpahaha NpuBpeMEHO oay3eTe MMOBMKHE.”.
YnaH 26.

YnaH 50. mersa ce 1 rnacu:

LSUnan 50.

O ofyseToj MMOBWMHM CaudMtbaBa Ce 3anuUCHUK Y KOju Ce yHoce nogaum o
BNacHuKy (Mme u npesume, agpeca npebuenawmta mnm Gopasuwrta, JMBI, a 3a
npasHoO Nuue agpeca ceauwita, NNB n MaTtnyHKM 6poj), Nogaum O MMOBUHN N CTakby Y
KojeM je npeyseTa, nogauM O BPedHOCTU Koja ce oay3uma (4naH 44. crtaB 2),
HanoMeHa [da M Ce WMMOBMHA NPUBPEMEHO WNKU TpajHO oay3uma, Aa nu je
npuBpemMeHo ofyseTa WMMOBMHA OCTana KO BriacHuMKa WNW je nosepeHa ApYyromM
dunanykom nnmn npasHoM nuuy (4. 52. n 53) n gpyrn nogaum.

MuHuctap HagnexaH 3a npasocyhe nponucyje 6nuxy cagpXuHy U HaduH
cacTtaBrbara 3anncHuka n3 ctasa 1. 0BOr ynaHa, nocTynak 3a npoueHy BpeaHOCTH
ofy3eTe UMOBMHE U CapPXUHY U Ha4yuH Bohewa eBuAeHuMja O NocrioBMMa Koje y
cMmucny YnaHa 9. ctas 1. oBor 3akoHa obasrba [vpekuuja.

Mpunmkom Bohewa eBUAEHUMja y cknagy ca OBUM 3akoHoM, [dupekuuja je
Oy)XHa fa noctyna y cknagy ca nponucuma kKoju ypefyjy 3awTtuTy nojaTtaka o
nnM4YHOCTW.”.

YnaH 27.

Y unaHy 51. cT. 3. n 4. Memnsajy ce u rmace:

<MpeKunja CcHoOCM TPOLIKOBE 4yBaka, OJpXaBaka W  yhpaBibaksa
npuBpemMeHo OAy3eTOM WMMOBWMHOM O, AaHa CrnpoBofhena M3BpLUeHa peluera 13
ctaBa 1. oBor ynaHa.

MuHucTap HagnexaH 3a npaBocyhe Onwke nponucyje HadvH yTBphuBaha
TPOLUKOBA YyBaka, ogp>KaBara W ynpasrbaka NpMBpPEMEHO O4y3€TOM MMOBUHOM. .
YnaH 28.

Mocne unaHa 52. pogaje ce 4YnaH 52a Koju rnacu:

SUnaH 52a

AKO je npuMBpeMeHO oay3eTa HernoKpeTHa WMoBMHA [upekunja MOXe
3aKIby4MTUN YrOBOP O 3aKyny Te MMOBUHE.

YroBop u3 ctaBa 1. OBOr 4YnaHa 3akrbyyyje ce Mo TPXULIHUM YyCrioBuMa ca
Beh nocTojehum 3akynuuma.

Y cnyyajy oa Hema 3akynaua uM3 cTaBa 2. OBOr u4naHa, Oupekuuwja moxe
NOHYAY 3a u3aaBake Yy 3aKyn HEMOKPEeTHOCTU jaBHO OrfiacuTu, a yroBop o 3akyny he
O1TK 3aKbydeH ca HajborbUM noHyhayem.



Y cnyyajy packuga yrosopa O 3aKyny HerokpeTHOCTU of cTpaHe [upekumje,
obaBeluTere 0 packugy yrosopa [vpekuuja gocTaBrba ca 3axTeBOM Aa ce 3akynal
ncenu n npefa HenokpeTHOCT Aupekumjy y cTamwy Y KOjeM je NpuMrbeHa.

Y cnyyajy ga 3akynau, He noctynu no 3axrtesy [Oupekuuje us ctasa 4. oBor
ynaHa, ucerbewe 3akynua HenocpegHo cnposoau [upekuuwja, no notpebu, y3
acuCTeHUujy nonuumje, HajkacHuje y poKy o 72 4yaca Of 4aca AocTaBibakba
3axTeBa.

Ha 3axTeB Ap)aBHOr opraHa, OOHOCHO opraHa ayTOHOMHE MOoKpajuHe unu
jeonHuue nokanHe camoynpaee, AnpekTop Oupekuuje Moxe NpuUBPeMeHO Oay3eTy
HEemnoKpeTHy MMOBMHY gaTu Ha Kopuwhewe 6e3 HakHage, paau obasrbana
APYLUTBEHO KOPUCHMX NOCIOBA.

Ha npuxon ocTtBapeH no oCHOBY yroBopa u3 ctaBa 1. oBor unaHa [upekuuja
nnaha nopes y cknagy ca 3akOHOM Koju ypehyje nopes Ha goxoaak rpahaHa.”.
YnaH 29.

Y unaHy 56. ctaB 1. nocne peuu: ,MMOBUHY” [OAAjy Ce peyn: M xapTuje oA
BPeaHOCTKN”.
Mocne ctaBa 2. goaaje ce ctas 3. KOju rnacwu:

.,MvHuCTap HagexaH 3a npasocyfhe cBojuM akTom Grvxke ypehyje HauuH
npogaje nMoBMHe 13 ctaea 1. oBOr ynaHa.”.

YnaH 30.

Y unaHy 60. ctaB 1. nocne peun: ,MPodajoM MMOBMHE” 3aneTa U peun:
,yBehaHa 3a npoceudHy kamaTy no Buhemwy 3a ogrosapajyhu nepmoa” 6puLly ce.

YnaH 31.

YnaH 62. mewa ce 1 rnacu:

LSUnaH 62.

MmoBuHa n HoB4YaHa cpeacTea fobuvjeHa Npogajom MMOBMHE NOCTajy CBOjUHA
Penybnnke Cpbuje kaga ognyka O TpajHOM oOAy3uMaky WMOBMHE MOCTaHe
npaBHOCHaXHa.

TpajHo ogy3eTe geBuse U ePeKkTUBHM CTpaHM HoBay ynnahyjy ce n Boge Ha
nocebHom padyHy kog HapogHe 6aHke Cpbuje, a TpajHO oay3eTu guHapu ynnahyjy
Ce Ha padvyHe nponucaHe 3a ynnarty jaBHuUX Npuxoaa.

Ha ocHoBy oanyke MWHUCTapCTBa HaJSIEXHOr 3a HayKy, OLHOCHO KymnTypy,
TpajHO oays3eTe npeaMeTe 0Of WCTOpUWjcKke, YMETHUYKE W HayyHe BpeaHOCTU
Ivpekuuja yctyna 6e3 HakHage ycTaHoBaMa HaAexxHUM 3a YyBake TakBux Jobapa.

Ha TpajHO ogy3eTy NoKpeTHY MMOBUHY HE MpUMEHRYjY ce oapeabe LapuHCKor
3aKoHa Koje ce ogHoce Ha obaBese Ap>KaBHUX OpraHa y Be3u ca LapuvHCKOM pobom 1
NpeBO3HUM cpeacTBnma.

Opanyky 0 nocTynakwy ca TpajHO 0Ay3eTMM npeameTma u3 YnaHa 54. cr. 3. m
4. oBor 3akoHa goHocu Bnapga.

Ha TpajHO oay3eTy HEenoKpeTHy UMOBWHY Mpumewyjy ce oapeabe 3akoHa
Kojum ce ypehyje jaBHa cBojuHa. Bnaga moxe oopeduTn HameHy TpajHO odyseTte
NMOBMHE Y UMrby obaBrbara ApYLUTBEHO KOPUCHUX NOCIOoBa.

MmoBuHOM 13 cTaBa 6. oBOr uraHa ynpasrba [upekunja, oo oanyke Brnage o
pacnonarary TOM UMOBUHOM.”.



YnaH 32.
Y unaHy 63. nocrne ctasa 1. goaaje ce cTaB 2. KOju rnacu:
,Ccpeactea mM3 crasa 1. oBor unaHa y wusHocy of 30% kopucte ce 3a
huHaHCHpake coumjanHux n 3gpaBcTBeHUX noTpeba y cknaay ca oanykom Brnage.”.
YnaH 33.

MoasakoHCKM akTh mn3 un. 25. — 27. n ynaHa 29. oBor 3akoHa goHehe ce y
pOKy 04 TpY Mecela 04 AaHa CTynaka Ha cHary OBOr 3aKoHa.

YnaH 34.

MocTynum y Kojuma je 0O AaHa CTynawa Ha cHary OBOr 3akOHa W3jaBIbeH
NPUroBop, OOHOCHO HUje UCTeKao POK 3a U3jaBrbMBare MPUroBopa Ha pellere u3
ynaHa 25. 3akoHa O ofy3MMaky WMOBMHE MPOUCTEKNE M3 KPUBMYHOM Aena
(,Cnyx6eHun rnacHuk PC”, 6poj 32/13), okoHuahe ce y cknagy ca TUM 3aKOHOM.

YnaH 35.

OBaj 3aKkoH CcTyna Ha cHary OCMOr fdaHa of pAaHa objaBrbuBawa Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje”.



OBPA3NNOXEHE

. YCTABHUA OCHOB 3A JOHOLWEHE 3AKOHA

YcTaBHM OCHOB 3a AoHOLeHe 3akoHa O M3MeHama u gonyHama 3akoHa o
ogy3umary MMOBMHE MPOUCTEKNE U3 KPUBMYHON Aena caapXaH je y unaHy 97. Tau.
2. n 16. YcraBa Penybnuke Cpbuje, npema kome Penybnuka Cpbuje ypehyje u
o6e3behyje, uamehy octanor, noctynak npeg CyaoBuMa W OpYruM  Op>KaBHUM
opraHuma v opraHusauujy, HagnexHocT 1 pag penybnmyknux opraHa.

Il. PA3J1I03U 3A JOHOLWEHE 3AKOHA

3akoH O oay3nMaky MMOBMHE MPOMUCTEKNE M3 KpMBUYHOr Aena (y Aarbem
TekcTy: 3akoH) AoHeT je y anpuny 2013. rogmHe. Pa3nosun 3a goHowere 3akoHa O
n3meHama 1 gonyHama 3akoHa O Ofy3MMaky MMOBMHE M3 KpuBUYHOr gena (y
parbem TekcTy: [Npeanor 3akoHa) Mory ce CBpCTaTu y HeKonuko kaTteropwuja. lNMpeo,
3aKiby4eHO je [a je HeonxogHoO Aa ce Mpowuvpu npumeHa 3akoHa 3a jow Heka
KPMBMYHA Aena (HNp. KpMBMYHA Aerna NpOTMB WHTENeKTyarHe CBOjuHE, TeLUKO
ybucteo). [pyro, nmajyhun y Buay notpeby ga ce noborblia epukacHOCT Cyackor
NnoCTynka 3a NPUBPEMEHO OAYy3MMak€ VMMOBMHE, YKMHYT je MpPUroBop Kao npaBHO
CPeACTBO MPOTUB pellera Cyda KojuM ce ofriyyyje no 3axTeBy jaBHOI Tyxuoua 3a
npuBpemMeHo oJym3Mawe WMOBMHE, a 3agpxaHa je camo Xanba. Tpehe,
npeumsnpaHe cy u gogate ogpeheHe HagnexHoctn JegumHuue 3a dUMHaHCWjCKY
uctpary u [upekumje 3a ynpaBrbare 04y3€TOM MMOBUHOM, a y LUIby edukacHujer
nocTynawa OBUX oOpraHa y pasu OTKpvBaka WUMOBMHE MPOUCTEKNEe U3 KpUBUYHOT
aena, obaerbary nocrnosa MehyHapoaHe capagke, Kao 1 ynpasrbaka NpUBpeMeHO
04y3eTOM MMOBUHOM.

. OBJAWHEHE NOJEAUHAYHUX PELLEHLA U OCHOBHUX NMPABHUX
MHCTUTYTA

UnaHom 1. lNpegnora 3akoHa NPOLIMPEH je KPYr KpUBUYHUX dera 3a Koje ce
3akoH npumetrbyje, U TO 3@ KPMBUYHO Aerfo TEeWKOo YyOUCTBO Kaj je yYMHEeHO npu
n3spLuerwy pasbojHuwTBa MNKU pasdojHnyke Kpahe, OOHOCHO akKo je Y4YMHEHO U3
KpucTorbybrba, Kao M 3@ KpuBMYHA [Jenia npoTUB WHTENeKTyarnHe CBOjUHe
(HeoBnawheHo nckopuwhaBawe ayTopcKor gena wunu npegmeTta CpogHor npasa u
noespega npoHanasadkor npasa).

UnaHom 2. lpeanora 3akoHa OonyweH je unaH 3. 3akoHa, Koju ypehyje
3Hauyere M3pasa koju ce ynoTpebrbaBajy y 3akoHy Tako LUTO je npeumsmpaH nojam
nmoBwuHe, 6yayhun oa cy ce y npumeHun 3akoHa nojaBuna pasnuuuta Tymadera a nu
ce yaenu y npaBHOM Nnuy cMaTtpajy UMOBMHOM.

UnaHom 3. lNMpeanora 3akoHa OoNykweH je ynaH 4. 3akoHa HOBUM CTaBOM,
Kojum ce paje moryhHoCcT ga ce ogyaMe gpyra MMOBMHA WUCTE BPEOHOCTU ako
ofy3vMake UMOBUHE NPOUCTEKIE U3 KpUBUYHOT Aena Huje moryhe.

UnaHom 4. lMpeanora 3akoHa OOMyweH je YnaH 6. 3akoHa, Koju ypehyje
HagnexHocT JeauHuue 3a UHAHCKUjCKY uCTpary, a Yy UuWby WucnywaBaha
mehyHapogHux obasesa y norneny mehyHapogHe capagwe. lNpensuheHo je ga ce
y OKBUpPY OBe jeaumHuue obpasyje ce KaHuenapwuja 3a noBpahaj MMOBWHE Koja
obpafyje npumrbeHe 1 nocnate 3axTeBe y OkBUpPY MefyHapogHe capagme, y Be3u
ca OTKpMBaHEeM U MAEHTUUKOBAHEM UMOBMHE NPOUCTEKIE U3 KPMBUYHOT Aena, ca
LUUIbEM HEHOT MPUBPEMEHOT UIN TPAjHOT OAy3nMakr-a.

UnaHom 5. MNpeanora 3akoHa ycknahyje ce ogpenba unaHa 8. ctaB 1. 3akoHa
ca 3akoHOM O MWHMCTapcTBuma, a 4YnaHom 7. lNpeanora 3akoHa npeuusnpa ce



ogpenba unaHa 13. 3akoHa koju ypefyje cnyxbeHy nerutumauujy 3anocneHux y
[dunpekumju 3a ynpasrbawe 04y3eTOM MMOBUHOM.

UnaHom 6. lMpeanora 3akoHa gonywyje ce ynaH 9. 3akoHa koju ogpehyje
HagnexHocT [upekumje 3a ynpasrbate 04y3eTOM MMOBMHOM, Y UuIby ycknahuBama
ca nocebHMM 3aKOHOM KOjUM je nponucaHa HagnexHocT [dupekuuje Oa ynpasrba
WMOBMHOM u4Mje je pacnonarawe OrpaHuMYeHo y cknagy ca oanykama YjeOurseHux
Hauuja n apyrux MehlyHapogHux opraHusaumja umjn je Penybnuka Cpbuja unaH.
Takohe, npeuusmpajy ce n HaanexHoctu [upekumje y npyxawy mehyHapoaHe
npasHe nomohwu.

UnaHom 8. lNpepnora 3akoHa O0MNyHweH je TeKCT 3akoHa 4vnaHoMm 16a koju
npegsuha, y umrby nosehawa edpmkacHOCTM NOCTyMNka, obaBesdy 3a Nonuuujy Aa kaga
NoAHOCK jaBHOM TYXXMOLYY KPMBWUYHY MNpujaBy 3a KPUBWUYHO OEeNo 3a koje ce 3akoH
npuMmetrsyje na AoCTaBn U nogaTke O MMOBUHW OCyMHsMYeHOr U Tpeher nuvua Koju cy
NPUKYMIbEHN Y NPEeANCTPAXXHOM MOCTYNKY.

UnaHom 9. lMNpepnora 3akoHa npeumsupajy ce ogpeabe unaHa 17. 3akoHa, a
ynaHom 10. MNpeanora 3akoHa nopep npeumsmpara YnaHa 23. 3akoHa Taj YnaH ce u
nonywyje ogpenbom y kojem ce oapefnyje pok 3a BnacHuka NpoTUB KOra je jaBHu
TyXunnaw nNogHeo 3axTeB HaAJIEXXHOM Cyay 3a NPUBPEMEHO oAy3MMake UMOBUHE, Aa
[a OfroBoOp Ha Taj 3axTeB.

UnaHom 11. MNpepgnora 3akoHa npeuunaunpaHa je ogpenba 24. ctae 1. 3akoHa.

Ogpenbama un. 12. n 13. lNpeanora 3akoHa U3 NPaBHOTEXHUYKMX pasfora
n3mMer-eHu cy yn. 25. n 28. 3akoHa.

Oppenbama un. 14. go 23. MNpepgnora 3akoHa naMereHe cy ogpeanbe 3akoHa
Koje ypehyjy nocTynak 3a MpMBPEMEHO Oy3MMake WMOBMHE MPOUCTEKNE U3
KpmBu4yHor gena. OBMM M3MeHaMa YKMHYT je MPUroBOp Kao MpaBHO CPeACTBO Ha
pelleke cyga KojuM ce oasiydyje O 3axTeBy jaBHOr TyXuoua 3a NpUBPEMEHO
oAysMMawe WMOBMHe, a wumajyhm y Buay [da ce Yy Mnpakcu nokasano Kao
HepaumoHarHo nocTojake ABa NpaBHa Neka NpoTMB UCTOr pellera cyaa (npuroeop
n xanba). HapasHo, 3agpxxaHa je »xanba kao npaBHO CPenCTBO O KOjeM ognydyje
HaOneXHW apyroctenexHu cya.

UnaHom 24. lNpepgnora 3akoHa MPOAYXEH je POK 3a MOOHOLIEH-e 3axTeBa
jaBHOI TyXwuoua 3a TpajHO oAy3VMare WMOBMHE MPOMUCTEKNe U3 KPUBMYHOI Aena
cagpxaH y 4dnaHy 38. 3akoHa ca TpuM Ha LeCT Meceuu OA AaHa [oCTaBrbakba
ocyhyjyhe npaBHOCHaxHe npecyne, nmajyhn y Buay 3axTeB npakce ga ce Taj pok
npoayXn y UWby MpuUKyribawa CBUX MOTPeObHWX [Jokasa of CTpaHe jaBHOr
TYXUnawTBa HEONXOAHMX 3a OOHOLWLEeHe oaflyke cyda Mo 3axTeBy jaBHOr Tyxwuoua.
Mopen Tora, npeuusmpa ce ogpefba craBa 3. kako 6u ce cnpeudnna moryhHoCT
(PUKTUBHOI MpeHoca WMOBMHE TMPOUCTEKNE W3 KPMBUYHOI Jdena Ha npaBHOr
crnenoeHuka.

Oppenbama un. 25. go 27. n ynaHa 29. lNpegnora 3akoHa M3MEHEHE Cy
ogpenbe un. 49. go 51. u unaHa 56. 3akoHa, pagu npeumsMpaka 3aKOHCKUX
oBnawherwa MUHUCTPa HaaNexHor 3a npasocyhe 3a goHOLWEeHe akata Kojuma ce
onwnxe ypehyje pag Oupekumje 3a ynpaerbawe 04y3€TOM UMOBMHOM.

UnaHom 28. lMNMpeanora 3akoHa OOMYHEH je TeKCT 3akoHa 4naHoM 52a, Kojum
Cy npeuusnpaHa osnawhewa [dupekumje 3a ynpasBrbawe 0O4y3€TOM MMOBWHOM 3a
3aKfbyumBake YroBopa O 3aKyny nNpuBpPEMEHO OoOy3eTUX HEeMOKPEeTHOCTM Kojuma
ynpasrba Oupekuumja. MNopen Tora, y unrby npesasunaxerwa npobnema koju cy ce
nojasunu y NpuMeHU 3akoHa, faTa cy gogartHa osnawhewa [Oupekumju y cnyyajy
packuga yrosopa 0O 3aKyny npuBpemMeHo oay3eTe HENMOKPETHOCTW.

UnaHnom 30. lMNMpegnora 3akoHa naMereH je ynaH 60. 3akoHa Ha Taj Ha4uH
WwTo je GpucaHa obasesa [upekumje ga y cnydajy nospahaja HoBYaHUX cpeacTtaBa
nuuy Kojem ce Ta cpeacTsa Bpahajy ucnnat u kamaty. OBakBO peluere je y ckragy
ca yrnopedHOMpaBHUM pellewuMa Yy 3akoHMMa apyrnx 3emarba. [lpu Tome,
He3a4o0BOSbHa CTpaHKa yBEK MOXe Aa NoAHece 3axTeB 3a HakHagy wTtete dupekumjun
nnun Tyx0y HagnexHoM cyay, y cknagy ca yYnaHom 61. 3akoHa.
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UnaHom 31. MNpeanora 3akoHa M3MereH je YnaH 62. 3akoHa, Tako LWTo je
ogpefheHo noctynawe ca TpajHO O4y3eTUM HOBYAHMM CPEACTBUMMA, WUCKIby4YeHa
npyMeHa LApWHCKMX nponmMca Ha TpajHO oay3eTe MoKpeTHe CcTBapu W AaTto
oBnawhewe Bnagn ga Moxe ga ogpenn HameHy TpajHO OAy3eTe HenoKpeTHe
UMOBWHE y UMby obaBrbara APYLUTBEHO KOPUCHUX MNOCMOBA.

UnaHom 32. MNpeanora 3akoHa fonyhseH je unaH 63. 3akoHa oapeabom Kojom
je nponucaHo ga ce cpeacTtea aobujeHa npoaajom TpajHo ogy3eTe y usHocy oa 30%
KopucTe 3a (UHaHCMpake coumjanHux K 3gpaBCcTBeHMX noTtpeba y cknagy ca
oanykom Bnage.

Oppenbama un. 33. go 35. MNpeanora 3akoHa ogpefeH je pok 3a A4OHOLWEHE
NnoA3aKoHCKMX akaTa, NpenasHo pelueHe y Be3n ca 3anoveTum nocTynumMma, Kao u
ctynawe lNpegnora 3akoHa Ha cHary.

Iv. ®UHAHCUJCKA CPEAOCTBA NOTPEBHA 3A CMNPOBOBEHE
3AKOHA

3a cnpoBoherwe OBOr 3akoHa Huje noTpebHo 06e3beanTn durHaHcujcka
cpenctea y byuety Penybnuke Cpbuje.

V. PA3NI0O3U 3A JOHOLWIEHE 3AKOHA MO XUTHOM NOCTYNKY

Mpeonaxe ce ga ce 3akoH JOHece MO XMTHOM MOCTYMKy 360r ucnyhwera
mefhyHapogHux obaeesa Penybnuke Cpbuje npeysetnx y npouecy npuapyxueama
EBponckoj yHuju, kao v 36or ycknahueara nponuca ca nponucuma Eesponcke yHuje.
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NPErMeQ OAPEOABA 3AKOHA O OAY3UMAKY UMOBUHE
NMPOUCTEKNE U3 KPUBUYHOTI AEJIA KOJE CE MEHAJY U
AONywYyJy

UnaH 2.

Oppenbe oBor 3akoHa NpUMEHsYjy Ce 3a KpUBMYHA Aena:

1) opraHmMsoBaHoOr KpMMmnHana;

1A) TEWWKO YBUCTBO (YJIAH 114. TAY. 4) N 5) KPUBUYHOIT 3AKOHUKA);

2) otmuua (4naH 134. KpnBnyHOr 3akoHUKa);

3) npukasnBame, npubasbakwe U NocegoBake nopHorpadpckor matepujana u
uckopuwhasawe ManoneTHor nuua 3a nopHorpadunjy (4naH 185. cr. 2. n 3.
KpuBunyHor 3akoHuka);

3A) NMPOTUMB MHTENEKTYANHE CBOJUHE (YN1AH 199. CTAB 3. U YJ1AH
201. CTAB 2. KPBNYHOI 3AKOHUKA);

4) npotuB nmosBuHe (4raH205. YJ1AH 204. CTAB 4, YJ1AH 205. cT. 2. 1 3,

ynaH 206. ctaB 2, unan 208. ctas 4, YJIAH 208A CTAB 4, unan 2086 ctaB 3, unaH
214. c1. 3. n 4. nunaH 217. ctaB 3. KpnBMYHOT 3aKOHMKKA);
5) MPOTWB MNMPUMBPELE (YNAH 223. CTAB 3, UNAH 224. CTAB 2, YJ1AH
225. CTAB 3, UNAH 226. CTAB 2, YJ1AH 227, UNAH 229. CT. 2. N 3, YNAH 230.
CTAB 2, YUNAH 231. CT. 2. 40O 4, YJ1AH 233. CTAB 3, YN1AH 234. CTAB 3, YJ1AH
234A CTAB 3, UJl. 235. 1O 237. N YJ1AH 243. CTAB 4. KPMBUYHOI 3AKOHUKA);

6) HeoBnawheHa npou3BogH-a, ApXKawe W CTaBibakbe Yy MNPOMET OMOjHUX
gpora (4naH 246. c1. 1. go 3. KpmBu4HoOr 3akoHuka);

7) NpoTMB jaBHOr pega u mupa (4naH 348. ctae 3. u unaH 350. cT. 2. 1 3.
KpurBu4YHOr 3aKkoHUKa);

8) npotue cnyxbeHe gyxHoctn (4naH 359. ctae 3, yunaH 363. ctaB 3, 4naH
364. ctaB 3, ynaH 366. ctaB 5, ynaH 367. c1. 1. 0o 3. n cT. 5. 1 6. nunaH 368. cT. 1.
0o 3. n ctaB 5. KpMBu4HoOr 3akoHuka);

9) npoTmB 4YoBevyHOCTW W p[pyrnx pobapa 3sawTuheHnx MehyHapoaHUM
npasom (4naH 372. ctae 1, ynaH 377, ynaH 378. ctae 3, unaH 379. ctas 3, un. 388.
00 390. n unan 393. KpuBn4HOr 3aKkoHuUKa).

3A KPMBUYHA OENA N3 YIAHA 114. TAY. 4) N 5), YUNAHA 134, YNAHA
185. CT. 2. N 3, YIAHA 199. CTAB 3, YIAHA 201. CTAB 2, YJTAHA 205. CTAB 3,
UNAHA 206. CTAB 2, YJTAHA 214. CTAB 4, YJIAHA 217. CTAB 3, YJIAHA 227,
UNAHA 230. CTAB 2, YJTAHA 231. CT. 3. N 4, YIAHA 233. CTAB 3, YJTAHA 234A
CTAB 3, YJl. 235. 1O 237, YNAHA 243. CTAB 4, YJTIAHA 348. CTAB 3, YJTAHA 350.
CT. 2. 3, YNAHA 366. CTAB 5, YJTAHA 367. CT. 1. 1O 3. N CT. 5. N 6, YJTAHA
368. CT. 1. O 3. U CTAB 5, UJITAHA 372. CTAB 1, YJTAHA 377, YJITAHA 378. CTAB
3, 4. 388. OO 390. N YNAHA 393. KPUBNYHOIT 3BAKOHMKA OAPEOBE OBOI
3AKOHA TMPUMEHYJY CE AKO WMOBUWHCKA KOPUCT TPUBABIbEHA
KPNBUYHMM AOEJSIOM, OAHOCHO BPEOHOCT MPEAMETA KPUBUYHOI™ OEJIA
NPENA3N N3HOC O MUITMOH U METCTO XUTbAOA ONHAPA.
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UnaH 3.

MojeanHu n3pasu ynotpebrbeHn y 0BOM 3aKkoHy Umajy criegehe 3Hayemne:

1) umoBMHOM ce cmaTtpa Aobpo ceake Bpcte y Penybnuvum Cpbuju unm
WHOCTPAHCTBY, MaTepujanHo WnM HemMaTepujariHo, MNOKPETHO WM HEemnoOKPEeTHO,
npoLEewNBO NN HenpouewnBo Benuke speaHocTtn, YOEJIN Y NMPABHOM JIMLLY n
ucnpase y 6uno kojoj opmm kojuMa ce okasyje NpaBoO UM UHTEpPEeC Yy OOHOCY Ha
TakBo Aobpo. VMIMoBMHOM ce cmatpa v npuxod wWnu Apyra KOPWUCT OCTBapeHa,
HenocpeaHo WNW NocpenHo, U3 KPWMBUYHOr Jderna, Kao U Jobpo y Koje je oHa
npeTBOpPEHa UNK ca KojUM je NoMeLlaHa;

2) WMOBMHOM MNPOUCTEKNOM W3 KPUBWYHOI dena cmaTpa ce MMOBMHA
BMacHWKa Koja je y ouMrneaHoj Hecpa3mepm ca HheroBuM 3aKOHUTUM NPUXOAMMA;

3) ogysMmaweM ce cMaTtpa [MpuMBPEMEHO WU TpajHO oAy3MMawe Of
BMacHMKa MMOBMHE NPOUCTEKINE U3 KPUBUYHOT Aena;

4) BNAcCHMKOM Ce CMaTpa OKPUBIbEHW, OKPUBIBEHW CapagHWK, OcTaBunau,
npaBHu crneabeHvik unu Tpehe nuue;

5) oKpuBrbeHMM ce cmaTtpa OCYyMHWYEeHW, Nuue NPOTUB KOra je KPUBMYHM
NoCTynaK NOKPeHyT Unn ocyhieHn 3a KpMBUYHO AENOo U3 YnaHa 2. OBOr 3aKOHa;

6) OKPMBIBEHWM CapagHUKOM Ce cmaTpa CBeAOK CapafHuK, OKPUBIbEHU
capafHuK 1 ocyheHu capagHuk;

7) ocTaBuoueM ce cmaTtpa nuue npoTMB Kora ycneg CMpTU KPUBUYHU
NocTynak Huje NoOKPeHyT unun je obycTaBrbeH, a y KPMBMYHOM NOCTYNKY KOjU ce BOAM
nNpoTMB ApYyrvx nuua je yTBphHeHo Aa je 3ajedHo ca TUM nuumMMa YYMHUO KPUBWUYHO
JEerno 13 ynaHa 2. oBOr 3aKOHa;

8) Tpehnm nuuem cmatpa ce oM3nMYKO UM NPaBHO NULE Ha Koje je npeHeTa
MMOBMHA NPOMCTEKNA U3 KPUBMYHOT AeNa;

9) npaBHMM crnegbeHMKOM cmaTpa ce HacnegHuk ocyheHor, cBefoka
capagHuka, octasuoua, Tpeher nuua unn LUXoBUX HacnegHUKa.

UnaH 4.

CTpaHke y NOCTynKy ogy3uMara MMOBMHE NPOUCTEKINE U3 KPMBUYHOT Aerna cy
jaBHM Tyxunau, u BNacHWK.

Y nocTynky n3 ctasa 1. 0OBOr 4naHa Mory ce KOpUCTUTU U A0Ka3n NPUKYNIbeHN
Y KPMBUYHOM MOCTYNKY.

AKO OOY3UMAHE WMMOBUWHE TMPOUCTEKNE W3 KPMBWUYHOI OENA
HWIE MOIYRE, OOY3ERE CE [OPYTA WMOBUMHA KOJA OOIrOBAPA
BPEOHOCTU MMOBUWHE NPOUNCTEKNE N3 KPUBUYHOI OENA.

Ako ogpegbama OBOr 3akoHa HuWje [pyKunje MpOonucaHo, CXOOHO ce
npumMmetbyje 3akoHMK O KpUBUYHOM MOCTYMKY.

UnaH 6.

OpraHnzaumnoHa jegnHuiua HagnexHa 3a uHaHcujcky muctpary (y Oarbem
TekcTy: JeamHuua) je cneumjanvM3oBaHa opraHusauuoHa jeguHuua MuHucTapcTBa
YHYTpaLlHbNX NOCNOBa Koja OTKPUBA MMOBWHY MPOMCTEKNY W3 KPMBUYHOI Aena u
BpLUK gpyre Nocrose, y CKnagy ca OBUM 3aKOHOM.

Y OKBUPY JEOMHULEE OBPA3YJE CE KAHUEJNAPWUJA 3A MNMOBPATRAJ
MMOBUHE KOJA OBPABYJE MNMPUMILEHE W MOCIATE 3AXTEBE Y OKBUPY
MEBYHAPOOHE CAPAOHE, 3A OTKPUBAHE W WAEHTUOUNKOBAHE
MMOBUHE TMPOUCTEKNE W3 KPUBUYHOI OEJIA, CA UWBEM HEHOI
NMPUBPEMEHOI" NN TPAJHOI OAY3VMAHA.

Mocnoee 13 ctaBa 1. oBor ynaHa JeavHuua BpLM NO CNyX6eHOoj Oy>XHOCTU
UNn NO OANYLM jaBHOr TyXuoua unv cyaa.
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UnaH 8.

Ouvpekumja 3a ynpaBrbawe OAy3eTOM WMOBMHOM (Y [JdarbeM TEeKCTy:
Oupekuunja) je opraH y cactaBy MuHucCTapcTBa npaBAe w—ApxasBHe—yRpaBe, Koju
obaBrba nocnose npeasufleHe 0BUM 3aKOHOM.

MNMocnose u3 cBoje HagnexHoctTu Oupekumja Bpwn No cnyx6eHoj OyXXHOCTU
UNn NO OANYLUM jaBHOr TyXuoua unv cyaa.

[pxaBHM 1 Opyrn opraHu, opraHu3auuje n jaBHe cnyxbe ayxHu cy aa 6e3
ofnaraka noctyne no 3axresy Aupekuuje.

YnaH 9.

Oupekumja:

1) ynpasrba npuBpemMeHo U TpajHO OAy3eTOM WUMOBWHOM MNPOUCTEKITOM U3
KpMBUYHOr Aena, UMOBWHOM MNPUBPEMEHO OAy3eTOM MO Hapeabw jaBHOr Tyxuoua
(4wnan 24.) npegmeTuma KpmBuyHor pgena (4naH 87. KpuBu4dHOr 3akoHuka),
WMOBMHCKOM KOPUCTWN NpunbaBrb€HOM KpuBuYHUM gernom (4n. 91. n 92. KpmBuyHor
3aKoHMKa), UMOBMHOM AaTOM Ha MMe jeMCTBa Y KPUBMYHOM NOCTYNKY U npeaMmeTMma
npuBpemMeHo ofyseTuMm y KpmBuyHOM noctynky, KAO N MMOBWHOM YWNJE JE
PACMNOJIATABE OINrPAHMYEHO Y CKNAQY CA OONYKAMA YJEOMHEHUX
HALUWJA N OPYTUX MEBYHAPOOHUX OPITAHN3AUNJA HYAIN JE PEMYBITMKA
CPBUJA YNAH;

2) BpWW NpoLEHy BPedHOCTN oAdy3eTe MMOBUHE MPOMUCTEKIe U3 KPUBUYHOT
aena;

3) cknaguwiTk, YyBa 1 npojaje NnpMBpeMeHo 0ay3eTy MUMOBWHY NPOUCTEKITY U3
KPVBUWYHOT fera u ynpasrba Tako obujeHnm cpecTBuma y ckragy ca 3aKOHOM;

4) BoAM eBuaeHuUMje 0 MMOBMHU KOjOM yrnpasrba U O CyACKMM MnocTynuuma y
Kojuma je ogsiy4mBaHo O ogy3vuMaky UMOBWMHE NPOUCTEKIE U3 KPUBUYHOT ENa;

5) yuyectByje y npyxawy MehyHapogHe npaBHe nomohu W YITPABJbBA
NMMOBWHOM MPONCTEKJIOM N3 KPUBUYHOIT OEJTIA OO4Y3ETOM HA OCHOBY
OANYKE NHOCTPAHOI" OPIr'AHA;

6) ydecTByje y 0Oyum ApxaBHMX CryXOeHuKa y Be3n ca o4y3MMar-em
MMOBWHE NPOUCTEKIE U3 KPUBUYHOT ena;

7) obGaBrba gpyre nocrose y ckragy ca 3akOHOM.

MocrnoBe n3 ctaBa 1. oBor unaHa [upekumja obaBrba M y Bean ca
WMOBWHCKOM KOPWUCTWN MPOUCTEKIIOM U3 NMPUBPEOHOr NpecTyna, 0AHOCHO npekpliaja, y
cKragy ca 3aKOHOM.

YnaH 13.
[upekTop 1 ApxaBHu—cApKBeHUHK 3anocneHn y dupekumnju Koju page Ha
nocrioBMMa M3BpLUEHA MMajy CryX6eHy 3Hauky u nerutumauujy, Ynjy cagpXvHy u
narnepn nponucyje MMHUCTap HaanexaH 3a npasocyhe.

YNAH 16A
KAJA MonnunJA NoaHOCKM JABHOM TYXMOLY KPUBUYHY MNMPUJABY
3A KPMBNYHO OENO M3 YIAHA 2. OBOI' SAKOHA OY>XHA JE OA NOCTABU U
NOAATKE O MMOBUHW OCYMHWWUYEHOI WU TPEREN JIMLA KOJU CY
NPUKYTUBEHW Y MPEOUCTPAXHOM MOCTYTIKY.

UnaH 17.

duHaHcujcka uctpara nokpehe ce NpoTMB BMacHWKa Kaga MOCTOje OCHOBWU
CyMH€e Aa nocepyje 3HaTHy MMOBUHY NPOUCTEKIY U3 KpMBUYHOT Aena.

Y duHaHCcuKjcKoj UCTpasn NpuUKynrbajy ce [OoKasu O WUMOBUHM, 3aKOHUTUM
npuxogmma, HAYMHY 1 TpolwkoBumMa XnBoTa OKPUBIBLEHOT, OKPUBIBLEHOI capagHuka
uUnu octaBmoua, AOKa3n O UMOBWHM KOjy je Hacneavo npaBHU cnefbeHuK, OgHOCHO
JoKasn 0 MMOBUHU M HAaKHaW 3a KOjy je MMOBWHa npeHeTa Ha Tpehe nuue.
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Y cBpXxy BOhewa puHaHcujcke nctpare JeanHvua MoXe aHraxxoeatu CTPY4HO
nvue, 3AMNOCJIEHE Y OPXXABHOM OPIFAHY wnn uHCTUTYUMjy, pagn npyxawa
CTpy4He nomohu.

YnaH 23.

Kapa noctoju emaeHoet BEPOBATHOTRA pa O6u kacHuje opgysumare
WMOBWHE MPOUCTEKIE U3 KpMBUYHOI Aena 6muno oTtexaHo unu oHemoryheHo, jaBHM
TyXuMnaw NO4HOCK 3axXTEB 3a NPUBPEMEHO Oy3NMaHe MMOBUHE.

3axTeB 13 cTaBa 1. OBOr YnaHa cagpXu nogaTtke O BNACHWUKY, 3aKOHCKN Ha3uB
KPMBUYHOr Oena, O3Hayerwe MMOBWHE Kojy Tpeba oays3eTn, Aoka3e O MMOBMHM,
OKONMHOCTU M3 KOjUX MPOM3niasM OCHOBaHa CyMla [a WUMOBMHA MNPOUCTUYE U3
KPMBUYHOT Oena W pasnore Koju onpaedaBajy noTtpeby 3a npuBpeMEHUM
ofy3“MareM MMOBUHE.

3AXTEB N3 CTABA 1. OBOI' YJTAHA OOCTABJbA CE BE3 OOJTIATAHA
BITACHUKY CA MNMOYKOM JA Y POKY OO 15 OAHA MOXE CyayY OOCTABUTU
OAroBoP HA 3AXTEB CA OOKA3VMMA O HAYNHY CTULAHA MMOBWHE.

O 3axTeBy 13 cTaBa 1. OBOr YnaHa y 3aBMCHOCTM of, pa3e MOCTynka oanyyyje
UeTpakHu-cya®Kia; cyamja 3a NpeTxogHn NocTynak, 0AHOCHO npeacenHuk seha npepn
KOjum ce ogp>kaBa rnaBHW NpeTpec.

UnaH 24.

Ako nocToju eonracHeer BEPOBATHOTRA pga he BnacHuk pacnonaratu
WMOBMHOM MPOUCTEKIIOM 13 KPUBUYHOT Aera npe HEero WTo cyn OAMyYM O 3axXTeBy U3
ynaHa 23. ctaB 1. OBOr 3aKoHa, jaBHM TyXunay [oHOcW Hapeaby o 3abpaHu
pacnonaraka MMOBMHOM W O NMPUBPEMEHOM OAY3NMaHy MOKPETHE NMMOBUHE.

Mepa 13 ctaBa 1. OBOr unaHa Tpaje 40 OOHOLWEeHa oAanyke cyaa O 3axTeBy
jaBHOr TyXMoua, a Hajayxe Tpu MeceLla of AaHa AoHoLeHa Hapeaoe.

Hapenby n3 ctasa 1. oBor 4naHa nsspliaea JegmHuua.

Hapenba o 3abpaHu pacnonaraka HEMNOKPETHOCTM yNncyje ce y eBUaeHumjy
HEeMOKPEeTHOCTM ogMax Mo npujemy saxTesa.

Hapenba n3 ctaBa 1. oBor unaHa ce 6e3 ognarawa goctaBrba 6aHkama u
OpyrMm (pbrHaHCKjCKMM opraHmnsauuyjama Ko Kojux cy AernoHoBaHa HoOBYaHa cpeacTsa
1 XapTuje o4 Bpe4HOCTM BNaCHUKA.

MpuBpemeHO opy3eTe NOKpPeTHe CTBapu MO Hapeabu jaBHOr Tyxmoua
noeepasajy ce Ha ynpassbate [upekumjun.

YnaH 25.

AOAHOMeH-a-3axTeBa-
cyd RE OOMAX MO NMPNJEMY OAIrOBOPA BINACHUMKA HA 3AXTEB U3
YJTAHA 23. CTAB 1. OBOI' BAKOHA, OJHOCHO KAOA MNMPOTEKHE POK Y KOME
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CE OAroBorP MOXE [OATU, A HAJKACHWJE Y POKY OO OCAM [AHA,
PEWEHEM OONTYYUTUM O 3AXTEBY 3A T[PUBPEMEHO OOY3VMAHE
NWMOBWHE.

Ccyl PEWEHEM OAPEBYJE MNMPMBPEMEHO OOY3UMAHE NWMOBWHE
AKO CY NCINYHEHW CNEAERA YCNOBMW:

1) NMOCTOJE OCHOBW CYMHE OA JE ®UN3NYKO UKW MPABHO JINMLIE
N3BPLUAITIO KPUBNYHO OENO U3 YJTAHA 2. OBOI" 3AKOHA,;

2) MNOCTOJE OCHOBWM CYMWE OA JE WMMOBUHA BJTACHUKA
NMPOUCTEKIIA N3 KPUBUYHOTI OEJA;

3) BPEOAHOCT MMOBUHE U3 TAYKE 2) OBOI' CTABA TMPEJIA3N N3HOC
oA MUINMOH N METCTO XUIbAOA OVNHAPA,;

4) TIOCTOJE PA3JIO3N KOJM  OlNMPABOAJY TIOTPEBY  3A
NMPMBPEMEHMM OAY3MAHEM (YNNAH 23. CTAB 1).

AKO HNCY UCITYHEHW YCITOBUN N3 CTABA 2. OBOI' YIAHA CY[ hE
PELWEHEM 3AXTEB JABHOI' TY>XXKNOUA OOBUTW.

YnaH 27.

Pewere n3 ynaHa 26. ctas 1. oBor 3akoHa cyd he OOCTaBUTU BNACHUKY,
HEroBoM 6paHuoLy, 0OHOCHO MYHOMONHUKY, jaBHOM Tyxuouy, JeanHnun, dupekumjm
n BaHuM nnn gpyroj opraHmnsaumjn HagnexHoj 3a nnaTHU NPOMET.

Pewerwe 13 unaHa 25. eraB—2- CTAB 3. oBor 3akoHa cyg he goctasutu
jaBHOM  Tyxuouy, JeavHuum, BRACHUKY W  HEroBOM OpaHuoLy, OAHOCHO
NyHOMONHWKY.

UnaH 28.

[aHom oTBapah.a cTevyajHor nocTyrnka Hag npaBHUM JIMLEM Mpema Kome je
OOHETO peLLeHe 0 NPMBPEMEHOM Ofy3MMary MMOBMHE M3 YnaHa 25. erae—+ CTAB
2. 0BOr 3aKoHa, BPedHOCT MMOBWHE MPOUCTEKNe U3 KPMBUYHOI Aeria cmartpa ce
Aocnennum M3HOCOM Ha KOMe MOCTOjUM NpaBO W3MYy4YHOr Hamupewa Yy KOpucCT
Ouvpekuuje.

AKO JE Y PEMMCTPY T[PUBPEOHUX CYBJEKATA YIMNCAHA
3ABEJIEXXBA NMPUBPEMEHOIT OAQY3NUMAHA, OPITAH KOJW BOOW PEMUCTAP
OYXAH JE A, Y CNYYAJY KAOA JE MNMOKPEHYT MOCTYIMNAK JINKBUOAUWJE,
OBABECTW OANPEKLUWNJY O TOJ YMHEHWUW, KAO N OA OOCTABU NMOOATKE O
JIMKBNOALUMOHOM YINPABHUKY.

YnaH 29.

MpoTnB pewewa M3 unaHa 25. OBOr 3akoHa MOXEe Ce MOOHETU RpuUroBop
YKAJNBA y poky og ocam faHa of AaHa AOoCTaBbaka peLletsa.

MogHowere rpurosopa XKAJIBE He oaonaxe M3BpLUEHE pelleHa U3 YnaHa
25. eras-+ CTAB 2. oBor 3aKkoHa.

Y3 npurosop XAJIBY npotmB pewera n3 ynaHa 25. erae—+ CTAB 2.oBor
3aKOHa BIlaCHUK MOXe AOCTaBUTU W JOoKa3e O 3aKOHUTOM MNOPEKIy MNpUBPEMEHO
ofy3eTe UMOBMHE.

O npurosopy XXAJIBN npotuB pelewa 13 unaHa 25. oBOr 3akoHa oasyyyje

BaHApetpecHo-sehe HAJIEXXHW APYIOCTENEHN CY[.

UnaHn 30.
3a ognyuymBawe o Apuresopy XXAJIBU npotus pewewa n3 ynaHa 25. oBor
3aKoHa, BaHfAperpecHo—Behe CY[] 3akasyje pouvwTe Ha KOje MO3vBa BMacHWKa,
Herosor 6paHuoua nnm NyHOMONHMKA Y jaBHOT TyXuoua.
Mo3ne n nApurosep XXAJIBA cynpoTHe CTpaHe OOCTaBrbajy ce Ha MosHaTy
agpecy, OOHOCHO ceauwwTe nvua m3 ctaea 1. oBor unaHa y3 ynosopewe ga he ce
poymMLITE OAPXaTU U Y CryYajy HUXOBOT Hegonacka.
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YnaHn 31.
PouunwTte 13 ynaHa 30. ctaB 1. oBor 3akoHa ofpxahe ce HajkacHuje y poKy of
15 paHa o4 p[daHa nogHoweha RpwroBopa KAJIBE. Heponasak ypegHo
obaBelUTEHNX CTpaHaka He cripeyaBa ofp)KaBake po4unLlTa.
3ano4yeTo poumwiTe 13 ctaBa 1. oBor unaHa gosplwuhe ce, no npasuny, 6e3
npeknaawa Unn oanarama.

UnaH 32.

Cyn he opbauntn apuresep XXAJIBY ako j ;
w3jasmbenr  HEBJIATOBPEMEHA, HEMOTMYHA WM U3JABJBEHA op
HeoBnawheHor nuua.

Cya he pewerem onbuntn apurosop YKAJIBY ykonuko Hahe aa je HeocHoBaH
HEOCHOBAHA.

Cyn he pewenem ycBojutn apuresop XXAJIBY BnacHuka v y LEnvHU Unu
OENUMUYHO YKUHYTU NMPUBPEMEHO OAYy3MMahe€ MMOBUHE MPOUCTEKNE M3 KPUBUYHOT
Aena ako:

1) He nocToju eracHoer BEPOBATHORA fa he TpajHo ogy3vMane UMOBUHE
O1TM oHeMOryheHo unm oTexaHo;

2) Hema [OBOSbHO [fokasa O noctojakwy ecHoBaHe OCHOBA cymwe ga
npMBpeMeHo ody3eTa MMOBUHA MPOUCTMYE U3 KPUBUYHOT OEnNa;

3) BnacHWK JoKake Ada Huje BRacCHWK LEeNoKyrnHe wnu gena npuBpemMeHo
ony3eTe UMOBUHE;

4) BpegHOCT MMOBUHE NPOUCTEKNE U3 KPMBUYHOT Aena He npenasu U3Hoc og
MUWIMOH U NETCTO Xurbaga AuHapa.

Cya he pewerem ycBojutn apuresep XKAJIBY jaBHOr Tyxuoua M y LenmHMU
UNn OenUMUYHO OApeauTU MNPUBPEMEHO OAy3MMake WMOBWMHE MNPOUCTEKNe U3
KPUBMYHOT Aera yKonuKko Hahe fa cy ucnyweHn ycrnosu ns unaHa 25. eras—4+ CTAB
2. 0BOr 3aKOHa.

Oanyky o apuresopy XXAJIBU cyn he goHeTn y poky of ocam faHa of faHa
3aKrbyyera poumiTta u3 ynanHa 30. ctas 1. 0BOr 3aKoHa.

YNAH 33.

AKO JE Y UCTOM TMPEAOMETY PELWEHWE BER JEOAHMYT YKMHYTO,
APYITOCTENEHWM CyO HhE Y CEAOHUWLUWM BEHRA WKW HAKOH OOPXAHOI
POYMLWITA OOHETW OONYKY, C TM OA NOBUJAHO PELWIEHSE HE MOXE
YKUHYTU N YTTYTUTWN HA MOHOBHO OAJTYYMBAHE MNPBOCTEMNEHOM CyAY.
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UnaH 34.

MNpuBpemMeHo oay3MMarke MMOBMHE NPOUCTEKNE U3 KPUBUYHOT Aena npecTaje
ako:

1) jaBHM TyxXMnav, He NOAHeCe 3axXTEB 3a TPajHO OAy3MMare Yy POKY 13 YnaHa
38. cTaB 1. oBOr 3aKOHa;

2) npe ncTeka poka 13 Tauke 1) oBor ctaBa 6yae NPaBHOCHAXHO YKUHYTO;

3) 6ynoe 3amereHO MepoMm 3abpaHe pacnonaraka MpUBPEMEHO OAY3eTOM
NMOBMWHOM.

MNpuBpemMeHO oady3nMarwe MMOBMHE MPOUCTEKNEe U3 KPMBWYHOr Aena Tpaje
Hajay>xe OOK Cyd He OAnyYun O 3axXTEBY 3a TPajHO OA4y3MMaHe UMOBUHE.

[o nogHowena 3axTeBa 3a TpajHO ody3UMake WMOBUHE Cyh Moxe ho
CRYXOEHO] AYKHOCTH WK Ha 3axTes cTpaHaka npeucnntatvh HAIJMAHE JEOHOM
roOaMwWHE MO CNYXBEHOJ OY>XKHOCTU TMNPEUCIIUTYJE opnyky o
NPMBPEMEHOM OAy3WMaky MWMOBMHE MPOUCTEKNE U3 KPUBWUYHOr dera u Yy
onpasgaHum cny4vajesuma  MOXKE Ty oanyKy YKMHYTU UMW je 3aMeHUTU MepoM
3abpaHe pacnonaraka NpMBpPEMEHO Oy3€TOM MMOBUHOM.

Y cnyyajy ga je ynpasrbatse NpMBpeMEHO 04y3€TOM MMOBUHOM OTEXaHO UK
NPOy3pOKyje Hecpa3mMepHO BMCOKE TPOLLKOBE, Cyd MOXe Ha obpasnoxeHu npeasor
Ovpekunje npencnuTatn oanyky O NpMBPEMEHOM OAy3NMaky UMOBUHE NPOUCTEKIE
N3 KPMBWMYHOI Oerna MU 3aMeHUTU je Mepom 3abpaHe pacnonaraka npuBpeMeHO
04y3€TOM MMOBVHOM.

Hagsop Hag cnpoBohewem Mepe 3abpaHe pacnonarawa MNpUMBPEMEHO
04y3€eTOM MMOBMHOM BpLUM JeauHuua.

YnaHn 35.

Pelwere 0 yknaarwy npuBpemMeHor ogysnmarwa MMOBUHE U3 ynaHa 34. ctaB
3. oBor 3akoHa eya-he-pgonett JOHERE CYOUJA 3A MPETXOOAHWM MOCTYMAK,
OAHOCHO TMPEACEOHUMK BETRA TPEL KOJUM CE OOPXABA T[TIABHU
MPETPEC ako ce nojaBe OKONMHOCTM KOje ykadyjy Aa fgarba NpuMMeHa npuBpeMeHor
ofy3vMara UMOBWHE HWje onpasgaHa.

Pewere o mepu 3abpaHe pacnonarawa nNpvBpeMEHO O4y3€TOM MMOBMHOM
n3 ynaHa 34. ctaB 3. oBOr 3akoHa cyg he OOHETM ako ce nojaBe OKOMHOCTU Koje
ykasyjy ga ce 1 Tom Mepom moxe 06e3beantn TpajHoO oay3nmare MMOBUHE.

Pewere o mepu 3abpaHe pacnonarawa npvBpeMEHO OA4y3eTOM UMOBWHOM
n3 unaHa 34. ctaB 4. oBor 3akoHa cyd he goHeTu ako yTBpau da je npegnor
[upekunje onpaegaH U ga ce ToM MeEpoM Moxe 00e30eantn TpajHO ogy3vMare
NMOBWHE.

Mpe poHowewa pewena M3 cT. 1. go 3. oBOr unaHa cya MOXe 3akasaTtu
pounwite aa 6w ce npeucnuTana ogsiyka o ogpehusary NpMBpeMeHor oay3nMarsa
WMOBWHE NPOUCTEKIE U3 KPUBUYHOT aena.

Ha pounwte na crasa 4. osor 4naHa nossahe ce nuua m3 ynada 30. ctas 1.
oBor 3akoHa, KAO U MPEOCTABHWK OUPEKUNJE. Heponasak ypeaHo no3saHuMx
nvua He crnpevaBa oapXXaBake poduLLTa.

UnaH 36.

MpoTuB pelena 0 oabavajy nnu oagbnjamy 3axreBa-crpaHakawi npeanora
Oupekumje 3a npeucnuTMBame ONlyKe O NPUBPEMEHOM OAy3VMMaky WMOBUHE
NPOVCTEKNEe U3 KpMBUYHOT Aena, Xanba Huje Ao3BoSbeHa.

,EI,VIPI,EKLI,VIJA HE MO)kE HA OCHOBY UCTUX YMHEHWLUA MOOHETU
HOBW MPEOJIOT.
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UnaH 37.
MpotuB pelwera n3 ynaHa 35. c1. 1. Ao 3. OBOr 3aKOHa MOXe ce M3jaBuUTh
Xanba y poky of, Tpy faHa o4 AaHa AoCTaBibaka pelueHsa.
O xanbwu 13 ctaea 1. 0BOr YnaHa oanyyyje BaHNpeTpecHo Behe.
Ha oanyumBare 0 xanbu n3 ctaBa 1. OBOr YnaHa CXOAHO Ce MNpUMEHYjY

oapenbe 4naHa-33—cr—4-—a0-6- UJl. 32. M 33. oBor 3akoHa.

UnaH 38.

JaBHM Ty>xmnaL, NOAHOCK 3axXTeB 3a TPajHO O4y3MMaH-e MMOBUHE MPOUCTEKNE
N3 KpuBUYHOr gena y poky of fpu-meceda LUECT MECEUW o naHa gocrtaerbama
npaBHOCHaXHe npecyne KojoM je yTBpheHOo Aa je Y4MHEHO KPMBUYHO AEerno U3 YraHa
2. OBOT 3aKoHa.

3axTeB 13 cTaBa 1. OBOr YnaHa cagpXxu:

1) NnpaBHOCHaXHy npecyay;

2) nogaTke O OKPUBIHLEHOM, OAHOCHO OKPUBILEHOM CapagHuKY;

3) 3aKOHCKM Ha3MB KPUBUYHOT Aena;

4) o3Hayer-€ MMOBMHE KOjy Tpeba onyseTu;

5) pokase O WMMOBWHM KOjy OKPWMBIHLEHW, OLHOCHO OKPMBIBLEHM CapagHUK
nocegyje unu je NnocefoBao U 3aKOHUTUM NPUXOaNMa;

6) OKOMHOCTK KOje yKasyjy Oa je UMOBMHA MPOUCTEKNAa M3 KPUBUYHOT Oena,
OAHOCHO OKOJTHOCTM KOje YKa3dyjy Ha MoCTojake ouurnegHe Hecpasmepe msmehy
WMOBWHE M 3aKOHUTUX NPUX0Aa;

7) pasnore Koju onpasgagajy notpedy 3a TpajHUM o4y3MMateM NMOBUHE.

3axTeB NpoTMB npasBHOr cnenbeHvka, ocMM nogataka u3 craeBa 2. OBOr
ynaHa, cagpXu 1 gokase ga je npaBHW cneabeHunk Hacneamo MMOBMHY NMPOUCTEKIY
N3 KpMBMYHOr Aerna, a 3axTeB NpoTuB Tpeher nuua cagpXu n gokase Aa je MMoBMHa

npoucTekna M3 KpPWMBWYHOT Aena npeHeTa 6e3—HakHage win—y3—HakHagy koja—He

OAroBapa-cTBapHO} BpeAHOET Y UMby ocyjehersa ogysmmarba.
O 3axTeBy 13 cTaBa 1. 0BOr YniaHa oanyyyje BaHnpeTpecHo Behe.

lMocTynak 3a TpajHO ofy3nuMar-e je XUTaH.

UnaH 49.

Mo npujemy pewewa O MNPUMBPEMEHOM, OAHOCHO TpajHOM OOy3UMaky
nmoBwuHe, [lnpekuunja ogmax noctyna y ckrnagy ca HaganexHocTuMa u3 vnaHa 9. osor
3aKoHa.

Ouvpekumja ynpaBrba ogy3eTOM MMOBMHOM M3 cTaBa 1. OBOr unaHa ca
naxxwoM gobpor gomahmHa, 0AHOCHO JOOpor CTpyyhsaka.

Ouvpekumja ynpaBrba 0ofy3eTOM MMOBWHOM Y CKMagy ca OBWM 3aKOHOM U
NoA3aKOHCKUM akTUMa SOHEeTUM Ha OCHOBy OBOr 3aKOHa.

AKTOM Ml/IHl/ICTPA HA,EI,J'IE)KHOI' 3A I'IPABOCY'F)E BNWXE CE
YPEBYJE HAYNH YIMPABIbAHA OAY3ETOM WMOBMHOM W BPARAHA
NPBPEMEHO O1Y3ETE MMOBWHE.
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YJAH 50.

O OLlY3ETOJ VIMOBWHW CAUYMHSABA CE 3AMUCHUK Y KOJW CE YHOCE
NOJALUM O BNACHUKY (UME U MPE3VME, AOPECA MPEBMBNALIUTA WU
EOPABWLWTA, JMBI, A 3A MPABHO NWLE AOPECA CEOVWTA, MUE WU
MATWUYHM BPOJ), MOJALM O MMOBUHU U CTAHY Y KOJEM JE MPEY3ETA,
MNOOALM O BPEOHOCTU KOJA CE OLY3VMA (YAH 44. CTAB 2), HAIOMEHA
OA U CE UMOBUHA MPWBPEMEHO WNMW TPAJHO OOY3WMA, OA N JE
NPYBPEMEHO O[IY3ETA VMOBWHA OCTANA KOL BNACHUKA WNU JE
MOBEPEHA [IPYTOM ®U3YKOM UM MPABHOM MALLY (Y1. 52. U 53) U APYIM
MOOALMN.

MUHUCTAP HALOMEXAH 3A TPABOCYBE TMPOIMUCYJE BIVKY
CAIPKWHY M HAUMH CACTABIbAHA 3AMUCHUMKA U3 CTABA 1. OBOI
UNAHA, TOCTYMNAK 3A TMPOLEEHY BPEOHOCTW OQOY3ETE WMOBMHE W
CAIPXVHY W HAUYMH BOBEHA EBUAEHLUMIA O TOCJIOBUMA KOJE VY
CMUICTTY YNTAHA 9. CTAB 1. OBOI" 3AKOHA OBABJLA IUPEKLIMJA.

MNPUNMKOM BOBEHA EBUAEHUMJIA Y CKINALY CA OBUM 3AKOHOM,
OVWPKELIMJA JE OYXXHA JA TMOCTYMA Y CKMALY CA MPOMUCUMA KOJM
YPEBYJY 3ALTUTY MOOATAKA O IMYHOCTM.

YnaH 51.

Pewere cyga o npMBpemMeHOM ofy3umaky MMOBMHE (4naH 26. ctas 1) je
N3BPLLHO. MN3BpLUEH-E TOr peLlera HeNoCpeaHO cnposoan Adupekuuja.

MNpuBpemMeHO oOAy3MMawke MMOBMHE CNPOBOAM CE CXOOHOM MPUMEHOM
ogpenaba 3akoHa Koju ypenyje mnssplewe n obesbehere, ako 0BUM 3aKOHOM Huje
Opykynje ogpeheHo.

\ /114 A N

ONPEKUMJA  CHOCKW TPOWKOBE 4YYBAHA, OOPXABAHKA U
YMNPABIbABLA  MNPUMBPEMEHO  OOY3ETOM WMMOBMHOM OO  OAHA
CMNPOBOHEHA N3BPLIEHA PELLEHA N3 CTABA 1. OBOI™ YITAHA.

MWHNCTAP HAONEXAH 3A MNMPABOCYBHE BIVIKE MPOMNCYJE HAYNH
YTBPBUBAHKLA TPOLWKOBA YYBAHA, OOPXABAHKA U YIPABIbAHA
NMPUBPEMEHO O1Y3ETOM MMOBWHOM.

UNAH 52A

AKO JE NMPMBPEMEHO OAY3ETA HEMNOKPETHA MMOBWHA OVUPEKLINJA
MOXXE 3AKIbYUYUTN YTOBOP O 3AKYTTY TE UMOBUHE.

YIrOBOP M3 CTABA 1. OBOI' YIAHA 3AKIbYYYJE CE MO TPXULWIHUM
YCNOBUMA CA BET NMOCTOJERAM 3AKYTILIMMA.

Yy CIY4YAJY OA HEMA 3AKYMNALA M3 CTABA 2. OBOI' YIAHA,
ANPEKUMJA MOXE MOHYAY 3A U3OABAHE Y 3AKYI HEMOKPETHOCTW
JABHO OIMACUTU, A YITOBOP O 3AKYIY HE BUTWU 3AKIbYYEH CA
HAJBOJbNM MNMOHY HAYEM.

Y CNYYAJY PACKMOA YIOBOPA O 3AKYIY HEMNOKPETHOCTW O
CTPAHE OMPEKUWJE, OBABELWUTEHE O PACKMAOY YITOBOPA OWPEKLWMJA
AJOCTABJbA CA 3AXTEBOM [JA CE 3AKYNALU WCETM W TPEJA
HEMOKPETHOCT ANPEKLINJIN Y CTAHY Y KOJEM JE NPUMIBEHA.

Y CITYHAJY OA 3AKYTAL, HE NMOCTYMNW NO 3AXTEBY ONPEKUWNJE U3
CTABA 4. OBOI' UNAHA, NCEJbEHE 3AKYTIUA HEMOCPEAHO CrNPOBOAN
AVNPEKUMJA, MO MOTPEBN Y3 ACUCTEHUWJY MONMUNJE, HAJKACHUJE Y
POKY Ol 72 YHACA O[] HACA OCTABJ/bAHA SAXTEBA.

HA 3AXTEB OPXABHOI' OPTAHA, OHOCHO OPrAHA AYTOHOMHE
NOKPAJUHE WM  JEOMHWMLE NOKAJTHE CAMOYTPABE, [OUWPEKTOP
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ONPEKUWJE MOXE NMPUBPEMEHO OOY3ETY HEMOKPETHY MMOBUHY OATU
HA KOPUWHRHEHKE BE3 HAKHAAE, PAOW OBABJbAHKLA [OPYLWTBEHO
KOPUCHUMX MOCJIOBA.

HA MNPUXOO OCTBAPEH MO OCHOBY YIOBOPA M3 CTABA 1. OBOI
UYNAHA ONPEKUMJA NNATRA MNOPES3 Y CKINALY CA 3AKOHOM KOJU YPEBYJE
NMOPE3 HA NIOXOOAK TPABAHA.

UnaH 56.

Pagu oyyBara BpeaHOCTU NMpUBpPEMEHO ody3eTe MMOBWMHE [upekumja moxe
ha npogaje nokpeTHy mmosuHy N XAPTUJE O BPEOHOCTWU HenocpegHo wnwu
npeko ogpeheHor pmnanykor unu npasHor nuua.

Ako ogpenbama OBOr 3aKOHa HWje Apyrayuje nponucaHo, y NocTynKy npoaaje
MMOBMHE M3 cTaBa 1. OBOr unaHa CXOAHO Ce npumemnyjy oapenbe 3akoHa Koju
ypehyje nsepluere n obesbehere.

MUHUCTAP HAOEXAH 3A TPABOCYHBE CBOJU AKTOM BIMXKE
YPEBYJE HAYUMH NPOOAJE MMOBUHE U3 CTABA 1. OBOI UJITIAHA.

YnaH 60.
BnacHuky npuBpemMeHo ofy3eTe MMOBMHE 3a KOjy je, y cknagy ca OBUM
3aKkoHOM, yTBphEeHO da He MnoTuye U3 KpuBMYHOTr Aena, 6e3 ognarawa ce Bpahajy

HosuaHa cpeacTtea n3 ctasa 1. oBor ynaHa [dupekumja Bpaha no cnyx6eHoj
OY>KHOCTM UNN Ha 3axXTeB BriacHukKa.

YNAH 62.

NMMOBUMHA N HOBYAHA CPEACTBA JOBUNJEHA NMPOAOAJOM NMMOBUHE
NOCTAJY CBOJMHA PENYBIMKE CPBUJE KAOA OOJNTYKA O TPAJHOM
oay3NMAHY NMOBUHE NMOCTAHE NMPABHOCHAXHA.

TPAJHO OY3ETE AEBU3E N E®GEKTUBHW CTPAHU HOBALL YTJTARYJY
CE W BOJE HA NOCEBHOM PAYYHY KOO HAPOOHE BAHKE CPBWJE, A
TPAJHO OOY3ETU OMHAPW YIMNARYJY CE HA PAYYHE TPOIMNCAHE 3A
YMNNATY JABHUX MPUXOJA.

HA OCHOBY OOJIYKE MWHUCTAPCTBA HAONEXHOI 3A HAYKY,
OAHOCHO KYNTYPY, TPAJHO OAY3ETE MPEAMETE OO WCTOPWJCKE,
YMETHUYKE N HAYYHE BPEOHOCTW OMNPEKUWJA YCTYNA BE3 HAKHALE
YCTAHOBAMA HAONEXXHNM 3A YYBAHE TAKBUX JOBAPA.

HA TPAJHO OOY3ETY MNOKPETHY MMOBWHY HE TMNPUMEHYJY CE
OAPEOBE LAPUHCKOIT SAKOHA KOJE CE OHOCE HA OBABE3E [P>XXABHUX
OPIrAHA'Y BE3M CA LULAPUHCKOM POBOM U1 NMPEBO3HNM CPEACTBUMA.
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oanyky O MNMOCTYMNARY CA TPAJHO OAYIETUM MNMPEAMETUMA K3
UNAHA 54. CT. 3. N 4. OBOI' 3BAKOHA IOHOCW BJTAOA.

HA TPAJHO OAOY3ETY HEMNOKPETHY WMOBWHY TPUMEHYJY CE
OAPEABE 3AKOHA KOJMM CE YPEBYJE JABHA CBOJUMHA. BIIAOA MOXE
oaPEANTN HAMEHY TPAJHO OAY3ETE WMOBUHE Y LWBY OBABJBAHA
APYLWTBEHO KOPNCHWX NMOCIOBA.

NMMOBNHOM N3 CTABA 6. OBOI' UNAHA YIMNPABIbA OWPEKUWJA, OO
OANYKE BJTAAQE O PACIMNONAIrALY TOM MMOBUHOM.

YnaH 63.

Mo opbuTky TpOLWKOBa ynpaBrbaka O4Y3€TOM MMOBMHOM W HaMUpehy
WMOBMHCKOMpPAaBHOr 3axTeBa owTeheHor, HOBYaHa cpeacTBa AobujeHa npoaajom
TpajHo ogy3eTe nmoBuHe ynnahyjy ce y 6yyet Penybnuke Cpbuije.

CPEOCTBA N3 CTABA 1. OBOI' UJTAHA Y N3HOCY O 30% KOPWUCTE
CE 3A OVHAHCUPAHE COUWJANTHMX W 3OPABCTBEHUX TMOTPEBA Y
CKNALY CA OaNnyYKOM BIALE.
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‘ N3JABA O YCKINABEHOCTU NPOINNUCA CA NPONMUCUMA EBPOICKE YHUJE ‘

1. OenawheHu npegnaray nponuca - Bnaga
O6pahuBa4 - MnHucTapcTBO Npaeae

2. Hasue nponuca

I'Ipep,nor 3aKOHa O Wu3MeHaMa 1 pgornyHama 3akoHa o ogy3mMawy WMOBUHE
NPOUCTEKIE U3 KpUBNUYHOTI aAena

Draft Law on Amendments and Supplements of the Law on Confiscation of the
Proceeds from Crime

3. YcknaheHocT nponuca ca opgpea6ama Cnopasyma o ctabunusaumju m
npuapyxuBakwy usmelly EBponckux 3ajegHuua M HUXOBUX ApXKaBa YnaHuua,
ca jegHe ctpaHe, n Penybnuke Cpbuje ca apyre ctpaHe (,,CnyX6eHu rnacHuk
PC”, 6poj 83/08) (y marbem TekcTy: Cnopa3sym)

a) Ogpenba Cnopa3syma Koja ce oagHOCe Ha HOPMaTUBHY CapXXWHY nponuca

Mmaga 6: YCKITABUBAHKE T[MPOIMNCA, TNMPUMEHA TMPABA W TTPABUJIA
KOHKYPEHUWJE

UnaH 72: ,CTpaHe npu3Hajy BaXXHOCT ycknahusara Baxxeher cprnckor 3akoHo4aBCcTBa
ca 3aKkoHOoOaBCTBOM 3ajegHuue W HeroBe [AenoTBopHe npumeHe. Cpbuja he
HacTojaTn ga obe3beam nocTeneHo ycknahuBawe noctojehmnx 3akoHa wn Gyayher
3aKoHOAaBCTBa ca npaBHMM TekoBuHaMa 3ajegnuue. Cpbuja he obes3beantn ga he
Baxxehe n byayhe 3akoHO4ABCTBO OMTK NpaBUTHO NPUMEHEHO 1 CpoBeaeHo.”

maBa 7: NPABOCYBHE, CITOBOOA N BE3BEAHOCT

UnaH 80: ,Y okBupy capagre y obnactu npasocyha n yHyTpalHnux Nocnoea cTpaHe
he nocebHy BaXHOCT JaTu KOHCONMAOBaky BnagaBvHe nNpaBa 1 jayakby UHCTUTYUMja
Ha CBMM HMBOMMA y 06racTu ynpase YonwTe, a HapounTo y cripoBoferwy 3akoHa 1
nHcTMTyunjama npasocyha. Capagha he HapounTo 6MTK ycpeacpeheHa Ha javame
He3aBUCHOCTU CcyacTBa M nobosbluake Heroe edukacHocTn, noborbliawe paga
nonuumje n gpyrux opraHa 3a cnposofewe 3akoHa, obesbehyBare ogroBapajyhe
obyke n 6opby NpoTMB KOpPYNUMje 1 OpraHM3oBaHOr KpMMMHana”.

6) MpenasHn pok 3a ycknafjuBawe 3aKoHOA4ABCTBa npema opgpeabama
Cnopasyma

OnwTh NpenasHu pok 3a ycknahueame 3akoHOA4aBCTBA

B) OueHa wucnyweHocTn obaBe3e Koje npousnase U3 HaBegeHe oppenode
Cnopa3syma

lMoTnyHo ncnywasa

r) Pasnosun 3a genuMnyHO McnywaBawe, OQHOCHO HeucnywaBake obaBesa
Koje npousnase U3 HaBegeHe oapeabe Cnopasyma
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a) Besa ca HauuoHanHum nporpamom 3a YycCBajakbe MpaBHUX TEKOBUHA
EBponcke yHuje

4. YcknaheHocT nponuca ca nponucuma EBponcke yHuje

a) HaBohewe npumapHux usBopa npaBa EBponcke yHuje un ycknaheHocT ca
bUma

Un. 82, 83 n 84. Yroeopa o dhyHKUMOHUCawyY EY — noTnyHO ycknaneHo

06) HaBohewe cekyHaapHuUX nssopa npasa EBponcke yHuje n ycknaheHocT ca
HbUMa

1) Council Framework Decision on money laundering, identification, tracing, freezing
, seizing and confiscation of instrumentalities and the proceeds of crime
2001/500/JHA

OkeupHa opgnyka Caseta 2001/500/JHA o npawy HOBUA, uaeHTUdUKaUMjK,
npahemwy, 3amp3aBaky, ogy3MMaky U KOHUCKauuju MMOBUHE U A0BUTK CTeyeHe
n3BpLIEeHeM KpuBMYHOT Aena of 26. jyHa 2001. roamnHe

- MoTtnyHo ycknaheH

2) Council Framework Decision 2003/577/JHA of 22 July 2003 on the execution
in the European Union of orders freezing property or evidence

OkeupHa ognyka CaseTta 2003/577/JHA 0 n3BpLiaky Hanora 3a 3amp3aBare
MMOBMHE MnK gokasHor maTepujana y EBponcke yHuje og 22. jyna 2003. roguHe

- MoTnyHO ycknaheH

3) COUNCIL DECISION 2007/845/JHA of 6 December 2007 concerning
cooperation between Asset Recovery Offices of the Member States in the field of
tracing and identification of proceeds from, or other property related to, crime

Oganyka caseta 2007/845/JHA o capaghu namehy opraHa 3a ogysvMmare u
ynpaerbake MMOBMHOM MPOUCTEKE U3 KPMBUYHOr Aena Ap)XaBa unaHvua Ha norby
npahewa 1 npoHanaxexa MMOBUHE NPOUCTEKNE N3 KPMBUYHOT Aena

- MoTnyHO ycknaheH

4) Council Framework Decision 2005/212/JHA of 24. February 2005 on
Confiscation of Crime-Related Proceeds, Instrumentalities and Property

OkeupHa ognyka Caeeta 2005/212/JHA o ogy3umamy npmxona, cpeacrasa u
MMOBMHE 0f KpuMuHana og 24. gpebpyapa 2005. roanHe

- MoTnyHO ycknaheH

5) Council Framework Decision 2006/783/JHA of 6 October 2006 on the
application of the principle of mutual recognition to confiscation orders

OxkBupHa ognyka Caseta 2006/783/JHA o npumeHu Hadena mehycobHor
npu3HaBara Hasfora 3a ogy3nmMane UMOBKHe o 6. oktobpa 2006. rognHe

- lMoTnyHo ycknaheH
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6) Directive 2014/42/EU of the European Parliament and of the Council of 3
April 2014 on the freezing and confiscation of instrumentalities and proceeds of crime
in the European Union

Oupektnea 2014/42/EY EBponckor napriaMeHTa 0 3amp3aBakby U Oay3numMaksy
npegMeTa U MMOBMHCKE KOPUCTU OCTBapeHe KpuBMYHUM fenvma y EBponcke yHuje
og 3. anpuna 2014. roanHe

- MoTtnyHo ycknaheH

B) HaBohewe ocTtanux ussopa npasa EBponcke yHuje u ycknaheHcT ca kbbuma
r) Pasnosu 3a genuMmunyHy ycknaheHocT, oAHOCHO HeycknaheHocT

A) Pok y Kojem je npeaBuijeHO nocTusawe NoTnyHe ycknajeHocTn nponuca ca
nponucuma EBponcke yHuje

Mpepnior 3akoHa je NOTNyHO ycknaheH ca CekyHaapHuM u3sopuvma npasa
EBponcke yHuje

5. Ykonuko He noctoje oproBapajyhe HaanexHoctm EBponcke yHuje y
MaTepuju Kojy perynuiwie nponuc, u/unm He noctoje oarosapajyhu cekyHpaapHu
m3Bopu npaBa EBponcke yHuje ca Kojuma je noTpebHo 06e36eguTU
ycknaheHocT, noTpe6HO je 06pa3noXUTU Ty YMibeHULy. Y OBOM Cryuajy, Huje
noTpebHo nonywaBaTu Tabeny ycknaheHoctn nponuca. Tabeny ycknahjeHoctn
HUje NoTpebHO nonywaBaTM U YKONMKO ce AomahuM nponucomMm He BpLUU
npeHoc oppeadbu ceKyHaapHor usBopa npaBa EBponcke yHuje Beh ce
MCKIbYYMBO BpLUM NMpPUMeEHa unu cnpoBofjele HeKor 3axTeBa Koju npousunasu
13 oapeabe cekyHaapHor ussopa npasa (Hnp. lNMpeanorom oanyke o uspagu
cTpaTelwKke npoueHe YyTuuaja Owhe cnpoBeaeHa ob6aBe3a M3 u4naHa 4.
OvpektmBe 2001/42/E3, anu ce He BpLUM U NPEeHOC Te oapeade AnpeKkTuBe).

6. [la nu cy npeTxoQHO HaBeAeHU U3BOpPMU NpaBa EBponcke yHuje npeBeaeHuU
Ha CPMCKU je3nK?

[a
7. 0a nu je nponuc npeBeAeH Ha HeKN cnyxbeHu jeamk EBponcke yHuje?
[la, Ha eHrnecku jesuk.

8. Capagmwa ca EBponckom yHujom u yyewhe KOHCynTaHaTta y M3paauv nponuca
M HbMXOBO MULLIIbEHE O YCcknahjeHocTn

Y wuspagu [lpeanora 3akoHa oOcCTBapeHa je capagwa ca EBponckom
KOMMUCHjOM, KOja je p[ocTaBuna HedopmarnHe KomeHTape Ha [lpeanor 3akoHa.
MpuxBaTr/bMBe npenopyke u3 HaBeAEHVMX KOMEeHTapa Cy MMMNeMeTUpaHu Yy TeKCT
Mpeanora 3akoHa.



1. Ha3uB nponuca EY

Council Framework Decision on money laundering, identification, tracing, freezing , | 32001F0500

seizing and confiscation of instrumentalities and the proceeds of crime 2001/500/JHA

OxBupHa omiyka Casera 2001/500/JHA o mpamy HOBUa, uieHTH(UKaUjU, npahewy,
3aMp3aBamy, OIy3MMamkmy U KOH(PUCKAIMjd UMOBHUHE M JOOUTH CTCUCHE H3BPIICHEM

KpuBHYHOT Jiea of 26. jyra 2001. roqune

2. ,,CELEX” o3naka EY nponuca

3. OBnamthenn npeyiaray npomnuca: Braga

O6pahuBau: MuHHCTApCTBO MpaBe

17.10.2016.

4. natym u3paje tabene

5. HasuB (Baxkeher, Hampra, mpemiora) mpomuca 4Yuje oapende cy mnpeaMmeT aHaimuse | 6. bpojuane o3Hake (mmmdpe)
ycknahenoctu ca nporrcom EY

IUTAaHUpAaHUX Tpomnuca u3 0aze

HITAA

[Ipemsior 3akoHa 0 M3MEHaMa W JI0TTyHaMa 3aKoHa O OJy3MMamky UMOBHUHE MPOUCTEKIIE
W3 KPUBUYHOT JeNa

Draft Law on Amendments and Supplements of the Law on Confiscation of the
Proceeds from Crime
7. Yckmahenoct onpenada mpomnuca ca oapeadoama npomnuca EY
a) al) 0) 61) B) r) )
Onpenda | CanpxuHa Onpende | CagpxxkuHa onpende Ycknahenocr Pazno3u 3a nenumuuny | Hanomena o
mnpomnuca | oapende npomnuca (ITotmyrHo yckialheHocr, yckinaheHoctu
EY Peny6nuk ycknaheno-I1V, HeycknaheHoCT WY | IIponMca  ca
(unan, e CpOuje JEITUMUYHO HEIIPEHOCUBOCT ponucuma
CTaB, ycknaheno-/1V, EY
IOJCTAaB, Heycknaheno-HY,
TauKa, HenpeHocuBo-HIT)
AHEKC)
1.1 Reservations in Ynan 2. nan 2. [Totnyno Onpenda [Ipenyora

respect of the
1990

3aKOHa

Onpenbe oBor
IpUMEBY]Y

ycknaheno-ITY

3aKOHa O MH3MCHaMa H
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Convention

In order to
enhance action
against
organised
crime, Member
States shall
take the
necessary steps
not to make or
uphold
reservations in
respect of the
following
articles of the
1990
Convention:

CE 3a KpMBUYHA JIeJa:

1)
OpraHU30BaHOT
KPUMUHAJIA;

1A) TELIKO
YBUCTBO (YJIAH
114. TAYKA 4) U 5)
KPUBUYHOI"
3AKOHUKA);

2) OTMHIIA
(unan 134.
Kpusuunor
3aKOHHKA);

3)
MIPUKA3UBaKHE,
npuoaBbame u
MOCEI0BAkE
nopHorpagckor
Marepujana u
HcKopuithaBame
MaJIoJIETHOT JIMLa 3a
nopHorpadujy (wiaH
185. cr. 2. m 3.
Kpusuunor
3aKOHHUKA);

3A) [IPOTUB
NHTEJIEKTYAJIHE
CBOJUHE (YJIAH
199. CTAB 3. U
YJIAH 201. CTAB 2.
KPUBUYHOTI"
3AKOHUKA);

4) IIPOTHUB
UMOBHHE (HraH—205-
UJIAH 204. CTAB 4,
YJIAH 205. cr. 2. n
3, unman 206. craB 2,

JO0ITyHaMa 3aKOHa 0

o/ly3UMamy MMOBHHE
IIPOMCTEKIIE u3
KPUBUYHOT nena

NOTITYHO je yckiaheHa ca
OBUM YJIaHOM
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ynan 208. craB 4,
YJIAH 208A CTAB
4, ynan 2086 craB 3,
ynaH 214. ct. 3. 1 4.
u uyigaH 217. craB 3.

Kpusuunor
3aKOHUKA);

5—npetHB
ApHBpese {223
cTaB—3,—wran—224-
CTAR—2,—uiaH—225-
crap 3. wHan o 226,
eraB—2,—dHaH—227;
qHa—230—eran—2
qa—234—eTan—3-
prar-234a-eTaB 35
236, H 237
Kpupuunor
3aKOHHKA).

5) TIPOTUB

I[NPUBPEJE (YJIAH
223. CTAB 3, YJIAH
224. CTAB 2, YJIAH
225. CTAB 3, YJIAH
226. CTAB 2, YJIAH
227, YJIAH 229. CT.
2. 1 3, YIAH 230.
CTAB 2, YJIAH 231.
CT. 2. 10 4, YJIAH
233. CTAB 3, YJIAH
234. CTAB 3, YJIAH
234A CTAB 3, YJL
235. 10 237. U 243.
CTAB 4.
KPUBUYHOI"
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3AKOHUKA);

6)
HeoBamheHa
MIPOU3BO/IHHA,
Ip’Kambe U CTaBJhAIHE
y TPOMET OMOjHUX
npora (unmaH 246. cr.
1. no 3. Kpusuunor
3aKOHHKA);

7) MIPOTUB
JaBHOT pela U Mupa
(unman 348. craB 3. u
wrad 350. cT. 2. u 3.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

8) MPOTUB
cinyxOeHe AYyKHOCTH
(uman 359. craB 3,
yrad  363. craB 3,
yrad 364. craB 3,
yrad  366. craB 5,
yiag 367. ct. 1. no 3.
U CT. 5. u 6. u unan
368. ct. 1. no 3. u
ctaB 5. KpuBuunor
3aKOHHUKA);

9) MIPOTHB
YOBEUHOCTH u
JIPYTUX nobapa
3amTruheHnx
MelyyHapoaHUM
npaBoM (wian 372.
craB 1, umanm 377,
ynan 378. craB 3,
ynaH 379. ctaB 3, 4.
388. no 390. u unau
393. Kpusnunor




3aKOHUKA).

3A
KPMBNUYHA JEJIA
N3 YJIAHA 114
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TAUY. 4) U 5),
YJIAHA 134,
YJIAHA 185. CT. 2.
U 3, YWIAHA 199.
CTAB 3, UJIAHA
201. CTAB 2,
YJIAHA 205. CTAB
3, UYJIAHA  206.
CTAB 2, UJIAHA
214. CTAB 4,
YJIAHA 217. CTAB
3, UJIAHA 227,
YJIAHA 230. CTAB
2, YWIAHA 231. CT.
3. 1 4, YJIAHA 233.
CTAB 3, UJIAHA
234A CTAB 3, UJIL.
235.  JI0 237,
YJIAHA 243. CTAB
4, 348. CTAB 3,
YJIAHA 350. CT. 2.
U 3, YWIAHA 366.
CTAB 5, UJIAHA
367. CT. 1. IO 3. U
CT. 5. U 6, WIAHA
368. CT. 1. IO 3. U
CTAB 5, UJIAHA
372.  CTAB 1,
YJIAHA 377,
YJIAHA 378. CTAB
3, YJI. 388. JIO 390.
U YJIAHA 393
KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJIBE  OBOT
3AKOHA
MMPUMEKYJY  CE
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AKO
MMOBHHCKA
KOPHCT
[IPUBABJLEHA
KPUBUYHUM
JIEJIOM,
OJITHOCHO
BPEJTHOCT
MIPEJMETA
KPUBUYHOT
NIEJIA  TIPEJIA3U
W3HOC o]l
MWJIMOH "
METCTO XWBAJIA
JIMHAPA.

1.1.1.

Article 2, in so
far as the

offence is
punishable by
deprivation

of liberty or a
detention order
for a maximum
of more than
one year.

Ynan 2.

1)
OpraHUu30BaHOT
KpUMHHAJA;

1A) TEIIKO
YBUCTBO (YJIAH
114. TAYKA 4) 1 5)
KPUBUYHOTI
3AKOHHKA);

2) OTMHIIA
(unman 134.
Kpusuunor
3aKOHHUKA);

3)
IPUKa3UBaE,
npubaBJbame u
HOCE/I0BakE
nopHorpagckor
Mmartepujaia u
uckopuhaBame
MaJIOJIETHOT JIMIA 32

[TormyHno
yckinaheno-ITY

Onpenoda [Ipemora
3aKOHa O W3MEHamMa Hu
JolyHaMa  3aKOHa O
oJTy3UMamy HMOBHHE
IIPOMCTEKIIC u3
KPUBUYHOT nena

MOTIYHO je yckiaheHa ca
OBHM YJIAHOM
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nopHorpadujy (4iaan
185. cr. 2. m 3.
Kpusuunor
3aKOHMKA);

3A) [IPOTUB
HUHTEJIEKTYAJIHE
CBOJUHE (YJIAH
199. CTAB 3. U
YJIAH 201. CTAB 2.
KPUBUYHOTI'
3AKOHUKA);

4) MIPOTHUB
WMOBUHE (HaH—205-
YJIAH 204. CTAB 4,
YJIAH 205. cT. 2. m
3, gman 206. cTtaB 2,
gyrag 208. craB 4,
UJIAH 208A CTAB
4, giman 2086 craB 3,
ynaH 214. ct. 3. u 4.
u unaH 217. craB 3.

Kpusuunor
3aKOHUKA);

5)  HPOTHB
HPHBPCIHC (diad 223,
eraB—3;,—uAan—224-
€FaB—2,—yAaH—225-
€FaB—3;,—uyAaH—226-
eraB—2,—yAaH—227
wra—230—eran—2;
wra—234—eran—3;
wrar234a-eTaB35
236. %8 237
Kpupuunor
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5) MPOTUB
[MPUBPEJE (YJIAH
223. CTAB 3, YJIAH
224. CTAB 2, UJIAH
225. CTAB 3, UJIAH
226. CTAB 2, UWJIAH
227, YJIAH 229. CT.
2. 1 3, WIAH 230.
CTAB 2, UJIAH 231.
CT. 2. 10 4, YJIAH
233. CTAB 3, UJIAH
234. CTAB 3, UJIAH
234A CTAB 3, UJL
235. 10 237. U 243.
CTAB 4.
KPUBUYHOI"
3AKOHUKA);

6)
HeoBamheHa
MIPOU3BO/IHHA,
JpXKamke U CTaBJbabe
y TpPOMET OIOJHUX
npora (uimaH 246. cr.
1. no 3. KpuBuunor
3aKOHHUKA);

7) MIPOTHB
jaBHOT pena U Mupa
(uman 348. craB 3. u
yiad 350. cT. 2. u 3.
Kpusuunor
3aKOHHUKA);

8) IIPOTHUB
cly’kOeHe JY)KHOCTH
(uman 359. craB 3,
ynan 363. craB 3,
yiman 364. craB 3,
yian 366. craB 5,
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ynaH 367. ct. 1. 10 3.
H CT. 5. 1 6. ¥ 4naH
368. cr. 1. no 3. u
craB 5. Kpusuusor
3aKOHMKA);

9) IPOTUB
YOBEYHOCTH u
JIPYTHX nobapa
3alITHheHUX
mehyHapogHuM
npaBoM (uman 372.
craB 1, uman 377,
yran 378. craB 3,
wraH 379. craB 3, 4iI.
388. 1o 390. 1 wiman
393. Kpusuunor
3aKOHUKA).




3A
KPUBUYHA JIEJIA
U3 WIAHA 114.
TAUY. 4) U 5),
YJJAHA 134,
YJIAHA 185. CT. 2.
1 3, YWIAHA 199.
CTAB 3, YJIAHA
201. CTAB 2,
YJIAHA 205. CTAB
3, UJIAHA  206.
CTAB 2, YJIAHA
214. CTAB 4,
YJIAHA 217. CTAB
3, UJIAHA 227,
YJIAHA 230. CTAB
2, YWIAHA 231. CT.
3. U 4, UJIIAHA 233.
CTAB 3, YJIAHA
234A CTAB 3, YJL
235.  JI0 237,
YJIAHA 243. CTAB
4, 348. CTAB 3,
YJIAHA 350. CT. 2.
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W 3, YWIAHA 366.
CTAB 5, UJIAHA
367. CT. 1. 10 3. U
CT. 5. U 6, WIAHA
368. CT. 1. 10 3. U
CTAB 5, YJIAHA
372.  CTAB |1,
YJIAHA 377,
YJIAHA 378. CTAB
3, YJI. 388. JIO 390.
U UJAHA 393
KPUBUYHOT
3AKOHHKA
OJIPEJIBE  OBOT
3AKOHA
MMPUMEBYIY  CE
AKO
MMOBHUHCKA
KOPUCT
ITPUBABJHEHA
KPUBUYHUM
JIEJIOM,
OJITHOCHO
BPEJJHOCT
[IPEJIMETA
KPUBUYHOT
JIEJIA  TIPEJIA3U
W3HOC O]l
MUWJINOH u
METCTO XWbAJIA
JIMHAPA.

1.1.2.

However,
Member States
may uphold

Ynang 2.

1)
OpraHHu30BaHOT
KpHUMMHUHAJA;

1A) TELIKO

IToryno
ycknaheno-ITY

Onpenda

IIpemiora

3aKOHa O MH3MCHaMa H

JoIyHama

3aKOHa 0
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reservations on

Article 2 of the
1990
Convention in
respect of the
confiscation

of the proceeds
from tax
offences for the
sole

purpose of their
being able to
confiscate such
proceeds,

both nationally
and through
international
cooperation,

under national,
Community
and
international
tax-debt

recovery
legislation;prov
ocation to
commit a
terrorist

offence; Article
6, in so far as
serious

YBUCTBO (YJIAH
114. TAYKA 4) U 5)
KPUBUYHOI"
3AKOHUKA);

2) OTMHULIA
(unman 134.
Kpusuunor
3aKOHHKA);

3)
MIPUKa3UBaKHE,
proaBbame u
MIOCE/I0BAkE
nopHorpagckor
Marepujaia u
nckopuihaBame
MaJIoJIEeTHOT JIMILa 3a
nopHorpadujy (WwiaH
185. cr. 2. m 3.
Kpusnuunor
3aKOHUKA);

3A) [IPOTUB
NHTEJIEKTYAJIHE
CBOJUHE (YJIAH
199. CTAB 3. U
YJIAH 201. CTAB 2.
KPUBUYHOT"
3AKOHUKA);

4) POTUB
UMOBHHE (Hran—205-
YJIAH 204. CTAB 4,
YJIAH 205. ct. 2. un
3, unan 206. craB 2,
ynan 208. crtaB 4,
UJIAH 208A CTAB
4, ynan 2086 craB 3,
ynad 214. ct. 3. u 4.
u wiad 217. craB 3.

o/ly3UMamy MMOBHHE
IIPOUCTEKIIE u3
KPUBUYHOT aena

NOTITYHO je yckiaheHa ca
OBUM YJIaHOM
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offences are
concerned.
Such

offences shall
in any event
include
offences which
are

punishable by
deprivation of
liberty or a
detention order

for a maximum
of more than
one year or, as
regards those

States  which
have a
minimum
threshold  for
offences in

their legal
system,
offences
punishable by
deprivation of

liberty or a
detention order
for a minimum
of more than

(1) 0J L 333,

Kpusuunor
3aKOHUKA);

5—HpeTHB
ApHBpese {223
cTaB—3;—wran—224-
crap—2,—unan—225-
cTaB—3,—wranr—226-
CTaR—2—unan—227;
yraH—230—eraB—2;
yiaH—234—eraB—3;
wa-234a-eTan 33—
236- H 237
Kpusrunor
3aKOHHKR):

5) TMPOTHUB

I[MPUBPEJIE (YJIAH
223. CTAB 3, YJIAH
224. CTAB 2, YJIAH
225. CTAB 3, YJIAH
226. CTAB 2, YJIAH
227, YJIAH 229. CT.
2. 1 3, YJIAH 230.
CTAB 2, UJIAH 231.
CT. 2. 10 4, YJIAH
233. CTAB 3, YJIAH
234. CTAB 3, UJIAH
234A CTAB 3, UJL
235. 10 237. U 243.
CTAB 4.
KPUBHUYHOI'

3AKOHHKA);

6)
HeosnamrheHna
TIPOU3BO/IHA,
NpXKake U CTaBJbae
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9.12.1998, p. 1. y TPOMET OMNOJHUX
six months. npora (wiaH 246. cr.
1. no 3. Kpusuunor

L 182/2 EN 3aKOHHKA);
Official Journal 7) IPOTHB
of the European jaBHOT pena M Mupa
Communities (uman 348. craB 3. u
5.7.2001 unan 350. cr. 2. u 3.

Kpusuunor

3aKOHUKA);
8) IPOTHB

cinyxOeHe JyKHOCTH
(uman 359. craB 3,
yran 363. craB 3,
yran 364. craB 3,
yran 366. craB 5,
ynaH 367. ct. 1. no 3.
U cr. 5. u 6. U unaH
368. ct. 1. no 3. u
craB 5. KpuBuunor
3aKOHUKA);

9) MIPOTHB
YOBEYHOCTH u
TPYTUX nobapa
3amTruheHnx
Mel)yHapo THUM
npaBom (wran 372.
craB 1, uman 377,
ygan 378. craB 3,
ymad 379. craB 3, ui.
388. 1o 390. u wiman
393. Kpusnunor
3aKOHHUKA).




3A
KPUBUYHA JIEJIA
U3 WIAHA 114.
TAU. 4) U 5),
YJIAHA 134,
YJIAHA 185. CT. 2.
U 3, WIAHA 199.
CTAB 3, WIAHA
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201. CTAB 2,
YJIAHA 205. CTAB
3, UJAHA  206.
CTAB 2, UJIAHA
214. CTAB 4,
YJIAHA 217. CTAB
3, YIAHA 227,
YJIAHA 230. CTAB
2, YJIAHA 231. CT.
3. 1 4, WIAHA 233.
CTAB 3, UJIAHA
234A CTAB 3, UJI.
235.  J10 237,
YJIAHA 243. CTAB
4, 348. CTAB 3,
YJIAHA 350. CT. 2.
U 3, YJIAHA 366.
CTAB 5, UJAHA
367. CT. 1. IO 3. U
CT. 5. U 6, WIAHA
368. CT. 1. IO 3. U
CTAB 5, UJIAHA
372.  CTAB 1,
YJIAHA 377,
YJIAHA 378. CTAB
3, YJI. 388. JIO 390.
U YIAHA 393
KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJIBE  OBOT
3AKOHA
MMPUMEKYJY  CE
AKO
MMOBUHCKA
KOPHCT
TTIPUBABJLEHA
KPUBUYHUM
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TIEJIOM,
OJITHOCHO
BPEJJHOCT
[IPEJMETA
KPUBUYHOT
IIEJIA  TIPEJIA3U
N3HOC O]l
MUJIMOH 51
METCTO XWBHAJIA
JIMHAPA.

Penalties

Each Member
State shall take
the necessary
steps consistent

with its system
of penalties to
ensure that the
offences
referred

to in Article
6(1)(a) and (b)
of the 1990
Convention, as
they

result from the
Article 1(b) of
this framework
Decision, are

punishable by

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
perynucama OBOT
mpejiora  3aKOHa O
W3MeHaMa H JIONyHama
3akoHa
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deprivation of
liberty for a
maximum  of
not less

than 4 years.

(Value
confiscation

Each Member
State shall take
the  necessary
steps to ensure
that

its  legislation
and procedures
on the
confiscation of
the

proceeds of
crime also
allow, at least
in cases where
these

proceeds
cannot be
seized, for the
confiscation of
property the

value of which
corresponds to
such proceeds,

Ynau 2.

1)
OpraHu30BaHOT
KpUMHUHAIA,

1A) TELIKO
YBUCTBO (YJIAH
114. TAYKA 4) U 5)
KPUBUYHOI"
3AKOHUKA);

2) OTMHIIA
(unman 134.
Kpusnuunor
3aKOHUKA);

3)
MIPUKA3UBaHE,
puOaBIbake u
MOCEI0BAE
nopHOrpadCcKor
Marepujana u
ucKopuirhaBame
MaJIOJIETHOT JIUIa 3a
nopHorpadujy (wiax
185. cr. 2. u 3.
Kpusuunor
3aKOHHKA);

3A) [TIPOTUB
NHTEJIEKTYAJIHE
CBOJUHE (YJIAH
199. CTAB 3. U
UJIAH 201. CTAB 2.

[Tornyno
yckiaheno-ITY

Nako wuman pasnukyje
UMOBUHY W HWMOBHHCKY
Kopuct, wiaH 4. 3akoHa
KOH3ymMHpa  MoryhHocT
Ja ce ojay3Me jpyra
MMOBHMHA KOja OJIrOBOpa
BPEITHOCTH MMOBUHE
MPOCTEKIIE U3 KPUBUIHOT
Jiena, W3 pasjora IITo Y
4yjaHy 3. 3akoHa
MIPOIHCY]je na ce
MMOBHHOM, n3mehy
ocrajor, cmarpa H
npuxox  WiIM  JApyra
KOPUCT OCTBapeHa U3
KPUBUYHOT JiejIa.

Y uwpany 2. u 25.
oapeheH je JIUMUT OJ
MUJIHOH M TET CTOTHHA

XHUJbaza JMHApa
BPEIHOCTH npeaMera
KPUBUYHOT nena
OJIHOCHO MMOBHMHCKE
KOPUCTH  TpubaBIbeHE
KPUBUYHUM  JIeJIOM Y

CMUCITY HNPUMCHC 3aKOHa
n oAay3nMama HUMOBHUHEC,
ITo HI/IjC MakbHu JIUMUT
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both in purely

domestic
proceedings
and in
proceedings
instituted at the

request of
another
Member State,
including

requests for the

enforcement of
foreign
confiscation
orders.
However,
Member

States may
exclude the
confiscation of
property  the
value of

which
corresponds to
the proceeds of
crime in cases
in which

that value
would be less
than EUR 4
000.

KPUBUYHOI
3AKOHUKA);

4) IIPOTUB
MMOBUHE (HraH—205-
YJIAH 204. CTAB 4,
YJIAH 205. cr. 2. m
3, unman 206. craB 2,
yman 208. craB 4,
YJIAH 208A CTAB
4, giman 2086 craB 3,
ynaH 214. ct. 3. u 4.
u wiad 217. craB 3.

Kpusuunor
3aKOHHKA);

5—~npetHB
ApHBpeac—{(uran223-
eraB—3—wat—224
eraB—2,—dHaH—225-
€FaB—3,—JAaH—226-
cran 2, daad 227,
pra—230—eraB—2;
yrar—234—eran—3;
yrar234a-eTaB3;
236, + 237
Kpupuutor
BAKOHHKA):

5) TIPOTHUB

I[MPUBPEJE (YJIAH
223. CTAB 3, YJIAH
224. CTAB 2, YJIAH
225. CTAB 3, YJIAH
226. CTAB 2, YJIAH
227, YJIAH 229. CT.
2. 1 3, YJIAH 230.
CTAB 2, YJIAH 231.

o 4000 espa.
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CT. 2. 1O 4, WIAH

:I;S«iperty’words 233. CTAB 3, YJIAH
‘proceeds” and 234. CTAB 3, YJIAH
‘confiscation’ 234A CTAB 3, 4]
shall have 235. 10 237. U1 243.
CTAB 4.
the same KPUBUYHOI'
meaning as in 3AKOHUKA);
Article 1 of the 6)
1990 HeoBnamhena
Convention. IIPOU3BO/I1bA,

JPKambe U CTABJhAIHE
y TPOMET OIOjJHUX
npora (uman 246. ct.
1. mo 3. KpuBuunor
3aKOHHKA);

7) MPOTUB
JaBHOT pela U MHUpa
(uman 348. crtaB 3. u
wrad 350. cT. 2. u 3.
Kpusnuunor
3aKOHHUKA);

8) MIPOTHB
CITyOCHE ITYKHOCTH
(uman 359. craB 3,
yrad  363. craB 3,
ymad 364. craB 3,
ymad 366. craB 5,
yiag 367. ct. 1. no 3.
U CT. 5. u 6. u unan
368. cr. 1. 1o 3. u
craB 5. KpusuuHor

3aKOHHKA);

9) POTHB
JOBEYHOCTH u
Apyrux nobapa

s3amtuheHux
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MehyHapo THIM
npaBoM (uiman 372.
craB 1, umanm 377,
yimag 378. craB 3,
yimad 379. craB 3, 4.
388. mo 390. u unan
393. KpuBuunor
3aKOHUKA).




ACHa—HPCAASH—H3IHOC
oA MHAHOHHHETCTO
XHIbaAa-AHHApa:
3A

KPUBUYHA JIEJIA
U3 WIAHA 114
TAUY. 4) U 53),
YJIAHA 134,
YJIAHA 185. CT. 2.
U 3, YWIAHA 199.
CTAB 3, WIAHA
201. CTAB 2,
YJIAHA 205. CTAB
3, UJAHA  206.
CTAB 2, WIAHA
214, CTAB 4,
YJIAHA 217. CTAB
3, WIAHA 227,
YJIAHA 230. CTAB
2, YWIAHA 231. CT.
3. U 4, YWIAHA 233.
CTAB 3, WIAHA
234A CTAB 3, WL
235.  JIO 237,
YJIAHA 243. CTAB
4, 348. CTAB 3,
YJIAHA 350. CT. 2.
U 3, WIAHA 366.
CTAB 5, WIAHA
367. CT. 1. O 3. U
CT. 5. U 6, WIAHA
368. CT. 1. 1O 3. U
CTAB 5, WIAHA
372.  CTAB 1,
YJIAHA 377,
YJIAHA 378. CTAB
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3, WJI. 388. 1O 390.
U  WIAHA 393
KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJIBE  OBOT
3AKOHA
[IPUMEBYJY  CE
AKO
MMOBUHCKA
KOPHUCT
TTIPUBABJBEHA
KPUBUYHUM
JIEJIOM,
OJIHOCHO
BPEJIHOCT
TIPEJIMETA
KPUBUYHOT
JIEJIA  TIPEJIA3U
WU3HOC 0]l
MUWJIMOH U
METCTO XWbAJIA
JINHAPA.

Yian 4.
Crpanke y
MOCTYIIKY
oJly3uMama WMOBHHE
POUCTEKIIE u3

KPUBHYHOTI Jiefla Cy
JjaBHU  TYyXWJal U
BJIACHUK.

Y  moctynky
u3 crasa 1. oBor
yjaHa ~ MOy  ce
KOPUCTUTH M JIOKa3H
MPUKYIIJBEHU y
KPUBUYHOM
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MOCTYIIKY.

AKO
ONY3NMAKE
NMOBUHE
IMPOUCTEKIJIE W3
KPUBUYHOI"
JEJIA HUIJE
MOI'YRE,
OIY3ERE CE
JAPYT'A UTMOBHHA
KOJA OJIF'OBAPA
BPEJJHOCTH
NMOBUHE
[MPOUCTEKIJIE U3
KPUBUYHOTI"
JEJIA.

Axo
oapendama OBOT
3aKOHa HUJe
JIPYK4YHje TPOTHCaHO,
CXOJHO ce
npuMemnyje 3aKOHHUK
0 KPUBUYHOM
MOCTYIIKY.

Ynag 25.




Unag 4.
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ocaM—AaHa—oA—AdHa

HOAHOH S A 3axTeBa:
CVI RE
OJIMAX I10
MIPUJEMY
OJIFTOBOPA
BJIACHUKA  HA
3AXTEB 13

YJIAHA 23. CTAB
1. OBOT' 3AKOHA,
OJIHOCHO KAJIA
MMPOTEKHE POK V

KOME CE
OJIFOBOP MOXE
TIATH, A

HAJKACHUIE Vv
POKY 0OJf OCAM
JAHA, PEHIEELEM
OJIYUUTHU 0]
3AXTEBY 3A
IMPUBPEMEHO
OY3UMAIGE
NUMOBHHE:

Ccva
PEILIEBLEM
OJIPEDBVYIE
ITPUBPEMEHO
OIY3UMAIE
MMOBHHE AKO
cy UCITYBEHU
CJIEJIERU
VCJIOBU:

1) IOCTOJA
OCHOBAHA
CYMIbA JIA JE
OU3NYKO NJIn
ITPABHO JIMIE
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M3BPILINJIO
KPUBUYHO JIEJIO
U3 YJIAHA 2.
OBOT 3AKOHA;

2) TIOCTOIN
OCHOBAHA
CYMIbA JIA JE
MMOBHHA
BJIACHUKA
[IPOUCTEKJIA W3
KPUBUYHOT
JIEJIA;

3)
BPEJIHOCT
MIMOBUHE 13
TAUKE 2) OBOT
CTABA TIPEJIA3U
13HOC OJ1
MWINOH "
METCTO XWJBAJIA
JINHAPA;

4) TIOCTOIJE
PA3JIO3M  KOJU
OIPABJIATY
[IOTPEBY 3A
[IPBPEMEHUM
OJIY3UMAIEM
(WIAH 23. CTAB
1).

Ynau 25.

AKO HUCY
HUCIIVILEHU
YCJIOBU 13
CTABA 2. OBOT
YJIAHA CYJI RE
PELIEIEM
3AXTEB JABHOT
TY)XXUOLA
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OJIBUTU.
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Processing  of
requests for
mutual
assistance

Member States
shall take the
necessary steps
to ensure that
all

requests from
other Member
States  which
relate to asset
identification,

tracing,

freezing or
seizing and
confiscation are

processed with
the same
priority as is
given to such
measures

in domestic

Ynax 6.

UnaH 6.

Opranuzanuo
Ha JjenuHuIa
Ha/IJIeKHA 3a
(buHaHCH)CKY
uctpary (y JajeeM
TeKcTy: JenuHuia) je
Crielrjaan3oBaHa
OpraHu3almoHa
JjenuHUIIA
MunucrapcTBa
YHYTpPALIBUX
MoCJIoBa Koja
OTKpPMBA  UMOBHHY
IPOUCTEKITY u3
KPUBUYHOT Jlena |
BPILH JIpYyTe MOCIIOBE,
y CKJIaay ca OBHUM
3aKOHOM.

Y OKBUPY
JEJIMHULIE
OBPA3VYIJE CE
KAHIIEJIAPUJA 3A
[TOBPARAJ
VMOBUHE KOJA
OBPABVIE
MMPUMJLEHE "
[TIOCJIATE

3AXTEBE M

[Tornyno
yckiaheno-ITY

Opnpenbda bi18%: 3% S
npaBwia y Be3H ca
MelhyHapo1HOM

capaJlboM TPOMHCAHOM
qagoM 65. u 66. 3akoHa
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proceedings.

OKBUPY
MEBYHAPOJHE
CAPAJIIBE, 3A
OTKPUBAKE 41
NJIEHTUD®UKOBA
IbE NMOBUHE
IMPOUCTEKJIE U3
KPUBUYHOTI'
JEJIA, CA IIUJBEM
HBEHOI'
[TPUBPEMEHOI"
NI TPAJHOTI'
OY3UMAIA.

IlocmoBe w3
craBa 1. oBor ujaHa
Jenununa BpmM 1O
CITyO€HO] TyKHOCTH
WM 10  OJUTYIH
JaBHOT TYXHOIIA WM
cyna.

Repeal of
existing
provisions

Articles 1, 3,
5(1) and 8(2) of
Joint Action
98/699/JHA are

hereby
repealed.

Henpenocuso-HII

Onpenda He
UMILIEMEHTAIIN]Y

3aXTCBa

6.1.

Implementation

1. Member
States shall
adopt the

Henpenocuso-HII

Oppenba He
UMILIEMEHTAIH]Y

3axTCBa
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measures
necessary to

comply  with
the provisions
of this
framework

Decision by 31

December
2002.

6.1. Aiding or HempenocuBo-HIT | Ogpenda He  3axTeBa
abetting, UMILIEMEHTAITH]Y
inciting and
attempting

6.2. By 1 March HemnpenocuBo--HII | Onpenba He 3axTeBa
2003, Member UMILIEMCHTAIIH]Y

States shall
forward to the

General
Secretariat  of
the Council and

to the
Commission
the

text of the
provisions
transposing

into their

national law the

obligations
arising for them
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from this
framework
Decision and,

where
appropriate, the
notifications
made pursuant
to Article

40(2) of the
1990
Convention. On
the basis of this
information

and a written
report from the
Commission,
the Council

shall ascertain,
by 31
December

2003, to what
extent Member

States have
taken the
measures
necessary  to
comply  with
this

framework
Decision.
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Territorial HenpenocuBo-HII | Ogpenba He  3axreBa
application UMILJICMEHTAIH]Y

This
framework
Decision shall
apply to
Gibraltar as
soon as

application of
the 1990
Convention is
extended to

Gibraltar.

Entry into force HempenocuBo-HII | Onpenda He  3axTeBa
UMILUIEMEHTAIIN]Y

This

framework

Decision shall
enter into force
on the day of
its

publication in
the Official
Journal.
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1. Ha3uB nponuca EY

1. Council Framework Decision 2003/577/JHA of 22 July 2003 on the execution in the
European Union of orders freezing property or evidence

Oxsupna omiyka Casera 2003/577/JHA o u3Bpiiamy Hajora 3a 3aMp3aBarbe¢ HMOBHUHE HJIH
nokasuor matepujana y EY ox 22. jyna 2003. rogune

2. ,,CELEX” o3naka EY nponuca

32003F0577

3. OBnamhenn nmpeyiaray npomnuca: Braga

O6pahuBau: MuUHHCTApCTBO MpaBe

4. natym u3paje tabene

17.10.2016.

5. Hazup (Baxeher, Hampta, mpejiora) mpornuca udje oapende Ccy NpeaMeT aHalu3e
ycknahenoctu ca nporrcom EY

[Ipennor 3akoHa 0 M3MEHaMa U JIOMyHaMma 3aKoHa O OJy3UMamy HUMOBHHE MPOUCTEKIIE U3
KPUBUYHOT Jieja

Draft Law on Amendments and Supplements of the Law on Confiscation of the Proceeds from
Crime

6. bpojuane  o3Hake

(mngpe)

IIaHupaHuXx nponuca u3 6aze HITAA

7. Yckmahenoct onpenada mpomnuca ca oapeadama npomnuca EY

a) al) 0) 61) B) r) )
Onpenda | Cagpxuna Onpende | CagpxxuHa ojpende Ycknahenocr Pazno3u 3a nenumuuny | Hanomena 0
mpomnuca | oxpenoe nporuca (ITotmyro yckialheHocr, yckinaheHoctu
EY Peny6mu ycknaheno-I1Y, | Heyckiahenoct WM | Iporuca ca
(unan, Ke JEIMMUYHO HENPEHOCUBOCT npornucuma EY
CTas, CpOuje ycknaheno-1Y,
MOJICTaB, HeyckiaheHo-
Tayka, HY,
aHEKC) HEIMPEHOCUBO-
HIT)
The purpose of the
1. Framework Henpenocus- Onpenba He 3axTeBa
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Decision is to
establish the rules
under which a
Member State shall
recognise and
execute in its
territory a freezing
order issued by a
judicial authority of
another Member
State in the
framework of
criminal
proceedings.

It shall not have the
effect of amending
the obligation to
respect the
fundamental rights
and fundamental
legal principles

as enshrined in
Acrticle 6 of the
Treaty.

HII

UMILIEMEHTALH]Y

2.1.1.

For the purposes of
this Framework
Decision:

(a) ‘issuing State’
shall mean the
Member State in
which a judicial
authority, as
defined in the
national law of the
issuing

State, has made,
validated or in any
way confirmed a
freezing order in
the framework of
criminal
proceedings;

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMeT

perynucama

OBOI’

3akoHa 0 H3MEHaMa H

J0ITyHaMa 3akoHa

2.1.2.

(b) ‘executing
State’ shall mean
the Member State

Heycknaheno-
HY

Huje peaIMeT

peryiaucama

OBOT"
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in whose

territory the
property or
evidence is located;

3akoHa 0 u3MeHaMa U
JomyHaMa 3akoHa

‘freezing order’

be subject to HY peryinucama OBOT
confiscation 3akoHa O M3MEHaMa |
or evidence; JIomyHaMa 3aKoHa
’ incl Ynan 3.
2.1.4. (property” includes | yy ., 3 . nan 3 [ToTmyHoO Ynan 3. Ilpemnora
property of any IMojeuan u3pasu
description 5 ycknahen-ITY 3aKOHa O H3MEHaMa H
: T HU BOM
whether YHOTpEOBC 1y OBO JoryHama  3akoHa O
corporeal or 3akOHy mMmajy cuenehe Oy3MMABy  HMOBHEHE
incorporeal, 3HAUYCHC: IDOUCTEKITE _—
movable or 1) IMOBHMHOM Ce cMaTpa P -
immovable, and 0600 CBAKE BDCTE KPpUBHYHOI J€la je Yy
legal A06p P M MOTHOYHOCTH  yckiaheH
documents and PenyOmuiu CpOuju ca oBoM oapexboMm EY
instruments U HHOCTPAHCTBY,
evidencing title to ; Tiporncea, AOTIYHOM
9 MaTepHjaTHO WA .
or interest in . fojama  MUMOBHHC U
such property, HEMAaTepH)aHo, IIpaBHUX JIKIIA.
which the MOKPETHO WIIH
competent judicial HETIOKPETHO,
authority in IPOLEHUBO WU
the issuing State
considers: — is the HCTIPOLICILUBO  BEJIMKC

proceeds of an
offence referred to
in Article 3, or
equivalent to either
the full value or
part of the value of
such proceeds, or
— constitutes the
instrumentalities or
the objects of such
an offence;

Bpennoct, YJAEJIN ¥V
[TPABHOM JIMIY wu
ucnpaBe y OWIO K0joj

dbopmMu  kojuma  ce
JI0Ka3yje TMpaBO WM
UHTEpPEC Yy OJHOCY Ha
TaKBO n006po.
HNmoBuHOM ce cmaTpa u
NpUX0J WM  Jpyra
KOPHCT OCTBapeHa,
HEMoCpeTHO WK

IOCPEaHO, n3
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KpUBUYHOT A€JId, Ka0 U
no0po y Koje je oHa
OpeTBOpeHa WM  ca
KOjUM j€ TIOMEIIIaHa;

2) MMOBHHOM
IPOUCTEKIOM u3
KPUBUYHOT aena

cMarpa ce HWMOBHHA
BJIaCHMKA KoOja je Yy

OYUTJIEHO]
Hecpa3sMepH ca
BECTOBUM 3aKOHUTUM
MPUXOANMA;

3) onysumameMm ce
cMaTpa  NPUBPEMEHO
WIN TPajHO OJYy3UMame
0J1 BJIACHWKAa HWMOBHHE
MIPOUCTEKIIE u3
KpUBHUYHOT JIeTIa;

4)  BJIaCHHUKOM  ce€
cMmaTtpa OKPHBJHCHH,
OKPHUBJBEHH CapaJlHUK,
OCTaBHJIAILl, MIpaBHU
cinendenuk wim Tpehe
JUIIE;

5) OKpUBJBEHHUM  C€
cMaTpa OCYMIbUYEHH,
JauIe MpPOTHB Kora je
KPUBUYHH  MOCTYMAK
MOKPEHYT WM ocyheHu
3a KPUBUYHO [EJI0 U3
yyiaHa 2. OBOT 3aKOHa;

6) OKPHMBJBEHUM
capaJIHUKOM ce cMarpa
CBEJIOK capaJiHuK,

OKPUBJbECHU CapaJHUK U
ocyheHu capaHUK;
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7)  ocraBuOIlEeM  C€
cMmarpa JUIe TPOTUB
Kora yciuea  CMpTH
KPUBUYHH  IOCTYIIAK
HUje TOKPEHYT WU je
00yCTaBJbEH, a |y
KPUBUYHOM  TTOCTYIKY
KOJU Cc€ BOJM IMPOTUB
TPYTUX nuna je
yTBphEeHo Ja je 3ajeHO
ca THM JIMIIAMA YIUHHO
KPUBUYHO  JEJI0 W3
YyjIaHa 2. OBOT 3aKOHa;

8) Tpehum  nmmEem
cMatpa ce GU3MUKO WIIN
MPaBHO JIMIIE HA KOje je

npeHeTa NMOBHUHA
MIPOUCTEKIIA u3
KPUBHYHOT JiejIa;

9) MpaBHUM
ClIen0eHUKOM  cMartpa
ce HAaCJIEIHUK
ocyhenor, CBEJIOKa

capaJHHKa, OCTaBHOIIA,
tpeher JMna 1503051
BUXOBUX HACIIEIHUKA:,

2.15.

(e) ‘evidence’ shall
mean objects,
documents or data
which

could be produced
as evidence in
criminal
proceedings

concerning an
offence referred to
in Article 3.

Heycknaheno-
HY

Huje peaMeT
perynucama OBOT
3akoHa O H3MEHama H
JonyHaMa 3aKkoHa
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1. This Framework

3.1. Decision applies to Heyckmaheno- Huje npeaMer
freezing orders HY peryiucama 0BOT
issued 3akoHa O HW3MEHaMa |
for purposes of: JOMyHAaMa 3aKOHA
(a) securing yH
evidence, or
(b) subsequent
confiscation of
property.

2. The following 1) OpPraHu30BaHOT

3.2. ggegé:feiz,ezs bﬂ;/et)r:e Unan 2. —— }11151?11)1230-1'137 Yan 2. cT. 1. 1 2.
law of 1A) TEILLIKO IIpensora 3akoHa o
the issuing State, YBUCTBO (YJTAH ONy3UMamy UMOBHHE
and if they are 114. TAUKA 4) U 5) IIPOUCTCKIIC 13
li[;lézli?wgagigt:en e KPMBUYHOI KPHBUYHOT Jlena je
by a custodial 3AKOHUKA); MOTHYHO ycKiaheH ca

sentence of a
maximum period of
at least three

years shall not be
subject to
verification of the
double criminality
of the act:

— participation in a
criminal
organisation,

— terrorism,

— trafficking in
human beings,

— sexual
exploitation of
children and child
pornography,

— illicit trafficking
in narcotic drugs
and psychotropic
substances,

— illicit trafficking
in weapons,
munitions and

2) ormuna (unan 134.
KpuBuuHOT 3aKOHHKA);

3) MIPUKa3UBaKHE,
puOaBJbamke u
MOCEI0BAE
nopHorpadcKor
Marepujana u
ucKkopuirhaBame
MaJIOJICTHOT ~ JIMIIa 32
nopHorpadujy  (wiaH

185. cr. 2. m 3.
KpuBHYHOT 3aKOHHKA);
3A) ITPOTHUB
HHTEJIEKTYAJIHE
CBOJMHE (YJIAH
199. CTAB 3. 1 YJIAH
201. CTAB 2.
KPHBHUYHOI'
3AKOHUKA);

4) 1TpoTMB HMMOBHHE

oBoM ozpendom EY
poIuca.
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explosives,

— corruption,

— fraud, including
that affecting the
financial interests
of the European
Communities
within the meaning
of the Convention
of 26 July 1995 on
the Protection of
the European
Communities'
Financial Interests,
— laundering of
the proceeds of
crime,

— counterfeiting
currency, including
of the euro,

— computer-
related crime,

— environmental
crime, including
illicit trafficking in
endangered

animal species and
in endangered plant
species and
varieties,

— facilitation of
unauthorised entry
and residence,

— murder,
grievous bodily
injury,

— illicit trade in
human organs and
tissue,

— kidnapping,
illegal restraint and
hostage-taking,

— racism and
xenophobia,

— organised or
armed robbery,

(#2205 UJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH 205.
cr. 2. u 3, unan 206.
craB 2, wian 208. cTaB
4, YJIAH 208A CTAB
4, yman 2080 craB 3,
yiad 214. ct. 3. u 4. u
ygan 217. craB 3.
KpuBuuHor 3akoHuka);

5) [MPOTHUB
IMPUBPEJAE (YJIAH
223. CTAB 3, YJIAH
224. CTAB 2, YJIAH
225. CTAB 3, YJIAH
226. CTAB 2, YJIAH
227, YJIAH 229. CT. 2.
" 3, YJIAH 230. CTAB
2, YJIAH 231. CT. 2.
O 4, YJIAH 233.
CTAB 3, YJIAH 234.
CTAB 3, UJIIAH 234A
CTAB 3, UJI. 235. 10
237. U 243. CTAB 4.
KPUBUYHOI'

3AKOHUKA);

6) HeoBJanrheHa
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— illicit trafficking
in cultural goods,
including antiques
and

works of art,

— swindling,

— racketeering and
extortion,

— counterfeiting
and piracy of
products,

— forgery of
administrative
documents and
trafficking therein,
— forgery of
means of payment,
— illicit trafficking
in hormonal
substances and
other growth
promoters,

— illicit trafficking
in nuclear or
radioactive
materials,

— trafficking in
stolen vehicles,

— rape,

— arson,

— crimes within
the jurisdiction of
the International
Criminal

Tribunal,

— unlawful seizure
of aircraft/ships,

— sabotage.

MIPOU3BO/IEHA, APKAKBE U
CTaBJbakb€ y TPOMET
OTIOjHUX Jpora (WiaH
246. cr. 1. nmo 3.
KpuBuuHor 3akoHuka);
7) TpOTHB jaBHOT pena
u Mupa (unas 348. cras
3. w wnan 350. cT. 2. u
3. Kpusnuunor
3aKOHHKA);

8) mnpotuB ciyxOeHe
nyxHoctd (wian 359.
craB 3, unan 363. ctaB
3, uman 364. craB 3,
wraH 366. cTaB 5, 4iaH
367. ct. 1. no 3. u cT. 5.
u 6. u unan 368. cr. 1.
no 3. wm crtaB 5.
KpuBuyHor 3aKkoHmKa);
9) MpOTHUB YOBEYHOCTH
U JOpyrux  nmobapa
3amTruheHnx
Mel)yHapoHUM PaBOM
(unman 372. craB 1, unan
377, gman 378. craB 3,
gyrad 379. craB 3, 4iI.
388. o 390. m wiaH
393. KpuBuunor
3aKOHHUKA).
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XHIbaAa-AHHapa-
3A KPUBUYHA
JEJIA U3 YJIAHA
114. TAU. 4) U 5),
YJIIAHA 134, YJIAHA
185. CT. 2. U 3,
YJIAHA 199. CTAB 3,
YJIAHA 201. CTAB 2,
YJIAHA 205. CTAB 3,
YJIAHA 206. CTAB 2,
YJIAHA 214. CTAB 4,
YJIAHA 217. CTAB 3,
YJIAHA 227, YIAHA
230. CTAB 2, YWJIAHA
231. CT. 3. U 4,
YJIAHA 233. CTAB 3,
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YJIAHA 234A CTAB
3, WI. 235. 10 237,
YJIAHA 243. CTAB 4,
348. CTAB 3, WIAHA
350. CT. 2. W 3,
YJIAHA 366. CTAB 5,
YJJAHA 367. CT. 1.
JIO 3. U CT. 5. 4 6,
YJIAHA 368. CT. 1.
JIO 3. U CTAB 5,
YJIAHA 372. CTAB 1,
YJIAHA 377, WIAHA
378. CTAB 3, UJI. 388.
JIO 390. U YJIAHA
393.  KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJIBE OBOT
3AKOHA
MMPUMEWBYVIY  CE
AKO MMOBHHCKA
KOPUCT
[IPUBABJLEHA
KPMBUYHUM
JIEJIOM, OJHOCHO
BPEJIHOCT
[IPEJIMETA
KPMBUYHOI JIEJIA
MPEJIA3M ~ U3HOC
O]l MWINOH U
METCTO XWbHAJIA
JINHAPA.

3.3.

The Council may
decide, at any time,
acting unanimously
after consultation of
the European

Henpenocuso-
HII

Opnpenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIH]Y
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Parliament under
the conditions

laid down in Article
39(1) of the Treaty,
to add other
categories of
offence to the list
contained in
paragraph 2. The
Council shall
examine, in the
light of the report
submitted by

the Commission
pursuant to Article
14 of this
Framework
Decision, whether
the list should be
extended or

amended.
. For cases not .

3.4. covered by Heycknaheno- Huje npeaMeT
paragraph 2, the HY perynucama OBOT

executing State
may subject the
recognition and
enforcement of a
freezing

order made for
purposes referred to
in paragraph 1

(a) to the
condition that the
acts for which the
order was issued
constitute

an offence under
the laws of that
State, whatever the
constituent
elements or
however described
under the law of the
issuing State.

L 196/46 EN

3akoHa 0 HU3MeHaMa U
JoryHama 3akoHa
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Official Journal of
the European Union
2.8.2003

For cases not
covered by
paragraph 2, the
executing State
may subject the
recognition and
enforcement of a
freezing order
made for purposes
referred to in
paragraph 1

(b) to the condition
that the acts for
which the order
was issued
constitute an
offence which,
under the laws of
that State, allows
for such freezing,
whatever the
constituent
elements or
however described
under the law of the
issuing State.

4.1.

1. A freezing order
within the meaning
of this Framework
Decision, together
with the certificate
provided for in
Article 9, shall be
transmitted by the
judicial authority
which issued it
directly to the
competent judicial
authority for
execution by

any means capable
of producing a
written record

Heycknaheno-
HY

Huje mpeamer

peryiucama OBOT
3akoHa 0 3MEHaMa U
AO0ITyHaMa 3akoHa
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under conditions
allowing the
executing State to
establish

authenticity.
The United

4.2. Kingdom and Henpenocuso- Onpenda He 3axTeBa
Ireland, HIT UMIUICMCHTAIIN]Y

respectively, may,
before the date
referred to in
Article 14(1), state
in a declaration
that the freezing
order together with
the certificate must
be sent via a central
authority or
authorities
specified by it in
the declaration.
Any such
declaration may be
modified by a
further declaration
or withdrawn any
time. Any
declaration or
withdrawal shall be
deposited with the
General Secretariat
of the Council and
notified to the
Commission. These
Member

States may at any
time by a further
declaration limit the
scope of such a
declaration for the
purpose of giving
greater effect to
paragraph 1. They
shall do so when
the provisions on
mutual assistance
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of the Convention
implementing the
Schengen
Agreement are put

into effect for them.

4.3.

If the competent
judicial authority
for execution is
unknown, the
judicial authority in
the issuing State
shall make

all necessary
inquiries, including
via the contact
points of the
European Judicial
Network (1), in
order to obtain the
information

from the executing
State

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
3akoHa O W3MEHaMa W
JoTmyHaMa 3aKoHa

4.4,

When the judicial
authority in the
executing State
which receives a
freezing order has
no jurisdiction to
recognise it and
take the necessary
measures for its
execution, it shall,
ex officio, transmit
the freezing order
to the competent
judicial authority
for execution and
shall so inform the
judicial authority in
the

issuing State which
issued it

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMeT
peryiaucama OBOT
3akoHa O u3MeHamMa H
JloryHama 3akoHa

5.1.

. The competent
judicial authorities

Heycknaheno-

Huje peIMeT
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of the executing
State shall
recognise a freezing
order, transmitted
in accordance with
Article 4, without
any further
formality being
required and

shall forthwith take
the necessary
measures for its
immediate
execution in the
same way as for a
freezing order made
by an

authority of the
executing State,
unless that
authority decides
to invoke one of the
grounds for non-
recognition or
nonexecution
provided for in
Article 7 or one of
the grounds for
postponement
provided for in
Article 8.
Whenever it is
necessary to ensure
that the evidence
taken is

valid and provided
that such
formalities and
procedures are not
contrary to the
fundamental
principles of law in
the executing
State, the judicial
authority of the
executing State

HY

perynucama 0BOT
3akoHa 0 u3MeHaMa U
JomyHaMa 3akoHa
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shall also

observe the
formalities and
procedures
expressly indicated
by the competent
judicial authority of
the issuing State in
the execution of the
freezing order.

A report on the
execution of the
freezing order shall
be made

forthwith to the
competent authority
in the issuing State
by any means
capable of
producing a written
record

5.2.

Any additional
coercive measures
rendered necessary
by the freezing
order shall be taken
in accordance with
the applicable
procedural rules of
the executing State

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMeT
peryiucama OBOT
3akoHa 0 H3MEHaMa H
JoryHama 3akoHa

5.3.

The competent
judicial authorities
of the executing
State

shall decide and
communicate the
decision on a
freezing order as
soon as possible
and, whenever
practicable, within
24 hours of receipt
of the freezing
order

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMeT
perynucama OBOT
3akoHa O u3MeHamMa H
JonyHaMa 3akoHa

6.1

The property shall
remain frozen in

Heycknaheno-

Huje peaIMeT
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the executing State

_ HY peryinucama OBOT

Eer;trl)lotnhdaetdswte has 3akoHa O HW3MEHaMa |
definitively to any JomyHaMa 3akoHa
request made
under Article
10(1)(a) or (b)

6.2 However, after H

a consulting the eycknahero- Huje npeaMeT
issuing State, the HY
executing perynucama OBOT
State may in 3akoHa O HW3MEHaMa H

accordance with its
national law and
practices lay

down appropriate
conditions in the
light of the
circumstances

of the case in order
to limit the period
for which the
property

will be frozen. If, in
accordance with
those conditions, it
envisages

lifting the measure,
it shall inform the
issuing State,
which shall be
given the
opportunity to
submit its
comments.
2.8.2003 EN
Official Journal of
the European Union
L 196/47

(1) Council Joint
Action 98/428/JHA of
29 June 1998 on the
Creation

of the European
Judicial Network (OJ
L 191, 7.7.1998, p. 4).

JolyHaMma 3akoHa
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6.3.

The judicial
authorities of the
issuing State shall
forthwith notify the
judicial authorities
of the executing
State that the
freezing order has
been lifted. In these
circumstances it
shall be the
responsibility of the
executing State to
lift the measure as
soon as possible

Heyckmaheno-
HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
3akoHa O H3MEHaMa H
JomyHaMa 3aKkoHa

7.1.1.

The competent
judicial authorities
of the executing
State may refuse to
recognise or
execute the freezing
order only if:

(a) the certificate
provided for in
Article 9 is not
produced, is
incomplete or
manifestly does not
correspond to the
freezing order;

Heycknaheno-
HY

Huje peIMeT
peryiucama OBOT
3akoHA O H3MEHaAMa H
JoryHama 3akoHa

7.1.2.

there is an
immunity or
privilege under the
law of the
executing State
which makes it
impossible to
execute the
freezing order;

Heycknaheno-
HY

Huje peaMeT
perynucama OBOT
3akoHa O H3MeHamMa H
JonyHaMa 3akoHa

7.1.3.

© itis instantly
clear from the
information
provided in the

Heycknaheno-
HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT
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certificate that
rendering judicial
assistance pursuant
to

Article 10 for the
offence in respect
of which the
freezing

order has been
made, would
infringe the eb is
in idem

principle;

3akoHa 0 u3MeHaMa U
JomyHaMa 3akoHa

7.1.4.

(d) if, in one of the
cases referred to in
Article 3(4), the act
on

which the freezing
order is based does
not constitute an
offence under the
law of the
executing State;
however, in
relation to taxes or
duties, customs and
exchange,
execution of the
freezing order may
not be refused on
the ground that the
law of the
executing State
does not impose
the same kind of
tax or duty or does
not contain a tax,
duty, customs and
exchange
regulation of the
same kind as

the law of the
issuing State

Heycknaheno-
HY

Huje peIMeT
perynucama OBOT
3akoHA O H3MEHaAMa H
JoryHama 3akoHa

7.2.

In case of
paragraph 1(a), the

Heycknaheno-

Huje IpeaIMeT
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competent judicial
authority

may:

(a) specify a
deadline for its
presentation,
completion or
correction; or

(b) accept an
equivalent
document; or

(c) exempt the
issuing judicial
authority from the
requirement

if it considers that
the information
provided is
sufficient

HY

perynucama 0BOT
3akoHa 0 u3MeHaMa U
JomyHaMa 3akoHa

7.3.

Any decision to
refuse recognition
or execution shall
be taken and
notified forthwith
to the competent
judicial authorities
of the issuing State
by any means
capable of
producing a
written record

Heycknaheno-
HY

Huje peIMeT
peryiaucama OBOT
3akoHa 0 H3MEHaMa H
JoryHama 3akoHa

7.4.

Incaseitisin
practice impossible
to execute the
freezing

order for the reason
that the property or
evidence have
disappeared,

have been
destroyed, cannot
be found in the
location

indicated in the
certificate or the
location of the

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMeT
perynucama OBOT
3akoHa O u3MeHamMa H
JonyHaMa 3akoHa
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property or
evidence has not
been indicated in a
sufficiently precise
manner, even after
consultation with
the issuing State,
the

competent judicial
authorities of the
issuing State shall
likewise

be notified
forthwith.

8.1.1.

The competent
judicial authority of
the executing State
may postpone the
execution of a
freezing order
transmitted in
accordance with
Article 4:

(@) where its
execution might
damage an ongoing
criminal
investigation, until
such time as it
deems reasonable;

HeyckiaheHo

Huje peIMeT
perynucama OBOT
npeIora 3aKkoHa

8.1.2.

(b) where the
property or
evidence concerned
have already

been subjected to a
freezing order in
criminal
proceedings,

and until that
freezing order is
lifted;

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMeT
perynucama OBOT
3akoHa O u3MeHamMa H
JonyHaMa 3akoHa

8.1.3.

© where, in the
case of an order
freezing property in

Heycknaheno-
HY

Huje peaMeT
peryiucama OBOT'
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criminal
proceedings with a
view to its
subsequent
confiscation, that
property is already
subject to an order
made in the course
of other
proceedings in the
executing State and
until that order is
lifted. However,
this point shall only
apply where such
an order would
have priority over
subsequent national
freezing orders in
criminal
proceedings under
national law

3akoHa 0 u3MeHaMa U
JomyHaMa 3akoHa

8.2.

A report on the
postponement of
the execution of the
freezing order,
including the
grounds for the
postponement

and, if possible, the
expected duration
of the
postponement,

shall be made
forthwith to the
competent authority
in the

issuing State by any
means capable of
producing a written
record

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMeT
perynucama OBOT
3akoHa 0 H3MEHaMa H
JloryHama 3akoHa

8.3.

. As soon as the
ground for
postponement has
ceased to exist, the
competent judicial

Heycknaheno-
HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT'
3akoHa O H3MEHama u
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authority of the
executing State
shall forthwith take
the necessary
measures for the
execution of

the freezing order
and inform the
competent authority
in the issuing State
thereof by any
means capable of
producing a
written record

JomyHaMa 3akoHa

8.4.

The competent
judicial authority of
the executing State
shall inform the
competent authority
of the issuing State
about

any other restraint
measure to which
the property
concerned

may be subjected

Heycknaheno-
HY

Huje peIMeT
perynucama OBOT
3akoHA O H3MEHaAMa H
JoryHama 3akoHa

9.1.

The certificate, the
standard form for
which is given in
the Annex, shall be
signed, and its
contents certified as
accurate,

by the competent
judicial authority in
the issuing State
that ordered the
measure

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMeT
peryiaucama OBOT
3akoHa O u3MeHamMa H
JloryHama 3akoHa

9.2.

The certificate must
be translated into
the official
language or one of
the official
languages of the
executing State

Heycknaheno-
HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT
3akoHa O WH3MEHama u
JolyHaMma 3akoHa
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9.3.

Any Member State
may, either when
this Framework
Decision is adopted
or at a later date,
state in a
declaration
deposited with the
General Secretariat
of the Council that
it will

accept a translation
in one or more
other official
languages of

the institutions of
the European
Communities

Henpenocuso-
HII

Onpenba He 3axTeBa
UMIUJIEMEHTALIN]y

10.1.1.

The transmission
referred to in
Atrticle 4:

(@) shall be
accompanied by a
request for the
evidence to be
transferred to the
issuing State;

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMeT
peryiaucama OBOT
3akoHa O u3MeHamMa H
JloryHama 3akoHa

10.1.2.

or shall be
accompanied by a
request for
confiscation
requiring either
enforcement of a
confiscation order
that

has been issued in
the issuing State or

Heycknaheno-
HY

Huje peaMeT
peryiucama OBOT
3akoHa O H3MeHama u
JolyHaMma 3akoHa
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confiscation in the
executing State and
subsequent
enforcement of any
such order;

10.1.3.

(c) shall contain an
instruction in the
certificate that the
property

shall remain in the
executing State
pending a request
referred to in (a) or
(b). The issuing
State shall indicate
in

the certificate the
(estimated) date for
submission of this
request. Article
6(2) shall apply

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
3akoHa O W3MEHaMa W
JomyHaMa 3aKkoHa

10.2.

Requests referred to
in paragraph 1(a)
and (b) shall be
submitted by the
issuing State and
processed by the
executing

State in accordance
with the rules
applicable to
mutual assistance
in criminal matters
and the rules
applicable to
international
cooperation relating
to confiscation

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMeT
peryiucama OBOT
3akoHa O H3MEHaAMa H
JoryHama 3akoHa

10.3.

However, by way
of derogation from
the rules on mutual
assistance referred
to in paragraph 2,
the executing State
may not refuse
requests referred to

Heycknaheno-
HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT
3akoHa O WH3MEHama u
JolyHaMma 3akoHa
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under paragraph
1(a) on grounds of
absence of double
criminality, where
the requests
concern

the offences
referred to in
Article 3(2) and
those offences are
punishable in the
issuing State by a
prison sentence of
at least

three years.

11.1

Member States
shall put in place
the necessary
arrangements to
ensure that any
interested party,
including bona fide
third parties, have
legal remedies
without suspensive
effect

against a freezing
order executed
pursuant to Article
5, in order to
preserve their
legitimate interests;
the action shall be
brought

before a court in the
issuing State or in
the executing State
in

accordance with the
national law of
each.

Heycknaheno-
HY

Huje
perynmcama

peaMer
OBOT

3akoHa O W3MeHaMa Hu
JoryHama 3akoHa

11.2.

The substantive
reasons for issuing
the freezing order
can

Heycknaheno-
HY

Huje
peryiucama

npeamMeT
OBOT"
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be challenged only
in an action brought
before a court in the
issuing State.

3akoHa 0 u3MeHaMa U
JomyHaMa 3akoHa

11.3.

If the action is
brought in the
executing State, the
judicial

authority of the
issuing State shall
be informed thereof
and of

the grounds of the
action, so that it can
submit the
arguments that it
deems necessary. It
shall be informed
of the outcome of
the action.

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
3akoHa O W3MEHaMa W
JIomyHaMa 3aKoHa

11.4.

The issuing and
executing States
shall take the
necessary measures
to facilitate the
exercise of the right
to bring an

action mentioned in
paragraph 1, in
particular by
providing adequate
information to
interested parties.

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMeT
peryiaucama OBOT
3akoHa 0 H3MEHaMa H
JloryHama 3akoHa

11.5.

The issuing State
shall ensure that
any time limits for
bringing an action
mentioned in
paragraph 1 are
applied in a way
that guarantees the
possibility of an
effective legal

Heycknaheno-
HY

Huje peaMeT
peryiucama OBOT
3akoHa O H3MeHama u
JI0TTyHaMa 3aKoHa
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remedy for the
interested parties.

12.1.

Without prejudice
to Article 11(2),
where the executing
State under its law
is responsible for
injury caused to
one of

the parties
mentioned in
Article 11 by the
execution of a
freezing order
transmitted to it
pursuant to Article
4, the

issuing State shall
reimburse to the
executing State any
sums

paid in damages by
virtue of that
responsibility to the
said

party except if, and
to the extent that,
the injury or any
part of

it is exclusively due
to the conduct of
the executing State.

Heycknaheno-
HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
3akoHa O u3MEHamMa H
JomyHaMa 3aKkoHa

12.2.

Paragraph 1 is
without prejudice to
the national law of
the Member States
on claims by
natural or legal
persons for
compensation of
damage.

Heycknaheno-
HY

Huje peaMeT
perynucama OBOT
3akoHa O H3MEHama H
JonyHaMa 3aKkoHa
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13.

This Framework
Decision shall
apply to Gibraltar.

Henpenocuso-
HII

Onpenba He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALH]Y

14.1.

Member States
shall take the
necessary measures
to comply with the
provisions of this
Framework
Decision before

2 August 2005.
2.8.2003 EN
Official Journal of
the European Union
L 196/49

Henpenocuso-
HII

Onpenda He 3axTeBa
UMILIEMEHTALH]Y

14.2.

By the same date
Member States
shall transmit to the
General Secretariat
of the Council and
to the Commission
the

text of the
provisions
transposing into
their national law
the obligations
imposed on them
under this
Framework
Decision.On the
basis of a report
established using
this information
and

a written report by
the Commission,
the Council shall,
before 2

August 2006,
assess the extent to
which Member
States have
complied with the

Henpenocuso-
HII

Onpenba He 3axTeBa
UMILJIEMEHTALN]y
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provisions of this
Framework
Decision.

14.3.

The General
Secretariat of the
Council shall notify
Member States and
the Commission of
the declarations
made

pursuant to Article
9(3).

Henpenocuso-
HII

Onpenda He 3axTeBa
UMILIEMEHTALH]Y

15.

This Framework
Decision shall enter
into force on the
day of its
publication in the
Official Journal of
the European
Union.

Done at Brussels,
22 July 2003.

Henpenocuso-
HII

Onpenda He 3axTeBa
UMILJIEMEHTALIN]y
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1. Ha3uB nponuca EY

COUNCIL DECISION 2007/845/JHA of 6 December 2007 concerning cooperation between
Asset Recovery Offices of the Member States in the field of tracing and identification of
proceeds from, or other property related to crime

Onmnyka caBera 2007/845/JHA o capagmu usmel)y oprana 3a ojay3uMame W yIPaBIbambe
HMOBHMHOM IIPOUCTCKIIC HW3 KPUBHUYHOI JCJIa J[JpiKaBa 4YJIaHWIA@ Ha IO0JbYy npaheH)a n
IMpOHAIAXXCHAd MMOBUHE MMPOUCTCKIIC U3 KPUBUYHOT ICJIa

2. ,,CELEX” o3naka EY nponuca

32007D0845

3. OBnamthenn npeyiaray npomnuca: Braga

O6pahuBau: MuUHHCTApCTBO MpaBe

4. natym u3paje tabene

17.10.2016.

5. Hazup (Baxeher, HampTa, mpejiora) mporuca udje oapende cy NpeaMeT aHalu3e
ycknahenoctu ca nporucom EY

[Ipennor 3akoHa 0 U3MeHama U JIolyHaMma 3aKOHa O OJly3MMamby UMOBHUHE MPOUCTEKIIE
13 KPUBUYHOT Jefa

Draft Law on Amendments and Supplements of the Law on Confiscation of the
Proceeds from Crime

6. bpojuane o3make (mudpe)
IIaHupaHuXx nponuca u3 6aze HITAA

7. Yckmahenoct onpenada mpomnuca ca oapeadoama npomnuca EY

a) al) 0) 61) B) r) )

Onpenda | CanpxkuHa Onpenode Canpxxuna VYcknaheHoct Paznosu 3a | Hamomena 0
nponuca | oapenode nponuca | oapenode ([TotmyHo JNEeTUMUYHY yckiaheHocTu mpomnuca
EVY Peny6nuk ycknaheno-I1V, yckiaheHocr, ca nponucuma EY
(unaH, e Cpbuje JEIIMMHAYHO HeycknaheHOCT WM

CTaB, ycknaheno-1Y, HEIPEHOCUBOCT

MHOJCTAaB, Heycknaheno-HY,

Tayka, HETPEHOCUBO-

aHEKC) HIT)
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1.1.

Each Member State
shall set up or
designate a national
Asset Recovery
Office, for the
purposes of the
facilitation of the
tracing and
identification of
proceeds of crime and
other crime

related property which
may become the object
of a freezing,

seizure or confiscation
order made by a
competent judicial
authority in the course
of criminal or, as far as
possible

under the national law
of the Member State
concerned, civil
proceedings.

Ynau 6.

UiaH 6.

Opranusa
[MOHA jeMHHIIA
HaJUTeKHA 3a
¢buHaHCH]CKY
ucTpary (y
JaJbeM  TEKCTY:
Jenuuuiia) je
CHeIHjaTu30BaHa
OpraHu3almoHa
JjenuHUIIA
MunucrapcTBa
YHYTpaIIBUX
OCJIoBa Koja
OTKpHBAa UMOBHUHY
MPOUCTEKTYy W3
KPUBUYHOT  Jeia
U BpUIM Jpyre
MOCJIOBE, y
CKJaay ca OBHUM
3aKOHOM.

y
OKBUPY
JEVHULIE
OBPA3VJE CE
KAHLIEJIAPMJA
3A TIOBPARAJ
VIMOBUWHE
KOJA
OBPABVIE
[IPUMJBEHE ¢
[TIOCJIATE
3AXTEBE  V
OKBUPY
MEBYHAPOJIH

E  CAPAJIGE,
3A

[Tornyno
yckmahen-1TY

Yr. 6, 8 wu 9.
IIpensiora 3akoHa o
U3MEHaMa U
JomyHaMa 3akoHa O
OJly3UMamy HMOBHUHE

IIPOHCTEKIIE u3
KPUBUYIHOT nena
MOTITYHO cy
yckiaaheHn ca  OBHUM
YJIaHOM .
KOHCTUTYHCaH je

OpraH 3a YIpPaBJbambe
0Jy3€TOM HMOBHHOM
U yTBpheHa merona
Ha/IJIEKHOCT
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OTKPUBAKBE U
NAEHTUDUKO
BABE
NMOBUHE
I[MPOUCTEKIJIE
nu3
KPUBUYHOTI
JEJIA, CA
HUJbEM
BEHOI'
I[MPUBPEMEHO
r NI
TPAJHOT'
OAY3NMABA.

[Tocnose
n3 craBa l. oBor
yaga JenuHwuia
BpILHU o
CITyO€HO]
JTY>KHOCTH WJIU TI0
OJJTyIM  JaBHOT
TYXHOLA W
cyna.

Yian 8.

Hupexunj
a 3a YIpaBJbame
0J1y3€TOM
UMOBUHOM (y
JaJbeM  TEKCTY:
Hupekuuja)  je
OpraH y cacraBy
MunucrapcTsa
npaBje H
ApKaBHC—yHPaBe,
KOjH o0aBJsba
IIOCJIOBE
npeaBuleHe OBUM
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Ynau 8.

3aKOHOM.

ITocnose
u3 CBOje
Ha/JISKHOCTU
Jupexnuja Bpiu
1o CITy’)KO€HO]
Jy’KHOCTH WJIU T10
OJJIyUY  JaBHOT
TyKHola WIn
cyaa.

HpxxaBHu
M Jpyru OpraHu,
OopraHusainyje u

jaBHE ciryx6e
IyXHHU cy Aa 0e3
oJUTarama
MOCTYIIe o
3aXTeBY
Jupexiuje.
Unan 9.

Hupexunj
a:

1)
yIpaBJba

IPUBPEMEHO U
TPajHO OIY3€TOM
UMOBHHOM

IPOMCTEKIOM U3
KPUBHYHOT JI€Na,
UMOBHHOM

IIPUBPEMEHO

OJ1y3€TOM 1o
HapeaOu  jaBHOT
Tykuona  (wiaH
24.) mpenmeruma
KPUBUYHOT JIeNa
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Ynan 9.

(unan 87.
Kpusuunor
3aKOHMKA),
UMOBHHCKOM
KOPUCTH
pruOaBIHEHOM
KPUBHUYHUM
nenom (un. 91. u
92.  KpuuuHor
3aKOHMKA),
MMOBHHOM JIaTOM
Ha UME JeMCTBa y
KPUBUYHOM
MOCTYIIKY "
nmpeaMeTnMa
MIPUBPEMEHO
0J1y3€THUM y
KPUBUYHOM
noctynky, KAO
N MMOBUHOM
YNJE JE
PACIIOJIAT AB
E
OI'PAHUYEHO
Y CKIALY CA
OVNIYKAMA
YIJEJUBEHUX
HAIIWJA "
JAPYTUX
MEBYHAPO/IH
nx
OPI'AHU3ALIAJ
A YW JE
PEITYBJIMKA
CPBMJA YJIAH;
2) Bpum
IIPOLIEHY
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BPEIHOCTH
OIly3€T€ MMOBHHE
NPOHCTEKIIE U3
KPUBUYHOT JIEJIa;
3)
CKJIaIMIITH, YyBa
u npojaje
MIPUBPEMEHO
OJIy3€Ty UMOBUHY
MPOHCTEKIy W3
KpUBUYHOT ACJia
U yIpaBjba TaKo

T00UjeHIM
CpeICTBUMA y
CKIaTy ca
3aKOHOM;

4) BoaM
€BHJICHIIN]C 0

WMOBHHH  KOjOM
yhpaBjba U O
CYICKHM

nocryniuma y

KOjuMa je
OJUTYYHBaHO 0
OJly3UMamy
UMOBHHE

IPOUCTEKIE W3
KPUBUYHOT JIEJIa;
5)
y4ecTBYyje y
IpyXamwy
mehynapoane
npaBHe  nomohu
U VYIIPABJbA
NMOBHWHOM
I[MPOUCTEKIJIO
M 13
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KPUBUYHOI"
JEJIA
OAY3ETOM HA
OCHOBY
OUIYKE
NHOCTPAHOTI'
OPT'AHA,;

6)
y4ecTByje y
o0ylu Jp>KaBHUX
CllykOeHUKa y
BE3H ca
OJTy3UMameM
MMOBUHE
MPOUCTEKIIE U3
KPUBUYHOT JIeJa;

7) o6aBsba
Jpyre MocCloBE Yy
cKiIany ca
3aKOHOM.

[Tocnose
u3 crasa l. oBor
yrana Jlupekiuja
00aB/ba U y Be3U
ca MMOBHUHCKOM
KOPHUCTH
IPOUCTEKIOM U3
IPUBPETHOT
npecTyrma,
OJIHOCHO
peKpiaja, y
CKIany ca
3aKOHOM.

1.2.

Without prejudice to
paragraph 1, a

Yan 6.

Unan 6.
Opranusa

[Tornyno

Yo1.
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Member State may, in
conformity with its
national law, set up or
designate two Asset
Recovery Offices.
Where a Member State
has more than two
authorities charged
with the facilitation of
the tracing and
identification

of proceeds of crime,
it shall nominate a
maximum of

two of its Asset
Recovery Offices as
contact point(s).

[MOHA jeMHHIIA
Ha/JIeKHA 3a
¢buHaHCH]jCKY
UCTpary (y
JaJbeM  TEKCTY:
Jemunauia) je
CTelHjaIn30BaHa
OpraHu3almoHa
JjeauHuIa
Munucrapcersa
YHYTpaIIBUX
MoCJoBa Koja
OTKpUBA IMOBUHY
MPOUCTEKTYy W3
KPUBUYHOT JIena
U BpIHU JIpyre
MOCIIOBE, y
CKJIQly Ca OBUM
3aKOHOM.

y
OKBUPY
JEVHULIE
OBPA3VJE CE
KAHLIEJIAPMJA
3A TIOBPARAJ
MIMOBUWHE
KOJA
OBPABVIE
[IPUMJBEHE ¢
[TIOCJIATE
3AXTEBE  V
OKBUPY
MEBVYHAPOJIH

E  CAPAJIIGE,
3A
OTKPUBAE U
WJIEHTU®UKO

ycknahen-1TY

IIpensiora 3akoHa o
U3MEHaMa U
JomyHaMa 3akoHa O
oJy3uMamy HWMOBHUHC

IIPOHMCTEKIIE u3
KPUBUYHOT nena
HOTITYHO cy
yckiaaheHn ca  OBUM
YJIaHOM .
KOHCTUTYHCaH je

OpraH 3a YIpPaBJbambe
01y3€TOM HMOBHHOM
U yTBpheHa merona
Ha/IJIEKHOCT
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BAE
NMOBUHE
[MPOUCTEKIIE
n3
KPUBUYHOI"
JEJIA, CA
HUJBEM
BEHOI
IMPUBPEMEHO
r nJn
TPAJHOTI'
OY3NIMAKA.

[Tocnose
n3 craBa l. oBor
ynaga JenuHuia
BpIITH o
CITyO€HO]
JTYy’KHOCTH WJIU TI0
OJJTyIM  JaBHOT
TyKHOIa 17031
cyna.

Unan 8.

Hupexunj
a 3a YyIpaBbambe
0J1y3€TOM
UMOBHUHOM (y
JajbeM  TEeKCTY:
Hupekuuja)  je
Opra y cacTaBy
MuHucTapcTBa
npaBsjie "
ApskaBHe—yHpaBe,
KOJ1 o0aBJba
MOCJIOBE
npensuleHe OBUM
3aKOHOM.

ITocnose
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Ynau 8.

u3 CBOje
Ha/IJISKHOCTH
Jupeknuja Bpiu
1o CITy’)KOEHO]
TY>KHOCTH HJIH TIO
OUTyIH  jaBHOT
TYXHOLA WIN
cyna.

HpxxaBHu
M Jpyru OpraHu,
opraHusainyje H

jaBHE ciryx6e
IyXHHU cy Aa 0e3
oJUTarama
MOCTYIIe o
3aXTEBY
Hupexiuje.
Unan 9.

Hupexunj
a:

1)
yIpaBJba

IPUBPEMEHO U
TpPajHO OJY3E€TOM
UMOBHHOM

IPOMCTEKIOM U3
KPUBHYHOT JI€Na,
UMOBHHOM

IPUBPEMEHO

0J1y3€TOM 1o
HapeaOM  jaBHOT
Tykuoua  (wiaH
24.) npenmMeTHMa
KPUBHYHOT  Jenia
(unman 87.
Kpusnunor
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Ynan 9.

3aKOHUKA),
MMOBUHCKOM
KOPHUCTH
pruOaBIHEHOM
KPUBHYHUM
nenom (uin. 91. u
92.  KpuuuHor
3aKOHMKA),
MMOBUHOM JaTOM
Ha UME JeMCTBa y
KPUBUYIHOM
MOCTYIKY "
npeaMeTuma
MIPUBPEMEHO
0J1y3€THUM y
KPUBUYIHOM
nocrynky, KAO
N MMOBUHOM
YNJE JE
PACIIOJIAT A
E
OI'PAHUYEHO
Y CKIALY CA
OVNIYKAMA
YIJEJUBEHNX
HAIIWJA "
JAPYI'NX
MEDBYHAPO/IH
nx
OPI'AHU3ALINJ
A YW JE
PEITYBJIMKA
CPBMJA YJIAH;
2) BpumM
IIPOLIEHY
BpPEAHOCTHU
0J1y3€T€ MMOBHHE




102

NPOHCTEKIIE U3
KPUBHUYHOT JICJIa;
3)

CKJIaIMIITH, YyBa
u npojaje
IPUBPEMEHO

Oly3€Ty UMOBUHY
MPOHCTEKIy W3
KpUBUYHOT JACJia
U yOpaBjba TaKo

T00UjeHUM
CpeICTBUMA y
CKITaTy ca
3aKOHOM;

4) BoaM
€BHJICHIIN]C 0

WMOBHHH  KOjOM
ylnpaBjba U O
CYJCKUM

nocTyniuma  y

KOjuMa je
OJUTY4HBaHO 0
OJly3UMamy
UMOBHHE

NPOKCTEKIEC W3
KPUBHUYHOT JIEJIa;

5)
y4ecTBYje y
IpYyKamby
MmehyHapoaHe
npaBHe 1omohu
N VIIPABJBA
NMOBUHOM
IMPOUCTEKIIO
M n3
KPUBUYHOTI"
JEJIA
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OAY3ETOM HA
OCHOBY
OUIYKE
NHOCTPAHOTI"
OPT'AHA,;

6)
y4eCTBYje y
o0ylu Jp>KaBHUX
ciyxOeHuka y
BE3H ca
OTy3UMaeM
MMOBUHE
MPOUCTEKIIE U3
KPUBHYHOT JIeTIa;

7) o6aBsba
Jpyre TOCIIOBE Y
CKITaITy ca
3aKOHOM.

[Tocnose
n3 craBa l. oBor
yrana Jlupekiuja
00aB/ba U y Be3U
ca HMMOBHHCKOM
KOPUCTH
IPOMCTEKIIOM U3
IPUBPETHOT
npecTyna,
OJIHOCHO
npeKpiaja, y
CKJIaJTy ca
3aKOHOM.

1.3.

Member States shall
indicate the authorities
which are the

national Asset
Recovery Offices

Heycknaheno-HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT'
3aKkoHa O M3MeHama U
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within the meaning of
this

Article. They shall
notify this information
and any subsequent
changes to the General
Secretariat of the
Council in writing.
This notification shall
not preclude other
authorities which

are charged with the
facilitation of the
tracing and
identification

of proceeds of crime
from exchanging
information under
Articles 3 and 4 with
an Asset Recovery
Office of another
Member State.

JomyHaMa 3akoHa O
OI[y31/IMaH>y HNMOBHUHC
MIPOUCTEKIIC u3
KPUBHUYHOT J€ea

2.1.

Member States shall
ensure that their Asset
Recovery

Offices cooperate with
each other for the
purposes set out in
Article 1(1), by
exchanging
information and best
practices, both

upon request and
spontaneously.

Ynan 6.

Unan 6.

Opranunsa
[IMOHA jeAMHMIIA
Ha/JIe)KHA 3a
(bUHAHCH]CKY
ucTpary (y
JajbeM  TEeKCTY:
Jenunuia) je
CHeIHjaTu30BaHa
OpraHu3auoHa
jeHHIIA
Munucrapcrsa
YHYTPAIITHBUX
II0CJIOBA Koja
OTKpHBa UMOBUHY
OPOUCTEKITY U3
KPUBHUYHOT JieJa

[TormyHno
ycknahen-1TY

Un. 6. [Ilpenynora
3aKOHA O M3MEHaMa U
JomyHaMa 3aKkoHa O
OJy3UMamby HMOBHUHE

IIPOMCTEKIIE u3
KPUBUYHOT nena
HOTIIYHO cy

YCKJ'IaheHI/I ca OBHUM
YJIaHOM
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W BpIIK Jpyre
MOCJIOBE, y
CKJIaJly ca OBHM
3aKOHOM.

v
OKBUPY
JEJUHULIE
OBPA3VIJE CE
KAHIIEJIAPUJA
3A TIOBPARAJ
NMOBUHE
KOJA
OBPADBVYIE
[TPUMJBEHE U
[TOCJIATE
3AXTEBE v
OKBUPY
MEBYHAPOIH

E CAPAJIIBE,
3A
OTKPUBAIGE U
NIEHTUDUKO
BAIGE
MMOBHHE
ITPOUCTEKIIE
13
KPUBUYHOI'
JEJIA, CA
LHNJBEM
BEHOT
ITPUBPEMEHO
r NN
TPAJHOT
OAY3MABA.
ITocnoge
n3 craBa 1. oBor
yinmaHa JenwHuIa
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BPILHU o
CITyk0eHO]
TY>KHOCTH HJIH TIO
OUTyIH  jaBHOT
TYXHOLA WIIN
cyna.

Member States shall

2.2. ensure that this Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
cooperation is not perynucama OBOT
hampered by the status 3aK0HAa O M3MEHaMa M
of the Asset Recovery 3
Offices under JomyHaMma 3akoHa O
national law, Oy3rMakby HMOBHHC
regardless of whether MIPONUCTEKIIC u3
they form part of an KPUBHYHOT fena
administrative,
law enforcement or a
judicial authority
An Asset Recovery .

3.1. Office of a Member Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
State or other perynucama oBOT

authorities in a
Member State charged
with the facilitation of
the tracing and
identification of
proceeds of crime may
make a

request to an Asset
Recovery Office of
another Member State
for information for the
purposes set out in
Article 1(1). To that
end it shall rely on
Framework Decision
2006/960/JHA and on
the rules adopted in
implementation
thereof.

3aKkoHa 0 W3MeHaMa U
JoryHaMa 3akoHa o
OJy3UMamby HMOBHHE
MIPOUCTEKIIC us3
KPUBHUYHOT Jiejia
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3.2.

. When filling out the
form provided for
under Framework
Decision
2006/960/JHA, the
requesting Asset
Recovery Office

shall specify the object
of and the reasons for
the request and

the nature of the
proceedings. It shall
also provide details on
property targeted or
sought (bank accounts,
real estate, cars,
yachts and other high
value items) and/or the
natural or legal
persons presumed to
be involved (e.g.
names, addresses,
dates

and places of birth,
date of registration,
shareholders,
headquarters).

Such details shall be
as precise as possible

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
perynucama OBOT
3aKoHa 0 U3MEHaMa U
JomyHaMa 3akoHa O
oJly3UMamky HWMOBUHE
MIPOUCTEKIIC u3
KPUBUYHOT Jiejia

4.1.

Asset Recovery
Offices or other
authorities charged
with

the facilitation of the
tracing and
identification of
proceeds of

crime may, within the
limits of the applicable
national law and
without a request to
that effect, exchange
information which
they consider
necessary for the

Heycknaheno -

HY

Huje npeaMeT
peryiucama OBOT
3akoHa 0 M3MEHaMa U
JomMyHaMa 3akoHa O
OJly3MMamky HMOBHUHE
NIPOUCTEKJIC u3
KPUBHUYHOT JIeNa
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execution of the tasks
of another

Asset Recovery Office
in pursuance of
purpose set out in
Article

1(2).

Article 3 shall apply to

4.2. the exchange of Heycknaheno Huje npeaMer
information under HY perynmucama OBOT
this Article mutatis 3aK0Ha 0 U3MEeHaMa U
mutandis.
JollyHaMa 3akoHa o
0Jly3UMawkby HUMOBHHE
MIPOUCTEKIIE u3
KPUBUYHOT JieJ1a
Each Member State .
5.1 shall ensure that the Heycknaheno Huje npeamMeT
established rules HY perynucama OBOT
on data protection are 3aKOHAa O M3MEHaAMa U
applied also within the o ama 3aKoHa O
procedure on AoNyHaM KOH
exchange of OI[YSHMaI'I)y NMOBHUHC
information provided MIPOUCTEKIIC us3
for by this Decision. KPUBHUYHOT JIeJIa
The use of information .
5.2. which has been Heycknaheno Huje npeaMer
exchanged directly HY perynucama OBOT

or bilaterally under
this Decision shall be
subject to the national
data protection
provisions of the
receiving Member
State, where

the information shall
be subject to the same
data protection

rules as if they had
been gathered in the
receiving Member
State. The personal

3aKkoHa 0 M3MeHaMa U
AO0ITyHaMa 3aKkoHa O
oJy3uMary HMOBHUHE
IMPOUCTCKIIC nus3
KPpUBHUYHOT JCJIa
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data processed in the
context of the
application

of this Decision shall
be protected in
accordance with the
Council of Europe
Convention of 28
January 1981 for the
Protection of
Individuals with
regard to Automatic
Processing

of Personal Data, and,
for those Member
States which have
ratified it, the
Additional Protocol of
8 November 2001 to
that Convention,
regarding Supervisory
Authorities and
Transborder

Data Flows. The
principles of
Recommendation No
R(87) 15 of the
Council of Europe
Regulating the Use of
Personal Data in the
Police Sector should
also be taken into
account when law
enforcement
authorities handle
personal data
obtained under this
Decision.

6.1.

Member States shall
ensure that the Asset
Recovery Offices shall
exchange best
practices concerning
ways to improve the
effectiveness

Heycknaheno
HY

Huje peIMeT
peryiucama OBOT'
3aKkoHa O M3MeHama U
JoryHamMa 3akoHa o
OJly3UMamy HMOBHUHE
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of Member States’
efforts in tracing and
identifying

proceeds from, and
other property related
to, crime which

may become the object
of a freezing, seizure
or confiscation

order by a competent
judicial authority.

IPOUCTEKIIE
KPUBHUYHOT JIeNa

n3

7.1.

This Decision shall be
without prejudice to
the obligations
resulting from
European Union
instruments on mutual
legal

assistance or on
mutual recognition of
decisions regarding
criminal matters, from
bilateral or multilateral
agreements or
arrangements between
the Member States and
third countries

on mutual legal
assistance and from
Decision
2000/642/JHA

and Framework
Decision
2006/960/JHA.

Heycknaheno
HY

Huje peamer

perynucama

OBOT

3akoHa 0 W3MeHaMa U
JoryHamMa 3akoHa o
OﬂygﬂMaHg/ HNMOBHUHC

IPOMCTEKIIE
KPUBHUYHOT JIeNa

nu3

8.1.

The Member States
shall ensure that they
are able to

cooperate fully in
accordance with the
provisions of this
Decision by 18
December 2008. By
the same date Member

Henpenocugo-
HII

Onpenba HE 3axTeBa

UMILIEMEHTALH]y
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States shall transmit to
the General Secretariat
of the Council

and to the Commission
the text of any
provisions of their
national law enabling
them to comply with
the obligations
imposed on them
under this Decision.

8.2.

. So long as the
Member States have
not yet implemented
Framework Decision
2006/960/JHA,
references to that
Framework Decision
in this Decision shall
be understood as
references to the
applicable instruments
on police cooperation
between the Member
States.

Henpenocuso-
HII

Onpenda He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]y

8.3.

By 18 December 2010
the Council shall
assess Member

States’ compliance
with this Decision on
the basis of a report
made by the
Commission.

Henpenocuso-
HIT

Onpenba He 3axTeBa
UMILUIEMEHTAIIN]Y

9.1.

This Decision shall
take effect on the date
of its publication in

the Official Journal of
the European Union

Henpenocugo-
HII

Onpenba HE 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]y
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1. Hazus npomnuca EY 2. ,,CELEX” o3naka EY mpomuca
Council Framework Decision 2005/212/JHA of 24. February 2005 on Confiscation of Crime-
g 32005F0212
Related Proceeds, Instrumentalities and Property
Oxsupna omiyka Casera 2005/212/JHA o onysumamy HpuXoja, CpejicTaBa U UMOBHHE OJI
kpumuHana ox 24. hedpyapa 2005. rogune
3. OBnamhenn npeyiaray npomnuca: Braga 4. natym uzpaze tabene
OO6pahuBau: MUHHCTAPCTBO MpaBIe 17.10.2016.

5. HasuB (Baxkeher, Hampra, mpeiora) mpomuca udje oipeade cy mnpeamer aHanmm3e | 6.  bpojuane  o3Hake  (mmdpe)
ycknahenoctu ca nporucom EY IaHupaHux nponuca u3 6aze HITAA

[Ipemyior 3akoHa 0 W3MEHaMa W JOTIyHaMa 3aKOHa O OJy3MMamy WMOBHWHE IMPOUCTEKIIC W3
KPUBUYHOT JIeJia

Draft Law on Amendments and Supplements of the Law on Confiscation of the Proceeds from
Crime

7. Yckmahenoct onpenada mpomwca ca oapendama nporuca EY

a) al) 0) 01) B) T) 1)
Onpenba | CanpxuHa Onpenode Canpxxuna Ycknahenocr Pazno3u 3a nenumuuny | Hanmomena 0
nmponuca | oapende mpormuca oapenoe (IToTmymHo yckiaheHocT, yckiaheHocTH
EY Peny6nuke ycknaheno-I1V, HeyckiaheHocT WM | Ipomuca ca
(unan, Cpbuje JEITUMUYHO HEIIPEHOCUBOCT nponucuma EY
CTaB, ycknaheno-/1V,
MO/JICTaB, Heycknaheno-HY,
TauKa, HenpeHocuBo-HIT)
aHEKC)
For the purposes of
1.1. this Framework Henpenocus Oppenba He 3axTeBa
Decision: UMILIEMEHTALH]Y
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1.1.1.

‘proceeds’ means
any economic
advantage from
criminal
offences. It may
consist of any form
of property as
defined in the
following indent,

Ynau 3.

Unan 3.
[ojenuan  u3paszu
yrnotpebibeHu Y
OBOM 3aKOHY
umajy cnenehe
3HAYCHE!

1) umoBUHOM ce
cMmaTtpa no0po
CBake BpCTe Yy
PenyOnuim
Cpbouju WIn
WHOCTPAHCTRY,
MaTepujaTHO WIIH
HeMaTepHujaTHo,
MTOKPETHO WA
HETIOKPETHO,
MPOLCHUBO WU
HETPOIICHUBO
BEJIMKE
BPEIHOCTH,
YJEJIN Y
[MPABHOM
JINILY u ucnpase
y Owio  Kkojoj
dbopmu KojuMa ce
J0Kazyje  IpaBo
WIA HHTEpeC Y
OJIHOCY Ha TaKBO
n06po. ImoBuHOM
ce cMarpa H
NPUXOJ WIN JIpyra
KOPHCT OCTBapeHa,
HEMOCPEeHO WU
HOCPEJHO, u3
KPUBUYHOT  JIena,
Kao u J00po Yy
Koje  je OHa

[Motnyno yckmahen-
Iy

Unan 3. oBor mpeajora
3aKOHa O HM3MEHaMa u
JoTIyHaMa 3akoHa
NOTIYyHO je YyckiaheH
ca CaAp)KMHOM  OBE
oapenoe
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MPETBOpPEHa  WIIN
ca  KojuM  je
MIOMEIIaHa;

2) WMOBHUHOM
IPOKMCTEKIOM U3
KPUBUYHOT  jelia
cmarpa ce
MMOBHHA
BJIACHUKA KOja je y
OYMTJICTHO]
HecpazMepH ca
EETOBUM
3aKOHUTHM
MIPUXOINMA;

3) oxy3uMameM ce
cmarpa
MPUBPEMEHO WU
TpajHO OYy3UMAaHHE

on BJIACHHKA
HMOBHUHE
MIPOUCTEKIIE u3

KPUBHUYHOT JIEJIa;
4) BJIACHHKOM C€
cmarpa
OKPHBJbCHH,
OKpPUBJbEHU
capaJiHuK,
OCTaBuMJIAll,
NpaBHU
CIIEI0EHUK 1501051
Tpehe nure;

5) OKpUBJEEHUM c€
cMmaTtpa
OCYMIbUYCHH,
JUIe TPOTUB KOTa
je KPUBUYHU
MOCTYTIaK
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MOKPEHYT WIH
ocyhenu 3a
KPUBHYHO JIETIO U3
yiaHa 2. OBOT
3aKOHa;

6)  OKpPUBJHEHUM
capagHHKOM  ce
cMarpa CBEIIOK

capajHuK,
OKpHUBJbEHU
capa/IHuK "
ocyheHu
CapaJHuK;

7) ocTtaBuOIEM ce
cMmarpa TIIe
IIPOTUB Kora
ycnen CMpPTH
KPUBUYHU
MOCTYIIaK HUje

MOKPEHYT WIH je
00yCTaBJbEH, a y
KPUBUYHOM
MOCTYIIKY KOjH C€
BOIU MIPOTHUB
OpYrux Jdna je
yrBpheno gma je
3ajeqH0 ca TUM
JUIUMa  YYMHHO
KPUBUYHO €TI0 W3
yiaHa 2. OBOT
3aKOHa;

8) Tpehum mnuuem
cMmaTtpa ce
¢u3nuKo WIH
IpaBHO JUIlE Ha
Koje je TpeHeTa
MMOBHHA
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IIPOUCTEKIIA u3
KPUBUYHOT JI€7Ia;

1.1.2.

9) IIpaBHUM
CIIEI0EHUKOM
cmarpa ce
HaCIIETHUK
ocyheHor, cBenoka
capa/IHuKa,
ocTaBHona, Tpeher
M1 WITH
EUXOBHX
HaCIIeIHUKA:,
‘property’ includes Ynan 3.

property of any
description,
whether
corporeal or
incorporeal,
movable or
immovable, and
legal
documents or
instruments
evidencing title to
or interest in
such property,

Ynadg 3. ctas
1 Tauka 1)

[lojenuun wu3pasu
ynotpedsbeHn  y

OBOM 3aKOHY
nMajy cnenehe
3HaYCHE:

1) wuMOBWMHOM ce
cMarpa 100po
CBake BpCTE Yy
PenyGmmnm
Cpbouju WIH
WHOCTPAHCTBY,
MaTepHjaTHO WM
HEMaTepHUjaTHo,
HOKPETHO WIn
HETIOKPETHO,
NPOICHUBO WM
HETPOIICHUBO
BEJIHKE
BPETHOCTH,
YIEJIN v
[MPABHOM

JINILY wm ucnpase
y Ouwilo  Kojoj

[Tormyrno  yckmnahen-
nmy

Unan 3. oBOr mpeiora
3aKOHA O W3MEHaMa |
JIoIyHama 3akoHa
MOTHOYHO je yckiaheH
ca caapKMHOM OBeE
oapenoe




117

dopmu kojuma ce
JOKa3yje  TpaBo
WIM UHTEpeC Yy
OJIHOCY Ha TaKBO
n06po. MImoBuHOM
ce cMarpa H
IPUXOJT WK JApYyra
KOPHCT OCTBapeHa,
HETIOCPEeTHO  WITH
MOCPETHO, u3
KPUBHYHOT  JIeJa,
Ka0o U J100po y
Koje  je OHa
MpPEeTBOpPeHa  WIIN
ca KOjuM  je
TTOMEIIIaHa;

2) VMOBHHOM
MPOUCTEKIIOM W3
KPUBUYHOT  Jejia
cMmarpa ce
MMOBHHA
BJIACHUKA KOja je y
OYHIJIC/THO]
HecpazMepu ca
HBErOBUM
3aKOHUTHM
NPUXOIUMA;

3) ony3umameM ce
cmarpa
NPUBPEMECHO WM
TPajHO OJY3UMAaHC

o1 BJIaCHHUKaA
HNMOBHHC
ITPOUCTCKIIC nus3

KPUBHYHOT JIeNa;
4) BIAaCHUKOM ce€
cMarpa
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OKpPHBJbEHH,
OKpPUBJbEHU
capaJiHuK,
oCTaBuMIIall,
paBHU
CIEN0CHUK  WJH
Tpehe nure;

5) OKpUBJBLEHUM CE
cMmarpa
OCYMIUYCHH,
JMIIE TIPOTUB KOTa
je KpUBUYHU
MOCTYTIaK
MTOKPEHYT WJTH
ocyherun 3a
KPUBUYHO JIENIO W3
wiaHa 2. OBOT
3aKOHa;

6)  OKPUBJHCHUM
capaJHHUKOM  ce
cMmaTtpa CBEIOK

capaJiHuK,
OKpPUBJbEHU
capaJIHuK u
ocyheHu
capaJiHuK;

7) ocTtaBHOIEM Ce
cmarpa JIUILIC
POTHB Kora
ycien CMPTH
KPUBUYHU
NOCTYyNaK HUje

HOKPEHYT WJH je
o0OycTaBJbeH, a y
KPUBUYHOM

MOCTYIIKY KOjU ce
BOJI POTUB
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OpYTUX Jdna je

yrBpheHo ga je
3ajeqHO  ca  TUM
JMIAMA  YYUHHO
KPUBHYHO JEJI0 U3
yiaHa 2. OBOT
3aKOHa;

8) tpehum nunem
cMmarpa ce
(0763710 W

IpaBHO JIMIE Ha
KOoje je TpeHera
HUMOBHUHA

MPOHCTEKIIa u3
KPUBUYHOT J€ea;

1.1.3.

9) MIpaBHUM
CIIeT0EHUKOM
cMmaTtpa ce
HACJCIHUK
ocyheHor, cBemoka
capaJHuKa,
octaBHoIia, Tpeher
JUIa WU
EUXOBUX
HACJICIHHKA-,
‘instrumentalities’ Unan 3.

means any property
used or intended to
be used, in any
manner, wholly or
in part, to commit a
criminal offence or
criminal offences,

Ynad 3.

[lojenunu wu3pasu
ynotpeOsbeHu Y

OBOM 3aKOHY
umajy cienehe
3HaYeHEe:

1) umMoBHHOM ce
cMmarpa 106po
CBake BpcTe Yy
PenyOnuim

Cpbuju WA

[Tornyno ycknaheno-
Iy

Unan 3. oBor mpeajora
3aKOHa O H3MeHama M
JI0IyHama 3akoHa
NOTIYHO je YyckiaheH
ca CaApKMHOM  OBeE
oapende
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WHOCTPAHCTRBY,
MaTepHjaTHO  HITH
HEMaTepUjaTHO,
HOKPETHO WIn
HETIOKPETHO,
NPOICHUBO  WIH
HETIPOLICHUBO
BEJIMKE
BPEIHOCTH,
YJEJIN v
[MPABHOM
JINILY wm ucnpase
y Owio  Kkojoj
dbopMu KOojuma ce
J0Kazyje  IpaBo
WIH HWHTEpeC Yy
OJTHOCY Ha TaKBO
no6po. VimoBuHOM
ce cMarpa W
MPHUXOJ] WIH ApYyra
KOPHCT OCTBapeHa,
HETOCPETHO WM
TIOCPEITHO, u3
KPUBUYHOT  JIeTia,
Kao u J00po y
KOje je OHa
NPEeTBOPEHAa WM
ca  KojuM  je
TIOMEIIIaHa;

2) MMOBHHOM
NPOMCTEKIOM U3
KPUBUYHOT  Jena

cMarpa ce
MMOBHUHA
BJIACHHKA KOja je Y
OYUTJIeTHO]

HecpazMepH ca
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BCTOBUM
3aKOHUTHUM
[IPUXOAUMA;

3) oxy3uMameM ce
cmarpa
NPUBPEMEHO WIIH
TPajHO Oy3UMarhe

o BJIaCHUKa
UMOBHHC
IIPOUCTCKIIC ns3

KPUBHYHOT JIeTIa;
4) BIacHUKOM ce
cMmarpa
OKPHBJHCHH,
OKPHBJBECHU
capaJiHuK,
OCTaBuMIIAll,
MIpaBHU
CIIEI0EHUK 1503051
Tpehe nure;

5) OKpUBJBEHUM C€
cMmaTtpa
OCYMIbUYEHH,
JuIe TPOTUB KOra
je KPUBUYHHU
MOCTYyTaK
MOKPEHYT WA
ocyhenu 3a
KPUBUYHO JEN0 W3
yiaHa 2. OBOT
3aKOHa;

6)  OKpUBJbEHHM
capagHHUKOM  Cce€
cMmaTtpa CBE/IOK
capaJHUK,
OKPHBJHEHU
capaJHHUK "
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ocyhenu
CapajHuK;

7) ocraBuOIEM c€
cMmartpa hiv700
POTUB Kora
ycnen CMpPTH
KPUBUYIHU
ITOCTYIIAK HUJe

MOKPEHYT WU je
00yCTaBJbEH, a y
KPHUBUYHOM
MIOCTYIIKY KOJU ce
BOJTH MIPOTHUB
Ipyrux Jjna je
yrBpheno gma je
3ajJelHO ca THUM
JUIMa  YIHHHO
KPUBUYHO JIENIO W3
wiaHa 2. OBOT
3aKOHa;

8) tpehum murem
cMmarpa ce
(0763710 WA
NpaBHO JIAIE Ha
KOje je TpeHera
UMOBHHA
POHMCTEKIIa u3
KPUBHYHOT JIEJIa;
9) MIPaBHUM
CIIEI0EHUKOM
cmarpa ce
HACIIeJTHUK
ocyheHor, cBeoka
capaJIHuKa,
ocTaBHoIla, Tpeher
I WK
BUXOBUX
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HacJleIHUKAs;
114 — ‘confiscation’ - Hy

L means a penalty or eyckiaheHo- Huje npesvMeT
measure, ordered
by a perynncama OBOT'
court following openjaora 3aKoHa O
proceedings in U3MeHaMa W JIoMyHaMa
relation to a 3aKoHa O OIy3UMarby
criminal
offence or criminal HMOBUHE  IIPOHUCTEKIIC
offences, resulting U3 KPpUBUYHOT Aela
in the final
deprivation
of property,
— ‘legal person’
having such status
under the perynucama OBOT
applicable national nopeniaora 3akoHa O
law, except for W3MeHaMa W JolyHama
Sttjatfﬁi or other 3aKoHa O OXy3UMAamy
Eodies in the HMOBHHEC IIPOUCTCKIIC
exercise of State U3 KPpUBUYHOT Jelia
authority and for
public
international
organisations.
Each Member State Ompende OBOT

2.1, shall take the Yiran 2. HPeA [TornyHo yckmnaheHno-
3aKOHA [Ipensiorom cy

necessary measures ) Iy 600i
to NpUMERYJy ce 3a nodpojaHa  KpHBHUYHA
enable it to KpPUBHYHA JIE€NA: Acjla  3a  KOja )¢

confiscate, either
wholly or in part,
instrumentalities
and proceeds from
criminal offences
punishable by
deprivation

of liberty for more
than one year, or

1) opranm3oBaHOT
KpHUMHUHAJIAa;

1A) TEILIKO
YBUCTBO
(WIAH 114,
TAUKA 4) U 5)
KPUUBHUYHOI'

npornKcaHa Ka3Ha BHIIE
O] jeoHE TOIWHE, a
yraHoM 4. yTtBpheHo
MPaBWIO  OQy3UMama
BpPEIHOCTH KO0ja
OJIrOBapa HMOBMHCKO]
KOPHUCTH, nopen
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property the value
of

which corresponds
to such proceeds.

3AKOHUKA);

2) ortmwuna (WwiaH
134. KpuBuuHor
3aKOHMKA);

3) npuKasuBame,
npuOaBbambe u
[IOCE/I0BAkE
nopHorpagckor
Marepujaia u
uckopuhaBame
MaJIoJIETHOT JIMLIA
3a mopHOrpadpujy
(uwman 185.cT. 2. 1
3. KpuBuunor
3aKOHHKA);

3A) I[MPOTUB
NHTEJIEKTYAJI
HE CBOJUHE
(YJIAH 199.
CTAB 3. nu
YJIAH 201.
CTAB 2.
KPMBUYHOT"
3AKOHUKA);

4) MIPOTHB
UMOBHHE  (WHaH
205: YJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH
205. cr. 2. u 3,
yiman 206. craB 2,
yiman 208. craB 4,
YJIAH 208A
CTAB 4, wuman
2080 craB 3, uian
214. ct. 3. u 4. n
wiaH 217. craB 3.
Kpusnunor

octanux oapenada xoje
00e30ehyjy  TpaxkeHy
Mepy, anm HHCY
OpeIMET  peryJucama
OBOI' MpEJIora 3aKoHa
0 U3MeHama u
JollyHamMa 3akoHa O
oJy3suMamy NMOBHHC
HPOUCTEKIIC u3
KPUBUYHOT J€ena

1)
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3aKOHMKA);

3aKOHHKR):

5) I[MPOTUB
I[MPUBPEJIE
(4JIAH 223.
CTAB 3, YJIAH
224. CTAB 2,
YJIAH 225.
CTAB 3, YJIAH
226. CTAB 2,
YJIAH 227,
YJIAH 229. CT. 2.
n 3, YIAH 230.
CTAB 2, YJIAH
231. CT. 2. 10 4,
YJIAH 233.
CTAB 3, YJIAH
234. CTAB 3,
YJIAH 234A
CTAB 3, UJI. 235.
JO 237. U 243.
CTAB 4.
KPVBUYHOI"
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3AKOHUKA);

6) HeosiamheHa
MIPOU3BO/IHA,
JpXKambe u
CTaBJbAHE y

IPOMET  OMOJHHUX
npora (uman 246.
cr. 1. pmo 3.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

7) TNpPOTHB jaBHOT
pena u mupa (wiaH
348. craB 3. wu
ynaH 350. cT. 2. u
3. KpuBuunor
3aKOHHKA);

8) MIPOTHB
CITy)OeHe
TYy)KHOCTH  (4iaH
359. craB 3, unaH
363. craB 3, unaH
364. craB 3, uimad
366. craB 5, 4imad
367.ct. 1. 1o 3. u
cT. 5. u 6. u unan
368.ct. 1. 10 3. n

CTaB 5.
Kpusuunor
3aKOHHUKA);

9) MIPOTHB
YOBEUHOCTH u
apyrux  jnobapa
3amTuheHnx
mehyHapoaHuM
IIPaBOM (uwnan

372. craB 1, unan
377, uynan 378.
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craB 3, unan 379.
craB 3, wI. 388. 10
390. u wman 393.
Kpusuunor
3aKOHUKA).
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XHIbaAaAHHApa:

3A KPUBUYH

JIEJIA u3
YJIAHA 114,
TAUY. 4) U 5),
YJJAHA 134,
YJIAHA 185. CT.
2. U 3, WIAHA
199. CTAB 3,
YJAHA 201
CTAB 2, YJIAHA
205. CTAB 3,
YJIAHA  206.
CTAB 2, YWJIAHA
214. CTAB 4,
YJJAHA 217
CTAB 3, YWIAHA
227, YJIAHA
230. CTAB 2,
YJIAHA 231. CT.
3. U 4, YJIAHA
233. CTAB 3,
YJJAHA  234A
CTAB 3, UJL. 235.
JIO 237, WIAHA
243. CTAB 4,
348. CTAB 3,
YJIAHA 350. CT.
2. U 3, WIAHA
366. CTAB 5,
YJIAHA 367. CT.
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1. 10 3. U CT. 5.
U 6, YWIAHA 368.
CT. 1. 10 3. U
CTAB 5, YWIAHA
372. CTAB |,
YJIAHA 377,
YJIAHA  378.
CTAB 3, UJI. 388.
JO 390. W
YJIAHA 393
KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJISE OBOT
3AKOHA
[TPUMEBYJY
CE AKO
MMOBHUHCKA
KOPUCT
ITPUBABJHEHA
KPUBUYHUM
JIEJIOM,
OJITHOCHO
BPEJJHOCT
[TPEJIMETA
KPUBUYHOT
JIEJIA TIPEJIA3U
W3HOC O]l
MUWJINOH "
IIETCTO
XWbAJIA
JIMHAPA.

Uian 4.
Crpanke y
HOCTYIIKY
oJly3uMama
VMOBUHE
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MIPOUCTEKIIE u3
KpUBUYHOT  JeJia
Cy jaBHHU TYXKHWJIaIl
U BJIACHUK.

Y nocTtynky u3
craa 1. oBor
qjlaHa Mory ce
KOPUCTHTH u
JIOKa3u
MPUKYIJbEHU y
KPUBUYHOM
MOCTYIIKY.

AKO
OY3UMAIE
NMOBUHE
ITPOUCTEKIJIE
N3 KPUBUYHOI
JEJIA HUIE
MOI'YRE,
OIAY3ERE CE
JIPYT'A
NMOBUWHA
KOJA
OZITOBAPA
BPEJIHOCTH
MNMOBUHE
ITPOUCTEKIIE
N3 KPUBUYHOI
JEJIA.

Ako  oxapendama
OBOT' 3aKOHa HHje

JpyKuuje
IPOMMCAHO,
CXOJIHO ce
npUMemyje
3aKOHMK 0

KPpHUBUYIHOM
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MOCTYIIKY.
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Unan 4.
29 In relation to tax 0 oy
2. eyckialheHo- .

offences, Member Y h Huje npemMeT
States may use o cama 0BO
procedures other peryimcar L)
than criminal npeajaora 3akoHa O
pfOC?dures to U3MEHaMa U JoIlyHama
deprive the 3akoHa O OJy3UMamby
perpetrator
of the proceeds of HUMOBHHE IIPOUCTEKIIE
the offence. U3 KPUBUYHOT Jena
Each Member State Ompenbde OBOT

3.1 shall as a minimum | 118 2. ADe IMotnyHo ycknaheHo-

adopt the
necessary measures
to enable it, under
the circumstances
referred to in

3aKOHa

IpUMEY]y ce 3a

KpuUBUYHA ACJIa:

1) opranuzoBaHOr

Iy

Unan 2. [Ipennora
3aKOHA 0 U3MEHama U
JolyHaMma 3akoHa o
O/ly3uMamy UMOBHHE
IIPOUCTEKIIE U3
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paragraph 2, to
confiscate, either
wholly or in

part, property
belonging to a
person convicted of
an offence

KpUMMHAJIA;
1A) TEHIIKO
YBUCTBO
(YJTAH 114.
TAUKA 4) U 5)
KPUBUYHOI"
3AKOHUKA);

2) ormuna (wiaH
134. KpuBuuHor
3aKOHHKA);

3) nmnpuKazuBame,
pudaBJbamke u
MOCEI0BAkE
nopHorpagckor
Marepujaia u
nckopuihaBame
MaJoJIEeTHOT JIMIIA
3a mopHorpadujy
(uman 185.cT. 2. 1
3. KpuBuunor
3aKOHUKA);

3A) I[MPOTUB
NHTEJIEKTYAJL
HE CBOJUHE
(YJIAH 199.
CTAB 3. nu
YJIAH 201.
CTAB 2.
KPUBUYHOTI"
3AKOHUKA);

4) MIPOTHB
HMOBHHE (wtan
205: YJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH
205. cr. 2. m 3,
ynan 206. craB 2,
ynan 208. craB 4,

KPUBHUYHOT JieNa je
MOTITYHO yckialeH ca
oBOoM ozpendom EY
nporuca.
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YJIAH 208A
CTAB 4, wuman
2080 craB 3, unan
214. ct. 3. u 4. u
ynan 217. craB 3.
Kpusuunor

3aKOHMKA);

3aKOHHKA).

5) I[MPOTUB
[MPUBPEJIE

(WJIAH 223.
CTAB 3, YJIAH
224. CTAB 2,
YJIAH 225.
CTAB 3, YJIAH
226. CTAB 2,
YJIAH 227,
UJIAH 229. CT. 2.
n 3, YJIAH 230.
CTAB 2, YJIAH
231. CT. 2. 10 4,
YJIAH 233.
CTAB 3, YJIAH
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234. CTAB 3,
YJIAH 234A
CTAB 3, UJI. 235.
JI0 237. U 243,

CTAB 4.
KPUBUYHOI"
3AKOHUKA);

6) HeoBnanrheHa
MIPOU3BO/IbA,
TpKambe "
CTaBJbAHE y

MIPOMET  OINOJHUX
npora (uman 246.
cr. 1. pmo 3.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

7) TMPOTHB jaBHOT
pena u mupa (4iaH
348. craB 3. wu
wriad 350. cT. 2. n
3. KpuBuunor
3aKOHHUKA);

8) MIPOTHB
CITy)OeHe
TY)KHOCTH  (4iIaH
359. craB 3, uiman
363. craB 3, uimaH
364. craB 3, uimaH
366. craB 5, 4imaH
367.ct. 1. 1o 3. u
cT. 5. u 6. U unaH
368. ct. 1. 10 3. u

CTaB 5.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

9) MIPOTHUB

YOBCYHOCTH n
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Ipyrux  jmobapa
3amTuheHnx
MehyHapo JHIM
IIpaBOM (unan
372. craB 1, wian
377, wuynan 378.
craB 3, wian 379.
craB 3, w1 388. 10
390. m wman 393.
Kpusuunor
3aKOHUKA).
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XHIRAEA DA,
3A KPUBUYH
JIEJIA u3
YJIAHA 114,
TAUY. 4) U 5),
YJIAHA 134,
YJIAHA 185. CT.
2. U 3, WIAHA
199. CTAB 3,
YJIAHA 201
CTAB 2, WIAHA
205. CTAB 3,
YJIAHA  206.
CTAB 2, WIAHA
214. CTAB 4,
YIAHA 217
CTAB 3, YWIAHA
227, YJIAHA
230. CTAB 2,
YJIAHA 231. CT.
3. U 4, YJIAHA
233. CTAB 3,
YJJAHA  234A
CTAB 3, UJI. 235.
JIO 237, YIAHA
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243, CTAB 4,
348. CTAB 3,
YJIAHA 350. CT.
2. U 3, WIAHA
366. CTAB 5,
YJIAHA 367. CT.
1. 10 3. U CT. 5.
U 6, YWJIAHA 368.
CT. 1. 10 3. U
CTAB 5, YWIAHA
372. CTAB |,
YJIAHA 377,
YJIAHA 378.
CTAB 3, UJI. 388.
O 390. WU
YJIAHA 393.
KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJIBE OBOT
3AKOHA
MTPUMEBYIY
CE AKO
MMOBHHCKA
KOPUCT
[IPUBABJbEHA
KPUBUYHUM
JIEJIOM,
OJIHOCHO
BPEJIHOCT
[IPEJIMETA
KPUBUYHOT
JIEJIA TIPEJIA3U
W3HOC o]l
MUJTMOH "
METCTO
XWBAJIA
JIMHAPA.
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3.1.1.

(a) committed
within the
framework of a
criminal
organisation

as defined in Joint
Action 98/733/JHA
of 21 December
1998 on making it a
criminal offence to
participate in a
criminal
organisation in the
Member States of
the European
Union (z), when the
offence is covered
by:

— Council
Framework
Decision
2000/383/JHA of
29 May

2000 on increasing
protection by
criminal penalties
and

other sanctions
against
counterfeiting in
connection

with the
introduction of the
euro (2),

— Council
Framework
Decision
2001/500/JHA of
26 June

2001 on money
laundering, the
identification,
tracing,

freezing, seizing
and confiscation of

Ynau 2.

Onpenode
3aKOHa
NpUMEBYjy ce 3a
KpHBHYHA JIeJIa:

1) opranuzoBaHor
KPUMUHAJIA;

1A) TEIIKO
YBUCTBO
(YJIAH 114.
TAUKA 4) U 5)
KPMBUYHOI"
3AKOHUKA);

2) ormuna (wiaH
134. KpuBuuHOr
3aKOHHKA);

3) mnpuKa3uBame,
puOaBJbamke u
MOCEI0BAkE
nopHorpadckor
Marepujana u
ucKopuirhaBame
MAaJIOJIETHOT JIMIA
3a TmopHOrpadujy
(unman 185.c1. 2. m
3. KpuBuunor
3aKOHHUKA);

3A) I[MTPOTUB
NHTEJIEKTYAJL
HE CBOJUHE
(YJIAH 199.
CTAB 3. nu
YJIAH 201.
CTAB 2.
KPUBUYHOI"
3AKOHUKA);

4) IIPOTUB

OBOT"

[MotnyHo ycknaheno-
Iy

Unan 2. [Ipeanora
3aKOHa 0 U3MEHaMa U
JomyHaMa 3akoHa O
0I[y31/IMaH)y MMOBHUHC
MIPOUCTEKIIC U3
KPUBHUYHOT Jiefia je
NOTIYHO yckialeH ca
oBoM ojzipenoom EY
mporuca.




140

instrumentalities
and the proceeds of
crime (3),

— Council
Framework
Decision
2002/629/JHA of
19 July

2002 on combating
trafficking in
human beings (4),
— Council
Framework
Decision
2002/946/JHA of
28

November 2002 on
the strengthening of
the penal
framework to
prevent the
facilitation of
unauthorised

entry, transit and
residence (s),

— Council
Framework
Decision
2004/68/JHA of 22
December 2003 on
combating the
sexual exploitation
of children and
child pornography
(6),

— Council
Framework
Decision
2004/757/JHA of
25

October 2004
laying down
minimum
provisions on

the constituent
elements of

UMOBUHE  (HiaH
205. YJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH
205. cr. 2. u 3,
ynan 206. craB 2,
ynan 208. cras 4,
YJIAH 208A
CTAB 4, wuman
2086 craB 3, wiaH
214. ct. 3. u 4. u
yaan 217. craB 3.
Kpusuunor

3aKOHHKA);

3AKOHHRA)

5) I[MTPOTUB
[MPUBPEJIE

(WJIAH 223.
CTAB 3, YJIAH
224. CTAB 2,
YJIAH 225.
CTAB 3, YJIAH
226. CTAB 2,
YJIAH 227,
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criminal acts and
penalties

in the field of illicit
drug trafficking (z),

YJIAH 229. CT. 2.
W 3, WIAH 230.
CTAB 2, YIAH
231. CT. 2. JIO 4,
YJIAH 233.
CTAB 3, YIAH
234. CTAB 3,
YJIAH 234A
CTAB 3, UJI. 235,
JI0 237. U 243,

CTAB 4.
KPUBUYHOI"
3AKOHUKA);

6) HeoBnanrheHa
MIPOU3BO/IbA,
TpKambe u
CTaBJbAHE y

MPOMET  OTOJHUX
npora (umaH 246.
ct. 1. mo 3.
Kpusnuunor
3aKOHHUKA);

7) TpPOTHB jaBHOT
pena u mupa (4iaH
348. craB 3. wu
ynaH 350. ct. 2. 1
3. KpuBuunor
3aKOHHUKA);

8) MIPOTHB
ciyx0eHe
OyXKHOCTU  (4iIaH
359. craB 3, uman
363. craB 3, wman
364. craB 3, wiman
366. craB 5, uman
367.cr. 1. no 3. n
CT. 5. 1 6. ¥ wnan
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368.cr. 1. 10 3. u

CTaB 5.
Kpusuunor
3aKOHMKA);

9) IPOTUB
YOBEYHOCTH "
Opyrux  jobapa
3amTuheHnx
mehyHapoagHuM
IpaBoOM (unman

372. craB 1, unan
377, wuynan 378.
craB 3, unan 379.
craB 3, w1 388. 10
390. u wman 393.
Kpusnunor

3aKOHUKA).
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XHIbaAa-AHHapa-

3A KPUBUYH

JIEJIA 13
YJIIAHA 114.
TAU. 4) U 5),
YJIIAHA 134,
YJIAHA 185. CT.
2. U 3, YIAHA
199. CTAB 3,
YJIAHA  201.
CTAB 2, WIAHA
205. CTAB 3,
YJIAHA  206.
CTAB 2, WIAHA
214. CTAB 4,
YIAHA 217
CTAB 3, WIAHA
227,  YJIAHA
230. CTAB 2,
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YJIAHA 231. CT.
3. U 4, YWIAHA
233. CTAB 3,
YJIAHA  234A
CTAB 3, UJI. 235.
JIO 237, YIAHA
243. CTAB 4,
348. CTAB 3,
YJIAHA 350. CT.
2. U 3, WIAHA
366. CTAB 5,
YJIAHA 367. CT.
1. 10 3. U CT. 5.
U 6, YJIAHA 368.
CT. 1. 10 3. U
CTAB 5, YWIAHA
372. CTAB |,
YJIAHA 377,
YJIAHA 378.
CTAB 3, UJI. 388.
O 390. WU
YJIAHA  393.
KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJIBE OBOT
3AKOHA
[IPUMEYIY
CE AKO
MMOBUHCKA
KOPUCT
[IPUBABJLEHA
KPUBUYHUM
JIEJIOM,
OJIHOCHO
BPEJIHOCT
[IPEJIMETA
KPUBUYHOT
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JEJIA TIPEJIA3U1

N3HOC on

MUWJINOH u

I[IETCTO

XWBbAJA

JAUHAPA.
b) which is covered Onpende OBOT

3.1.2. by the Council Yian 2. saxoma [Tornyno yckinaheno- nan 2. Tpemora

Framework ) Iy
Decision NpUMEBY]Yy C€ 3a 3aKOHa O U3MEHama U
2002/475/JHA of KPUBHYHA JIENIa: JoIyHamMa 3aKoHa O
13 June 2002 on 1) opraHuzoBaHOT OJly3uMamy UMOBHHE
f(?r?;??;mg;(z) KpHUMHHAaJIA; IMPOUCTEKIIC U3 .
provided that the 1A) TEIIKO KPUBUYHOT e/1a je
offence according YBUCTBO MOTHYHO ycKiaheH ca
to the Frame¥vorl<d (WJIAH 114. oBoM ozpendom EY
Decisions referre
to above TAUYKA 4) U 5) npomnuca.
— regarding KPUBUYHOI
offences other than 3AKOHUKA);

money laundering
are

punishable with
criminal penalties
of a maximum of
at least between 5
and 10 years of
imprisonment,

— regarding
money laundering,
are punishable with
criminal penalties
of a maximum of at
least 4 years of
imprisonment,

and the offence is
of such a nature
that it can generate
financial gain.

2) otrmuma (4ia”H
134.  KpuBuusor
3aKOHUKA);

3) npukazuBame,
puOaBIbakHe u
MOCEI0BAE
nopHorpadcKor
MaTepujaia u
uckopurihaBame
MaJIOJIETHOT JIMIA
3a mopHorpadujy
(unman 185.c1. 2. m
3. Kpusnunor
3aKOHHKA);

3A) I[MPOTUB
NHTEJIEKTYAJL
HE CBOJVHE
(YJIAH 199.
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CTAB 3. 4
YJIAH 201.
CTAB 2.
KPUBUYHOI'
3AKOHUKA);

4) IIPOTHB
MMOBUHE  (HraH
205. YJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH
205. cr. 2. m 3,
gnaH 206. craB 2,
gnan 208. craB 4,
YJIAH 208A
CTAB 4, wuman
2086 craB 3, unaH
214. cr. 3. w 4. u
ynan 217. craB 3.
Kpusnuunor
3aKOHUKA);

SAKOHHKA):

5) I[MPOTHB
IMPUBPEJIE
(YJIAH 223.
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CTAB 3, YJIAH
224. CTAB 2,
YJIAH 225.
CTAB 3, YJIAH
226. CTAB 2,
YJIAH 227,
YJIAH 229. CT. 2.
n 3, YJIAH 230.
CTAB 2, YJIAH
231. CT. 2. 10 4,
YJIAH 233.
CTAB 3, YJIAH
234. CTAB 3,
YJIAH 234A
CTAB 3, YJI. 235.
J0 237. N 243.

CTAB 4.
KPUBUYHOT
3AKOHUKA);

6) HeoBnaniheHa
MIPOU3BO/IbA,

NP Kambe U
CTaBJbAHE y

IMPOMET  OIOJHHUX
npora (umaH 246.
ct. 1. mo 3.
Kpusuunor

3aKOHHUKA);

7) TpPOTHUB jaBHOT
pena u mupa (4iaH
348. craB 3. wu
ynad 350. cT. 2. u
3. Kpusnunor
3aKOHHKA);

8) IIPOTHB
ciryxoeHe

JTY)KHOCTH  (4iaH




148

359. craB 3, unan
363. craB 3, wian
364. craB 3, unan
366. craB 5, wian
367.cr. 1. 10 3. u
cT. 5. u 6. ¥ wian

368.cr. 1. 10 3. u

CTaB 5.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

9) MIPOTHB
YOBEYHOCTH "
Ipyrux  jgobapa
3amTuheHnx
MehyHapogHuM
MIpaBoOM (unman

372. craB 1, unan
377, unan 378.
craB 3, uman 379.
craB 3, w1 388. 10
390. u uman 393.
Kpusuunor

3aKOHUKA).
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XHIbaAa-AHHapa:
3A KPUBUYH
JIEJIA 13
YJIAHA 114,
TAY. 4) U 5),
YJIAHA 134,
YJIAHA 185. CT.
2. U 3, WIAHA
199. CTAB 3,
YJIAHA  201.
CTAB 2, YWJIAHA
205. CTAB 3,
YJIAHA  206.
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CTAB 2, YWIAHA
214, CTAB 4,
YJIAHA 217
CTAB 3, YWIAHA
227, YJIAHA
230. CTAB 2,
YJIAHA 231. CT.
3. U 4, YWIAHA
233. CTAB 3,
YJIAHA  234A
CTAB 3, UJI. 235.
JIO 237, YWIAHA
243. CTAB 4,
348. CTAB 3,
YJIAHA 350. CT.
2. U 3, WIAHA
366. CTAB 5,
YJIAHA 367. CT.
1. 10 3. U CT. 5.
U 6, YJIAHA 368.
CT. 1. O 3. U
CTAB 5, YWIAHA
372. CTAB 1,
YJJAHA 377,
YJJAHA 378.
CTAB 3, UJI. 388.
IO  390. WU
YJJAHA 393.
KPMBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJIBE OBOT
3AKOHA
[MPUMEBVIY
CE AKO
MMOBUHCKA
KOPUCT
[IPUBABJBEHA
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KPMBUYHUM
JEJIOM,
OJJHOCHO
BPEJJTHOCT
ITPEAMETA
KPUBUYHOI'
JEJIA TTPEJIA3U
HN3HOC o
MMNJIMOH "
IIETCTO
XUJbAIA
JIMHAPA.
Each Member
3.2. State shall take the HEIPEHOCUBO Onpenba He 3axTeBa
necessary measures VMILIEMEHTALH]Y
to
enable confiscation
under this Article at
least:
where a national
3.2.1. court based on 38. craB 1. ‘nan 38. [Tornyno ycknaheno- | Unan 38. Ilpeasora
- ; JaBHu  Tyxwunan
specific facts is Iy 3aKOHA O M3MEHaMa U
fully IMOJHOCH 3aXTEB 34 fomyHama  3akoHa O
convinced that the TpajHO OJy3UMAaHE
property in question HUMOBHHE onysuMamby  MMOBHHC
has been derived MPOUCTCKIIC n3
from criminal TIpOUCTCKIIC us KpUBUYHOT Jiena  je
activities of the KPpUBHYHOI' cIa y notiyHo yckialjen ca
convicted person POKY on TpH

during a

period prior to
conviction for the
offence referred to
in

paragraph 1 which
is deemed
reasonable by the
court in

the circumstances
of the particular
case, or,
alternatively,

MeeeHa HIECT
MECELI1 on
aHa IOCTaBJbamba

IPaBHOCHAXHE
npecyie KojoM je
yIBpheHo ma je
YUUEHCHO

KPUBHYHO JEJIO U3
ylaHa 2. OBOT
3aKOHa.

oBOM ojpeaoom EVY
poIuca.
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3axTeB U3 crtasa 1.
OBOT qriaHa
caJlpXKu:

1) mpaBHOCHaXHY
npecyny;

2) mojmatke o
OKpPHUBJbEHOM,
OJTHOCHO
OKPUBJHEHOM
capaJiHuKYy;

3) 3aKOHCKU Ha3UB
KPUBUYHOT JIeJa;
4) O3HAYCHE
MMOBUHE KOJy
Tpeba oy3eTH;

5) oKase 0
MMOBHUHH KOJy
OKPHBJbCHH,
OJTHOCHO
OKpPUBJbEHU
capa/IHuK
noceayje Wik je
TI0CEI0BA0 u
3aKOHUTHM
NPUXOIMMA;

6) OKOJIHOCTH KOje
ykasyjy na  je
UMOBHHA
POHMCTEKIIa u3
KPUBHYHOT  JieJia,
OJIHOCHO
OKOJTHOCTH  KOje
yKazyjy Ha
MOCTOjambe
OUurjeHe
HecpaszMepe
n3melly HMMOBUHE
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u 3aKOHHTHUX
MPUX0/Ia;

7) paznore Koju
OTIpaBlIaBajy
notpely 3a
TpajHUM
0Jly3UMambeM
UMOBUHE.

3axTeB MIPOTHB
MPaBHOT

clIeI0CHNKa, OCHM
[oJlaTaka U3 cTaBa
2. OBOI 4JaHa,
CaIp)KM W JIOKa3e
Ja je  TpaBHU
CIIEI0OECHUK
HAaCJIeIN0
MMOBUHY
MIPOUCTEKITY u3
KPUBHYHOT JIeJia, a
3aXTEB MPOTHB
tpeher Jmna
Calp)KM M JIOKa3e
Ja je HMOBHHA
IIPOUCTEKIIa u3
KPUBUYHOT  jejia
npeHeTa a3

HakHaAe —HH—Y3
HakHary—Koja—He
OAFOBapa-CIBapHO}
BPeAHOCTH y
by ocyjehema
OJly3UMama.

O 3axTeBy U3
craBa 1. oBor
4yjlaHa  oJuIyuyje
BaHIPETPECHO
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Behe.
ITocrymax 3a
TPajHO OTY3UMAE
j€ XUTaH.
where a national Ynax 38
3.2.2. 38. craB 1. ' IMornyno ycknaheno- | Yman 38. Ilpemrora
court based on JaBEE  TYRHIAL YHO Y h pea

specific facts is
fully

convinced that the
property in question
has been derived
from similar
criminal activities
of the convicted
person

during a period
prior to conviction
for the offence
referred to in
paragraph 1 which
is deemed
reasonable by

the court in the
circumstances of
the particular case,
or,

alternatively,

IIOJTHOCH 3aXTEB 3a
TpajHO Oy3UMaE
HUMOBUHE

IIPOUCTEKIIE u3
KPUBHUYHOT JeNa Yy
POKy oA  FpH

MeceHa HIECT
MECELN o1
JaHa JI0CTaBJbamba
MIPaBHOCHAXHE
rpecyzie KojoM je
yrBpheno ma je
YUUEEHO
KPUBHUYHO JIEJI0 U3
wiaHa 2. OBOT
3aKOHA.

3axTeB U3 cTaBa 1.
OBOT YliaHa
Ca/IpKHu:

1) mpaBHOCH&XHY
IIpecyny;

2) mojmatke o
OKPHUBJHEHOM,
OJIHOCHO
OKPHUBJHEHOM
CapaJHHKY;

3) 3aKOHCKU Ha3UB
KPUBUYHOT JIeNa;
4) O3HAYCHE
MMOBHHE KOJy
Tpeba oay3eTH;

Iy

3aKOHa O HM3MEHaMa u
JolyHaMa 3akoHa O
oJysuMamy HUMOBHHC
MPOMCTEKIIE u3
KPpUBUYHOI Jena  je
NOTIYHO YyckiaheH ca
oBOM ojnpenoom EVY
IpoTHca.
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5) JI0Ka3e 0
MMOBUHH KOjy
OKPHBJHEHH,
OJTHOCHO
OKPHBJHECHU
capa/IHuK
nocenyje Wid je
MOCEI0BA0 "
3aKOHUTHM
MIPUXOIUMA;

6) OKOJIHOCTH KOje
yKazyjy ma  je
MMOBHHA
MPOUCTEKIIa u3
KPUBHYHOT  JIeJNa,
OJTHOCHO
OKOJTHOCTH  KOje
yKazyjy Ha
MOCTOjambe
OYUTIIeTHE
HecpaszMepe
u3Melly HMOBHHE
U 3aKOHUTHX
NPUXO0/a;

7) paznore Koju
OTpaBaBajy
noTpedy 3a
TpajHUM
OJTy3UMaEM
UMOBHHE.

3axTeB MPOTUB
IPaBHOT
ciaea0eHuKa, OCUM
moJiaTaka u3 cTaBa
2. OBOI' 4IIaHa,
CaapXH U JOKaze
Ja je  TpaBHH
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ciex0eHUK
HAaCIEANO
MMOBHHY
POMCTEKITY u3
KpUBUYHOT Jiena, a

3axTeB MIPOTHB
Tpeher Imna
calpKu M JI0OKase
Ja je WMOBHHA
MPOUCTEKIIA u3
KPUBUYHOT  JeJia
MIpeHeTa 0e3

HaKHaaC Wi VY3
HaKkHaJay Koja He
0JIr0OBapa CTBAPHO]

BpPEIHOCTH y
nuwby ocyjehema
oJly3UMama.

O 3axteBy U3
craBa 1. oBor
YlaHa  OJyTydyje
BaHIIPETPECHO
Behe.

IToctymak 3a
TPajHO Oy3UMaIbe
j€ XuTaH.

3.2.3. \é\;?:tr,?i;th:asd thatthe | 38.crtaB 1. Hnan 38. [Motnyno ycknaheno- | Yman 38. Ilpeanora
value of the Japuu - TyxRMIaL Iy 3aKOHa O HM3MEHaMma u
property is TIOZTHOCH 34XTCB 32 JoryHamMa 3aKoHa O
disproportionate to TPajHO Oy3UMame Oly3MMamy  HMOBHHE
the lawful income HUMOBUHE
of the convicted IIPOUCTEKIIC u3
person and a NponcTerie us KPpUBUYHOT Jena  je
national court based KPUBMHIHOT J€aa y noTnyHo yckiaalieH ca
on specific facts is PpOKYy Oo&  TpH

fully
convinced that the
property in question

MeeceHa HIECT
MECELI1 ()i
naHa OOCTaBJbama

oBoM ojpendbom EVY
IpoTHca.
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has been derived
from the criminal
activity of that

convicted person.

MIPaBHOCHAXHE
npecyze KOjoMm je
yrBpheHo ga je
YUHEHEHO
KPUBUYHO JEIIO W3
yiaHa 2. OBOT
3aKOHa.

3axTeB u3 cTaBa 1.
OBOT qyaHa
CallpXKu:

1) mpaBHOCHaXHY
npecyny;

2) mojmatke o
OKPHUBJHEHOM,
OJTHOCHO
OKPHBJHEHOM
capajiHuKy;

3) 3aKOHCKH Ha3HB
KPUBUYHOT JIEJNa;
4) O3HAYECHE
MMOBHHE KOJjy
Tpeba o1y3eTH;

5) oKase 0
MMOBHHHU KOjJy
OKPHBJbCHH,
OJTHOCHO
OKpPUBJbECHU
capaJIHuK
nocenyje Wil je
1I0CEI0BA0 u
3aKOHUTHM
TIPUXOMMA;

6) OKOJIHOCTHU KOje
ykasyjy —na  je
UMOBHHA
MPOUCTEKIIA u3
KPUBUYHOT  JieJia,
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OJTHOCHO
OKOJIHOCTH  KOje
yKa3yjy Ha
MIOCTOjarbe
OUUTIIeTHE
HecpasMmepe
u3Melly HMOBHHE
u 3aKOHHUTUX
MIPUX0/1a;

7) paznore Koju
OTpaBaBajy
noTpedy 3a
TpajHUM
0JTy3UMarmbeM
MMOBUHE.

3axTeB MIPOTUB
MIPaBHOT
ciIeI0eHNKa, OCHM
MmoJiaTaka M3 CTaBa
2. OBOr 4JjaHa,
callpKu M JIOKase
Ja je  TMpaBHHU
CIIEI0EHUK
HaCIIeIno
UMOBHHY
NPOUCTEKIy U3
KPUBHYHOT Jiefa, a
3axTeB MIPOTHB
tpeher Jmna
cCallpKu M JIOKase
Ja je HMMOBHHA
MPOUCTEKIIA u3
KPUBUYHOT  Jena
IpeHeTa oe3
HaKHaJe WIH V3
HaKHaJy Koja He
0JITOBapa CTBAPHO]
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BPEIHOCTH y
numiby  ocyjehema
OJly3UMamba.

O 3axTeBy U3
craBa 1. oBor
jlaHa  oJyIydyje
BaHIIPETPECHO
Behe.

[Tocrymax 3a

TpajHO Oy3UMaE
J€ XMTaH.

3.3.

Each Member
State may also
consider adopting
the
necessary measures
to enable it to
confiscate, in
accordance
with the conditions
set out in
paragraphs 1 and 2,
either
wholly or in part,
property acquired
by the closest
relations
of the person
concerned and
property transferred
to a legal
person in respect of
which the person
concerned —
acting
either alone or in
conjunction with
his closest relations
—has a
controlling
influence. The
same shall apply if
the person

Ynaun 16A

YJIAH 16A
KAJIA

TTOJINIIAIA
MMOTHOCH
JABHOM
TYXKUOLY
KPMBUUYHY
MIPUJABY  3A
KPMBUYHO
JIEJIO 13
YJIAHA 2. OBOT
3AKOHA
JIYKHA JE JIA
JIOCTABU U
MIOJATKE O
MIMOBHHU
OCYMILbUUYEHO
I' U TPERET
JIMLIA KOJU CY
MPUKYIUUBEHU
y
MIPEMCTPAXH
OM ITOCTVIIKY

Ynau 38.

[Mornyro yckiaheno-
Iy

Unan 16. OBOT
npezora 3aKoHa
U3MEHaMa W JIOIyHaMa
3akoHa O OAy3HMamy
HMOBHHE MPOUCTEKIE
W3 KpUBUYHOT Jiena je
MOTHyHO YyckiaheH ca
oBOM oxpexoom EVY

mponuca, wuMmajyhu vy
BUIYy Ja e T1ojaM
BllacHHKa ®  Tpeher
JMIa IPOTIHCaH

yiaHoMm 3. ctaB 1. Tau.
4) u 8) , uman 38.
oapehyje MOCTYIIaK
npema ocyheHom nuily
u osinamhemy jaBHOT
Ty)KHOIIa 32  TpajHO
0Jly3UMamke UMOBUHE U
MPaBHOT CIIEMEHHKA.
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concerned receives
a significant part of
the legal person’s
income.

Ynan 38.

JaBHu  Tyxunan
MOJIHOCH 33aXTEB 3a
TPajHO OJy3UMaHE
UMOBHHE
IPOHCTEKIIE u3
KPUBHUYHOT Jefia y
pOKy  OA  pH
MeceHa ECT
MECEIIN on
JlaHa JI0CTaBJbarba
MIPaBHOCHAKHE
npecyze KOjoM je
yrBpheno gma je
YUUEHCHO
KPUBUYHO JIENIO W3
wiaHa 2. OBOT
3aKOHa.

3axTeB U3 cTaBa l.
OBOT YJiaHa
Ca/IpKHu:

1) mpaBHOCHaXHY
IIpECyny;

2) mojatke o
OKPHUBJHEHOM,
OJIHOCHO
OKPHUBJHEHOM
CapaJHHKY;

3) 3aKOHCKHU Ha3UB
KPUBUYHOT JIeNa;
4) O3HAYCHE
UMOBHHE KOJy
Tpeba oxy3eTH;

5) JI0Ka3e 0
MMOBHHU KOJy
OKpPHUBJbEHHU,
OJTHOCHO
OKpPUBJbEHU
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capaHHUK
noceayje Wik je
MOCEI0BA0 u
3aKOHUTUM
[IPUXOUMA;

6) OKOJIHOCTH KOje
ykaszyjy jga  je
MMOBHHA
MPOUCTEKIIA u3
KPUBHYHOT  JIeJa,
OJTHOCHO
OKOJIHOCTH  KOje
yKazyjy Ha
MOCTOjambe
OUUTIIeTHE
HecpaszMepe
n3mel)y uMoBHHE
u 3aKOHHUTUX
MPUX0/1a;

7) pasznore Koju
OTIpaBaBajy
notpedy 3a
TpajHUM
0J1y3UMambeM
UMOBHHE.

3axTeB MPOTUB
IPaBHOT
cien0eHrKa, OCUM
moJlaTaka u3 cTaBa
2. OBOI' 4JjaHa,
CalpXH U JOKaze
Ja je  IpaBHH
cie10eHUK
HACJIeINO
UMOBUHY
MPOUCTEKTYy W3
KPUBHUYHOT JIeNia, a
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3axXTEB POTHB
Tpeher auua
calpKu M J0Kaze
Ja je HMMOBHHA
pOHCTEKIIa u3
KPUBUYHOT  Jienia
peHera 6e3

HAKHAAC  HAM V3
HakHaAy —Koja—He
OAFOBapPa-CIBAPHOF
BPeAHOCTH y
by ocyjehema
OJly3UMarmba.

O 3axTeBy U3
craa 1. oBor
YlaHa  OJyTydyje
BaHIIPETPECHO
Behe.

IToctymak 3a
TpajHO OJy3UMAaHE
j€ XuTaH.

3.4.

Member States
may use procedures
other than criminal
procedures to
deprive the
perpetrator of the
property in
question.

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
peryiucama OBOT
npejyiora  3aKoHa O
U3MEHaMa U JIoIyHama
3akoHa O OJay3UMamy
UMOBHMHE TPOHMCTEKIIC
U3 KPUBUYHOT Jiea
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Each Member State
shall take the
necessary measures
to ensure

that interested
parties affected by
measures under
Acrticles 2 and

3 have effective
legal remedies in
order to preserve
their rights.

Heycknaheno-HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
npeagora 3akoHa O
U3MEHaMa U JOIyHama
3akoHa O OJAy3UMamy
UMOBHHE TPOHCTEKJIE
U3 KPUBHYHOT JIeNa

This Framework
Decision shall not
have the effect of
altering

the obligation to
respect
fundamental rights
and fundamental
principles,
including in
particular the
presumption of
innocence,

as enshrined in
Article 6 of the
Treaty on European
Union.

Henpenocuso-HIT

Onpenba He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]y

6.1.

This Framework
Decision shall not
have the effect of
altering

the obligation to
respect
fundamental rights
and fundamental
principles,
including in
particular the
presumption of
innocence,

Henpenocupo-HIT

Onpenba He 3axTeBa
WHIUIEMEHTAIU]y
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as enshrined in
Atrticle 6 of the
Treaty on European
Union.

6.2.

2. Member States
shall transmit to the
General Secretariat
of

the Council and to
the Commission, by
15 March 2007, the
text of the
provisions
transposing into
their national law
the

obligations
imposed on them
under this
Framework
Decision.

In accordance with
a report established
on the basis of this
information and a
written report from
the Commission,
the

Council shall
assess, by 15 June
2007, the extent to
which

Member States
have taken the
necessary measures
in order to

comply with this
Framework
Decision.

Henpenocuso-HII

Onpenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIH]Y

This Framework
Decision shall enter
into force on the
day of its
publication in the

Henpenocuso-HII

Oppenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIH]Y
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Official Journal of
the European
Union.

Done at Brussels,
24 February 2005.
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1. Ha3uB nponuca EY

Council Framework Decision 2006/783/JHA of 6 October 2006 on the application of the principle of mutual
recognition to confiscation orders

Oxsupna oryka Casera 2006/783/JHA 0 npumenu Hauena mel)ycoOHOT mpHU3HaBamba HAIOra

3a oJly3uMame UMOBUHE o1 6. okTtoOpa 2006. roaune

32006F0783

2. ,,CELEX” o3naka EY nponuca

3. OBnamthenn npeyiaray npomnuca: Braga

O6pahuBau: MuHHCTapCTBO MpaB/e

17.10.2016.

4. natym u3paje tabene

5. HasuB (Baxkeher, Hampra, mpeiora) mporuca 4Yuje oapeade cy mpeaMmeT aHamuse | 6.

ycknahenoctu ca nporrcom EY

[Ipennor 3akoHa 0 M3MEHaMa U JIOMyHaMma 3aKoHa O OJy3UMamby MMOBHMHE MPOMCTEKIIE U3

KPpHUBHUYHOT A€j1a

Draft Law on Amendments and Supplements of the Law on Confiscation of the Proceeds from

Crime

bpojuane
IaHupaHux nponuca u3 6aze HITAA

o3Hake  (mmdpe)

7. Yckmahenoct onpenada mpomnuca ca oapeadoama npomnuca EY

a) al) 0) 61) B) r) )
Onpenda | CanpxuHa Onpenode Canpxxuna onpende | YckinaheHoct Paznosun 3a | Hamomena 0
mpomnuca | oapende nporuca (ITotmyrHo JIENUMUYHY yckinaheHoctu
EVY Peny6nuke ycknaheno-I1V, yckialheHocr, npornuca ca
(unan, Cpbuje JEITUMUYHO HeyckinaheHocT — wiM | nponucuma EY
CTaB, ycknaheno-/1V, HEMIPEHOCUBOCT
MO/JICTaB, Heycknaheno-HY,
Tayka, HEMPEHOCUBO-
aHEKC) HIT)
1.1. ;m: Ig:je{r%%ﬁo?i Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
Decision is to perynuncama OBOT"

establish the

Hpeﬂnora 3aKOHa O
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rules under which
a Member State
shall recognise
and execute in

its territory a
confiscation order
issued by a court
competent in
criminal matters of
another Member
State.

Hn3MCcHamMa nu I[OHYHaMa
3akoHa

1.2.

This Framework
Decision shall not
have the effect of
modifying

the obligation to
respect
fundamental rights
and fundamental
legal principles as
enshrined in
Acrticle 6 of the
Treaty on
European Union,
and any
obligations
incumbent on
judicial
authorities in this
respect shall
remain unaffected.

Henpenocus-HII

Onpenbda He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]y

2.1.

For the purpose of
this Framework
Decision,

Henpenocus-HII

Onpenba He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]y

2.1.1.

‘issuing State’
shall mean the
Member State in
which a court has
issued a
confiscation order
within the

Heycknaheno-HIT

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT
npeyiora  3akoHa o
U3MEHaMa M JIoIyHaMa
3akoHa
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framework of
criminal
proceedings;

‘executing )
2.1.2. State” shall mean Heycknaheno-HII | Huje npeameT
the Member State peryincama OBOI'
to which a IpeIora  3akoHa O
confiscation order “3ME€HaMa U JoIlyHaMa
has been 3akoHa
transmitted for the
purpose of
execution;
‘confiscation .
2.1.3 order’  shall Heycknaheno-HII | Huje npeaMeT
mean a final perynricama OoBOr

penalty or measure
imposed by a court
following
proceedings in
relation to a
criminal offence
or offences,
resulting in the
definitive
deprivation

of property;

mpeyiora  3akoHa O
n3MEHaMa nu )IOHYHaMa
3akoHa
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‘property’ shall

2.1.4. mean property of Heycknaheno-HII | Huje npeaMeT
any description, perynmucama OBOT
whether nmpemiora  3akoHa O
corporeal or U3MEHaMa ¥ JIoIyHama
incorporeal, 3aKoHa
movable or
immovable, and
legal
documents and
instruments
evidencing title to
or interest in
such property,
which the court in
the issuing State
has
decided:

2.1.4.1. alrs; tct]f?e?]gfeg? sof Heycknaheno-HII | Huje peaMeT
equivalent to perynmucama OBOT
either the npejjiora 3akoHa o
full value or part M3MEHaMa U JIONyHaMa
of the value of 3aKoHa
such proceeds,
constitutes the .

2.1.4.2. instrumentalities Heycknaheno-HIT | Huje npeaMeT
of such an offence, perymnucama OBOT

npeajiora 3aKOHa O
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H3M€HaMaIIHOHYHaMa
3akoHa

is liable to .
2.1.4.3. confiscation Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
resulting from the perynncama OBOT'
gpplicgtion Ipemiora  3akoHa O
in the issuing State M3MeHaMa M J0MyHaMa
of any of the 3aKoHa
extended powers
of
confiscation
specified in
Article 3(1) and
(2) of Framework
Decision
2005/212/JHA,
is liable to .
2.1.4.4. confiscation under Heycknaheno-HY | Huje npeMeT
any other peryinucama OBOT
provisions relating pemiora 3akoHa O
to extended M3MEHaMa | JI0TyHaMa
powers of 3akoHa
confiscation under
the law
of the issuing
State;
‘proceeds’ i .
2.1.5. shall mean any Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
economic perynucama OBOT
advantage derived mpemjiora 3akoHa O
ff(_)m_ A3MEHaMa U JoIlyHamMa
criminal off_ences. 3aKOHA
It may consist of
any form of
property;
‘instrumentalitie .
2.1.6. , Heycknaheno-HY | Huje peaIMeT
s’ shall mean any
peryaucama OBOT

property used or
intended
to be used, in any

npeajiora 3aKkoOHa O
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manner, wholly or
in part, to commit
a criminal offence
or criminal
offences;

Hn3MCcHamMa nu I[OHyHaMa
3akoHa

2.1.7.

“cultural objects
forming part of the
national cultural
heritage’
shall be defined in
accordance with
Article 1(1) of
Council Directive
93/7/EEC of 15
March 1993 on the
return
of cultural objects
unlawfully
removed from the
territory of
a Member State;

Heycknaheno-HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
npeyiora  3akoHa O
U3MEHaMa | JIoIyHaMa
3akoHa

2.1.8.

where the
criminal
proceedings
leading to a
confiscation
order involve a
predicate offence
as well as money
laundering,

a ‘criminal
offence’
mentioned in
Article 8(2)(f)
shall

mean a predicate
offence.

Heycknaheno-HY

Huje npeaMeT
peryiaucama OBOT
mpejjiora  3akoHa O
M3MeHaMa | JolyHamMa
3akoHa

3.1.

Each Member
State shall inform
the General

Henpenocuso-
HII

Oppenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIH]Y
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Secretariat of

the Council which
authority or
authorities, under
its law, are
competent
according to this
Framework
Decision when
that

Member State is:
— theissuing
State,

or

— the executing
State.

3.2.

Notwithstanding
Articles 4(1) and
(2), each Member
State

may designate, if
it is necessary as a
result of the
organisation of

its internal system,
one or more
central authorities
responsible

for the
administrative
transmission and
reception of the
confiscation
orders and to assist
the competent
authorities.

Ynan 6.

Unan 6.
OpranuzannoHa
JjenuHUIA
HaJJIexKHa 3a
(buHAHCH]CKY
ucrpary (y JnajbeM
TEeKCTy: JeauHwuIa)
je crenujaan3oBaHa

OpraHu3anuoHa
JjenMHUIIA
MunucrapcTBa
YHYTpPALIHBUX
OCIIOBa Koja
OTKpPMBA HMMOBHHY
MPOUCTEKITY u3
KPUBUYHOT Jlea U
BpIIH apyre

HOCJIOBE, Y CKJIaqy
ca OBUM 3aKOHOM.
v OKBUPY
JEAMHULIE
OBPA3VIJE CE

[Tornyno
yckinaheno-ITY
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KAHIIEJIAPUJA
3A  TIOBPARAJ
NMOBHHE KOJA

OBPADBVYIE
[TPUMJBEHE U
[HOCJIATE
3AXTEBE v
OKBUPY
MEDBYHAPOJIHE

CAPAJIE, 3A
OTKPUBALE U
NJIEHTU®HNKOB
AIBLE HMMOBHHE
ITPOUCTEKIJIE U3
KPUBHUYHOI'
JEJIA, CA
HUJBEM HBEHOTI
ITPUBPEMEHOI"
NI TPAJHOI'
OlY3UMABA.
IlocmoBe w3 craBa
1. oBor 4ujaHa
Jenunuua Bpmm 1o
CITyKO€HO]
JTY)KHOCTH WM TIO
OJUTyLIH jaBHOT
TY>KHOIIA UITU CY/IA.

3.3.

The General
Secretariat of the
Council shall
make the
information
received available
to all Member
States and the
Commission.

Henpenocugo-
HII

Onpenba He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]y
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4.1.

A confiscation
order, together
with the certificate
provided

for in paragraph 2,
the standard form
for which is given
in the

Annex, may, in the
case of a
confiscation order
concerning an
amount of money,
be transmitted to
the competent
authority of

a Member State in
which the
competent
authority of the
issuing

State has
reasonable
grounds to believe
that the natural or
legal

person against
whom the
confiscation order
has been issued
has

property or
income.

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
peryiucama OBOT
npeyiora  3akoHa O
U3MEeHaMa | JIoIyHaMa
3akoHa

41.1.

In the case of a
confiscation order
concerning
specific items of
property, the
confiscation order
and the certificate
may be
transmitted

to the competent

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
peryiucama 0BOT
mpeiora  3akoHa O
M3MEHaMa | JOoIMyHaMa
3akoHa
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authority of a
Member State in
which

the competent
authority of the
issuing State has
reasonable
grounds to believe
that property
covered by the
confiscation
order is located.

4.1.2.

If there are no
reasonable
grounds which
would allow the
issuing

State to determine
the Member State
to which the
confiscation
order may be
transmitted, the
confiscation order
may be
transmitted to the
competent
authority of the
Member State
where the natural
or legal person
against whom the
confiscation
order has been
issued is normally
resident or has its
registered

seat respectively.

Heycknaheno-HY

Huje npeamer
perynucama OBOT
mpeiora 3akoHa O
M3MEHaMa U JOoIMyHaMa
3akoHa

4.2.

The confiscation
order or a certified
copy thereof,
together

Heycknaheno-HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT'
npeyiora  3akoHa O
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with the
certificate, shall be
transmitted by the
competent
authority

of the issuing State
directly to the
authority of the
executing

State which is
competent to
execute it, by any
means capable of
producing a
written record,
under conditions
allowing the
executing State to
establish
authenticity. The
original of the
confiscation

order, or a
certified copy
thereof, and the
original of

the certificate shall
be transmitted to
the executing State
if it so

requires. All
official
communications
shall be made
directly

between the said
competent
authorities.

Hn3MCcHamMa nu I[OHYHaMa
3akoHa

4.3.

The certificate,
shall be signed,
and its contents
certified as

Heycknaheno-HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT
npeyiora  3akoHa O
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accurate, by the
competent
authority of the
issuing State.

Hn3MCcHamMa nu I[OHYHaMa
3akoHa

4.4.

If the authority
competent to
execute the
confiscation order
is not known to
the competent
authority of the
issuing State, the
latter shall make
all necessary
enquiries,
including via the
contact

points of the
European judicial
network, in order
to obtain
information from
the executing
State.

Heycknaheno-HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
npeyiora  3akoHa O
U3MEHaMa | JIoIyHaMa
3akoHa

4.5.

Where the
authority of the
executing State
which receives

a confiscation
order has no
jurisdiction to
recognise it and
take

the necessary
measures for its
execution, it shall,
ex officio, transmit
the order to the
authority
competent to
execute it, and
shall

Heycknaheno-HY

Huje npeaMeT
peryiucama OBOT
npeyiora  3akoHa O
U3MEHaMa | JIoIyHaMa
3akoHa
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inform the
competent
authority of the
issuing State

accordingly.

5.1. Sggg?;;ﬁs 2 and Heyckmaheno-HY | Huje npeaMeT
3, a confiscation perynncama OBOT'
order may npegjora 3akoHa O
only be U3MEHaMa U JI0IyHama
transmitted 3aKoHa
pursuant to Article
4 to one executing
State
at any one time.
A confiscation .

5.2. order concerning Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
specific items of perynucama OBOT
property npejjiora 3akoHa o
may be U3MeHaMa U JIoIyHama
transmitted to 3aKoHa
more than one
executing State at
the same
time in cases
where:
— the competent .

5.2.1. authority of the Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
issuing State has peryimcama OBOr

reasonable
grounds to believe
that different items
of property
covered

by the confiscation
order are located
in different
executing

States,

mpemiora  3akoHa O
U3MEHaMa | JIoIyHaMa
3akoHa
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— the confiscation

5.2.2. of a specific item Heyckmaheno-HY | Huje npeameT
of property peryiucama OBOTI"
covered by Ipemiora  3akoHa O
the confiscation H3MEHaMa H JoIlyHama
ord_er |r_1vo|ves 3aKoHA
action in more
than one
executing State,
or

523 — the competent H H Hu

2.3. authority of the eyckinaheno-HY uje npeaMeT

issuing State has perynucama OBOT
reasonable Ipemiora 3akoHa O
grounds to believe W3MeHaMa M J0IyHaMa
that a specific item 3aKoHa
of property
covered
by the confiscation
order is located in
one of two or
more
specified
executing States.
A confiscation .

5.3. order concerning Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
an amount of perynucama OBOT

money may
be transmitted to
more than one
executing State at
the same time,
where the
competent
authority of the
issuing State
deems there

is a specific need
to do so, for
example where:

mpeiora  3akoHa O
W3MEHaMa M J0IyHaMa
3akoHa
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5.3.1L

— the property
concerned has not
been frozen under
Council
Framework
Decision
2003/577/JHA of,
or

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
perynucama OBOT'
npeaora 3akoHa O
U3MEHaMa U JI0IyHama

3akoHa

5.3.2.

— the value of the
property which
may be
confiscated in the
issuing State and
any one executing
State is not likely
to be

sufficient for the
execution of the
full amount
covered by

the confiscation
order.

Heycknaheno-HY

Huje npeaMer
peryaucama OBOT
opeyIora  3akoHa o
U3MEHaMa M J0IyHaMa

3akoHa

6.1.

1. If the acts
giving rise to the
confiscation order
constitute

one or more of the
following
offences, as
defined by the law
of

the issuing State,
and are punishable
in the issuing State
by a custodial
sentence of a
maximum of at
least three years,
the confiscation
order shall give
rise to execution
without
verification of

Ynag 2. cT.
1.u2.

Onpenode OBOT
3aKOHA TPUMEHY]Y
ce 3a KpUBUYHA
nena:

1) opranuzoBaHOT
KPUMHHAIIA;

1A) TEILKO
YBUCTBO (YJIAH
114. TAUKA 4) U
5) KPUBHUYHOI'

3AKOHUKA);

2) otvuna (wiaH
134.  Kpusuusnor
3aKOHHKA);

3) npuKa3uBamWE,
npubaBibame u
MOCEI0BAHE

[Tormyno
yckiaheno - [TY
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the double
criminality of the
acts:

— participation in
a criminal
organisation,

— terrorism,

— trafficking in
human beings,

— sexual
exploitation of
children and child
pornography,

- illicit
trafficking in
narcotic drugs and
psychotropic
substances,

— illicit
trafficking in
weapons,
munitions and
explosives,

— corruption,

— fraud, including
that affecting the
financial interests
of the

European
Communities
within the
meaning of the
Convention

of 26 July 1995 on
the protection of
the European
Communities’
financial interests,
— laundering of
the proceeds of
crime,

— counterfeiting
currency,

nopHorpagdckor
MaTepujana u
uckopuirhaBame
MaJIOJIETHOI  JIMLA
3a  mopHOrpadujy
(unman 185. cT. 2. u
3. Kpununor
3aKOHHKA);

3A) I[MPOTUB
NHTEJIEKTYAJIH
E CBOJVHE
(YJTAH 199. CTAB
3. 1 YIAH 201.
CTAB 2.
KPUBUYHOI"
3AKOHUKA);

4) mpoTUB UMOBHHE
(wrar205- YJIAH
204. CTAB 4,
YJIAH 205. ct. 2. 1
3, gman 206. cTaB 2,
grad 208. craB 4,
YJIAH 208A
CTAB 4,  u4man
2080 crtaB 3, wiaH
214. ct. 3. u 4. u
yran 217. craB 3.
Kpusuunor
3aKOHHUKA);
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including of the
euro,

— computer-
related crime,

— environmental
crime, including
illicit trafficking in
endangered
animal species and
in endangered
plant species

and varieties,

— facilitation of
unauthorised entry
and residence,

— murder,
grievous bodily
injury,

— illicit trade in
human organs and
tissue,

— kidnapping,
illegal restraint
and hostage-
taking,

— racism and
xenophobia,

— organised or
armed robbery,

= illicit
trafficking in
cultural goods,
including antiques
and

works of art,

— swindling,

— racketeering
and extortion,

— counterfeiting
and piracy of
products,

— forgery of

3aKOHHKR )

5) [MPOTHB
I[MPUBPEJIE

(YJTIAH 223. CTAB
3, UYIAH 224.
CTAB 2, YJIAH
225. CTAB 3,
UJIAH 226. CTAB
2, UYJIAH 227,
UJIAH 229. CT. 2.
n 3, YJIAH 230.
CTAB 2, YJIAH
231. CT. 2. 10 4,
YJIAH 233. CTAB
3, WIAH 234
CTAB 3, YJIAH
234A CTAB 3, UJL
235. 10 237. WU
243. CTAB 4.

KPUBUYHOT
3AKOHUKA);

6)  HeoBiamheHa
IPOM3BO/IbA,
NpKambe u
CTaBJbaAHE y

OpOMET  OMNOJHHUX
npora (umaH 246.
cr. 1. mo 3.
Kpusnunor
3aKOHHKA);
7) TpPOTHB jaBHOT
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administrative
documents and
trafficking therein,
— forgery of
means of payment,
— illicit
trafficking in
hormonal
substances and
other growth
promoters,

— illicit
trafficking in
nuclear or
radioactive
materials,

— trafficking in
stolen vehicles,

— rape,

— arson,

— crimes within
the jurisdiction of
the International
Criminal Court,
— unlawful
seizure of
aircraft/ships,

— sabotage.

pena u mupa (wiaH
348. craB 3. u unan
350. cr. 2. u 3.
Kpusuunor
3aKOHHKA);

8) IPOTUB
ciIyxOeHe
OyXKHOCTH  (WIaH
359. craB 3, wiaH
363. craB 3, wiaH
364. craB 3, wiaH
366. craB 5, wiaH
367. ct. 1. 10 3. u
cT. 5. m 6. U wiaH
368. ct. 1. 10 3. u
ctaB 5. KpuBnuHor

3aKOHHKA);

9) MPOTHB
YOBEYHOCTH u
TPYTUX nobapa
3amTuheHnx
Mel)yHapo THUM

npaBom (wiad 372.
craB 1, uman 377,
gmad 378. craB 3,
grad 379. craB 3,
1. 388. mo 390. u
YjiaH 393.
Kpusuunor

3aKOHHUKA).
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XHIbaAa-AHHapa:
3A  KPUBUYHA
JIEJIA U3 WIAHA
114. TAU. 4) U 5),
YJIAHA 134,
YJJAHA 185. CT.
2. U 3, WIAHA
199. CTAB 3,
YJIAHA 201.
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CTAB 2, YIAHA
205. CTAB 3,
YJIAHA 206.
CTAB 2, UWIAHA
214. CTAB 4,
YJIAHA 217.
CTAB 3, WIAHA
227, YIAHA 230.
CTAB 2, UWJIAHA
231. CT. 3. U 4,
YJIAHA 233.
CTAB 3, WIAHA
234A CTAB 3, WL
235. JI0 237,
YJIAHA 243.
CTAB 4, 348.
CTAB 3, UJIAHA
350. CT. 2. U 3,
YJIAHA 366.
CTAB 5, YWIAHA
367. CT. 1. JIO 3.
U CT. 5. U 6,
YJIAHA 368. CT.
1. JO 3. U CTAB
5, YJAHA 372.
CTAB 1, YWIAHA
377, WIAHA 378.
CTAB 3, UJI. 388.
IO  390. U
YJIAHA 393.
KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJIBE  OBOT
3AKOHA
[IPUMEBKYIY CE
AKO
MUMOBUHCKA
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KOPHCT
[IPUBABJLEHA
KPUBUYHIM
JIEJIOM,
OJIHOCHO
BPEJTHOCT
[IPEJIMETA
KPUBUYHOT
JIEJIA TIPEJIA3U
W3HOC O]l
MUJIMOH "
MIETCTO
XWJBAJIA
JIMHAPA.

6.2.

The Council may
decide to add other
categories of
offences

to the list
contained in
paragraph 1 at any
time, acting
unanimously

after consultation
of the European
Parliament under
the

conditions laid
down in Article
39(1) of the TEU.
The Council

shall consider, in
the light of the
report submitted
by the
Commission
pursuant to Article
22, whether the
list should be
extended or

Henpenocuso-
HIT

Onpenbda He 3axTeBa
UMILUIEMEHTAIIN]Y
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amended.

6.3.

For offences other
than those covered
by paragraph 1,
the executing State
may make the
recognition and
execution of a
confiscation order
subject to the
condition that the
acts giving rise to
the confiscation
order constitute an
offence which
permits
confiscation under
the law of the
executing State,
whatever
its constituent
elements or
however it is
described under
the law of the
issuing State.

Heycknaheno-HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
npeyiora  3akoHa O
MU3MEHaMa | JIoIyHaMa
3akoHa

7.1.

The competent
authorities in the
executing State
shall without
further formality
recognise a
confiscation order
which has

been transmitted
in accordance with
Avrticles 4 and 5,
and shall
forthwith take all
the necessary
measures for its
execution, unless

Heycknaheno-HY

Huje npeaMeT
peryiucama OBOT
npeyiora  3akoHa O
U3MEHaMa | JIoIyHaMa
3akoHa
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the competent
authorities decide
to invoke one of
the grounds

for non-
recognition or
non-execution
provided for in
Acrticle 8,

or one of the
grounds for
postponement of
execution
provided

for in Article 10.

7.2.

If a request for
confiscation
concerns a specific
item of

property, the
competent
authorities of the
issuing and the
executing

States may, if
provided for under
the law of those
States,

agree that
confiscation in the
executing State
may take the form
of a requirement to
pay a sum of
money
corresponding to
the

value of the

property.

Heycknaheno-HY

Huje peIMeT
perynucama OBOT
mpeyiora  3akoHa O
W3MEHaMa | JoTyHama
3akoHa

7.3.

3. If a confiscation
order concerns an
amount of money;,

Heycknaheno-HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT
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the

competent
authorities of the
executing State
shall, if payment is
not obtained,
execute the
confiscation order
in accordance with
paragraph 1 on
any item of
property available
for that purpose.

mpeiora  3akoHa O
Hn3MCcHaMa nu I[OHYHaMa
3akoHa

7.4,

If a confiscation
order concerns an
amount of money,
the competent
authorities of the
executing State
shall, if necessary,
convert the
amount to be
confiscated into
the currency of the
executing State at
the rate of
exchange
obtaining at the
time when the
confiscation order
was issued.

Heycknaheno-HY

Huje peIMeT
perynucama OBOT
mpeyiora  3akoHa O
W3MEeHaMa | JoTyHaMa
3akoHa

7.5.

5. Each Member
State may state in
a declaration
deposited

with the General
Secretariat of the
Council that its
competent
authorities will not
recognise and
execute

Henpenocugo-
HII

Oppenba He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]y
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confiscation orders
under
circumstances
where confiscation
of the property
was

ordered under the
extended powers
of confiscation
referred to in
Article 2(d)(iv).
Any such
declaration may be
withdrawn at any
time.

8.1.

The competent
authority of the
executing State
may refuse

to recognise and
execute the
confiscation order
if the certificate
provided for in
Article 4 is not
produced, is
incomplete, or
manifestly

does not
correspond to the
order.

Heycknaheno-HY

Huje peIMeT
perynucama OBOT
mpeyiora  3akoHa O
W3MEHaMa | JoTyHama
3akoHa

8.2.

The competent
judicial authority
of the executing
State, as

defined in the law
of that State, may
also refuse to
recognise and
execute the
confiscation order

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
peryiucama 0BOT
mpemiora  3akoHa O
M3MEHaMa | JOoIMyHaMa
3akoHa
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if it is established
that:

execution of the

8.2.1. confiscation order Heycknaheno-HY | Huje npeameT
would be contrary perynncama OBOT
to the mpejora 3akoHa O
principle of ne bis M3MEHaMa | JolyHama
in idem;

3akoHa

in one of the cases .

8.2.2. referred to in Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
Article 6(3), the perynncama OBOT

confiscation

order relates to
acts which do not
constitute an
offence

which permits
confiscation under
the law of the
executing

State; however, in
relation to taxes,
duties, customs
duties

and exchange
activities,
execution of a
confiscation order
may not be refused
on the ground that
the law of the
executing

State does not
impose the same
kind of tax or duty
or

does not contain
the same types of
rules concerning
taxes,

duties, customs
duties and

mpejjiora  3akoHa O
n3MEHaMa nu )IOHYHaMa
3akoHa
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exchange activities
as the law of
the issuing State;

8.2.3.

there is immunity
or privilege under
the law of the
executing

State which would
prevent the
execution of a
domestic
confiscation order
on the property
concerned;

Heycknaheno-HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
npeyiora  3akoHa O
U3MEHaMa | JIoIyHaMa
3akoHa

8.2.4.

the rights of any
interested party,
including bona
fide third

parties, under the
law of the
executing State
make it impossible
to execute the
confiscation order,
including where
thisisa
consequence of
the application of
legal remedies in
accordance with
Article 9;

Heycknaheno-HY

Huje peIMeT
perynucama OBOT
mpeyiora  3akoHa O
W3MEHaMa | JoTyHama
3akoHa

8.2.5.

according to the
certificate
provided for in
Article 4(2), the
person concerned
did not appear
personally and
was not
represented by a
legal counsellor in

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
peryiucama 0BOT
mpeiora  3akoHa O
M3MEHaMa | JOoIMyHaMa
3akoHa
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the proceedings
resulting

in the confiscation
order, unless the
certificate states
that

the person was
informed
personally, or via
his representative
competent
according to
national law, of
the proceedings

in accordance with
the law of the
issuing State, or
that

the person has
indicated that he
or she does not
contest the
confiscation order;

8.2.6.

the confiscation
order is based on
criminal
proceedings in
respect of criminal
offences which:

— under the law
of the executing
State, are regarded
as having been
committed wholly
or partly within its
territory,

or in a place
equivalent to its
territory,

or

- were
committed outside
the territory of the

Heycknaheno-HY

Huje npeaMeT
peryiaucama OBOT
mpejjiora  3akoHa O
M3MeHaMa | JoTyHama
3akoHa




194

issuing State, and
the law of the
executing State
does not permit
legal proceedings
to be taken in
respect of such
offences where
they are
committed outside
that State” s
territory;

the confiscation

8.2.7. order, in the view Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
of that authority, perynucama OBOT
was issued in nmpejora 3akoHa O
circumstances M3MEHaMa  JI0yHaMa
where confiscation 3aKoHa
of the property
was ordered under
the extended
powers of
confiscation
referred to in
Article 2(d)(iv);
the execution of a .

8.2.8. confiscation order Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
isbanedby perynucama OBOT
statutory time npejjora 3akoHa o
limitations in the M3MeHaMa H J0IyHaMa
executing State, 3aKoHa
provided that the
acts fall within the
jurisdiction of that
State under its
own criminal
law.

8.3. thl; goa:ggtea?grsuto Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
authority of the perynucama OBOT

executing

npeajiora 3aKOHa O
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State that:

— the confiscation
order was issued
in circumstances
where
confiscation of the
property was
ordered under the
extended

powers of
confiscation
referred to in
Article 2(d)(iii),
and

— the confiscation
order falls outside
the scope of the
option

adopted by the
executing State
under Article 3(2)
of Framework
Decision
2005/212/JHA, it
shall execute the
confiscation order
at least to the
extent provided
for in similar
domestic cases
under national
law.

Hn3MCcHamMa nu I[OHYHaMa
3akoHa

8.4.

3. Consultation is
obligatory where
the decision is
likely

to be based on:

— paragraph 1,

— paragraph 2(a),
(). () or (9),

— paragraph 2(d)

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
peryiucama 0BOT
mpeiora  3akoHa O
M3MEHaMa | JOoIMyHaMa
3akoHa
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and information is
not being provided
under

Article 9(3),

or

— paragraph 3.

8.5.

Where it is
impossible to
execute the
confiscation order
for the reason that
the property to be
confiscated has
already been
confiscated, has
disappeared, has
been destroyed,
cannot be found in
the location
indicated in the
certificate or the
location of the
property has not
been indicated in a
sufficiently precise
manner, even after
consultation with
the issuing State,
the competent
authority of the
issuing State shall
be notified
forthwith.

Heycknaheno-HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
npeyiora  3akoHa O
U3MEeHaMa | JIoIyHaMa
3akoHa

9.1.

. Each Member
State shall put in
place the
necessary
arrangements

to ensure that any
interested party,
including bona
fide

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
perynucama OBOT
mpeiora 3akoHa O
M3MEHaMa | JOoIMyHaMa
3akoHa
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third parties, has
legal remedies
against the
recognition and
execution of a
confiscation order
pursuant to Article
7, in order

to preserve his or
her rights. The
action shall be
brought before

a court in the
executing State in
accordance with
the law of that
State. The action
may have
suspensive effect
under the law of
the executing
State.

The substantial

9.2. reasons for issuing Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
the confiscation perynucama OBOT
order mpejjiora  3akoHa O
Cﬁnlnlm bed ef W3MeHaMa | J0IyHaMa
challenged before 3aKoHa
a court in the
executing State.
If action is .

9.3. brought before a Heycknaheno-HY | Huje npeaMer
court in the perynucama OBOT
executing State, mpejjiora  3akoHa O
the competent U3MeHaMa U J0IyHama
authority of the 3axoHa
issuing State shall
be informed
thereof.
The competent .

10.1. P Heycknaheno-HY | Huje peaMeT

authority of the
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executing State
may postpone

the execution of a
confiscation order
transmitted in
accordance

with Articles 4 and
5:

perynucama OBOT
mpeiora  3akoHa O
W3MEHaMa ¥ JOIyHaMa
3akoHa

if, in the case of a

10.1.1. confiscation order Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
concerning an perynucama OBOT
amount nopemjiora 3akoHa O
of money, it M3MEHaMa U J0NyHaMa
considers that 3aKoHa
there is a risk that
the total value
derived from its
execution may
exceed the amount
specified
in the confiscation
order because of
simultaneous
execution
of the confiscation
order in more than
one Member State;
10.1.2. :Egzlerzzsggic;fs Heycknaheno-HY Huje npezmer
! peryimcama OBOT
referred to in
Article 9- Mpeayora 3aK0Ha o
A3MEHaMa U JoIlyHaMma
3akoHa
10.1.3 where the Heycknaheno-HY Huje npezver

execution of the
confiscation order
might damage

an ongoing
criminal
investigation or
proceedings, until
such time as it

peryiucama OBOT
mpeJiora 3aKkoHa o
M3MEHaMa U JIoIyHama
3akoHa
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deems reasonable;

10.1.4.

where it is
considered
necessary to have
the confiscation
order or parts
thereof translated
at the expense of
the executing
State, for the time
necessary to
obtain its
translation,

Heycknaheno-HY

Huje npenmer
perynucama OBOT
npeyIora 3aK0Ha O
U3MEHaMa u JIOTlyHaMa
3akoHa

10.1.5.

where the property
is already the
subject of
confiscation
proceedings

in the executing
State.

Heycknaheno-HY

Huje npenmer
peryiucama OBOT
mpeJyiora 3aKkoHa o
M3MEHaMa U JIoIyHama
3akoHa

10.2.

The competent
authority of the
executing State
shall, for

the duration of
postponement,
take all the
measures it would
take in a similar
domestic case to
prevent the
property from no
longer being
available for the
purpose of
execution of the
confiscation
order.

Heycknaheno-HY

Huje mpeamer
perymnucama OBOT
mpeaiora 3aKkoHa o
W3MeHaMa U JoIyHama
3akoHa

10.3.

In the case of
postponement

Heycknaheno-HY

Huje npenmer
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pursuant to
paragraph 1(a),
the competent
authority of the
executing State
shall inform the
competent
authority of the
issuing State
thereof
immediately by
any means capable
of producing a
written record, and
the competent
authority of the
issuing State shall
comply with the
obligations
referred to in
Article 14(3).

peryiucama OBOT
mpeJyiora 3aKkoHa o
W3MEHaMa U JIoIyHaMma
3akoHa

10.4.

In the cases
referred to in
paragraph 1(b),
(c), (d)and (e), a
report on the
postponement,
including the
grounds for the
postponement
and, if possible,
the expected
duration of the
postponement,
shall be made
forthwith by the
competent
authority of the
executing State to
the competent
authority of the
issuing State by
any means capable

Heycknaheno-HY

Huje mpeamer
perymnucama OBOT
npeaiora 3aKkoHa O
W3MeHaMa U JoIyHama
3akoHa
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of producing a
written record.
As soon as the
ground for
postponement has
ceased to exist, the
Competent
authority of the
executing State
shall forthwith
take the necessary
measures for the
execution of the
confiscation
order and inform
the competent
authority of the
issuing State
thereof by any
means capable of
producing a
written record.

11.

If the competent
authorities of the
executing State are
processing:

— two or more
confiscation orders
concerning an
amount of

money, which
have been issued
against the same
natural or

legal person, and
the person
concerned does
not have sufficient
means in the
executing State to
enable all the
orders

to be executed,

Heycknaheno-HY

Huje npeaMeT
peryiaucama OBOT
mpejjiora  3akoHa O
M3MeHaMa | JoTyHama
3akoHa
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or
— two or more
confiscation orders
concerning the
same specific

item of property,
the decision on
which of the
confiscation orders
is or are to be
executed shall be
taken by the
competent
authority of the
executing State
according to the
law of the
executing State,
with due
consideration of
all the
circumstances,
which may include
the involvement of
frozen assets, the
relative
seriousness and
the place of the
offence, the dates
of the respective
orders and the
dates of
transmission of the
respective orders.

12.1.

Without prejudice
to paragraph 3, the
execution of the
confiscation

order shall be
governed by the
law of the
executing State
and its authorities

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
perynucama OBOT
mpeiora  3akoHa O
M3MEHaMa | JOoIMyHaMa
3akoHa
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alone shall be
competent to
decide on the
procedures

for execution and
to determine all
the measures
relating thereto.

12.2.

In the case where
the person
concerned is able
to furnish

proof of
confiscation,
totally or in part,
in any State, the
competent
authority of the
executing State
shall consult the
competent
authority of the
issuing State by
any appropriate
means. Any

part of the amount,
in the case of
confiscation of
proceeds, that

is recovered
pursuant to the
confiscation order
in any State other
than the executing
State shall be
deducted in full
from the

amount to be
confiscated in the
executing State.

Heycknaheno-HY

Huje npeamer
perynucama OBOT
mpeiora  3akoHa O
U3MEHaMa U JOoIMyHaMa
3akoHa

12.3.

A confiscation
order issued
against a legal

Heycknaheno-HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT
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person shall be
executed even if
the executing State
does not recognise
the principle

of criminal
liability of legal
persons.

mpeiora  3akoHa O
Hn3MCcHaMa nu I[OHYHaMa
3akoHa

4. The executing

12.4. State may not Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
impose measures perynucama OBOT
as an alternative mpejjiora  3akoHa O
to the confiscation M3MEHAMa U JIOMyHaMa
order, !ncludlng 3aKoHa
custodial sanctions
or any other
measure limiting a
person’ s
freedom, as a
result of a
transmission
pursuant to
Articles 4 and 5,
unless the issuing
State has given its
consent.

13.1. Qggﬁs:%/ai/nge Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
granted by the perynmucama OBOTI'
issuing State mpejjiora  3akoHa O
and also by the U3MeHaMa U JIoTlyHama
executing State. 3aKoHa

13.2. gtglt)é tmhg;ssumg Heycknaheno-HY Huje npeaver

X perynucama OBOT

determine any
application for [peajora 3aKkoHa o
review of the A3MEHaMa U JoIlyHaMma
confiscation order. 3akoHa

14.1. L The Heycknaheno-HY Huje npezver

transmission of a
confiscation order

peryiunucama OBOT
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to one or more
executing States in
accordance with
Articles 4 and 5
does not restrict
the right of the
issuing State to
execute the
confiscation

order itself.

mpeJiora 3aKkoHa o
Hn3MCHaMa nu I[OHYHaMa
3akoHa

14.2.

In the case of
transmission of a
confiscation order
concerning

an amount of
money to one or
more executing
States, the

total value derived
from its execution
may not exceed
the maximum
amount specified
in the confiscation
order.

Heycknaheno-HY

Huje npenmer
perynucama oBOT
npeJyiora 3aKkoHa o
M3MEHaMa U JIoIyHama
3akoHa

14.3.

The competent
authority of the
issuing State shall
immediately
inform the
competent
authority of any
executing State
concerned

by any means
capable of
producing a
written record:

Heycknaheno-HY

Huje npeaMeT
peryiucama OBOT
npeyiora  3akoHa O
U3MEHaMa | JIoIyHaMa
3akoHa

14.3.1.

if it considers that
there is a risk that
execution beyond

Heycknaheno-HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT
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the

maximum amount
may occur, for
example on the
basis of
information
notified to it by an
executing State
pursuant to
Article 10(3). In
the event of the
application of
Article 10(1)(a),
the competent
authority of the
issuing State

shall as soon as
possible inform
the competent
authority of

the executing State
whether the risk
referred to has
ceased

to exist;

mpeiora  3akoHa O
Hn3MCcHaMa nu I[OHYHaMa
3akoHa

14.3.2.

if all or a part of
the confiscation
order has been
executed

in the issuing State
or in another
executing State.
The

amount for which
the confiscation
order has not yet
been

executed shall be
specified,;

Heycknaheno-HY

Huje npeaMeT
peryiucama OBOT
npeyiora  3akoHa O
U3MEHaMa | JIoIyHaMa
3akoHa

14.3.3.

if, after
transmission of a
confiscation order

Heycknaheno-HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT
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in accordance
with Articles 4 and
5, an authority of
the issuing State
receives any sum
of money which
the person
concerned has
paid voluntarily in
respect of the
confiscation
order. Article
12(2) shall apply.

mpeiora  3akoHa O
Hn3MCcHaMa nu I[OHYHaMa
3akoHa

15.

The competent
authority of the
issuing State shall
forthwith

inform the
competent
authority of the
executing State by
any means capable
of reducing a
written record of
any decision or
measure as a result
of which the order
ceases to be
enforceable or
shall be withdrawn
from the executing
State for any other
reason.

The executing
State shall
terminate
execution of the
order

as soon as it is
informed by the
competent
authority of the
issuing State of

Heycknaheno-HY

Huje peIMeT
perynucama OBOT
mpejjiora  3akoHa O
W3MEeHaMa | JoTyHaMa
3akoHa
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that decision or
measure.

Money which has

Huje npenmer

16.1. been obtained Heycknaheno-HY PeryIIHCaTba OBOT
from the execution
of the [peajora 3aKkoHa o
confiscation order H3MCHaMa 1 JiollyHama
shall be disposed 3akoHa
of by the
executing State as
follows:
if the amount Huie npeaMer

1611 | opained from the Heycinabeno-HY | rJymlzai o
execution of the
confiscation peajiora 3aKoHa o
order is below H3MCHaMa U AO0ITyHaMa
EUR 10 000, or 3akoHa
the equivalent to
that
amount, the
amount shall
accrue to the
executing State;

16.1.2. :ISHO%LI) cc)):chte;]recases, Heycknaheno-HY Huje npever

. peryiucama OBOT

amount which has
been [peajora 3aKoHa
obtained from the 3aKOHa O U3BMCHaMa "
execution of the JolyHaMma 3aKoHa
confiscation order
shall
be transferred by
the executing State
to the issuing
State.

16.2. E]rgﬁ ?Tﬂtc))/ngg?evrvhich Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
has been obtained perynucama OBOT
from npennora 3aKOoHa

the execution of

3aKOHa O HM3MCHaMa H
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the confiscation
order, shall be
disposed of in

one of the
following ways, to
be decided by the
executing State:

JomyHaMa 3akoHa

the property may

16.2.1. be sold. In that Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
case, the proceeds peryimncama OBOT
of the npeajiora 3aKOHA
3?;9 ;?:é' cl;‘ein 3aKOHa O M3MEHaMa M
acc%rdance with AloTIyHaMa 3aKoHa
paragraph 1;
the property may .

16.2.2. be transferred to Heycknaheno-HY | Huje npeaMeT
the issuing State. perynucama OBOT
If the npenjora 3aKOHa
confiscation order 3aKOHA O M3MEHAMAa W
g?\:r?:;z;, at?eount JoryHama 3akoHa
property
may only be
transferred to the
issuing State when
that
State has given its
consent;

16.2.3. when it s not Heycknaheno-HY Huje npeaver

possible to apply
(@) or (b), the
property may

be disposed of in
another way in
accordance with
the law

of the executing
State.

peryiucama OBOT
npezsiora 3aKkoHa
3aKOHA 0 U3MEHaMa U
JoIyHaMma 3akoHa
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16.3.

Notwithstanding
paragraph 2, the
executing State
shall not

be required to sell
or return specific
items covered by
the confiscation
order which
constitute cultural
objects forming
part of the
national heritage
of that State.

Heyckmaheno-HY

Huje npenmer
peryiucama OBOT
mpeiora 3aKkoHa
3aKOHa O U3MEHaMa U
JomyHaMa 3aKkoHa

16.4.

Paragraphs 1, 2
and 3 apply unless
otherwise agreed
between the
issuing State and
the executing
State.

Heycknaheno-HY

Huje npenmer
perymiucama OBOT
MpeIora 3aKoHa
3aKOHa 0 M3MEHaMa 1
JoryHama 3akoHa

17.

17.1

The competent
authority of the
executing State
shall without
delay inform the
competent
authority of the
issuing State by
any

means capable of
producing a
written record:

(@) of the
transmission of the
confiscation order
to the competent
authority,
according to
Article 4(5);

(b) of any decision

Heycknaheno-HY

Huje mpeamer
perymnucama OBOT
mpeIora 3aKkoHa
3aKOHa O M3MEHaMa U
JloryHama 3akoHa




211

17.2

17.3

17.4

17.5

not to recognise
the confiscation
order,

together with the
reasons for the
decision;

(c) of the total or
partial non-
execution of the
order for the
reasons

referred to in
Article 11, Article
12(1) and (2) or
Article 13(1);

(d) as soon as the
execution of the
order has been
completed;

(e) of the
application of
alternative
measures,
according to
Article 12(4).

18.1.

Without prejudice
to Article 9(2),
where the
executing State
under its law is
responsible for
injury caused to
one of the

Heyckmnaheno-HY

Huje npenmer
peryiucama OBOT
npezsiora 3aKkoHa
3aKOHa O U3MEHaMa U
JoIyHaMma 3aKoHa
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interested

parties mentioned
in Article 9 by the
execution of a
confiscation

order transmitted
to it pursuant to
Articles 4 and 5,
the issuing State
shall reimburse to
the executing State
any sums paid

in damages by
virtue of that
responsibility to
the said party
except if, and to
the extent that, the
injury or any part
of it is exclusively
due to the conduct
of the executing
State.

Paragraph 1 is Huje npenmer

18.2. : P Heyckmaheno-HY
without prejudice ¥ h peryITHCA A OBOT
to the law of the
Member [peajora 3aKoHa
States on C|aims 3aKOHa O U3BMCHaMa 1
by natural or legal JloryHama 3akoHa
persons for
compensation of
damage.
Paragraph 1 is .

19.1. without prejudice Heycknaheno-HY | Huje npeaMer
to the law of the perynucama OBOT
Member _ npeniora 3aKOHa
States on claims 3aKOHA O M3MeHama M

by natural or legal
persons for
compensation of
damage.

JAO0ITyHaMa 3akoHa
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19.2.

Any Member State
may, when this
Framework
Decision is
adopted or ata
later date, state in
a declaration
deposited with

the General
Secretariat of the
Council that it will
accept a
translation

in one or more
other official
languages of the
Institutions

of the European
Communities.

Henpenocuso-
HII

Onpenbda He 3axTeBa
UMILIEMEHTALH]Y

20.1.

Without prejudice
to Article 16,
Member States
may not

claim from each
other the refund of
costs resulting
from application
of this Framework
Decision.

Henpenocuso-
HIIT

Onpenbda He 3axTeBa
UMILUIEMEHTAIIN]Y

20.2.

Where the
executing State
has had costs
which it considers
large or
exceptional, it may
propose to the
issuing State that
the costs be
shared. The
issuing State shall
take into account
any such proposal

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
peryiucama OBOT
pejiora 3akoHa
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on the basis of
detailed
specifications
given by the
executing State.

21.

This Framework
Decision shall not
affect the
application of
bilateral

or multilateral
agreements or
arrangements
between Member
States in so far as
such agreements
or arrangements
help to further
simplify or
facilitate the
procedures for the
execution of
confiscation
orders.

Henpenocuso-
HII

Onpenbda He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIH]Y

22.1.

Member States
shall take the
necessary
measures to
comply with this
Framework
Decision by 24
November 2008.

Henpenocuso-
HIIT

Onpenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIIN]Y

22.2.

Member States
shall communicate
to the General
Secretariat

of the Council and
to the Commission
the text of the
provisions
transposing into

Henpenocugo-
HII

Onpenba He 3axTeBa
UMIUJIEMEHTAIIN]y
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their national law
the obligations
resulting from this
Framework
Decision. On the
basis of a report
established on the
basis of this
information by the
Commission,

the Council shall,
by 24 November
20009, assess the
extent to which
Member States
have taken the
necessary
measures to
comply with this
Framework
Decision.

22.3.

The General
Secretariat of the
Council shall
notify the Member
States and the
Commission of the
declarations made
pursuant

to Articles 7(5)
and 19(2).

Henpenocuso-
HIIT

Onpenbda He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALN]y

22.4.

. A Member State
which has
experienced
repeated
difficulties

or lack of activity
by another
Member State in
the mutual
recognition and
execution of

Henpenocugo-
HII

Oppenba He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]y
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confiscation
orders, which have
not been resolved
through bilateral
consultations, may
inform the
Council with a
view to evaluating
the
implementation of
this Framework
Decision at
Member State
level.

22.5.

The Member
States, acting as
executing States,
shall inform

the Council and
the Commission,
at the beginning of
the calendar year,
of the number of
cases in which
Article 17(b) has
been applied and a
summary of
reasons for this.
By 24 November
2013, the
Commission shall
establish a report
on the basis of the
information
received,
accompanied by
any initiatives it
may deem
appropriate.

Henpenocuso-
HII

Onpenbda He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]y

23.

This Framework
Decision shall
enter into force on
the day of its

Henpenocuso-
HII

Oppenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIH]Y
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publication in the
Official Journal of
the European
Union.
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npeaMeTa 1 IMOBHHCKE KOPHCTH OCTBapeHe KpuBHUHUM nenmma y EY ox 3. anpuma 2014.
TOJIHE

2. ,,CELEX” o3naka EY nponuca

3201410042

3. OBnamthenn npeyiaray npomnuca: Braga

O6pahuBau: MuHHCTApCTBO MpaBe

4. natym u3paje tabene

17.10.2016.

5. HazuB (Baxeher, HampTa, mpejiora) mporuca udje oapende cy NpeaMeT aHalu3e
ycknahenoctu ca npornucom EY

[Ipenynor 3akoHa 0 U3MeHaMma U JlomyHama 3aKoHa O OJly3MMamy UMOBHHE MPOUCTEKIIE
13 KPUBUYHOT Jefia

Draft Law on Amendments and Supplements of the Law on Confiscation of the
Proceeds from Crime

6. bpojuane o3Hake (mmdpe)
IaHupaHux nponuca u3 6aze HITAA

7. Ycknahenoct oapenaba nponwca ca oxpendama nponuca EY

a) al) 0) 61) B) r) 1)

Opnpenda | Cappxkuna oapende | Oxppende Canpxuna Ycknahenoct Pa3no3u 3a nenumuuny | Hamomena 0
rpomnuca npomnuca onpenoe (IToTmyHo yckiaheHocr, ycknalheHocTu
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AHEKC)

HI)

1.1.

This Directive
establishes
minimum rules on
the freezing of
property with a view
to possible
subsequent
confiscation and on
the confiscation of
property in criminal
matters.

Henpenocus-HII

Onpenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIH]Y

1.2.

This Directive is
without prejudice to
the procedures that
Member States may
use to confiscate the
property in question.

Henpenocus-HII

Onpenba He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALN]y

2.1.

For the purpose of
this Directive, the
following
definitions apply:

Henpenocus-HII

Onpenba He 3axTeBa
UMILUIEMEHTAIIN]Y

2.1.1.

‘proceeds’  means
any economic
advantage  derived
directly or indirectly
from a criminal
offence; it may
consist of any form
of property and

includes any
subsequent
reinvestment or

transformation  of
direct proceeds and

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
peryiucama OBOT
3akoHa 0 W3MEHama U
JomyHama 3akoHa O
OJly3UMamy HMOBUHE
MPOHMCTEKIIC u3
KPUBHUYHOT JIeNa
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any valuable

benefits;

2.1.2.

‘property’ means
property of any

description, whether

corporeal or
incorporeal,
movable or
immovable, and
legal documents or
instruments
evidencing title or
interest in such

property;

Ynau 3.

Unan 3.

[Mojenuun
u3pa3u
ynoTpeOsbeHu y
OBOM 3aKOHY
uMajy  cuenehe
3HAYCHE!

1)
UMOBHUHOM ce
cMarpa n00po
CBake BpCTE Yy
PenyOnuim
Cpb6uju WA
WHOCTPAHCTRY,
MaTepHjaTHO HWJTU
HEMaTepHjaTHo,
MOKPETHO 170071
HETIOKPETHO,
NPOICHUBO  WIIH
HETPOLICHHUBO
BEJIMKE
BPEITHOCTH,
YJEJIN vy
[TPABHOM

JINLY u ucnpase
y Oumo  kojoj
dopmMu kojuma ce
J0Ka3yje  MpaBo
WIA HHTEpeC Yy
OJIHOCY Ha TaKBO
no0po.

HNmoBuHOM ce
cMaTpa U MPUXOJ
WIH JIpyTra KOPUCT

ITornyno
yckiaheno-ITY

Unan 3. Ilpennora
3aKOHa O HM3MEHaMa W
JolyHaMa 3akoHa O
oJly3UMamky HMOBUHE
MIPOUCTEKIIC u3
KpUBUYHOT Jiefla je y
MOTIYHOCTH ycKiaheH
ca oBoM ojpeadom EY
poruca, JOTTYHOM
mojaMa HMMOBHUHE W
MIPaBHUX JIMIIA.
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OCTBapeHa,
HETOCPETHO  WITU
HOCPEIHO, u3

KpUBUYHOI Ji€]a,
Kao u 100po y
Koje je  OHa
IIPETBOPEHA WIHU
ca  KojuM  Je
MIOMEIIIaHa;

2)
NMOBHUHOM
IPOUCTEKIIOM W3
KpUBUYHOT JCJ1a

cmarpa ce
MMOBHHA
BJIACHHWKAa KOja je
y OYHIJIETHO]
HecpasMepu — ca
HBETOBUM
3aKOHUTHUM
PUXOMMA;

3)
OJly3UMameM  Ce
cmarpa
NPUBPEMEHO WIIU
TpajHO
ONly3UMame O]l
BJIACHUKA
UMOBHHE

IOpOMCTEKIEe U3
KPUBHUYHOT JIeNa;
4)
BIIACHUKOM ce
cmarpa
OKPHBJbEHH,
OKPHUBJBbEHU
capaJiHuK,
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OCTaBWJIAIl,
paBHU
CIeNO0CHUK WM
Tpehe nuie;

5)
OKPHUBJEEHUM  CE
cmarpa
OCYMILUYCHH,
JIUIIE TIPOTHB KOTa
je KpUBUYHU
MOCTYTIaK
MOKPECHYT WITH
ocyhenun 3a
KPUBHYHO  JICJIO
W3 4jaHa 2. OBOT
3aKOHa;

6)
OKPHUBJHEHUM
capagHUKOM  ce
cMaTpa  CBEAOK

capaJiHuK,
OKpPUBJbECHU
capaJIHuK u
ocyheHu
capaJiHuK;

7)
OCTaBHOLIEM  C€
cmarpa JMIe
POTHB Kora
ycien CMpTH
KPUBUYHU

HOCTyNak  HHUje
HOKPEHYT WU je
oOycTaBJbeH, a y
KPUBUYHOM

MOCTYTKY KOjU ce
BOJIU IPOTUB
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OPYTUX JIHIA e
yrBpheHo g1a je
3ajeqHO ca  THM
JUIMa  YYUHHUO
KPUBUYHO  JIETIO
U3 WiaHa 2. OBOT
3aKOHa;

8) Tpehum
JUIEM cMmartpa ce
¢uznuko I
NPaBHO JIAIIE Ha
KOje je TIpeHeTa
MMOBHHA
MPOUCTEKIIa W3
KPUBHYHOT JIeTIa;

9)
MIPaBHUM
CIIET0OEHUKOM
cMmarpa ce
HaCJIETHUK
ocyhenor,
CBEJIOKa
capaJIHuKa,
OCTaBHOIIa,
Tpeher numa wim
HBUXOBUX
HaCJICTHUKA-,

2.1.3.

‘instrumentalities’

means any property
used or intended to
be wused, in any
manner, wholly or
in part, to commit a
criminal offence or
criminal offences;

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
peryiucama 0OBOT
3akoHa O H3MEHaMa H
JIomMyHamMa 3akoHa O
oJy3UMamky HMOBUHE
MIPOUCTEKIIE u3
KPUBUYHOT Jiejia
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2.1.4. confiscation’ means Heyckmaheno-HY | Huje npeaMer
a final deprivation peryiucama OBOT
of property ordered 3akoHa O H3MEHaMa H
by a court in relation JonyHaMa 3akoHa O
to a criminal OJly3UMamy HMMOBHHE
offence; IPOMCTEKIIC nu3

KPUBUYHOT JI€J1a

2.1.5. ‘freezing’ means the | Unan 24. ‘nan 24. Y 1oi 3
temporary ' Axo .I'IO_]MOBHI/IKy aKOHa
prohibition of the TOCTOJM OHACHOCE e nocedHo

transfer, destruction, BEPOBATHOR ACUHHCARO

conversion, disposal A na he Brachuk 3aMp3aBaibe  HMOBHIHE
or movement of paciionarata ami  o;pexbom 24,
oroperty or HNMOBUHOM 3akoH npensuba XI/ITI—?G
temporarily TIPOUCTEKIIOM U3 aKTUBHOCTH Koje
KPUBUYHOI  J1en1a KOpeCnoHaupajy ca

assuming custody or
control of property;

Ipe HETO ILITO CYyJ
OJIITy4YH O 3aXTEBY
u3 wiaHa 23. cTaB
1. oBor 3akona,
JaBHM  TYXKHJIaIl
JIOHOCH  Hapenoy
0 3a0paHu
pacnojarama
UMOBHHOM U O
PUBPEMEHOM
oJly3UMamy
MOKpETHE
UMOBUHE.

Mepa wu3
craBa 1. oBor
yjlaHa Tpaje 10
JOHOIIECHa
OJTyKe cyda o
3aXT€BY  jJaBHOT
TY)KHOI[a;,—a

3aMp3aBambeM HMMOBUHE
u3 Jlupextuse.

Hame un. 34. m 35.

npeaBuhajy  moceOHy
Mepy 3abpaHe
pacrioyiarama

MPUBPEMEHO OJy3€TOM
MMOBHUHOM.
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HaJRyKEe—TpH
MeceHa—oA—AaHa
AOoHOHeba
Hapezoe.
Hapenoy
u3 craBa 1. oBor
YJlaHa W3BpIIaBa
Jenqununa.
Hapenba o
3a0paHu
pacrojiarama
HETIOKPETHOCTH
yomucyje ce y
€BUJICHIIN]Y
HEMOKPETHOCTH
0JIMax o
MpHjeMy 3axTeBa.
Hapenba
u3 craBa 1. oBor
wiaHa ce 0e3
oJ/IIarama
JOCTaBJba
OaHkama u
Apyrum
(bUHaHCH]CKUM
opraHusanujama
KOJ KOJUX Cy
JETIOHOBaHa
HOBYaHa
CpeacTBa u
XapTuje on
BPEIHOCTH
BIIACHHKA.
IIpuBpeme
HO oJIy3eTe
MOKPETHE CTBapH
1o Hapeaou
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jaBHOT  TYXKHOIIA
MOBEpaBajy ce Ha
yIIpaBJbame
Jupexnuju.
Uinan 34.

[IpuBpeme
HO  OJy3MMame
UMOBHHE
NPOHCTEKIEe W3
KPUBHYHOT  JIeNa
pecTaje aKo:

1) jaBHHU
TYXHJIAI] HE
MOJIHECE  3aXTeB
3a TpajHO
OJTy3Mae y
poKy u3 wiaHa 38.
craB 1. oBor
3aKOHa,

2) npe
UCTEKa poKa U3
tayke 1) oBor
cTaBa Oyne
PaBHOCHAYKHO
YKHHYTO;

3) Oyne
3aMEHBEHO MEPOM
3abpaHe
pacroJiarama
IPUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBHMHOM.

IIpuBpeme
HO  OJly3UMame
UMOBHHE
IOpOHCTEKIEe U3
KPUBHYHOT  JIeNla
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Ynan 34.

Tpaje HajIyx’e
JOK  Cyo  He
OJUTYYHU O 3aXTEBY
3a TpajHO
OJTy3UMare
UMOBUHE.

Ho
IO THOTIICHa
3axTeBa 3a TPajHO
OJTy3UMare
UMOBUHE cyn
MOXKe o
CITyO€HO]
TY>)KHOCTH it Ha
3axTeB—eTpaHara
MPEUCITTATH
OJUTYKY 0
IPUBPEMEHOM
OJly3UMamy
UMOBHHE
NPOHCTEKIEC W3
KPUBHYHOT  JeJia
U y OIpaBIaHUM
clyJyajeBUMa Ty
OJUTYKY YKUHYTH
WIN j€ 3aMEHUTH
MepoMm  3abpaHe
pacroJiarama
IPUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBHHOM.

VY cnyuajy
Jla je YIpaBJbame
PUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBHUHOM
OTEXaHO WIN
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POY3pOKYyje
HECPa3MEPHO
BHCOKE
TPOLIKOBE,  CYI
MOXe Ha
00pazyioxeHn
npeior
Hupekuuje
MPEHUCTIUTATH
OJITYKY 0
IPUBPEMEHOM
oJTy3UMamy
MMOBUHE
MPOUCTEKIIE U3
KpUBHYHOT Jiejia
U 3aMEHUTH Je
MepoM  3abpaHe
pacnofarama
IPUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBHUHOM.
Hamzop
Hajl
cripoBohemem
Mepe 3abpaHe
pacrnojarama
IPUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBUHOM BPIIN
Jenununa.

Yran 35.
Pemewe o
YKUJaBky
IIPUBPEMEHOT
Oy3UMama
HUMOBUHE u3
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uirana 34. cras 3.
OBOT 3aKOHA €A

oot
JJOHERE
CYIUJA 3A
ITPETXOJHU
IIOCTYVYIIAK,
OJIHOCHO
IMPEACEJIHUK
BERA I[TPE]
KOJUM CE
OJIP2XKABA
T'JIABHU
TTIPETPEC axko ce
rojaBe

OKOJTHOCTH  KOjJe
yKasyjy xa naba
npuMeHa
PUBPEMEHOT
OJly3UMama
MMOBHHE HUJe
oTpaB/aHa.

Pewewe o
MepHu 3abpaHe
pacrosarama
PUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBHHOM u3
ynaHa 34. craB 3.
OBOT' 3aKOHa CY[I
he moueru ako ce
nojase
OKOJIHOCTH  KOje
yKa3yjy na ce u
TOM MEpPOM MOXKE
00e30euTH
TpajHO
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Oy3UMame
HMMOBUHE.

Pememe o
Mepu 3a0pane
pacronarama
IPUBPEMEHO
O/Iy3€TOM
MMOBHHOM Hu3
ynaHa 34. cTtaB 4.
OBOT' 3aKOHa CYJ
he nmomerm ako
yIBpaU JAa  je
TpeIor
Hupekuuje
OTIpaBJaH M J1a ce
TOM MEPOM MOXKE
00e30eauTH
TpajHO
OIy3UMare
HMOBMHE.

IIpe
JIOHOIIEHa
peuiewma u3 cT. 1.
0 3. OBOr WiaHa
cyn MOJKeE
3aKa3aTu
pouniTe aa Ou ce
npercIuTana
OJITyKa 0
oapehuBamy
MIPUBPEMEHOT
oJly3UMama
MMOBUHE
MPOUCTEKIE U3
KPUBUYHOT Jieja.

Ha
pouuITe u3
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Ynan 35.

craBa 4. oBoOr
yjgaHa mos3sahe ce
JUlla W3 YIaHa
30. craB 1. oBor
3akoHa, KAO U
IMPEJICTABHUA
K JIMPEKIIUIE.
Henonazak
YPEIHO IMO3BAHUX
JHIA HE CIpevaBa
0JIp>)KaBambe
pouHIITa.

2.1.6.

‘criminal offence’
means an offence
covered by any of
the instruments

listed in Article 3.

Yiau 2.

Onpenode
OBOT 3aKOHa
puUMEBYjy ce 3a
KpUBUYHA JleNa:

1)
OpraHU30BaHOT
KpUMUHAJIA;

1A)
TEHIKO
YBUCTBO
(YJIAH 114.
TAUKA 4) U 5)
KPUBUYHOT"
3AKOHUKA);

2) oTMuIIa
(unman 134.
Kpusuunor
3aKOHHKA);

3)
MPUKA3UBaKkE,
npubaBbame U
HOCE/I0BaE

nopHorpagckor

[Tornyno
ykcnaheno-I1Y

Habpojana kpuBnuHa
Jena y CcKiagy cy ca
W3BOpUMA EY
HaBEeJEHY y ujaHy 3.
JupekTuse




232

MaTepujaia u
ucKopuIhaBame
MaJI0JIETHOT JIMLIa
3a mopHorpadujy
(unman 185. cr. 2.
u 3. KpunuHor
3aKOHMKA);

3A)
[MPOTUB
HMHTEJIEKTYAJL
HE CBOJVMHE
(YJIAH 199.
CTAB 3. U
YJIAH 201.
CTAB 2.
KPUBUYHOTI"
3AKOHUKA);

4) mpoTuB
UMOBHHE  (“HiaH
205: YJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH
205. cr. 2. m 3,
gimad 206. cras 2,
gimad 208. cras 4,
YJIAH 208A
CTAB 4, wuman
2086 cTaB 3, wiaH
214. ct.3. u4. u
ynaH 217. ctaB 3.
Kpusuunor
3aKOHUKA);




3aKOHHKE):

5)
ITPOTHUB
IMPUBPEJIE
(YJIAH 223.
CTAB 3, UJIAH
224. CTAB 2,
YJIAH 225.
CTAB 3, UJIAH
226. CTAB 2,
YJIAH 227,
YJIAH 229. CT.
2. U 3, YJIAH
230. CTAB 2,
YJIAH 231. CT.
2. 10 4, YJIAH
233. CTAB 3,
YJIAH 234.
CTAB 3, YJIAH
234A CTAB 3,
YJI. 235. 10 237.
n 243. CTAB 4.
KPBHUYHOI"
3AKOHHKA);

6)
HeosnamrheHna
MIPOU3BO/IHhA,
TpKAbe 51
CTaBJbAIbE y
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IPOMET OTIOJHUX
npora (wian 246.
cr. 1. mo 3.
Kpusuunor
3aKOHMKA);

7) npotuB
jaBHOT pema u
mupa (uman 348.
ctaB 3. W uiaH
350. ct. 2. u 3.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

8) mpoTtus
CITy)OeHe
TyXKHOCTU  (4jaH
359. craB 3, unaH
363. craB 3, unaH
364. craB 3, unaH
366. cTaB 5, unaH
367.ct.1.103. 1
cT. 5. u 6. 1 wiaH
368.ct.1.103. 1
CTaB 5.
Kpusununor
3aKOHHUKA);

9) npoTtus
YOBEYHOCTH u
apyrux — nobapa
3amTuheHnx
MelyHapoJHUM
paBoOM (unman
372. craB 1, unaH
377, uman 378.
craB 3, wiad 379.
craB 3, un. 388.
1m0 390. u unan
393. KpusnuHor
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3aKOHHUKA).
3a




3A

KPUBUYHA

JIEJIA u3
YJAHA  114.
TAU. 4) U 5),
YJJAHA 134,
YJIAHA 185. CT.
2. U 3, YIAHA
199. CTAB 3,

YJIAHA 201.
CTAB 2,
YJIAHA 205.
CTAB 3,
YJIAHA 206.
CTAB 2,
YJIAHA 214.
CTAB 4,
YJIAHA 217.
CTAB 3,

QJIAHA 227,
YJIAHA 230.
CTAB 2,
YJIAHA 231. CT.
3. 1 4, YIAHA
233. CTAB 3,
UJIAHA  234A
CTAB 3, 4YJL
235. O 237,
YJIAHA 243,
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CTAB 4, 348.
CTAB 3,
YJIAHA 350. CT.
2. U 3, YIAHA
366. CTAB 5,
YJIAHA 367. CT.
1. 10 3. U CT. 5.
U 6, YIAHA
368. CT. 1. JIO 3.
U CTAB 5,
YJIAHA 372
CTAB 1,
YJIAHA 377,
YJIAHA 378
CTAB 3, 4L
388. JIO 390. U
YJIAHA 393
KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJ/IBE
OBOI' 3AKOHA
[IPUMELYIY
CE AKO
MMOBUHCKA
KOPHUCT
[IPUBABJHEHA
KPMBUYHUM
JIEJIOM,
OJIHOCHO
BPEJIHOCT
MPEMETA
KPMBUYHOT
JIEJIA
TIPEJIA3ZU
WU3HOC O/l
MWINOH U
METCTO
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XBAJIA
JITHAPA.

This Directive shall

apply to criminal

offences covered by:
Convention
drawn up on the
basis of Article
K.3(2)(c) of the

Treaty on
European Union
on the fight
against
corruption
involving
officials of the
European

Communities or
officials of the
Member States of
the European
Union (‘Conventi
on on the fight
against
corruption
involving
officials’);
Council

Framework
Decision

Ynau 2.

Onpenode
OBOT 3aKOHa
NpUMEBYjy ce 3a
KpUBUYHA JIeNa:

1)
OpraHu30BaHOT
KPUMUHAIIA;

1A)
TEIIKO
YBUCTBO
(YJIAH 114.
TAUKA 4) U 5)
KPUBUYHOTI"
3AKOHUKA);

2) oTMuIIa
(unman 134.
Kpusnunor
3aKOHHUKA);

3)
MPUKA3UBabE,
npubaBbamkbe U
MOCEI0BAE
nopHOTrpadCcKor
MaTepujaia u
HucKopunihaBame
MaJIOJIETHOT JIHIIA
3a mopHorpadujy
(uman 185. crt. 2.
u 3. Kpusnunor
3aKOHHKA);

3A)
[MPOTUB
NHTEJIEKTYAJL

[Tornyno
ykcaaheno-ITY

HabOpojana kpuBHYHA
Jena y CKiIagy cy ca
U3BOpHUMA EY
HaBeJeHy y wiaHy 3.
[upextuse
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2000/383/JHA of
29 May 2000 on
increasing
protection by
criminal
penalties and
other  sanctions
against
counterfeiting in
connection with
the introduction
of the euro

Council
Framework
Decision
2001/413/JHA of
28 May 2001 on
combating fraud
and
counterfeiting on
non-cash means
of payment;

Council
Framework
Decision
2001/500/JHA of
26 June 2001 on
money
laundering, the
identification,
tracing, freezing,

HE CBOJMHE
(YJIAH 199.
CTAB 3. WU
YJIAH 201.
CTAB 2.
KPUBUYHOI'

3AKOHUKA);

4) npotus
UMOBHUHE  (HiaH
205. YJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH
205. ct. 2. n 3,
gimad 206. cras 2,
gimad 208. cras 4,
YJIAH 208A
CTAB 4, wunan
2086 craB 3, 4nmaH
2l14. ct.3. u4. n
ynaH 217. ctaB 3.
Kpusnunor
3aKOHUKA);
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seizing and
confiscation  of
instrumentalities
and the proceeds
of crime;

Council
Framework
Decision
2002/475/JHA of
13 June 2002 on
combating
terrorism;

Council
Framework
Decision
2003/568/JHA of
22 July 2003 on
combating
corruption in the
private sector;

Council
Framework
Decision
2004/757/JHA of
25 October 2004
laying down
minimum
provisions on the
constituent
elements of
criminal acts and

[MPOTUB
[MPUBPEJIE
(4JIAH 223.
CTAB 3, YJIAH
224. CTAB 2,
YJIAH 225.
CTAB 3, YJIAH
226. CTAB 2,
YJIAH 227,
YJIAH 229. CT.
2. 1 3, YJIAH
230. CTAB 2,
YJIAH 231. CT.
2. 10 4, YJIAH
233. CTAB 3,
YJIAH 234.
CTAB 3, YJIAH
234A CTAB 3,
YJI. 235. 10 237.
" 243. CTAB 4.
KPUBUYHOTI'
3AKOHUKA);

6)
HeoBanrheHa
IPOM3BO/Iba,
NpXKambe u
CTaBJbAHE y
IPOMET OTOJHUX
npora (uian 246.
ct. 1. mo 3.
Kpusuunor
3aKOHHKA);

7) mpoTuB
jaBHOT pena u
mupa (uiaH 348.
cTaB 3. M 4JaH
350. cr. 2. u 3.
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penalties in the
field of illicit
drug trafficking;

Council
Framework
Decision
2008/841/JHA of
24 October 2008
on the fight
against organised
crime;

Directive

2011/36/EU  of
the European
Parliament and of
the Council of 5
April 2011 on
preventing and
combating

trafficking in
human beings
and protecting its

victims, and
replacing Council
Framework
Decision
2002/629/JHA,;
Directive

2011/93/EU  of
the European
Parliament and of

Kpusuunor
3aKOHUKA);

8) mpoTtus
ciyxOeHe
TYy’)KHOCTH  (WiIaH
359. craB 3, unaH
363. craB 3, unaH
364. craB 3, 4naH
366. craB 5, wian
367.ct.1.103.
cT. 5. m 6. ¥ WIaH
368.ct. 1. 10 3.
CTaB 5.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

9) mpotus
YOBEYHOCTH u
Ipyrux  mobapa
3aIITHheHUX
MelyHapo THUM
paBoOM (unman
372. craB 1, unan
377, uman 378.
craB 3, wiad 379.
craB 3, un. 388.
no 390. u uwian
393. KpuBuuHor
3aKOHUKA).

3a

KPHBHYHA ACHA 13
wiarna— 34— 4AaHa




the Council of 13
December 2011
on combating the
sexual abuse and
sexual
exploitation  of
children and
child
pornography, and
replacing Council
Framework
Decision
2004/68/JHA,;

Directive
2013/40/EU  of
the European
Parliament and
of the Council of
12 August 2013
on attacks
against
information
systems and
replacing
Council
Framework
Decision
2005/222/JHA,

as well as other
legal instruments if
those instruments

3A
KPMBNYHA
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provide specifically
that this Directive
applies to  the
criminal  offences
harmonised therein.

JIEJIA 13
YJIAHA  114.
TAU. 4) U 5),
YJIAHA 134,
YJIAHA 185. CT.
2. U 3, UJIAHA

199. CTAB 3,
YJJAHA  201.
CTAB 2,
YJIAHA  205.
CTAB 3,
YJIAHA  206.
CTAB 2,
YJJAHA 214
CTAB 4,
YJJAHA  217.
CTAB 3,

YJIAHA 227,
YJIAHA 230.
CTAB 2,
YJIAHA 231. CT.
3. 1 4, YIAHA
233. CTAB 3,
QJIAHA  234A
CTAB 3, 4YJL
235. 10 237,
QJIAHA 243.
CTAB 4, 348.
CTAB 3,
YJIAHA 350. CT.
2. 1 3, YIAHA
366. CTAB 5,
YJIAHA 367. CT.
1. 10 3. U CT. 5.
n 6, YJIAHA
368. CT. 1. 1O 3.
N CTAB 5,
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YJIAHA 372
CTAB 1,
YJIAHA 377,
YJIAHA  378.
CTAB 3, 4L
388. J1O 390. U
YJIAHA  393.
KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJIBE
OBOI' 3AKOHA
[IPUMEYIY
CE AKO
MMOBUWHCKA
KOPHUCT
[TPUBABJLEHA
KPUBUYHUM
JIEJIOM,
OJIHOCHO
BPEJIHOCT
MIPEJMETA
KPUBUYHOT
JIEJIA
TIPEJIA3U
W3HOC 0]l
MWJINOH U
IIETCTO
XWBAJIA
JINHAPA.

4.1.

Member States shall
take the necessary
measures to enable
the confiscation,
either in whole or in
part, of
instrumentalities and

Heycknaheno-HY

Huje
peryiucama

npeamMeT
OBOT

3akoHa O H3MEHaMa H

JoIyHama
O/ly3UMame
IIPOUCTEKIIE

3akoHa O
WUMOBUHE
u3
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proceeds or property
the value of which
corresponds to such
instrumentalities or
proceeds, subject to
a final conviction
for a  criminal
offence, which may
also result from
proceedings in
absentia.

KPUBUYHOT Jiej1a

4.2.

Where confiscation
on the basis of
paragraph 1 is not
possible, at least
where such
impossibility is the
result of illness or
absconding of the
suspected or
accused person,
Member States shall
take the necessary
measures to enable
the confiscation of
instrumentalities and
proceeds in cases

where criminal
proceedings  have
been initiated

regarding a criminal
offence  which is
liable to give rise,
directly or
indirectly, to
economic  benefit,

Heycknaheno-HY

Huje IIpeaAMET
perynucama OBOT
3akoHa O M3MEHaMa M
JoryHama 3akoHa
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and such
proceedings could
have led to a
criminal conviction
if the suspected or
accused person had
been able to stand
trial.

5.1.

Member States shall
adopt the necessary
measures to enable
the confiscation,
either in whole or in
part, of property
belonging to a
person convicted of
a criminal offence
which is liable to
give rise, directly or
indirectly, to
economic  benefit,
where a court, on
the basis of the
circumstances of the
case, including the
specific facts and
available evidence,
such as that the
value of the property
is disproportionate
to the lawful income
of the convicted
person, is satisfied
that the property in
question is derived
from criminal

Heycknaheno-HY

Huje IIpeaAMET

perynucama

OBOT

3akoHa O M3MEHaMma Hu
JoOIyHaMa 3aKoOHa O
OJIYSI/IMaH)y HNMOBHUHEC

MPOUCTEKIIE
KPUBHUYHOT JIeJia

nus3
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conduct.

For the purpose of

5.2. paragraph 1 of this Heyckmaheno-HY Huje mpemMer
Article, the notion perynucama OBOT
of ‘criminal offence’ 3akoHa O U3MEHaMa U
shall include at least nomyHama 3akoHa 0
the following: Olly3UMame HMOBHHE

IMPOUCTCKIIC nu3
KPUBHUYHOT J€J1a

5.2.1. active .and _passwe Ynan 2. Onpenbe [Tormyno Halpojana kpuBu4Ha

corruption in the OBOT 3aKOHa

. ) ykciaheno-ITY Jema y wiany 2.
prlva'te sector, as IIPUMEBY]Y Cc€ 3a HpOTTHCY]y 0BO
provided for in KPUBHYHA JIEJIa:
Article 2 of 1) KpHBHAHO Aero
Framework OpraHu30BaHOT Z?/IBT;T};QI OILOM 3052(];};
Decision KPUMHHAIIA; P h
2003/568/JHA,  as 1A) OMOTys OAYSEMADS
well as active and TEIIKO ECBS;B;H;I,(; ;:5;;2 ;Z
passive  corruption YBUCTBO je Creden H3 HMOBHHE
involving  officials (1JIAH 114. oia o CTeueHa
of institutions of the TAUKA 4) U 5) < JH MHHaJH on AT
Union or of the KPUBUYHOT ozpemsm voja e
Member States, as 3AKOHUKA); IpeIMET  PeyriHCam:a
provided for in 2) ormuia OBOT IPEZVIOTa. 34KOHA
Articles 2 and 3 (unan 134. ’
respectively of the Kpusuunor
Convention on the 3aKOHUKA);
fight against 3)
corruption involving MPUKA3UBaKkE,
officials; npubaBbame U

IIOCCA0BAKLEC

nopHorpagckor
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MaTepujaia u
ucKopuIhaBame
MaJI0JIETHOT JIMLIa
3a mopHorpadujy
(unman 185. cr. 2.
u 3. KpunuHor
3aKOHMKA);

3A)
[MPOTUB
HMHTEJIEKTYAJL
HE CBOJVMHE
(YJIAH 199.
CTAB 3. U
YJIAH 201.
CTAB 2.
KPUBUYHOTI"
3AKOHUKA);

4) mpoTuB
UMOBHHE  (“HiaH
205: YJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH
205. cr. 2. m 3,
gimad 206. craB 2,
gimad 208. cras 4,
YJIAH 208A
CTAB 4, wuman
2086 cTaB 3, wiaH
214. ct.3. u4. u
ynaH 217. ctaB 3.
Kpusuunor
3aKOHUKA);




3aKOHHKE):

5)
ITPOTHUB
ITPUBPEJIE
(YJIAH 223.
CTAB 3, UJIAH
224. CTAB 2,
YJIAH 225.
CTAB 3, UJIAH
226. CTAB 2,
YJIAH 227,
YJIAH 229. CT.
2. U 3, YJIAH
230. CTAB 2,
YJIAH 231. CT.
2. 10 4, YJIAH
233. CTAB 3,
YJIAH 234.
CTAB 3, YJIAH
234A CTAB 3,
YJI. 235. 10 237.
n 243. CTAB 4.
KPBHUYHOI"
3AKOHHKA);

6)
HeosnamrheHna
MIPOU3BO/IHhA,
TpKAbe 51
CTaBJbAIbE y
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IPOMET OTIOJHUX
npora (wian 246.
cr. 1. mo 3.
Kpusuunor
3aKOHMKA);

7) npotuB
jaBHOT pema u
mupa (uman 348.
ctaB 3. W uiaH
350. ct. 2. u 3.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

8) mpoTtus
CITy)OeHe
TyXKHOCTU  (4jaH
359. craB 3, unaH
363. craB 3, unaH
364. craB 3, unaH
366. cTaB 5, unaH
367.ct.1.103. 1
cT. 5. u 6. 1 wiaH
368.ct.1.103. 1
CTaB 5.
Kpusununor
3aKOHHUKA);

9) npoTtus
YOBEYHOCTH u
apyrux — nobapa
3amTuheHnx
MelyHapoJHUM
paBoOM (unman
372. craB 1, unaH
377, uman 378.
craB 3, wiad 379.
craB 3, un. 388.
1m0 390. u unan
393. KpusnuHor
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3aKOHHUKA).
3a




3A

KPUBUYHA

JIEJIA u3
YJAHA  114.
TAU. 4) U 5),
YJJAHA 134,
YJIAHA 185. CT.
2. U 3, YIAHA
199. CTAB 3,

YJIAHA 201.
CTAB 2,
YJIAHA 205.
CTAB 3,
YJIAHA 206.
CTAB 2,
YJIAHA 214.
CTAB 4,
YJIAHA 217.
CTAB 3,

QJIAHA 227,
QJIAHA 230.
CTAB 2,
YJIAHA 231. CT.
3. 1 4, YIAHA
233. CTAB 3,
UJIAHA  234A
CTAB 3, 4YJL
235. O 237,
YJIAHA 243,
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CTAB 4, 348.
CTAB 3,
YJIAHA 350. CT.
2. U 3, YIAHA
366. CTAB 5,
YJIAHA 367. CT.
1. 10 3. U CT. 5.
U 6, YIAHA
368. CT. 1. JIO 3.
U CTAB 5,
YJIAHA 372
CTAB 1,
YJIAHA 377,
YJIAHA 378
CTAB 3, 4L
388. JIO 390. U
YJIAHA 393
KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJ/IBE
OBOI' 3AKOHA
[IPUMELYIY
CE AKO
MMOBUHCKA
KOPHUCT
[IPUBABJHEHA
KPMBUYHUM
JIEJIOM,
OJIHOCHO
BPEJIHOCT
MPEMETA
KPMBUYHOT
JIEJIA
TIPEJIA3ZU
WU3HOC 0]l
MWINOH U
METCTO
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XUIbAA
JMHAPA.

Uian 4.

Crpanke y

HOCTYIIKY
OJly3UMama
UMOBHHE
NPOHCTEKIEe W3
KPUBHYHOT  JIeNa

cy JaBHU
TYyKujail u
BJIACHUK.

4
MOCTYIKY u3

craBa 1. oBor
YyJaHa MOTY ce
KOpI/ICTI/ITI/I nu
JIOKa3u
NPUKYIJBEHU Y
KPUBUYHOM
MOCTYTIKY.

AKO
OAY3UMABE
NMOBHMHE
ITPOUCTEKIJIE
n3
KPUBUYHOTI'
JEJIA HUNJE
MOI'V'RE,
OIAY3ERE CE
JAPYT A
NMOBHHA
KOJA
OJI'OBAPA
BPEJHOCTHU
MMOBHWHE
ITPOUCTEKIIE
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n3
KPUBUYHOI
JEJIA.

Axo

oapendama OBOT
3aKOHa HUje

JIpyK4Hrje
IPOTIMCAHO,
CXOJTHO
npUMeBYje
3aKOHMK
KPHUBUYHOM
MOCTYTIKY.

ce
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Ynan 4.
5.2.2. offe_nc_es .relat".]g to Unan 2. Onpenbe [Totnyno Habpojana kpuBu4Ha
participation In a OBOT 3aKOHa
L . ykcnaheno-I1Y nena y  wia”Hy 2.
criminal npUMemYyjy ce 3a IPOIHCY 0BO
organisation, as KpUBUYHA JIeNa: P Iy
KPUBUYHO TeNo

provided for in

1)
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Article 2 of
Framework
Decision
2008/841/JHA, at
least in cases where
the offence has led
to economic benefit;

OpraHU30BaHOT
KpUMUHAJIA;

1A)
TEIIKO
YBUCTBO
(YJIAH 114.
TAUKA 4) U 5)
KPUBUYHOTI"
3AKOHUKA);

2) oTMuIa
(unan 134.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

3)
MIPUKA3UBAHE,
npudaB/bamkbe U
MOCEI0BAKkE
nopHOTrpadCcKor
Marepujana u
HcKopunihaBame
MAaJIOJIETHOT JIHIIa
3a mopHorpadujy
(uman 185. cr. 2.
u 3. Kpuuunor
3aKOHHUKA);

3A)
[MPOTUB
NHTEJIEKTYAJL
HE CBOJUHE
(YJIAH 199.
CTAB 3. WU
YJIAH 201.
CTAB 2.
KPUBUYHOT"
3AKOHHUKA);

4) npotus

MMOBUHE  (waH

HaBEJICHO Y OBOM CTaBY
JlupexktuBe U 3aKOH
omoryhaBa ony3umame
UMOBHUHCKE KOPHCTH 3a
KOjy je Cya yTBpAMO Ja
je CTeYeH W3 UMOBHUHE
KOja je cTeueHa
KPUMUHAJIIOM, anm
oApendoM Koja HHUje
npeMET  peyrimcama
OBOT IIPEJIOTa 3aKOHA.
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205. YJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH
205. cr. 2. u 3,
ynaH 206. cTaB 2,
ynaH 208. craB 4,
YJIAH 208A
CTAB 4, wunan
2086 craB 3, wian
214. cr. 3. u 4. n
ynaH 217. ctaB 3.
Kpusnunor

3aKOHHKA);

SAKOHHKR)

5)
[MPOTUB
[MPUBPEJIE
(4JIAH 223.
CTAB 3, YWJIAH
224. CTAB 2,
YJIAH 225.
CTAB 3, YWJIAH
226. CTAB 2,
YJIAH 227,
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WIAH 229. CT.
2. N 3, YIAH
230. CTAB 2,
UJIAH 231. CT.
2. 10 4, YJIAH
233. CTAB 3,
YJIAH 234.
CTAB 3, YWJIAH
234A CTAB 3,
UJI. 235. 10 237.
N 243. CTAB 4.
KPUBUYHOTI"

3AKOHUKA);

6)
HeoBJanrheHa
MIPOU3BO/IHA,
TPKAHE u
CTaBJbaHE y
MPOMET  OTIOJHHUX
npora (wian 246.
ct. 1. mo 3.
Kpusununor
3aKOHHUKA);

7) TmpoTHB
JaBHOT pemna H
mupa (uran 348.
cTaB 3. W wWIiaH
350. cr. 2. u 3.
Kpusuunor
3aKOHUKA);

8) mpoTuB
ciyxxoeHe
OyXKHOCTU (4iaH
359. craB 3, unaH
363. craB 3, unaH
364. craB 3, unaH
366. cTaB 5, 4naH
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367.ct. 1. 10 3. u
CT. 5. U 6. U ujan
368.cr. 1. 10 3. u
CTaB 3.
Kpusuunor
3aKOHMKA);

9) nmportus
YOBEYHOCTH u
apyrux — mobapa
3amTruheHnx
MelyHapoTHUM
IIpaBOM (unman
372. craB 1, unan
377, uman 378.
craB 3, uman 379.
craB 3, un. 388.
no 390. u unan
393. KpuuuHor
3aKOHUKA).

3a

KpUBHYHA Acha H3
wiara— 34, 4AaHa




3A

KPMBUYHA

JIEJIA 13
YJIAHA 114
TAU. 4) U 5),
YJIAHA 134,
YJIAHA 185. CT.
2. U 3, YJIAHA
199. CTAB 3,
YJJAHA  201.
CTAB 2,
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UJIAHA 205.

CTAB 3,
YJIAHA 206.
CTAB 2,
YJIAHA 214.
CTAB 4,
UJIAHA 217.
CTAB 3

YJIAHA 227,
YJIAHA  230.
CTAB 2,
YJIAHA 231. CT.
3. U 4, YJIAHA
233. CTAB 3,
YJIAHA  234A
CTAB 3, UL
235. 10 237,
YJIAHA 243
CTAB 4, 348.
CTAB 3,
YJIAHA 350. CT.
2. U 3, YWIAHA
366. CTAB 5,
YJIAHA 367. CT.
1. 10 3. U CT. 5.
U 6, YJIAHA
368. CT. 1. JIO 3.
U CTAB 5,
YJIAHA 372
CTAB 1,
YJIAHA 377,
YJIAHA 378
CTAB 3, YJL
388. JIO 390. U
YJIAHA 393
KPUBUYHOT

3AKOHUKA
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OJIPEJIBE
OBOI' 3AKOHA
MIPUMELYIY
CE AKO
MMOBHUHCKA
KOPHCT
IIPUBABJBEHA
KPUBUYHUM
JIEJIOM,
OJIHOCHO
BPEJIHOCT
TIPEJIMETA
KPUBUYHOT
JIEJIA
TIPEJIA3U
WM3HOC o]l
MUJIMOH U
MIETCTO
XUIBbAJIA
JIMHAPA.

Yian 4.
Crpanke y
MOCTYIIKY
oJly3uMaba
UMOBUHE
OPOUCTEKIE U3
KPUBUYHOT Jieja

cy jaBHU
TYyXKHJIa1l u
BJIACHHK.

v
HOCTYIIKY u3

craBa 1. oBor
ylaHa MOTy ce
KOPUCTUTHU 31
JIOKa3Hu
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NPUKYIUBEHU Y
KPUBUYHOM
MOCTYTIKY.

AKO
ONY3NUMAKE
NMOBUHE
[MPOUCTEKIIE
n3
KPUBUYHOTI"
JEJIA HUJE
MOI'YRE,
OAY3ERE CE
JIPYTA
NMOBHWHA
KOJA
OJITOBAPA
BPEJJHOCTH
NMOBUHE
[TPOUCTEKIJIE
"3
KPUBUYHOTI
JEJIA.

Ako
oapendama OBOT
3aKOHa HHUJe
JIpYyK4nje
MPOIKUCAHO,
CXOJHO ce
npUMemYje
3aKOHUK 0
KPUBUYHOM
MOCTYTIKY.




265




266

Unan 4.

5.2.3. causing or recru_ltlng Unan 2. Onpenbe [HoTnyno Habpojana kpuBu4Ha
a child to participate OBOT' 3aKOHa
- - ) ykcaaheno-ITY Jena y wiany 2.
in pornographic NpUMEBYjy ce 3a IPOMHCY; 0BO
performances, or KpPUBUYHA JIeJia: < HBquoy 1emo
profitin_g from. .Or 1) HIE)lBeI[eHO Y OBOM CTaBy
otherwise exploiting OpraHW30BaHOT JEpeKTHBE H  33KOH
a child for such KPUMHHAIA; OM(I:F haBa OIV3HMAmhe
purposes if the child 1A) HMOB}IIJHCKG Kogilcm 12
is over the age of TEILKO Koy je CyI YIBpIMO 1a
sexual consent, as YBUCTBO 1y Je Cya yI5p

provided for in
Article  4(2) of
Directive

2011/93/EU;
distribution,
dissemination or
transmission of

child pornography,
as provided for in
Article 5(4) of that
Directive; offering,
supplying or making
available child
pornography, as
provided for in
Article 5(5) of that
Directive;

production of child
pornography, as
provided for in
Article 5(6) of that
Directive;

(YJIAH 114.
TAUKA 4) U 5)
KPUBUYHOTI"
3AKOHUKA);

2) oTMuIIa
(unman 134.
Kpusnunor
3aKOHUKA);

3)
MPUKA3UBaE,
npubaBbamkbe U
MOCEI0BAE
nopHOTrpadCcKor
MaTepujaia u
nucKopunihaBame
MaJIOJIETHOT JIHIIA
3a mopHorpadujy
(uman 185. cr. 2.
u 3. Kpusnunor
3aKOHHKA);

3A)
[MPOTUB

NHTEJIEKTYAJI

jeé CTeYeH W3 MMOBUHE
Koja je CTe4yeHa
KpHUMHHAJIOM, aJiki
oApendoM Koja HHUje
npelMeT  peyrimcama
OBOT IIpEJIOTa 3aKOHAa.
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HE CBOJUHE
(YJIAH 199.
CTAB 3. WU
YJIAH 201.
CTAB 2.
KPUBUYHOI'

3AKOHUKA);

4) npotus
UMOBHUHE  (HiaH
205. YJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH
205. ct. 2. n 3,
ynan 206. cTaB 2,
ynan 208. craB 4,
YJIAH 208A
CTAB 4, wunan
2086 craB 3, 4nmaH
2l14. ct.3. u4. n
ynaH 217. ctaB 3.
Kpusnunor
3aKOHUKA);
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[MPOTUB
[MPUBPEJIE
(4JIAH 223.
CTAB 3, YJIAH
224. CTAB 2,
YJIAH 225.
CTAB 3, YJIAH
226. CTAB 2,
YJIAH 227,
YJIAH 229. CT.
2. 1 3, YJIAH
230. CTAB 2,
YJIAH 231. CT.
2. 10 4, YJIAH
233. CTAB 3,
YJIAH 234.
CTAB 3, YJIAH
234A CTAB 3,
UJI. 235. 10 237.
" 243. CTAB 4.
KPUBUYHOTI
3AKOHUKA);

6)
HeoBanrheHa
IPOU3BO/IHhA,
TpKambe u
CTaBJbAHE y
IPOMET OTOJHUX
npora (wian 246.
ct. 1. mo 3.
Kpusuunor
3aKOHHKA);

7) mpoTuB
jaBHOT pena u
mupa (uiaH 348.
ctaB 3. W 4jaH
350. cr. 2. u 3.
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Kpusuunor
3aKOHUKA);

8) mpoTtus
ciyxOeHe
TYyXKHOCTU  (4jaH
359. craB 3, unaH
363. craB 3, unaH
364. craB 3, 4naH
366. cTaB 5, 4naH
367.ct.1.103.
cT. 5. m 6. ¥ WIaH
368.ct. 1. 10 3.
CTaB 5.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

9) mpotus
YOBEYHOCTH u
Ipyrux  mobapa
3amTuheHnx
MelyHapo THUM
paBoOM (unman
372. craB 1, unan
377, uman 378.
craB 3, wiad 379.
craB 3, ui. 388.
no 390. u wian
393. KpuBuuHor
3aKOHUKA).

3a

KPHBHYHA ACHA 13
wiarna— 34— 4AaHa




3A
KPMBNYHA
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JEJIA 13
YJAHA  114.
TAU. 4) U 5),
YJAHA 134,
YJIAHA 185. CT.
2. U 3, WIAHA

199. CTAB 3,
YJIAHA  201.
CTAB 2,
YJIAHA  205.
CTAB 3,
YJIAHA  206.
CTAB 2,
YJIAHA 214
CTAB 4,
YJIAHA 217
CTAB 3,

YJIAHA 227,
YJIAHA 230.
CTAB 2,
YJIAHA 231. CT.
3. 1 4, YIAHA
233. CTAB 3,
QJIAHA  234A
CTAB 3, 4YJL
235. 10 237,
QJIAHA 243.
CTAB 4, 348.
CTAB 3,
YJIAHA 350. CT.
2. 1 3, YIAHA
366. CTAB 5,
YJIAHA 367. CT.
1. 10 3. U CT. 5.
n 6, YJIAHA
368. CT. 1. 1O 3.
N CTAB 5,
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YJIAHA 372.
CTAB 1,
YJIAHA 377,
YJIAHA 378.
CTAB 3, 4L
388. 1O 390. U
YJIAHA 393.
KPUBUYHOTI
3AKOHUKA
OJIPEIBE
OBOI' 3AKOHA
[MPUMEBVYIY
CE AKO
NMOBUHCKA
KOPUCT
I[MPUEABJbEHA
KPUBUYHUM
JEJIOM,
OHOCHO
BPEJHOCT
I[MTPEJMETA
KPUBUYHOTI'
JEJIA
ITPEJIA3U
N3HOC oA
MUJINOH 141
[ETCTO
XUIbAIA
JHAPA.

Ynan 4.

Crpanke y

HOCTYIIKY
OJly3UMama
UMOBHHE
OpOMCTEKIEe U3
KPUBHYHOT  JeNia
cy JaBHU
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TYKWJIALL u
BJIACHHUK.

y
HOCTYIIKY u3

craa 1. oBor
qaHa MOTY ce
KOPUCTHUTH u
JIOKa3H
NPUKYIUBCHU Y
KPUBHYHOM
MIOCTYIIKY.

AKO
OAV3UMAKE
NMOBUHE
IMPOUCTEKIJIE
n3
KPUBUYHOTI
JEJIA HUJE
MOI'YRE,
OAY3ERE CE
JAPYTA
NMOBHHA
KOJA
OJITOBAPA
BPEJHOCTHU
NMOBHHE
I[MPOUCTEKIJIE
n3
KPUBUYHOT
JEJIA.

Ako
oapendama OBOT
3aKOHa HUje
JpyK4Hnje
IPOIIMCAHO,
CXOJIHO ce
npUMemyje
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3aKOHUK 0
KPUBUYHOM
IIOCTYIIKY.
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Unan 4.

5.2.4. !"eQaI system Ynan 2. Onpente [ToTnyno Habpojana kpuBuuHa
interference and OBOT 3aKOHa
. . ykcnaheno-I1Y Jena 'y wiaHy 2.
illegal data NpUMCIbY]Yy C€ 3a IPOIINCY] OBO
interference, as KpUBUYHA JENa. KpHBqujoy A0
provided for in 1) HE.BGI[GHO y OBOM CTaBy
Articles 4 and 5 OpPraHu30BaHOT JINpEKTHBE W 3aKOH
respectively of KpPUMUHATIA;, h
Directive 1A) omoryhaBa ony3umame
2013/40/EV. where TEIIKO MMOBUHCKE KOPHCTHU 3a
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a significant number
of information
systems have been
affected through the
use of a tool, as
provided for in
Article 7 of that
Directive, designed
or adapted primarily
for that purpose; the
intentional
production, sale,
procurement for use,
import, distribution
or otherwise making
available of tools
used for committing
offences, at least for
cases which are not
minor, as provided
for in Article 7 of
that Directive;

YBUCTBO
(YJIAH 114.
TAUKA 4) U 5)
KPUBUYHOI"
3AKOHUKA);

2) oTMmuIa
(unan 134.
Kpusnunor
3aKOHMKA);

3)
NPUKa3UBambEe,
npudaBbambe U
MOCEI0BAkE
nopHorpagckor
Marepujaia u
nckopuihaBame
MaJIoJIETHOT JIMIA
3a mopHorpadujy
(uman 185. cr. 2.
n 3. Kpuuunor
3aKOHUKA);

3A)
[TPOTHUB
NHTEJIEKTYAJI
HE CBOJUHE
(YJIAH 199.
CTAB 3. WU
YJIAH 201.
CTAB 2.
KPUBUYHOT"
3AKOHUKA);

4) npotus
UMOBHHE  (“HiaH
205: YJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH
205. cr. 2. m 3,

ynaH 206. cTaB 2,

KOJy j€ CyA yTBPIUO Ja
je CTe4eH U3 UMOBUHE
Koja je CTeYCHA
KPUMUHAJIIOM, anu
o/peidOM  KOja  HHje
OpeIMET  peryimcama
OBOT TIpe/IIOra 3aKOHa.
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ynan 208. craB 4,
YJIAH 208A
CTAB 4, wunau
2086 craB 3, unaH
214. c1. 3. n 4. m
yiaH 217. ctaB 3.
Kpusuunor

3aKOHHKA);

5)
TIPOTUB
TIPUBPE/IE
(WIAH 223.
CTAB 3, WIAH
224, CTAB 2,
YJIAH 225.
CTAB 3, WIAH
226. CTAB 2,
YJIAH 227,
YJIAH 229. CT.
2. U 3, YIAH
230. CTAB 2,
YJIAH 231. CT.
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2. 10 4, YJIAH
233. CTAB 3,
YJIAH 234,
CTAB 3, UJIAH
234A CTAB 3,
YJI. 235. 10 237.
n 243. CTAB 4.
KPUBUYHOI

3AKOHUKA);

6)
HeoBamheHa
MIPOU3BO/IHHA,
TpKambe i
CTaBJbabe y
MIPOMET  OMNOJHUX
npora (wian 246.
ct. 1. mo 3.
Kpusnunor
3aKOHUKA);

7) TmpoTHB
JaBHOT pema u
mupa (uran 348.
crTaB 3. W 4jaH
350. cr. 2. m 3.
Kpusununor
3aKOHHUKA);

8) mpoTuB
cinyx0eHe
TyXKHOCTU (4jaH
359. craB 3, unaH
363. cTaB 3, wiaH
364. craB 3, 4iaH
366. cTaB 5, unaH
367.ct.1.103. 1
CT. 5. 1 6. 1 unaH
368.ct. 1. 10 3. 1
CTaB 5.
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Kpusuunor
3aKOHUKA);

9) nmportus
YOBEYHOCTH "
npyrux — npobapa
3amTuheHnx
MelyHapo HUM
IIpaBoOM (unman
372. craB 1, unaH
377, uman 378.
craB 3, wrad 379.
craB 3, ui. 388.
no 390. u unan
393. KpusnuHor
3aKOHUKA).




3A
KPUBUYHA
JIEJIA 13
YIAHA 114
TAU. 4) U 5),
YJIAHA 134,
YJIAHA 185. CT.
2. U 3, YWIAHA

199. CTAB 3,
YJIAHA 201.
CTAB 2,
YJIAHA 205.
CTAB 3,

YJIAHA 206.
CTAB 2,
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UJIAHA 214.

CTAB 4,
YJIAHA 217.
CTAB 3,

YJIAHA 227,
YJIAHA  230.
CTAB 2,
YJIAHA 231. CT.
3. U 4, YIAHA
233. CTAB 3,
YJIAHA  234A
CTAB 3, 4L
235. 10 237,
YJIAHA 243
CTAB 4, 348.
CTAB 3,
YJIAHA 350. CT.
2. U 3, YWIAHA
366. CTAB 5,
YJIAHA 367. CT.
1. 10 3. U CT. 5.
U 6, YJIAHA
368. CT. 1. JIO 3.

nu CTAB 5,
YJIAHA 372.
CTAB 1,

YJIAHA 377,
YJJAHA  378.
CTAB 3, UL
388. JIO 390. U
YJJAHA 393
KPMBUYHOT
3AKOHMKA
OJIPEJ/IBE
OBOI' 3AKOHA
[IPUMELYIY
CE AKO
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NMOBHUHCKA
KOPUCT
[TPUBABJHbEHA
KPUBNYHUM
JEJIOM,
OHOCHO
BPEJJHOCT
IMPEAMETA
KPUBUYHOTI'
JEJIA
[TPEJIA3ZU
MN3HOC on
MUWJINOH 14
ITETCTO
XUJbAJJA
JANHAPA.

Unan 4.

Crpanke y

MOCTYIKY
oJly3UMama
UMOBUHE
IPOUCTEKIEe U3
KPUBUYHOT Jieja

cy JaBHH
TYXHJIAI] u
BJIACHUK.

vy
HOCTYIIKY u3

craBa 1. oBor
YyjlaHa MOTy ce
KOPUCTUTH u
JIOKa3Hu
NPUKYIIJBEHU Y
KPUBUYHOM
MOCTYTIKY.
AKO
OAY3UMABE
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NMOBHHE
IMTPOUCTEKIJIE
n3
KPUBUYHOI
JEJIA HUIJE
MOI'YRE,
OAY3ERE CE
JIPYT A
NMOBUHA
KOJA
OZITOBAPA
BPEJIHOCTH
NMOBHHE
ITPOUCTEKIJIE
N3
KPUBUYHOI
JEJIA.

Axo
oapendama OBOT
3aKOHa HUJe
ApyK4uje
MIPOITHCAHO,
CXOJHO ce
npuMemnYyje
3aKOHHUK o
KPUBUYHOM
MOCTYIIKY.
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Ynan 4.
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5.2.5.

a criminal offence
that is punishable, in
accordance with the
relevant instrument
in Article 3 or, in
the event that the
instrument in
question does not
contain a penalty
threshold, in
accordance with the
relevant national
law, by a custodial
sentence of a
maximum of at least
four years.

Ynau 2.

Onpenbde
OBOT 3aKOHa
npUMEmYjy ce 3a
KpUBUYHA JIeNIa:

1)
OpraHu30BaHOT
KPUMUHAIIA;

1A)
TEHIKO
YBUCTBO
(YJIAH 114.
TAUKA 4) U 5)
KPUBUYHOTI"
3AKOHUKA);

2) oTmula
(unman 134.
Kpusnunor
3aKOHUKA);

3)
PUKA3UBaKHE,
npudaBbamkbe U
MOCEI0BAE
nopHorpadcKor
Marepujana u
HcKopuIihaBame
MAaJIOJIETHOT JIHIIa
3a mopHorpadujy
(uman 185. cr. 2.
u 3. Kpuuunor
3aKOHUKA);

3A)
[MPOTUB
NHTEJIEKTYAJL
HE CBOJUHE
(YJIAH 199.
CTAB 3. WU

YJIAH 201.

[Tornyno
ykciaheno-ITY

Habpojana kpuBHYHa
aena y  4iaHy 2.
POITUCY]Y 0BO
KPUBUYHO JleJIo

HaBEJICHO Y OBOM CTaBY
JupexktnBe W 3aKOH
omoryhaBa ony3umame
UMOBHHCKE KOPUCTH 3a
KOJy j€ CyA yTBpIUO Ja
je cTeueH W3 MMOBHHE
Koja je CTe4eHa
KPUMHHAJIOM, anu
oApendoM Koja HHUje
npelMeT  peyrimcama
OBOT IIPE/IIOTa 3aKOHA.
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CTAB 2.
KPUBUYHOI'
3AKOHUKA);
4) npotus
UMOBHUHE  (HiaH
205. YJIAH 204.
CTAB 4, YJIAH
205. ct. 2. n 3,
ynaH 206. cTaB 2,
ynaH 208. ctaB 4,
YJIAH 208A
CTAB 4, wunan
2086 craB 3, 4naH
214. cr. 3. u 4. u
ynaH 217. ctaB 3.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

3AKOHHRA)

5)
TTIPOTUB
ITPUBPEJIE
(YJIAH 223,
CTAB 3, YJIAH
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224. CTAB 2,
UJIAH 225.
CTAB 3, YJIAH
226. CTAB 2,
YJIAH 227,
UJIAH 229. CT.
2. N 3, YIAH
230. CTAB 2,
UJIAH 231. CT.
2. J10 4, YJIAH
233. CTAB 3,
YJIAH 234.
CTAB 3, YJIAH
234A CTAB 3,
YJI. 235. 10 237.
N 243. CTAB 4.
KPUBUYHOTI"

3AKOHUKA);

6)
HeoBanrheHa
IPOU3BO/IHhA,
TpKambe u
CTaBJbaHE y
MIPOMET  OTIOJHHUX
npora (wian 246.
ct. 1. mo 3.
Kpusuunor
3aKOHUKA);

7) TMpOTHB
jaBHOT pema u
mupa (uwian 348.
ctaB 3. W 4jaH
350. cr. 2. u 3.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

8) mpoTtus
ciyxoeHe
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JTy’)KHOCTU  (WiIaH
359. craB 3, unaH
363. craB 3, unaH
364. craB 3, 4naH
366. cTaB 5, 4naH
367.ct.1.10 3. m
CT. 5. 1 6. ¥ unaH
368.ct. 1.10 3.
CTaB 5.
Kpusnunor
3aKOHHKA);

9) mpotus
YOBEYHOCTH u
apyrux — mobapa
3alITHheHnX
MehyHapogHUM
MIpaBoM (unman
372. craB 1, unan
377, uman 378.
craB 3, wimad 379.
craB 3, un. 388.
no 390. u uwiam
393. KpuuuHor
3aKOHUKA).

B

KpPHBHYHA ACiHa H3
wiarna— 34— 4AaHa




3A
KPUBUYHA
JIEJIA 13
YJJAHA  114.
TAU. 4) U 5),
YJIAHA 134,
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YUJIAHA 185. CT.
2. 1 3, YJIAHA

199. CTAB 3,
UJIAHA 201.
CTAB 2,
UJIAHA 205.
CTAB 3,
UJIAHA 206.
CTAB 2,
UJIAHA 214.
CTAB 4,
UJIAHA 217.
CTAB 3

YJIAHA 227,
YJIAHA  230.
CTAB 2,
YJIAHA 231. CT.
3. U 4, WIAHA
233. CTAB 3,
YJIAHA  234A
CTAB 3, UL
235. JI0 237,

YJIAHA 243.
CTAB 4, 348.
CTAB 3,

YJIAHA 350. CT.
2. U 3, WIAHA
366. CTAB 5,
YJIAHA 367. CT.
1. IO 3. U CT. 5.
U 6, UIAHA
368. CT. 1. JIO 3.
U CTAB 5,
YJIAHA  372.
CTAB 1,
YJIAHA 377,
YJIAHA  378.
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CTAB 3, UL
388. JIO 390. 1
YJJAHA 393
KPUBUYHOT
3AKOHUKA
OJIPEJIBE
OBOI' 3AKOHA
MIPUMEBYIY
CE AKO
MMOBHHCKA
KOPHUCT
IIPUBABJGEHA
KPUBUYHUM
JIEJIOM,
OJIHOCHO
BPEJIHOCT
IIPEJIMETA
KPUBUYHOT
JIEJIA
TIPEJIA3U
M3HOC O]l
MWIMOH U
MIETCTO
XUBAJIA
JIMHAPA.

Ynan 4.

Crpanke y
HOCTYIIKY
OJly3UMama
UMOBHHE
NpoHCTEKIe U3
KPUBHYHOT  Jienia
cy jaBHU
TYXHJIaI] u
BJIACHUK.

v
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MOCTYTIKY u3
craa 1. oBor
YjlaHa MOTy ce
KOPHUCTHTH u
JIOKa3u
NPUKYIUBEHU Y
KPUBUYHOM
MOCTYTIKY.

AKO
OIY3UMAKE
NMOBHHE
ITPOUCTEKIJIE
N3
KPUBUYHOI
JEJIA HUIE
MOI'YRE,
OAY3ERE CE
JIPYTA
NMOBHHA
KOJA
OJIT'OBAPA
BPEJHOCTHU
NMOBHMHE
ITPOUCTEKIJIE
n3
KPUBUYHOI
JEJIA.

Axo
oapendama OBOT
3aKOHA HUje
IpyK4uje
MPOMHUCAHO,
CXOJIHO ce
npuUMemyje
3aKOHHK 0
KPUBUYHOM
MOCTYTIKY.
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Unan 4.
6.1 Member States shall Ynan 16a YJIAH 16A TotnyHo

take the necessary KAJIA cxnahero-TTY Onpen6a  Ilpensnora
measures to enable [MOJINITUTA Y 3aKOHa O OM3MCHaMa M
the confiscation of I[MOAHOCH JonyHama 3aKkoHa O
proceeds, or other JABHOM Olly3uMamy HMOBHHE
property the value of TYXKUOILY IIPOUCTEKIIE u3
which  corresponds KPUBUYHY KPUBUYHOT Aena
to proceeds, which, I[TPUJABY  3A NOTIIYHO je ycKiaheHa
directly or KPUBUYHO ca  CaJpXHHOM |
indirectly, were JIEJIO 13 UMJbEM OBe oapende
transferred by a YJIAHA 2. Kao jeHa o]l Mepa 3a
suspected or OBOI' 3AKOHA NPUKYIhabe

accused person to IY)KHA JE A uH(popmalmja 0

third  parties, or
which were acquired
by third parties from
a  suspected or
accused person, at
least if those third
parties knew or
ought to  have
known that the
purpose  of  the
transfer or
acquisition was to
avoid confiscation,
on the basis of

JOCTABU 41
I[TOAATKE O
NMMOBHHU
OCYMBHUYEHO
I' 1 TPERED
JIMLIA KOJU CY
[NPUKVYIIJBEHU
v
MNPEJUCTPAX
HOM
IHOCTVIIKY.

Ynau 38.
JaBHN

UMOBHHHU Tpehux muia
y BE3U ca MPEeIMETOM
KpHUBHUYHE MpHjaBe
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concrete facts and
circumstances,
including that the

transfer or
acquisition was
carried out free of
charge or in

exchange for an
amount significantly
lower than the
market value.

Ynan 38.

TYXKHJIa1l
IOJAHOCH  3aXTEB
3a TpajHO
OJly3UMambe
HUMOBUHE

NPOUCTEKIEC U3
KpUBHUYHOT ACjia
Yy POKy OA IpH
meeena IECT
MECELIN on
JlaHa JIOCTaBJbarbha
MIPaBHOCHAXHE
rpecyzie KojoM je
yTBpheHo gma je
YYUEEHO
KPUBUYHO  J€JI0
W3 4jaHa 2. OBOT
3aKOHa.

3axTeB W3
craBa 1. oBor
YJlaHa CaIpKHu:

1)
IPABHOCHAXHY
IIpecyny;

2)
1oJiaTKe 0
OKPHUBJHEHOM,
OJIHOCHO
OKPHUBJHEHOM
CapaJHHKY;

3)
3aKOHCKM  HAa3UB
KPUBUYHOT JIeNa;

4)
O3HAYCHE
UMOBUHE KOjy
Tpeba oay3eTH;
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5) noxkaze
0 HMMOBUHH KOjy
OKPHBJbCHH,
OJTHOCHO
OKpPUBJHEHU
capa/IHuK
nocenyje Wik je
TI0CEZ0BA0 "
3aKOHUTHM
NPUXOMMA;

6)
OKOJIHOCTH  KOJe
yKazyjy ma je
HMOBHHA
MPOUCTEKIIa U3
KPHUBUYHOT JIeJIa,
OJTHOCHO
OKOJTHOCTH  KOjJe

yKazyjy Ha
MOCTOjamkbe
OYUTIIeTHE
HecpaszMmepe
u3mely uMoBUHE
u 3aKOHUTHX
NPUXO0/a;

7) paznore
KOJU OIpaBIaBajy
noTpedy 3a
TpajHUM
0JTy3UMabEM
UMOBHHE.

3axTeB
OPOTUB IPABHOT
ciaea0eHuKa,

OCHM II0JaTaKa u3
craBa 2. OBOT
YJlaHa, CaApXKu U
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JIoKaze Ja  je
[IpaBHU
caea0EHUK
HACIIEUO0
MMOBUHY
NPOUCTEKITY U3
KpUBUYHOI Ji€]a,
a 3axTeB IPOTHB
Tpeher A
CaJpXKM M JIOKa3e
Ja je WMOBHHA
NPOUCTEKIA W3
KpI/IBI/I‘-IHOl" Jeiaa
MIpeHeTa 6e3

HakHaAC—HH—Y3
HakHaAy Koja—He
oAFoBapa
eFBapHo]
BpeAHOCTH y
by ocyjehema
oJly3UMama.

O 3axrteBy
3 ctaBa 1. oBor
ylaHa OJJIydyje

BaHIIPETPECHO
Behe.

[Tocrymax
3a TpajHO

0Jly3UMame je
XUTaH.

6.2.

Paragraph 1 shall
not prejudice the
rights of bona fide
third parties.

Heycknaheno-HY

Huje peaIMeT
peryiucama OBOT
3akoHa O M3MEHaMa U




298

JollyHaMa 3akoHa O
oJy3sumMamy HUMOBHHEC
IPOUCTEKIIE u3
KPUBHUYHOT J€eia

7.1.

Member States shall
take the necessary
measures to enable
the freezing of
property with a view
to possible
subsequent

confiscation. Those
measures, which
shall be ordered by a
competent authority,
shall include urgent
action to be taken
when necessary in
order to preserve

property.

Ynau 24.

Ytan 24.
Axo
NIOCTOjJU OfacHOET

BEPOBATHOh
A na he BnacHuk
pacrosaratu
MMOBHUHOM
MIPOUCTEKIIOM U3
KpUBHYHOT Jiejia
Mpe HEero IITO CYJI
OJJTY4H O 3aXTEBY
W3 4jaHa 23. cTaB
1. oBor 3akoHna,

JaBHH  TYKHJIAIT
JIOHOCH Hapenoy
0 3a0paHu
pacrnojarama
UMOBHHOM U O
PUBPEMEHOM
oJly3UMamy
MOKpETHE
UMOBUHE.

Mepa wu3

craa 1. oBor
YyilaHa Tpaje o

JIOHOILICHa
OJUIlyKE CcyAa o
3aXT€BY  jJaBHOT
TYXHOIa, a

HajIyKe TpH

ITornyno
yckinaheno-ITY

Onpenoe [pensnora cy
MOTHYHO yckiahene ca
CaJlp’)KHHOM OBE
oapenoe Jlupextune
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Mecella OJ JaHa
JIOHOIIICHA
Hapenoe.
Hapenoy
n3 craBa 1. oBor
YjlaHa W3BpIIaBa
Jenununna.
Hapenba o
3a0paHu
pacrojiarama
HETIOKPETHOCTH
youcyje ce y
€BUJICHIIN]Y
HEMOKPETHOCTH
oJMax o
MpHjeMy 3axTeBa.
Hapenba
n3 craBa 1. oBor
yjaHa ce  0e3

oJTarama
JOCTaBJba
Oankama u
Apyrum
(bUHaHCH]CKUM
OpraHuzaiujama
KOJT KOjUX Cy
JICTIOHOBAHA
HOBUYaHA
cpezacTa u
XapTuje on
BPEITHOCTH
BIIACHHKA.
IIpuBpeme
HO olryzere
MOKPETHE CTBapH
o Hapeaou

JaBHOT  TYXKHOIIA
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Unan 34.

MOBEpaBajy ce Ha

yIIpaBJbambe

Jupexuuju.
Uinan 34.

[IpuBpeme
HO  OJly3MMame
UMOBHHE
NPOHCTEKIEe W3
KPUBHYHOT  JIeNa
pecTaje aKo:

1) jaBHHU
TYXHUJIAI] HE
MOJIHECE  3aXTeB
3a TpajHO
OJTy3Mae y
poKy u3 wiaHa 38.
craB 1. oBor
3aKOHa;

2) npe
UCTeKa poKa Wu3
tayke 1) oBor

cTaBa Oyne
IIPABHOCHAXHO
YKUHYTO;

3) Oyne

3aMEHEHO MEpPOM
3abpaHe
pacroJiarama
IPUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBHHOM.
IIpuBpeme
HO  OJly3UMame
UMOBHHE
OpOMCTEKIEe U3
KPUBHYHOT  JeNia

Tpaje Hajayxe
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JOK  Cyo  He
OJUTYYH O 3aXTEBY
3a TpajHO
OJTy3UMare
HUMOBUHCE.

Ho
MO THONICHA
3axTeBa 3a TPajHO
OJTy3UMare
WMOBHHE cyn
MoKE——HO
eyHbero]
AYKHOCTH M Ha
3axTeB—eTpaHara

HpCHCHHTATH
HAIMAKBE

JEAHOM
I'OAUNIIBE I10
CJIIYXBEHOJ
AYXHOCTU
I[TPEUCIIUTVYIJE
OJUTYKY 0
IPUBPEMEHOM
OZly3UMamy
UMOBHHE
IPOKMCTEKIE U3
KPUBHYHOT  Jiesia
U Yy OINpaBIaHUM
CllydajeBUMa
MOXE Ty
OJUTYKY YKUHYTH
WIN je 3aMEHUTH
MepoM  3a0paHe
pacroyiarama
IPUBPEMEHO
0Jly3€TOM
UMOBHHOM.
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Y cay4dajy
Ja je YIpaBJbambe
IPUBPEMEHO
0JTy3€TOM
UMOBHUHOM
OTEXaHO WA
POY3pOKyje
Hecpa3zMepHO
BHCOKE
TPOIIKOBE,  CYI
MOXe Ha
00pazyoxeHn
peyIoT
Hupekuuje
MIPEUCITHTATH
OJUTYKY 0
MIPUBPEMECHOM
OJly3UMamy
UMOBHHE
NPOHCTEKIEC W3
KPUBHYHOT  JeNia
U 3aMCHUTH Je
MepoMm  3abpaHe
pacrionarama
PUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBHHOM.

Hanzop
HaJl
crpoBohemeM
Mepe 3abpaHe
pacronarama
PUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBUHOM BPIITH
Jenuuuna.
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Unan 35.

Pememwe o
YKUIAbY
PUBPEMEHOT
oJTy3uMarba
UMOBUHE u3
yinana 34. cras 3.
OBOT 3aKOHA €VA
he———noneTn
JNOHERE
CYIUJA 3A
MMPETXOAHN
IMTOCTVYIIAK,
OIHOCHO
MNPEACEAHUK
BERA IMPE]
KOJUM CE
OZIP’)KABA
['JTABHU
[TPETPEC ako ce
nojaBe
OKOJIHOCTH  KOje
yKa3zyjy Aa Jajba
npUMEHa
PUBPEMEHOT
oJly3uMaba
UMOBUHE HUje
OTIpaB/iaHa.

Pemewe o
MepHu 3abpaHe
pacromnarama
PUBPEMEHO
OJTy3€TOM
UMOBUHOM u3
ynana 34. cras 3.
OBOT 3aKOHa CyJI
he moneTtu ako ce
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Ynan 35.

nojase
OKOJIHOCTH  KOje
yKa3yjy nla ce u
TOM MEPOM MOXE
006e30enuTu
TpajHO
0JTy3UMambe
UMOBUHE.

Pememe o
MepH 3a0pane
pacronarama
IPUBPEMEHO
0/Ty3€TOM
MMOBHUHOM u3
ynaHa 34. cras 4.
OBOT 3aKOHa CyJI
he nmomerm ako
yIBpAM Ja  je
peior
Hupexuje
OTIpaBJiaH M Jia ce
TOM MEPOM MOXE
00e30enuTu
TpajHO
0Jly3UMame
UMOBHHE.

IIpe
JOHOUICHa
peuiewa u3 cT. 1.
IO 3. OBOr 4jiaHa

cya MOXe
3aKazaTH
poumiITe 1a 6u ce
npercIuTaia
OJUTyKa 0
onpehuBamy

IPUBPEMEHOT
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oJTy3uMarba
NMOBHHC
NPOUCTEKIEC U3
KPUBHUYHOT J€Ja.
Ha
pouuite u3
craBa 4. oBoOr
yjaHa mo3Bahe ce
JUlla W3 WIaHa
30. craB 1. oBor
3akoHa, KAO U
IMPEJICTABHUI
K JOMPEKIIUIE.
Henomazak
YPEIHO IMO3BAHUX
JIA HE CIpevaBa

OJIpKABAKE
pouumiITa.
Property in the
72 possession of a third Heycxnaheno-HY Huje npeaMeT
party, as referred to peryiumcama OBOT
under Article 6, can 3aKkoHa O H3MeHaMa M
be subject to JolyHaMa 3akoHa O
freezing  measures oJly3UMamby HMOBHUHE
for the purposes of HPOUCTEKIIE u3
possible subsequent KPUBUYHOT Jiejia
confiscation.
8.1. Member States shall Ynan 29. Han 29. ITormyno OBumM ozpenbama ce
take the necessary [Mpotus

measures to ensure
that the persons
affected by the
measures  provided
for  under  this

peliema U3 wiaHa
25. oBOI' 3akKkoHa
MOXKE C€ MOJIHETH

HpHTOBOD

XAJIBA y poky

ycknaheno-I1Y

Takohe 06e30ehyje
3aMp3aBambe UIMOBHHE Y
cmucny Jlupekruse.
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Directive have the
right to an effective
remedy and a fair
trial in order to
uphold their rights.

o4 oCaM JaHa oA
JaHa JOoCTaBJbamlkba

pelema.
ITomnome
be HpHFOBOpa
KAJIBE HE
oJIIaxKe
M3BpUICHE

peliema U3 wiaHa
25. exan+ CTAB
2. OBOT 3aKOHa.

V3
HpHroeBop
KAJIBY mnpotus
peliema U3 4iaHa
25. eras+ CTAB
2.0BOT 3aKOHAa
BJIACHHK  MOJXKE
JOCTaBUTHU H
JIOKaze o
3aKOHUTOM
MOPEKITY
MIPUBPEMEHO
ojay3ere
HMOBMHE.

(@)
HpHFOBOPY
KAJIBU nportus
peliemha U3 YiaHa
25. oBor 3akoHa
oamy4yje
BatHpeTpecto
wehe
HAJUJIE2XKHU
JAPYT'OCTEIIEH
U CVYU.
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Ynang 30.

Ynan 30.

3a
OJITyYNBAHE o
HpHFOBOPY
KAJIBU npotus
peniema U3 YiaHa
25. oBOr 3aKkoHa,
BatHpeTpeeto
Behe Ccva
3aKasyje pOUHINTE
Ha KOje TI03UBa
BJIACHHUKA,
ETOBOT
Opannoma WIN
NyHOMOhHHMKa |
JABHOT TYXHOIIA.

IlosuB m
HpHreBop
JKAJIBA
CYNpOTHE CTpaHe
JIOCTaBJbajy Ce Ha
MO3HATY ajpecy,
OJIHOCHO
CeNMINTE JIULA M3
craBa 1. oBor

YJaHa V3
yrno3opeme aa he
ce POYHIITE

olpKaTH U Yy
cllyyajy HHUXOBOT
HeJ10J1acKa.

Yran 31.
Pouurre
n3 ynada 30. cras
1. oBor 3akoHa
oapxkahe ce
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Yiau 31.

HajKacHuje y
poky ox 15 nmana
o1 JlaHa
10 THOIICH>A
HpHroBopa
JKAIJIBE.
Henomazak
ypeInHo
00aBeIITEeHNX
CTpaHaka HE
crpeyana
0JIp>)KaBambe
poYHIITA.
3amoueTro
pouHIITe u3
craBa 1. oBor
YymaHa JnoBpiIrhe
ce, MO TIPaBUIY,
0e3  mpekuaama
WJIH OJIjIarama.

Umnan 32.

Cyn  he
on0auTu
HpHreBop
KAJIBY axo je
HCOA OBPCMCH,
HEROFHYH—HitHt
H3jaBIbeH
HEBJIAIT'OBPEM
EHA,
HEITOTIIYHA
nJIn
MN3JABJBEHA on
HeoBaamheHor
JINAIIA.

Cyn  he
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Ynang 32.

peniemeM 0a0UuTH
HPHFOBOP
KAJIBY ykonuko
Halhe oa je
HeoeHoBaH
HEOCHOBAHA.

Cyn  he
peniemeM
YCBOJUTH
HPHFOBOP
KAJIBY
BJaCHWKA © Y
HCTHHA WA
JEITMMHAYHO
YKHUHYTH
MIPUBPEMEHO
0JTy3UMame
UMOBHHE
NPOKCTEKIEe W3
KPUBHYHOT  JeNia
aKo:

1) HE
MOCTOJU OHAcHOET
BEPOBATHOh®
A na he TtpajHO
0JTy3UMame
UMOBHHE  OUTH
oHeMoryheHo wiu
OTEXaHO;

2) HeMma
JIOBOJBHO  JIOKa3a
0 HOCTOjarby

OCHOBaHE CYMHE
Ja  TPUBPEMEHO
OJly3€Ta MMOBHMHA
IIPOUCTHYE u3
KPUBHUYHOT JIENa;
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3)
BJIACHUK JIOKaXKe
Jla HUje BIIACHUK
[EJNOKYITHE WM
Jielia TPUBPEMEHO
0JTy3eTe
MMOBHHE;

4)
BPEIHOCT
HMOBUHE
MPOUCTEKIC W3
KPUBUYHOT Jieja
HE TMpeta3u U3HOC
Ol MUIHOH ™
METCTO  XWJbaaa
JHApa.

Cyn he
peniemheM
YCBOJUTH
HpHroBoOp
KAJIBY  jaBHOT
Ty)KHonma ®W Yy
LEJTNHA WU
JETUMHYHO
OJIPSJIUTH
IPUBPEMEHO
0JTy3UMaHe
MMOBUHE
IPOUCTEKIEC U3
KPUBHUYHOT Jieja
ykonuko Hahe na
cy UCTyHEHU
YCIIOBU M3 4YllaHa
25. eras+ CTAB
2. OBOT 3aKOHa.

Onnyky o
HpHroBopy
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KAJIBU cyn he
JIOHETH Y POKY O
ocaM JlaHa Of
JaHa 3aKJbyderha
pouHIITa u3
ynana 30. ctas 1.
OBOT" 3aKOHA.
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Member States Yan 23.

Unan 23. Iormyno Onpenba Ilpemtora
shall  take  the  Kana ycknaheno-ITY 3aKOHa O M3MeHaMa
necessary measures IIOCTOJ OHAcCHOCT JOITyHaMa 3aKOHa O
to ensure that the BEPOBATHOh®

oJy3uMamkby UMOBUHC

freezing order is A nma Ou kacHmje
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communicated to
the affected person
as soon as possible
after its execution.
Such

communication shall
indicate, at least
briefly, the reason or
reasons for the order
concerned. When it
is necessary to avoid

jeopardising a
criminal
investigation,  the
competent
authorities may
postpone

communicating the
freezing order to the
affected person.

Oy3UMame
HMOBUHE
MPOUCTEKIIE U3
KPUBHYHOT  JIeTia
ouio OTEKAHO
GRI0
oHemoryheHo,
JaBHU  TYXKuUJiall
MOJHOCH 3aXTEB
32 MPUBPEMEHO
OIy3UMare
MMOBUHE.
3axTeB U3
craBa 1. oBor
qJaHa CaapKu
nogaTke o
BJIACHHKY,
3aKOHCKHM  Ha3UB
KPUBHUYHOT JIeJia,

O3HAUCHC
UMOBUHE KOJy
Tpeba  omay3eru,
J0Ka3e 0
UMOBHHH,
OKOJIHOCTH u3
KOJUX
IPOM3UIIA3H
OCHOBaHa CyMHba
na UMOBHHA
POUCTHYC u3

KPUBUYHOT  Jienia
U paszjore Koju
OIpaB/aBajy
noTpedy 3a
PUBPEMEHUM
OJTy3UMabeM

HNMOBHUHC.

MPOHUCTEKIIC U3
KPUBHUYHOT JieNa y
HOTIIYHOCTH je
npeysena o0aBesy u3
oapende Jlupextuse
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3AXTEB
N3 CTABA 1.
OBOI' YJIAHA
JIOCTABJBA CE
BE3
OIVIAT ABbA
BJIACHUKY CA
ITIOYKOM JJA Y
POKY O 15
JAHA MOXE
cyay
JJOCTABUTHU
OZITOBOP HA
3AXTEB CA
JJOKA3BMMA O
HAUYUHY
CTULIABA
NMOBUHE.

O 3axTeBy
n3 craBa 1. oBor
YyjaHa y
3aBHCHOCTH O]
daze  mocTymka
ouTy4yje
HEFPaRHH- €V
cynuja 3a
IPETXOTHU
HOCTYTIAK,
OJHOCHO
npeceIHUK Beha
npel KojuM ce
oJp>)kaBa TJaBHU
npeTpec.

8.3.

The freezing order
shall remain in force

Ynau 24.

Ynau 24.
Axo

[Tornyno

Onpenbe cy y
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only for as long as it
IS necessary to
preserve the
property with a view
to possible
subsequent
confiscation.

NIOCTOjU 6HAcHOET
BEPOBATHOh
A na he BmacHuk
pacmoJyiaratu
HMOBHHOM
MPOUCTEKIIOM U3
KPUBUYHOT Jieja
Ipe HETO IITO CYJI
OJITy4YH O 3aXTEBY
n3 uiaHa 23. cTaB
1. oBor 3akona,
JaBHU  TYXKuIiall
JIOHOCH  Hapenoy
0 3a0paHu
pacnojiarama
HMOBHHOM U O
MIPUBPEMECHOM
Oy3UMamy
MOKpPETHE
HMOBMHE.

Mepa wu3
craBa 1. oBor
YyjgaHa Tpaje o
JIOHOIIEHa
OJNIyKE€ cyda o
3aXTE€BY  jJaBHOT
TYXKHOIIa, a
HajayxXe TpH
Mecella oj JaHa
JIOHOIIEHHA
Hapejoe.

Hapenoy
U3 craBa 1. oBor
YyjlaHa W3BpIIaBa
Jenununa.

Hapen6a o

3a0paHu

yekiaheno-ITY

MOTITYHOCTH ycKiaheHe
ca caJIp>)KMHOM OJIpenioe
HupexTuse jep je
00e30ehen pok y kojem
ce 3ajp)kaBa IMOBHHA
OJTHOCHO JI0 JIOHOIIICH>a
OJIITyKE O TPajHOM
OJly3UMamYy.
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pacmoiarama
HETIOKPETHOCTH
yomeyje ce y
EBUJICHIIN]Y
HETIOKPETHOCTH
oJMax o
IpUjeMy 3aXTeBa.
Hapenba
n3 craBa 1. oBor
yjgaHa ce  0e3

oJ/IIarama
JI0CTaBJba
OaHkama u
Apyrum
(buHaAHCH)CKUM
opraHuzaljama
KO KOJUX Cy
JIeMIOHOBaHa
HOBYaHa
CpeacTBa u
xapTuje on
BPEIHOCTH
BJIACHHKA.
[IpuBpeme
HO oJ1y3eTe
MOKPETHE CTBapH
1o Hapeaou

jaBHOT  TYyXKHOIa
IIOBEpaBajy ce Ha
yIIpaBJbambe
Jupekuuju.
Uinan 34.

IIpuBpeme
HO  OJly3UMame
UMOBHHE
IOpOHCTEKIEe U3
KPUBHYHOT  JIeNla
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Ynang 34.

npecTaje aKo:

1) jaBHH
TYXHJIAI] HE
MOJTHECE  3aXTEB
3a TpajHO
OJTy3UMare y
pOoKy u3 uiana 38.
craB 1. oBor
3aKOHa;

2) npe
UCTEKa poOKa U3
Tauke 1) oBOr
cTaBa Oyne
MIPaBHOCHAYKHO
YKHHYTO;

3) Oyne
3aMEHBEHO MEpPOM
3a0paHe
pacronarama
IPUBPEMEHO
0Jly3€TOM
UMOBUHOM.

[IpuBpeme
HO  OJay3HMame
MMOBUHE
IPOUCTEKIE W3
KPUBUYHOT  Jienia
Tpaje HajIyxe
JOK  Cyn  He
OJUTy4YH O 3aXTEBY
3a TpajHO
0Jly3UMame
UMOBHHE.

o
[OJTHOIICHA
3axTeBa 3a TPajHO
0JTy3UMare
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WMOBUHE cyn
MOKEe———HO
CAyKOCHO]

SESRHOCHH HH
SRR PP R

HpEHCHHTATH
HAJMAIE

JEAHOM
I'OJUIIKBE T10
CJIIYXBEHOJ
JAYXHOCTU
[MPEUCIIUTYJE
OJUTYKY 0
MIPUBPEMEHOM
OJly3UMamy
MMOBHHE
MPOUCTEKIIE U3
KPUBHYHOT  JeNia
U Yy ONpaBIaHUM
CllydJajeBUMa
MOXE Ty
OJUTYKY YKUHYTH
WIN j€ 3aMEHUTH
MepoMm  3abpaHe
pacrosarama
PUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBHHOM.

VY cayudajy
Ja je yIpaBibambe
IPUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBHMHOM
OTEXaHO WIn
POY3pOKYyje
Hecpa3zMepHO
BUCOKE
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TPOIIKOBE,  CYI
MOXKe Ha
00pa3oxeHn
npeior
Hupexiuje
IPEHUCIIUTATH
OJIITYKY 0
IPUBPEMEHOM
0JTy3UMamy
UMOBUHE
NPOHCTEKIEe W3
KPUBUYHOT Jieja
U 3aMEHUTU je
MepoMm  3abpaHe
pacnojarama
MIPUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBHUHOM.
Hamzop
Hajl
cripoBohemeM
Mepe 3abpaHe
pacrnojarama
IPUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBUHOM BPIIN
Jenununa.

8.4.

Member States shall
provide for the
effective possibility
for the person whose
property is affected
to challenge the
freezing order
before a court, in

Heycknaheno-HY

Huje peaMeT
perynucama OBOT
3akoHa O H3MEHaMa H
JIomyHama 3akoHa O
oJy3UMamky HMOBUHE
MIPOUCTEKIIE u3
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accordance with
procedures provided
for in national law.
Such procedures
may provide that
when the initial
freezing order has
been taken by a
competent authority
other than a judicial
authority, such order
shall first be
submitted for
validation or review
to a judicial
authority before it
can be challenged
before a court.

KPUBUYHOT Jiej1a

8.5.

Frozen property
which is not
subsequently
confiscated shall be
returned
immediately.  The
conditions or
procedural rules
under which such
property is returned
shall be determined
by national law.

Ynang 34.

Unan 34.

[IpuBpeme
HO  OJy3UMame
UMOBUHE
IPOUCTEKIEe U3
KPUBUYHOT Jieja
IpecTaje aKo:

1) jaBHM
TY>KUJail HE
MOJIHECE  3aXTEB
3a TpajHO
0/Iy3UMame y
pPOKy U3 uyiaHa 38.
craB 1. oBor
3aKOHa;

2) npe
HUCTEKa pPOKa H3
Tauke 1) oBor

craBsa Oyne

[Totyno
yckinaheno-ITY

Onpenoe [Ipenmora
3aKOHa O U3MEHaMma 1
JloryHama 3akoHa o
OJy3UMamy UMOBUHE
IIPOUCTEKIIE U3
KPUBHUYHOT Jiea Cy
yckiahene ca
caJip>kMHOM o00aBese U3
Jupextuse
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PaBHOCHAYKHO
YKUHYTO;
3) Oynme

3aMEHEHO MEpOM
3abpaHe
pacrmonarama
IPUBPEMEHO
0JTy3€TOM
UMOBUHOM.

[IpuBpeme
HO  OJly3UMame
UMOBUHE
MPOUCTEKIIE U3
KpUBHYHOT Jiejia
Tpaje HajIyxxe
JOK  Cyo  He
OJUTYYH O 3aXTEBY
3a TpajHO
0Jly3UMame
UMOBUHE.

Ho
[O/IHOIIICHA
3axTeBa 3a TPajHO
0Jly3UMame
UMOBUHE cyn
MoHKe ——HO
etyrbeto]
AVKHOCTH HtHa
3aXFEeB—eTpattaKa

ApPCHERAHTATH
HAIMABE

JEJHOM
IrogAVIIBE I10
CJIYXXBEHOJ
JAYXXHOCTU
[MPEUCIIUTYIE
OJITYKY 0
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PUBPEMEHOM
OJly3UMamy
UMOBHHE
OpOHCTEKIEe W3
KPUBHYHOT JIeNia
U Yy ONpaBIaHUM
clly4ajeBHMa
MOXE Ty
OJUTYKY YKUHYTH
WM j€ 3aMEHUTH
MepoM  3a0pane
pacrionarama
MIPUBPEMEHO
0JTy3€TOM
MMOBHHOM.

VY cnydajy
Ja je yIpaBJbame
IPUBPEMEHO
0JTy3€TOM
UMOBHHOM
OTEXaHO 170071
POY3pOKyje
HEecpa3MepHO
BUCOKE
TPOIIKOBE,  CYI
MOKE Ha
00pazyioxeHn
npeior
Hupekuuje
NPEUCTTUTATH
OJUTYKY 0
IPUBPEMEHOM
OJIy3UMamy
UMOBHHE
OpOMCTEKIEe U3
KPUBUYHOT Jieja
U 3aMEHUTH je
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MepoMm  3a0paHe
pacmonarama
PUBPEMEHO
0JTy3€TOM
NMOBHUHOM.
Hanzop
HaJl
crpoBohemeM
Mepe 3abpaHe
pacrionarama
IPUBPEMEHO
0JTy3€TOM
WMMOBHHOM BpIIN
Jenqununa.

Yan 35.

Pememe o
YKUJABY
MIPUBPEMEHOT
OIy3UMama
MMOBUHE H3
yiana 34. cras 3.
OBOT' 3aKOHA €VA
he———aoHcTn
JOHERE
CYJIUJA 3A
IMPETXOIHUA
ITIOCTYVYIIAK,
OJHOCHO
IMPEJCEJHUK
BERA I[TPE],
KOJUM CE
OJIP2XKABA
I''TABHU
ITIPETPEC ako ce
nojase
OKOJIHOCTH  KOje
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Ynan 35.

yKa3yjy na Jasba
pUMEHA
PUBPEMEHOT
oJTy3uMarba
MMOBHHE HUje
OTIpaBJiaHa.
Pememe o
MepH 3a0pane
pacmojiarama
IPUBPEMEHO
0JTy3€TOM
UMOBHUHOM u3
ynaHa 34. craB 3.
OBOT 3aKOHa CyJI
he mometn ako ce
rojaBe
OKOJTHOCTH  KOjJe
yKa3zyjy na ce u
TOM MEpPOM MOXeE
00e30enuTu
TpajHO
0Jly3UMame
UMOBHHE.
Pewewe o
MepHu 3abpaHe
pacrnojarama
IPUBPEMEHO
0J1y3€TOM
UMOBUHOM u3
ynaHa 34. craB 4.
OBOT' 3aKOHa CyI
he nmometm axko
yIBpAM Ja  je
npeior
Hupexiuje
OTIpaBliaH M Jia ce
TOM MEPOM MOXKE
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00e30enuTn
TpajHO
Oly3UMare
HMOBMHE.

IIpe
JIOHOIIICH-a
peuiewma u3 cr. 1.
JIo 3. OBOI WjaHa
cyn MOKE
3aKa3aTu
pouuite 1a Ou ce
npercnuTana
OJIITyKa o
ojapehuBamy
MIPUBPEMEHOT
O/Ty3UMama
HMOBHUHE
MPOUCTEKIIE W3
KPUBHUYHOT Jiefa.

Ha
pouwmIITe H3
craBa 4. oBoOr
yjaHa nos3sahe ce
JUAIla M3 4YjaHa
30. craB 1. oBor
3akoHa, KAO U
ITPEACTABHUA
K JUPEKIIMIJE.
Henomazak
yYpeIHO IMO3BaHUX
JUIa HE ClIpeyaBa
O/IpKaBambE
POYMILITA.

Yran 37.

IIpoTus
peliema U3 wiaHa
35. c¢cr. 1. go 3.
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OBOT 3aKOHa
MOYXE C€ U3jaBUTH
x)anba y poKy of
TPU JlaHa O] JaHa

JIOCTaBJbamba
peniema.
O xanbu

3 ctaBa 1. oBor
YlaHa OJJIydyje
BaHIIPETPECHO
Behe.

Ha
OJUTyYHBamBE O
Kajnbu W3 CcTaBa
. oBor wumaHa
CXOJHO ce
pUMEBY]Y
oapende  wraHa
Wl 32. U 33.
OBOT 3aKOHa.

Unan 60.

Bnachuky
IPUBPEMEHO
0J/ly3eTe UMOBHUHE
32 KOjy je, y
CKJIaJly ca OBHUM
3aKOHOM,
yIBpheHo mga He
noTHYE u3
KPUBUYHOT JIeTia,
0e3 ojanarama ce
Bpahajy onysera
HOBYaHa
CpencTBa W
HOBYaHa
CpelCTBa
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Ynan 37.

nobujeHa
poajoM
UMOBUHE;
yBehatra—34a
HpoceHyKaMaty
ro—sHberby—3a
oAroBapajyhu
HepHOA.

HoBuana
cpeacTaa u3
craBa 1. oBor
yrana Jupekiuja
Bpaha o
CITyO€HO]
JTY’KHOCTH WJIH Ha
3aXTeB BJIACHHKA.
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Uan 60.

8.6. ME mbehr States shall Utan 23. qﬂiH 23. [MotmyHo Onpenoa Ipemtora
take the necessary _Rafa yexnalero-ITY 3aKOHa O U3MEHaMa U
measures to ensure IIOCTOJU OHACHOET JOTyHAMa 3aKOHa O
that reasons are BEPOBATHOR O/y3MMarby HMOBHHE
given  for any A na Ou KacHuje TIPOHICTEKIIE 3
confiscation  order 0JTy3MMatse

. KPUBHUYHOT Acj1a

and that the order is UMOBHUHE b ey

communicated  to
the person affected.
Member States shall
provide for the
effective possibility
for a person in
respect of whom
confiscation is
ordered to challenge
the order before a
court.

MPOUCTEKIIE W3
KPUBHYHOT JieJia
om0 OTEXKaHO
5 R0
oHeMoryheHo,
JaBHM  TYXKHJIaIl
MOJHOCH 3aXTEB
32 MPUBPEMEHO
0J/Iy3UMame
HMOBMHE.
3axTeB u3
craBa 1. oBor
YyjaHa caapxKu
ITOJIaTKE 0
BIIACHHKY,
3aKOHCKH Ha3WB
KPUBUYHOT JIeTia,

O3HA4YCHC

MOTIYHOCTH j&
npeysena obaBesy u3
oapenoe Jlupextune
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UMOBHHE KOjy
Tpeba  Omy3eTH,
JoKa3e 0
VMMOBHHH,
OKOJIHOCTH u3
KOjUX
IPOU3UIIA3H
OCHOBaHA CyMmba
na MMOBHHA
HPOUCTHYE u3

KPUBUYHOT Jieja
U pasjore Koju
OTIpaBaBajy
noTpedy 3a
MIPUBPEMCHIM
0JTy3UMarmbeM
MMOBHHE.

3AXTEB
N3 CTABA 1.
OBOI' YJIAHA
JJOCTABJBA CE
BE3
OJIAT ABbA
BJIACHUKY CA
[IOYKOM JJA ¥V
POKY O 15
JAHA MOXE
cyay
JOCTABUTHU
OATI'OBOP HA
3AXTEB CA
JOKA3MMA O
HAYUHY
CTULABA
NMOBUHE.

O 3axTeBy
u3 craBa l. oBOr
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qriaHa y
3aBHCHOCTH O]
daze  moctymnka
olutyuyje
HCTPAKHH CYAHIA.
cymija 3a
PETXOHU
MOCTYIIAK,
OJTHOCHO
npeacenHuk Beha
npel KOjuM ce
OJlp’)KaBa TJIaBHU
nperpec.

8.7.

Without prejudice to
Directive
2012/13/EU and
Directive
2013/48/EU,
persons whose
property is affected
by a confiscation
order shall have the
right of access to a
lawyer  throughout
the confiscation
proceedings relating
to the determination
of the proceeds and
instrumentalities in
order to uphold their
rights. The persons
concerned shall be
informed of that
right.

Yau 27.

Yman 27.

Pememe
W3 4jaHa 26. cTaB
1. oBor 3akoHa
cyn he nocraButn
BJIACHUKY,
EETOBOM
OpaHuoIy,
OJIHOCHO
MyYHOMOhHUKY,
JaBHOM TYXKHOILY,
Jenunuy,
Hupexuuju u
OaHIIM WU IPYTO]
OpraHu3aiuju
HA/JIEKHO] 3a
TUTATHU TIPOMET.

Pememe
W3 4jaHa 25. eraB
2. CTAB 3. osor
3aKkoHa cyn he

JO0CTAaBUTHU

[Tormyno
yckinaheno-ITY

Onpenda Hampra
3aKOHa O M3MEHaMa |
JOITyHaMa 3aKOHa O
OJTy3UMamy UMOBUHE
MPOUCTEKIIC U3
KPUBHUYHOT JieNa y
MOTIYHOCTH j&
npeysena obaBesy u3
oapenoe Jlupexrtune
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Ynang 30.

JaBHOM TYXKHOILY,
Jenunuiu,
BIIACHHUKY )31
IETOBOM
OpaHuoiy,
OJTHOCHO
yHOMONHUKY.
Unan 30.

3a
OJITyYHBaHE o
HpHFOBOPY
KAJIBU mnpotus
peliema U3 YaHa
25. oBOT 3aKoOHa,
BaHApeTpeeHo
Behe Ccva
3aKasyje pOYMINTE
Ha KOje TI03MBa
BJIACHHKA,
EETOBOT
OpaHuomna 1503051
nyHomMohHuka WU
JaBHOT TYXXHOIIA.

IlosuB wm
HpHreBop
KAJIBA
CYIIPOTHE CTpaHe
JI0CTaBJbajy ce Ha
MO3HATy ajpecy,
OJIHOCHO
CeNMIITE JIULA W3
craa 1. oBor

qJiaHa V3
ymo3opeme aa he
ce pOUUIITE

ompXxatm WU Yy
cllyyajy HUXOBOT
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HEO0JIaCKa.
8.8. Inf q tprc_)celzd:_ngis Unan 23. qﬂ?f 23. [MoTnyHo Crpanka he kpo3
! Ha 3axTeB uctahn
person shall have an BEPOBATHOh® HAYMH CTHIAMbA
effective possibility A na Ou KacHuje MIMOBHHE M JOCTABUTH
to challenge the OZly3UMambe JI0KA3€ O CTHIAmY
circumstances of the HMOBHHE

case, including
specific facts and
available evidence
on the basis of
which the property
concerned is
considered to be
property that s
derived from
criminal conduct.

MPOUCTEKIIE U3
KPUBHYHOT JieTia
ouio OTEKAaHO
HIIN
oHemoryheHo,
JaBHU  TYXKuUJjall
MOJHOCH  3aXTEB
3a  MPUBPEMEHO
OIy3UMare
HMOBMHE.
3axTeB u3
craBa 1. oBor
YyjaHa caapxKu
IOIaTKe 0
BJIACHUKY,
3aKOHCKH HAa3UB
KPUBHYHOT JICJIa,

O3HaYCHC
HMOBHHE KOjJy
Tpeba  ony3eTH,
J0Ka3e 0
UMOBHHU,
OKOJIHOCTH u3
KOJUX
POU3UIIA3H

OCHOBaHa CYyMHba

Ja HUMOBHHA
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IpoNCTHYE u3
KPUBUYHOT  JIeNa
U paziore Koju
OTIpaBlIaBajy
noTpedy 3a
IPUBPEMEHUM
OJTy3UMabeM
UMOBHHE.
3AXTEB
N3 CTABA 1.
OBOI' YJIAHA
JOCTABJBA CE
BE3
OVIAT ABbA
BJIACHUKY CA
[TIOYKOM JJIA ¥V
POKY OO 15
JAHA MOXE
cyay
JOCTABUTHU
OATI'OBOP HA
3AXTEB CA
JOKA3MMA O
HAYNHY
CTULABA
NMOBUHE.

O 3axrteBy
u3 craBa 1. oBor
YjlaHa y
3aBUCHOCTH O]
da3ze  mocTymnka

oJuTyuyje
HETpasKH-eyHja;
cyauja 3a
IPETXOJHA
TIOCTYTIAK,

OAHOCHO
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npeaceaHuk Beha
npes  KojuM  ce
OJlp’)KaBa TJIaBHU
nperpec.

Third parties shall

8.9 be entitled to claim Heycxnabeno-HY Huje peIMET
title of ownership or perynucama 0BOT
other property 3akoHa O W3MEHama
rights, including in normyHama 3akoHa O
the cases referred to OJly3UMamy HMMOBHHE
in Article 6. IPOMCTEKIIC u3

KPUBUYHOT Jiesa

8.10. Where, as a result of Heycknaheno-HY Huje S ——

a criminal offence, perynucama OBOT

victims have claims
against the person
who is subject to a
confiscation

measure  provided
for  under this
Directive, Member
States shall take the
necessary measures
to ensure that the
confiscation

measure does nhot

prevent those
victims from
seeking

compensation  for

3akoHa 0 M3MEHaMa M
JonyHama 3akoHa O
Oly3UMamy HMOBHUHE
MIPOUCTEKIIC nus3
KPHUBHUYHOT Jiejia
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their claims.

9.1.

Member States shall
take the necessary
measures to enable
the detection and
tracing of property
to be frozen and
confiscated even
after a final
conviction for a
criminal offence or
following

proceedings in
application of
Article 4(2) and to
ensure the effective
execution of a
confiscation order, if
such an order has
already been issued.

Heycknaheno-HY

Huje npeaMer
perynucama OBOT
3akoHa O M3MEHama U
JollyHaMa 3akoHa O
OJly3UMamy HMMOBHHE
MPOMCTEKIIE u3
KPUBHUYHOT JIeNa

10.1.

Member States shall
take the necessary
measures, for
example by
establishing
centralised offices, a
set of specialised
offices or equivalent
mechanisms, to
ensure the adequate
management of
property frozen with
a view to possible
subsequent
confiscation.

Ynag 6.

Yian 6.

Opranusa
[IMOHA jeAWHHIIA
Ha/JIeKHA 3a
dbuHaHCH]CKY
UCTpary (y
IajbeM  TEeKCTY:
Jenunuia) je
CHelHjau30BaHa
OpraHu3anuoHa
JjeaHHUIA
Munucrapcrsa
YHYTpPAILITHUX
II0CJIOBA Koja

OTKpHUBa UMOBHUHY

[Tormyno
yckinaheno-ITY

Onpende cy MOTIYHO
yckiahene ca
3axTeBUMa U
obaBe3ama u3 ojpende
JupekTuse
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IIPOUCTEKIY W3
KPUBUYHOT Jieia
U BpIIM JIpyre
IIOCJIOBE, y
CKIIaJy ca OBHUM
3aKOHOM.

y
OKBUPY
JEJVHULIE
OBPA3VIJE CE
KAHIIEJIAPMJA
3A TIOBPARAJ
MMOBUHE
KOJA
OBPABYIJE
MMPUMJBEHE U
MTOCJIATE
3AXTEBE V
OKBUPY
MEBYHAPOJIH

E CAPAJIIBE,
3A
OTKPUBAIGE U
NIEHTUD®UKO
BABE
NMOBHHE
ITPOUCTEKIIE
13
KPUBUYHOTI'
JEJIA, CA
LHNJBbEM
BEHOT
ITPUBPEMEHO
r NJIn
TPAJHOTI
OIY3MABA.
ITocnoBe
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Ynan &.

U3 craBa 1. oBor
yjgaHa JeauHuUIa
BpILU 1o
CITykOeHO]
Jy’KHOCTH WU TIO
Oyl  jaBHOT
TY)KHOI[A WIIH
cyna.

Unan 8.

Hupekunj
a 3a YIpaBJbambe
0JTy3€TOM
VMOBHHOM (y
JaJbeM  TEeKCTY:
Hupexnuja) je
OpraH y cacTaBy
MunucrapcTBa
npaBJe H
AprKaBHC—yHPaBe,
KOju 00aBspa
II0CJIOBE
npeaBul)eHe OBUM
3aKOHOM.

[Tocnose
u3 CBOjE
HaJUIEKHOCTU
Jupekuuja Bpuin
() CIIy’)K0€HO]
JTY>KHOCTH WJIU IO
OJTYIM  jaBHOT
TyXHOLA Win
cyna.

HpxaBHu
W JIpYTH OpraHw,
opraHuzanyje u
jaBHe ciyx0e
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IyXHU cy na 0e3
oJylarama
HIOCTYIIC o
3aXTEBY

Hupeknwje.

Unan 9.
Hupekunj

1)
yIIpaBJba
NPUBPEMEHO |
TpPajHO OJY3€TOM
MMOBHUHOM
MPOUCTEKIIOM U3
KPUBHYHOT JIeNa,
MMOBHUHOM
IPUBPEMEHO
0J1y3€TOM 1o
Hapea0u  jaBHOT
Tykuona (WiaH
24.) nmpeameTuMa
KPUBUYHOT Jieja
(unan 87.
Kpusununor
3aKOHHUKA),
UMOBUHCKOM
KOPHUCTH
pruOaBLEHOM
KPUBUYHUM
nenom (wi. 91. u
92.  KpunuHor
3aKOHHKA),
UMOBUHOM J1aTOM
Ha MMe€ JeMCTBa y
KPUBUYHOM
MOCTYIIKY u
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Ynau 9.

npeaMeTuMa
IPUBPEMEHO
OJTy3€THM y
KPUBUYHOM
nocrynky, KAO
N MMOBHUHOM
UUJE JE
PACTIOJIAT A
E
OI'PAHMYEHO
Y CKIIALY CA
OIJIYKAMA
YIEAUHBEHUX
HAILINJA 41
JPYTUX
MEDBYHAPOJIH
nx
OPI'AHU3ALINJ
A U JE
PEITYBJIMKA
CPBUJA YJIAH;
2) Bpmm
POLEHY
BPEIHOCTH
0J/ly3eTe UMOBHUHE
IPOUCTEKIEe U3
KPUBUYHOT JIeNa;
3)
CKJIQJIMIITH, 4YyBa
u npojaje
IPUBPEMEHO
OJIy3€Ty UMOBUHY
OPOUCTEKITY U3
KPUBUYHOT Jieja
U yIOpaBiba TaKo
noOujeHIM
CpeICTBUMA y
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CKIIay ca
3aKOHOM;

4)  Boau
EBUJICHIIH]C 0

UMOBUHH  KOJOM
ynpaBjba U O
CYJICKUM

NOCTyNIuMa  y

KOjuMa je
OJUTy4HBaHO O
OJly3UMamy
UMOBHHE

MPOUCTEKIIE U3
KPUBUYHOT JIeJa;

5)
y4ecTBYyje y
npyxamwy
MmehyHapoaHe
npaBHe Tomohu
N VIIPABJBA
NMOBHUHOM
[TPOUCTEKIJIO
M 13
KPUBUYHOI
JEJIA
OJY3ETOM HA
OCHOBY
OUIYKE
NHOCTPAHOTI'
OPTI'AHA,;

6)
y4YecTBYyje y
o0y1u JpKaBHUX
ciyxOeHuKka y
BE3U ca
OJTy3UMabeM
UMOBHHE
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NPOUCTEKIEC U3
KPUBUYHOT JIeNa;
7) obaBsba
Jpyre IocCIOBE Yy
CKIany ca
3aKOHOM.
ITocnose
3 ctaBa 1. oBor
yrana Jupekiuja
00aBjba U y Be3U
ca UMOBUHCKOM
KOPHUCTH
MIPOUCTEKIIOM W3
MIPUBPETHOT
mpecTyna,
OJIHOCHO
MpeKpiaja, y
CKJIany ca
3aKOHOM.

10.2.

Member States shall
ensure  that the
measures referred to
in  paragraph 1
include the
possibility to sell or
transfer property
where necessary.

Ynag 52A

YJIAH 52A
AKO JE
TTPUBPEMEHO
OJIY3ETA
HEITOKPETHA
MMOBHHA
JIPEKLINJA
MOXE
3AKJbVUNTHU
YTOBOP 0
3AKYIIY  TE
MMOBUHE.
YTOBOP
U3 CTABA 1.
OBOI' YJIAHA
3AKJBYUYJE
CE T10

TPXXNIIHUM

[TormyHno
yckinaheno-ITY

Onpende cy MOTITYHO
yckiahene ca
3axTeBUMa U
obOaBe3ama u3 ojpeade
JupekTuse
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YCJIOBUMA
CA BER
[IOCTOJERUM
3AKVITLIMA.
y
CIIVUAJY JIA
HEMA
3AKVITIAIIA U3
CTABA 2. OBOT
YJIAHA,
JIMPEKITAIA
MOXE TIA
MOHYIY 3A
W3JABAE V
3AKVII
HETIOKPETHOC
™ JABHO
OlJIACUTHU, A
YT'OBOP o)
3AKYITY  RE
BUTHU
3AKJbYUEH CA
HAJBOJBUM
TTOHYBAUEM.
y
CIIVUAJY
PACKUJIA
YIOBOPA O
3AKYITY
HETIOKPETHOC
TU OJ1 CTPAHE
JIAPEKITWJE,
OBABEIITEE
O  PACKUIY
YIOBOPA
JIAPEKITJA
JIOCTABJbA CA
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3AXTEBOM JIA
CE 3AKVIIAL

WCEJIN 51
TIPEJIA
HEITOKPETHOC

T JWUPEKLWIU
Y CTABY VY
KOJEM JE
TTPUMJBEHA.
y
CIIVUAIY JIA
3AKVYIIAIl HE
MIOCTYII TIO
3AXTEBY
JIAPEKITAJE U3
CTABA 4. OBOT
YJIAHA,
VICEJLEILE
3AKVIILIA
HEITOCPE/THO
CITIPOBO/IU
JIUPEKLIWJA,
[I0 TIOTPEBU
V3
ACUCTEHLIJY
TTOJINLINIE,
HAJKACHUJE V
POKY OJl 72
YACA 0]l
YACA
JIOCTABJLAIbA
3AXTEBA.
HA
3AXTEB
JIPYKABHOT
OPTAHA,
OJIHOCHO
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OPI'AHA
AYTOHOMHE
TTOKPAJUHE
I
JEAVHULIE
JIOKAJTHE
CAMOVTIPABE,
JIMPEKTOP
JIAPEKIIAIE
MOXE
[IPUBPEMEHO
OJIY3ETY
HEINOKPETHY
MMOBUHY
JIATH HA
KOPUIITREBE
BE3 HAKHAJIE,
PAJIU
OBABJbAIbA
JIPYIITBEHO
KOPHMCHUX
[TIOCJIOBA.

Unan 56.
Pamn

ouyBamba
BPEIHOCTH
MIPUBPEMEHO
0JIy3€T€ UMOBHUHE
Hupekunja Moxe
Ja npoaaje
MOKPETHY
MMOBUHY n
XAPTHUIE O/l
BPEJHOCTHU
HEMOCPEHO WJIU
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Ynag 56.

npeko oapeheror
¢usmukor - WIM
IPaBHOT JIMLIA.

Ako
oapendama OBOT
3aKOHa HUje
Jpyrauuje
IPOTIMCAHO, y
MOCTYTIKY

pojiaje UMOBUHE
n3 craBa 1. oBor
YyJaHa CXOIHO ce
pUMEBY]Y

oapende 3akoHa
KOjH ypehyje

HU3BpLICHE 51
006e30eheme.
MUHUCT

AP HAJEXAH
3A
I[TPABOCYBE
CBOJU AKTOM
BJINXXE
YPEBVYIE
HAYNH
I[TPOJAJE
NMOBHMHE WH3
CTABA 1. OBOI
QJIAHA.

Yian 60.
Bnacauky
IIPUBPEMEHO
OJ1y3€T€ UMOBHUHE
32 KoOjy je, Yy
CKJaly ca OBHUM
3aKOHOM,
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yIBpheHo na He
IIOTHUYEC nu3
KPUBUYHOT JIeTia,
0e3 ojularama ce
Bpahajy omy3era
HOBYaHa

cpeacTa WITH
HOBYaHa
cpeacTsa
nobujena
po/1ajoM
NUMOBHHC;
yBehata——3a
HApocedHyKamary
ro—sBHijerby—3a
ofroBapajyh
HEpHOA.

Hoguana
CpeacTBa u3

craBa 1. oBor
yrana Jupekiuja
Bpaha o
CITyO€HO]
JTy’KHOCTU WJIM Ha
3axXTeB BJIACHHUKA.
YJIAH 62.
NMOBU
HA nu
HOBUAHA
CPEJICTBA
JJOBUJEHA
[MPOJAJOM
NMOBUHE
I[NHOCTAJY
CBOJMHA
PEITYBJIMKE
CPBUJE KAJTA
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Ynan 60.

OJUIYKA 0
TPAJHOM
OZIY3UMAIY
VMOBUHE
[TOCTAHE
TTIPABHOCHAX
HA.

TPAJHO
OJIY3ETE
JIEBU3E,
E®EKTUBHU
CTPAHU
HOBAII "
JIMHAPU  CE
VIUIARYJY HA
[TOCEBAH
PAUYH KOJA
CE BOJM KOJI
MUWUHUCTAPCT
BA
HAJUIEXKHOT
3A  TIOCJIOBE
®UHAHCUIA -
VIIPABE  3A
TPE3OP.

HA
OCHOBY
OJUTYKE
MUWUHUCTAPCT
BA
HAJUIEXKHOT
3A  HAVYKY,
OJIHOCHO
KYJITYPY,
TPAJHO
OJIY3ETE
MPEAMETE O]
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MCTOPUICKE,
YMETHWUYKE 1
HAVUYHE
BPEJIHOCTH
JIUPEKLINJA
VCTYIIA BE3
HAKHAJIE
YCTAHOBAMA
HAJUTEXXHUM
3A  UVBAWE
TAKBUX
JIOBAPA.

HA
TPAJHO
OJIY3ETY
[MOKPETHY
MMOBUHY HE
TTPUMELYIY
CE  OJIPEJIBE
LIAPUHCKOT
3AKOHA KOJE
CE  OJIHOCE
HA OBABE3E
JIPYKABHUX
OPTAHA y
BE3U CA
LIAPUHCKOM
POBOM "
[TIPEBO3HIM
CPEJICTBUMA.

OJUTYKY
0
MIOCTYTIABY
CA  TPAJHO
OJIY3ETUM
[IPEAMETHUMA
W3 YJIAHA 54.
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CT. 3. U 4.
OBOI' 3AKOHA
JIOHOCH
BIIAJIA.

HA
TPAJHO
OJIY3ETY
HETIOKPETHY
VMOBUHY
[TIPUMEBYIY
CE  OJIPEJIBE
3AKOHA
KOJUM CE
YPEBYIJE
MTOCTYTIATLE
CA
CPEJICTBUMA
Y  CBOJUHU
PENYBJIVKE
CPBUJE.
BJIAJIA MOXE
OJIPEJIUTU
HAMEHY
TPAJHO
OJIY3ETE
VMOBUHE VY
WBY
OBABJbAILA
JIPYILITBEHO
KOPUCHUX
[TOCJIOBA.

MMOBU
HOM 13
CTABA 6. OBOT
YJIAHA
VIIPABJBA
JIMPEKITNJA,
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IO  OJUIVKE
BJIAJIE 0
PACIIOJIAT ATh
y TOM
VIMOBHHOM.

Uinan 63.

ITo
0J1I0UTKY
TPOIITKOBA
yIIpaBJbamba
0JTy3€TOM
MMOBHUHOM "
HaMUPCHY
MMOBHUHCKOTIPABH
or 3axTeBa
omreheHor,
HOBYaHa
CpeacTBa
nobujeHa
MpPOJIajOM TPajHO
0J/ly3eTe UMOBHUHE
ymiahyjy ce 'y
Oyuer Pemy0Onuke
Cpouje.

CPEJACT
BA U3 CTABA
1. OBOI'
YJIAHA v
N3HOCY on
30% KOPUCTE
CE 3A
OUHAHCHUPAD
E
COUUJAJIHUX
141
3/IPABCTBEHU
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X T[IOTPEBA V
CKJIAlY  CA

OJJTYKOM
BJIAJIE.
10.3. Member . Sta_tes Unan 62. WIAH 62, [Totmyno Onpenode cy MOTITYHO
shall consider taking NMOBU
. yckinaheno-ITY yckiahene ca

measures  allowing HA " RAXTCBIMA I
confiscated property HOBYAHA obasesama n3 oxpente
to be used for public CPEJCTBA L D —
interest or social JJOBMUJEHA
purposes. IMPOIAJOM

MMOBHWHE

IIOCTAJY

CBOJMHA

PEITYBJIMKE

CPBUJE KAJIA
OJUTYKA o)
TPAJHOM
OJIY3UMALY
VIMOBUHE
[IOCTAHE
TIPABHOCHAX
HA.

TPAJHO
OJIY3ETE
JIEBU3E "
E®EKTUBHU
CTPAHU
HOBAIL]
YIUIARYJY CE
U BOJE HA
[IOCEBHOM
PAUYHY KOJ

HAPOJTHE
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BAHKE CPBUJE,
A TPAJHO
OJIY3ETU
TIMHAPU
VIUIARYJY CE
HA  PAYVHE
TTPOTTMUCAHE
3A  VIUIATY
JABHUX
TIPUXOJIA.

HA
OCHOBY
OJUTYKE
MUWHUCTAPCT
BA
HAJUTEXXHOT
3A  HAVKY,
OJIHOCHO
KYJTYPY,
TPAJHO
OJIY3ETE
MIPEAMETE O/]]
HMCTOPUJCKE,
YMETHUUKE U
HAVYHE
BPEJIHOCTU
JIAPEKIIAJA
YCTVIIA BE3
HAKHAJIE
YCTAHOBAMA
HAJUIEXKHUM
3A  UYYBAE
TAKBUX
JIOBAPA.

HA
TPAJHO
OJIY3ETY
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[TIOKPETHY
MMOBUHY HE
MIPUMELYIY
CE  OJIPEJIBE
LIAPUHCKOT
3AKOHA KOJE
CE  OJHOCE
HA OBABE3E
JIPYKABHIX
OPTAHA y
BE3U CA
LIAPUHCKOM
POBOM "
[TPEBO3HIM
CPEJICTBUMA.

OJUTYKY
o)
[TIOCTYIIAILY
CA  TPAJHO
OJIY3ETUM
MIPEAMETUMA
W3 WIAHA 54.
CT. 3. U 4
OBOI' 3AKOHA
JIOHOCH
BJIAJIA.

HA
TPAJHO
OJIY3ETY
HEINOKPETHY
MMOBHUHY
MIPUMEYJY
CE  OJIPEJIBE
3AKOHA
KOJUM CE
YPEBVIJE
JABHA
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CBOJHHA.
BJIAJIA MOXE
OJPEAUTHU
HAMEHY
TPAJHO
OIAY3ETE
MUMOBUHE VvV
H1JbY
OBABJbAIHA
JIPYILITBEHO
KOPUCHUX
ITOCJIOBA.

NMOBU
HOM N3
CTABA 6. OBOTI'
YJIAHA
VIIPABJbA
JIUPEKIINJA,
0 OJIYKE
BJIAIE O
PACIIOJIAT Alb
Yy TOM
NMOBHHOM

Umnan 63.

ITo
00UTKY
TPOIIKOBA
yIpaBJbamba
0J1y3€TOM
HMOBHHOM u
HAMUPEHY
UMOBHUHCKOTIPaBH
or 3axTeBa
omrteheHor,
HOBYaHA
CpencTBa
no6ujeHa
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pOJajoM TpajHO
OJly3eT€ MMOBHHE
ymiahyjy ce 'y
Oyner PemyOmuke
Cpouje.
CPEJICT
BA M3 CTABA
1. OBOrI
YJIAHA v
N3HOCY o/
30% KOPUCTE
CE 3A
OUHAHCHUPAD
E
COLMJAJIHUX
n
3APABCTBEHUA
X TIOTPEBA VY
CKIIAY CA
OJIJTYKOM
BJIAJIE.

Ynax 63.

11.1. Member States shall Henpenocuso- Oppenba He 3axTeBa

reg_ular_ly collect and HII HMILIEMEHTATH]Y
maintain

comprehensive

statistics from the
relevant authorities.
The statistics
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collected shall be
sent to the
Commission  each
year and  shall
include:

11.1.1.

the number  of
freezing orders
executed;

Henpenocuso-
HII

Onpenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTALH]Y

11.1.2.

the number of
confiscation orders
executed;

Henpenocuso-
HII

Onpenba He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]Y

11.1.3.

the estimated value
of property frozen,
at least of property
frozen with a view
to possible
subsequent
confiscation at the
time of freezing;

Henpenocuso-
HII

Onpenba He 3axTeBa
UMILJIEeMEHTALN]y

11.1.4.

the estimated value
of property
recovered at the
time of confiscation.

Henpenocuso-
HIIT

Onpenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIIN]Y

11.2.

Member States shall
also send each year
the following
statistics to  the
Commission, if they
are available at a
central level in the
Member State
concerned:

Henpenocuso-
HIIT

Onpenba He 3axTeBa
UMILIEMCHTAIIN]Y

11.2.1.

the  number  of
requests for freezing
orders to be
executed in another

Henpenocuso-
HII

Oppenba He 3axTeBa
UMILICMEHTAIH]Y
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Member State;

11.2.2..

the  number  of
requests for
confiscation orders
to be executed in
another Member
State;

Henpenocuso-
HII

Onpenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTALH]Y

11.2.3.

the value or
estimated value of
the property
recovered following
execution in another
Member State.

Henpenocuso-
HII

Onpenba He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]Y

11.3.

Member States shall
endeavour to collect
data referred to in
paragraph 2 at a
central level.

Henpenocuso-
HII

Onpenda He 3axTeBa
UMILJIEMEHTALN]y

12.1.

Member States shall
bring into force the
laws, regulations
and administrative
provisions necessary
to comply with this
Directive by 4
October 2015. They
shall forthwith
transmit to the
Commission the text
of those provisions.

Henpenocuso-
HIIT

Onpenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIIN]Y

12.2.

When Member
States adopt those
provisions, they
shall contain a
reference to this
Directive or be

Henpenocuso-
HII

Opnpenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIH]Y
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accompanied by
such a reference on
the occasion of their
official publication.
The methods of
making such
reference shall be
laid down by
Member States.

12.3.

Member States shall
communicate to the
Commission the text
of the main
provisions of
national law which
they adopt in the
field covered by this
Directive.

Henpenocuso-
HII

Onpenba He 3axTeBa
UMIUIEMEHTALIN]Y

13.1.

The  Commission
shall, by 4 October
2018 submit a report
to the European
Parliament and the
Council, assessing
the impact  of
existing national law
on confiscation and
asset recovery,
accompanied, if
necessary, by
adequate proposals.

Henpenocuso-
HIIT

Onpenba He 3axTeBa
UMILIEMEHTAIIN]Y

13.2.

In that report, the
Commission  shall
also assess whether
there is any need to
revise the list of
offences in Article

Henpenocuso-
HII

Oppenba He 3axTeBa
UMILICMEHTAIH]Y
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5(2).
Joint Action
14.1. 98/699/JHA,  point Henpenocuso Onpenda He 3axTeBa
HII UMIUIEMEHTAU]y

(a) of Article 1 and
Articles 3 and 4 of
Framework
Decision
2001/500/JHA, and
the first four indents
of Article 1 and
Article 3 of
Framework
Decision
2005/212/JHA, are
replaced by this
Directive for the
Member States
bound by this
Directive,  without
prejudice to the
obligations of those
Member States
relating to the time
limits for
transposition of
those  Framework
Decisions into
national law.
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For the Member

14.2. States bound by this gglpeﬂocmso- Onpenda He 3axreBa
. . AMIIJICMCHTAIN]Y
Directive, references
to Joint  Action
98/699/JHA and to
the provisions of
Framework
Decisions
2001/500/JHA and
2005/212/JHA
referred to in
paragraph 1 shall be
construed as
references to this
Directive.
15. This Directive shall Hemnpenocuso- Onpenba ©He 3axTeBa
enter into force on HII P A—
the twentieth day
following that of its
publication in
the Official Journal
of the European
Union.
16. This  Directive s Henpenocuso- Onpenba He 3axTeBa
addressed to HIT AMILIEMEHTALIA]
oujy

Member States in
accordance with the
Treaties.




